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01. Januar 1641

01. Januar 1641

[[418v]]
o Anno': 1641 den 1. Januarij > :  Quod Foeljx? & faustum sit?®

Intrighj, dispettj, rispettj, incantesimj! Diavolj! Che Jddio voglia disturbare, e divertire.

Wir seindt conjunctim ® in die predigt gefahren, da Magister Sax® sich gar wol expectorirt’, vndt
die beneficiaDegj ®, so er vns difR iahr erwiesen angezogen®.

Es seindt 10 personen mehr gebohren, al3 gestorben, diesef’ Jahr, in ganz Bernburgk™.

Nachmittags wieder zur kirchen, da der Diaconus ™ Sommer** geprediget, vndt vns vielfaltig”
gratuliret.

[[419r]]

Extrawar zu abends, der CammerRaht, Doctor Mechovius™, vndt der hofprediger Magister Sax™
. Au premier i'ay fait donner mon image d'or, al'autre i'ay donne: 50 exemplaires Allemands, de la

Perseverance des Saints™[.] '

<Dennemarck die losung.>

02. Januar 1641
» den 2. Januarij *°: 1641.

1 Ubersetzung: "Im Jahr"

2 Ubersetzung: "des Januars'

3 Ubersetzung: "Das gliicklich und gesegnet sei ?'

4 Ubersetzung: "V erwicklungen, bose Streiche, Bedenken, Zaubereien! Teufel! Die Gott stéren und abwenden wolle."
5 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

6 Sachse, David (1593-1645).

7 expectoriren: sich deutlich und aufrichtig wegen einer Sache erklé&ren.

8 Ubersetzung: "Wohltaten Gottes"

9 anziehen: anfuihren, erwéhnen.

10 Bernburg.

11 Ubersetzung: "Diakon"

12 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

13 vielfaltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

14 Mechovius, Joachim (1600-1672).

15 Sachse, David (1593-1645).

16 Charles Delincourt: VVon der Beharligkeit der Auf3erwehlten. Oder Von Bestendigkeit der Liebe Gottes/ Anfangs
im Jahre 1625. Durch Carlen Drelincourt, Prediger und diener am worte Gottes/ in der Reformirten Kirche zu Parif3
Frantzdsisch geschrieben: Nachgehendes aber [...] Zusamt den letzten stunden des Herren von Plesis Mornay,
verdeutschet Durch ein Mitglied der Fruchtbringenden Gesellschaft [Der Unverenderliche], hg. von Christian |1 Anhalt-
Bernburg, Kéthen 1641.

17 Ubersetzung: "Dem ersten habe ich mein Bildnis aus Gold geben lassen, dem anderen habe ich 50 deutsche
Exemplare von der "Beharrlichkeit der Heiligen" gegeben.”

18 Ubersetzung: "des Januars'



03. Januar 1641

Jay escrit aFurst Ludwig *° en affaires dimportance. °

Jay donné aMadame™ ma Tres-aymée Compaigne, deux belles juments de Frise, pour estrenes,
eu esgard a sa derniere perte de 8 chevaulx, & de son desir, au mesnage, de I'Oeconomie. Dieu luy

vueille conserver son trouppeau en toutes fagons, afin que tout mal sojt diverty de nous. # &cetera
Caspar Pfau ® zu Mittage, bey mir gehabtt.
Brandenburgk war he(itte die losung.

Der Schiitz** hat einen hasen gescholen.

03. Januar 1641

o den 3. Januarij ®: 1640 <1> .
Jch habe helitte, (wegen der zugestol3enen catharren) heroben auffm Saal |al3en predigen, den
hofcaplan Sommer®, zum ersten Mahl.

Avis?: aR hette der Banner”® die Stadt Eger® albergjtt inne, vndt 3 Regiment zu ful davor im
Sturm verlohren. Den ChristTag hette er zu Schletz® gehalten, den andern Feyertag, zum hoff*",
die weymarische armée™ war schon voran. Pfuhl® hat vorgestern zu EiRlleben® , mit Winckels®
wittwe® zu Eissleben hochzeit [[419v]] gehallten.

Extrawar helitte zu Mittage, < halcke® vndt> der Diaconus * Sommer®.

19 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

20 Ubersetzung: "Ich habe an Fiirst Ludwig in Angelegenheiten von Wichtigkeit geschrieben.”

21 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
22 Ubersetzung: "Ich habe Madame, meiner sehr geliebten Ehefrau zwei schone Stuten aus Friesland als
Neujahrsgeschenk gegeben, [habe] ihren letzten Verlust von acht Pferden und ihren Wunsch zum Haushalten der
Wirtschaft beriicksichtigt. Gott wolle ihr ihre Herde in allen Fallen erhalten, damit jedes Ubel von uns abgewendet
werde."

23 Pfau, Kaspar (1596-1658).

24 Heldt, Peter.

25 Ubersetzung: "des Januars'

26 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

27 Ubersetzung: "Nachricht"

28 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

29 Eger (Cheb).

30 Schleiz.

31 Hof.

32 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfiihrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

33 Pfuel, Adam von (1604-1659).

34 Eisleben (Lutherstadt Eisleben).

35 Winckel, Johann Georg aus dem (1596-1639).

36 Pfuel, Helena Johanna von, geb. Kerssenbrock (1614-1661).

37 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

38 Ubersetzung: "Diakon"

39 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).



04. Januar 1641

Avis®: dal der general Commissarius* ** zu AscherRleben®™ ankommen, auf hal berstadt™
raysende, hette fleiRig nach den Anhaltischen®™ Stadten gefraget, dorfte diesen landen etwas

newes anmuhten® . Columbo®’ soll in ErmRleben® liegen, general commissarius® soll vbel mit
demselben zu frieden sein.

Schreiben von Cohten®, en asséz bons termes, mais dilatoires ** .
Ein hasen, vndt 2 Endten, hat Oberlender® geschoRen.

Post von Ballenstedt™ daf3 es allda zjmlich vber die armen leiitte wegen der marchen™ vndt
remarchen™ aulgehet. Gott erbarme sich ihrer.

Dielosung gab ich helitte: Joachim Ernst.

04. Januar 1641

> den 4" Januarij *: 1640 <1> . 1

Schreiben vom herzog Philip von hollstein®”, Meinem Schwager, das seine Schwester Fraulein
Maria EptiRinn® zu Jzehoe™, wie auch sein elltister Sohn herzog han* gestorben. Jch habe es
condolenter ® beantwortett.

Avis ®: dald vnsern biirgern vorm berge® <vnd in der Stadt* >, ihre pferde hineter <zu>

Landsperg® aulRgespannet, vndt zu ihrem grofen Schaden, abgenommen worden, <71 in die 3000
{Thaler} werth, von 300 Relttern.>

40 Ubersetzung: "Nachricht"

41 Ubersetzung: "Kommissar"

41 Andeflycht, Carl Gregorsson (gest. nach 1649).

43 Ascherdleben.

44 Halberstadt.

45 Anhalt, Flrstentum.

46 anmuten: zumuten, verlangen, auffordern.

47 Colombo, Giacomo de (gest. nach 1660).

48 Ermsleben.

49 Uber setzung: "Kommissar"

50 K éthen.

51 Ubersetzung: "in ziemlich guten, aber hinhaltenden Worten"

52 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

53 Ballenstedt.

54 Marche: Marsch.

55 Remarche: Rickmarsch.

56 Ubersetzung: "des Januars'

57 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburg, Philipp, Herzog von (1584-1663).
58 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Maria, Herzogin von (1575-1640).
59 ltzehoe.

60 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburg, Johann, Herzog von (1625-1641).
61 Ubersetzung: "kondolierend"

62 Ubersetzung: "Nachricht"

63 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge'").



05. Januar 1641

[[420r]]
Caspar Pfau ® ist helitte von Fiirst Augusto® an mich geschickt worden, in publicis
importantissimis ®, sonderlich von Regenspurgk® her.

Meine | eitte haben abermalsin gérten geiagt, aber keine hasen gefangen. Ein kleiner page” hat
€ine endte gescholZen.

Voriges Jahr, jn allen 12 Monaten, habe ichs zusammen gerechnet, dal’ ich 302 hasen, gelifert
bekommen, welche meistentheil R meine winde™ gefangen.

Es haben sich gesteriges Tages, wdlffe sehen lalken, vndt seindt in <vnter> die Zeptziger Schafe
gefallen, auch deren zweene niedergerilien.

A spasso dopo desinare, per veder le guardie. ”
Philippus war diesen abendt, die losung.

<Jch habe nach Eisleben™ geschickt, ob bey Pfuhlen™ die pferde wiederzukriegen.>

05. Januar 1641
o den 5" Januarij °: 164 0 <1> . 1

Caspar Pfaw’”, hat mir heiitte Morgen die Regenspurger ® sachen zugestellet, vndt ist darnach
wieder fortt, nacher Cohten™.

Paulus® Secretarius® so auch 3 schone pferde verlohren, war bey mir, allerley expedienda ®

zu expediren, vndt klagte sehnlich, nicht allein seinen, sondern der gantzen Stadt® schaden vnat
verlust. Gott wolle es bef3ern, vndt allef3 vngltick abwenden.

64 Bernburg, Talstadt.

65 Landsberg.

66 Pfau, Kaspar (1596-1658).

67 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

68 Ubersetzung: "in sehr wichtigen 6ffentlichen Angelegenheiten”
69 Regensburg.

70 Person nicht ermittelt.

71 Wind: Windhund (grof3er schlanker Jagdhund).

72 Zepzig.

73 Ubersetzung: "Auf Spaziergang nach dem Mittagessen, um die Wachen zu besehen.”
74 Eisleben (Lutherstadt Eisleben).

75 Pful.

76 Ubersetzung: "des Januars'

77 Pfau, Kaspar (1596-1658).

78 Regensburg.

79 Kéthen.

80 Ludwig, Paul (1603-1684).

81 Ubersetzung: "Paul, der Sekretar”

82 Ubersetzung: "zu erledigende Sachen”

83 Bernburg.



05. Januar 1641

Schreiben, an Tobias Steffeck * vom Thomas Benckendorf ® von Regenspurgk.

A spasso * vormittage, in stetswehrender kallte, da man auch vber dal? €if3, mitt geladenen wagen,
fuhren thut.

<Der Schiitze® hat 12 Réphiiner gefangen, <vndt> Oberlender® hat 4 gescholRen.>

[[420v]]

Nachmittags bin ich hinauR nach Plotzkaw® geritten, mitt dem Praesidenten® mich in seinem
hause, zu vndterreden, wie auch geschehen. Endtlich, ist herrvetter First Augustus™ auch darzu
kommen, vndt seindt gar amice ** wieder voneinander geschieden.

Die puncta® so ich mitt dem praesidenten zu reden hatte wahren: 1. Jn publicis * wegen
Regenspurg * vndt Milagij®. 2. Jn der Mecklenburgischen * sache, ob der Schwester® zu rahten,
von Giistero® zu ziehen, pour eviter plus d'affront '®. 3. Jn Stewersachen, so ich sie nicht, par
force ™™, mitt zwangsMitteln, zu exigiren'®, etiam anobilibus . 4. Wegen meiner vorhabenden
rayse nach Regenspurg meine vota™ zu secundiren, ratione subsidij '®: etcetera[.] 5. Wegen des
vngliicks der Bernburger'® vndt Ballenstedter'®’, ob die contribution, ihnen zu moderiren'®. 6. Das
particular de mon caprice, touchant ma soeur puisnée'® *°. 7. Die Differentzien zwischen Fiirst
August vndt Fiirst Ludwig™ .

84 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

85 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

86 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

87 Heldt, Peter.

88 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

89 Pl6tzkau.

90 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

91 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

92 Ubersetzung: "freundschaftlich”

93 Ubersetzung: "Punkte"

94 Ubersetzung: "In offentlichen Angelegenheiten”

95 Regensburg.

96 Milag(ius), Martin (1598-1657).

97 Mecklenburg-Gustrow, Gustav Adolf, Herzog von (1633-1695).

98 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
99 Gustrow.

100 Ubersetzung: "um mehr Schimpf zu vermeiden”

101 Ubersetzung: "mit Gewalt"

102 exigiren: fordern, verlangen, eintreiben.

103 Ubersetzung: "auch von den Adligen"

104 Uber setzung: "Wiinsche"

105 Ubersetzung: "wegen der Beihilfe"

106 Bernburg.

107 Ballenstedt.

108 moderiren: mindern, herabsetzen, (mafiigend) abandern, modifizieren.
109 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).

110 Ubersetzung: "meines Eigensinnes, was meine jiingere Schwester betrifft"
111 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).



05. Januar 1641

Ad 1. ™ referirt sich auf Caspar Pfaus ™ gesteriges, vndt helittiges anbringen, auch relation™.

ad 2. Disuadet. ** Man sollein civilj & naturalj possessione ™ verharren, Sich eher wegschleppen
lassen als adversaepartj ansam ™' geben, sororem viduam ™° zu depossediren™™®. [[421r]] Zu deme
wehren keine Mittel vorhanden, anderstwo zu bleiben. Nota Bene **°[:] zinsen der landtschaft™** ihr
procuriren', zu lebensMitteln. Ad 3. Affirmat ', vndt confidirt™* mir die gravamina™ so die
landschaft'*® contra nos omnesin spetie *’ aber mich eingegeben, male informatj ', ohne grundt.
Ad 4. Promittit *° so viel anihm™, aber remittirt™" es auf eine zusammenkunft. Ad 5. *** Schilt
die oscitantz'* vndt vnachtsahme temeritet™ der Bernbiirger™ so Sich nicht wollen warnen lalzen.
Jmputent sibj. *** hetten dem publico ** mitt ihrem particular lucro ** nicht gedienet. Jedoch wirdt
man ihnen auf dem convent, desto gnediger sejn. Nota Bene **[:] 1. Sie sollen ihre zinsen, so Sie
bey der cassa'® stehen haben, von der gesampten herrschaft** fordern. Vndt mirs recommendiren.
2. Nicht alles ohne rayson *** subscribiren'*, was auch wieder die herrschaft selber ist. Nota

112 Ubersetzung: "Zu 1."

113 Pfau, Kaspar (1596-1658).

114 Relation: Bericht.

115 Ubersetzung: "Zu 2. rét er ab."

116 Ubersetzung: "im biirgerlichen und natiirlichen Besitz"
117 Ubersetzung: "der Gegenseite die Handhabe"

118 Ubersetzung: "die verwitwete Schwester"

119 depossediren: auller Besitz setzen.

120 Ubersetzung: "Beachte wohl"

121 Anhalt, Landstande.

122 procuriren: etwas besorgen, fir etwas Sorge tragen.
123 Ubersetzung: "Zu 3. Er versichert"

124 confidiren: anvertrauen.

125 Uber setzung: "Beschwerden”

126 Landschaft: Landstande.

127 Ubersetzung: "gegen uns alle, insbesondere”

128 Ubersetzung: "schlecht dargestelIt”

129 Ubersetzung: "Zu 4. verspricht er"

130 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

131 remittiren: (an jemanden) verweisen, weiterleiten.

132 Ubersetzung: "Zu 5."

133 Oscitanz: Nachléssigkeit.

134 Temeritet: Unbesonnenheit, Verwegenheit, Mutwille.
135 Bernburg.

136 Ubersetzung: "'Sie mogen es sich zuschreiben.”

137 Ubersetzung: "Offentlichen”

138 Ubersetzung: "Gewinn"

139 Ubersetzung: "Beachte wohl"

140 Ubersetzung: "K asse"

141 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
142 Ubersetzung: "Grund"

143 subscribiren: unterschreiben, unterzeichnen.



06. Januar 1641

Bene[.] ** 6. Non est de tempore, ratione circumstantiarum alias non iniquum. ** 7. Jch mochte
mich ia vnparteysch halten, tanquam moderator, non pars .

Dielosung gab ich abends zu Bernburgk: Augustus.

06. Januar 1641
[[421Vv]]
s den 6. Januarij *: 164 0 <1> . < Festum 3 Regum. ' >

Jn die kirche: vor[-] vndt Nachmittages.

149 st von Cohten™ wiederkommen, vndt wieder fortt auf Plotzkaw™" .

Caspar Pfaw
Extra zu Mittage der Major Halcke™ <vndt Doctor Brandt™® .>
Ludwig war helitte die losung, gestern Augustus.

Avis ™" : daR nicht allein, Ciino Ordomar von Bodenhausen™, in seinem hause zu Gortzigk'™ von
einer Schwedischen™ partie™®, (darundter auch Tartarn gewesen sein sollen) plétzlich vberfallen,
vnat auRgepliindert worden, sondern es wehre auch, Levin von der Schulemburgk™, schleiinig
gestorben. Nulla calamitas sola. ** ***

Schreiben von Cohten, vndt vom Obersten Werder™®.

Jtem ***: vom Jungen Churfursten, Marggraf Friederich Wilhelm von Brandenburg™, der notificirt
mir, seines Sehligen herrnvatters'® absterben zu Kénigsbergk™® in PretiRen™, den 1. December

144 Ubersetzung: "Beachte wohl."

145 Uber setzung: "Es ist wegen der Umsténde nicht zur rechten Zeit, sonst ist es nicht unbillig."
146 Ubersetzung: "so wie ein MaRiger, nicht eine Partei"

147 Uber setzung: "des Januars'

148 Uber setzung: "Dreikonigsfest [Gedenktag fiir das Sichtbarwerden der Gottlichkeit Jesu aufgrund der Anbetung
durch die Heiligen Drei Konige aus dem Morgenland].”

149 Pfau, Kaspar (1596-1658).

150 K éthen.

151 Pl6tzkau.

152 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

153 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

154 Ubersetzung: "Nachricht"

155 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).

156 Gorzig.

157 Schweden, Konigreich.

158 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

159 Schulenburg, Levin von der (1581-1640).

160 Ubersetzung: "Kein Ungliick kommt allein."

161 Zitat aus Eur. Tro. 596 ed. Biehl 1970, S. 35.

162 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

163 Uber setzung: "Ebenso"

164 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).



06. Januar 1641

annj prageritj **® erfolget, delRen Sehlige Liebden ich albereitt beklagt habe, vndt noch beklage. Gott
wolle alle Trawrige trésten, vndt erquigken.

Neu Jahrs gratulationes ** von Lignitz'™® vndt hilpoltstajn*™.

Die Ordinarij "* avisen'™ geben:

DalR Banner'™ auff die OberPfaltz'™ zu, gegangen, vndt den sedem bellj *®, in die Erblender”,
transferiren wolle.

[[422r]]

Jtem '®: dal? Franckreich™ vndt hollandt™®, zu waller vndt lande, starck armire.

Jtem ' daR eine heyraht vor seye, zwischen des Printzen von Vranien™ Sohn'®, vndt der
Elltisten Princelinn auf® Engellandt™® .

187

Jtem '*: daR esin PreiiRen'®, nach des Churfiirsten von Brandenb urg **" absterben newe motus *#

gebe.
Jtem *®: daR die Tartarn'™ in Polen'™ starck einzufallen, vorhabens.

Vor Wolfenbiittel™ ist die L iineburgische *** blocquade, noch zur zeitt, ein kinderspiel, Sintemahl
selbige Festung, gegen eine weitt grofRere Macht, wol versehen.

165 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).
166 Konigsherg (Kaliningrad).

167 Preul3en, Herzogtum.

168 Uber setzung: "des vergangenen Jahres'

169 Uber setzung: " Gliickwiinsche"

170 Liegnitz (Legnica).

171 Hilpoltstein.

172 Ubersetzung: "ordentlichen”

173 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

174 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

175 Obere Pfalz (Oberpfal z), Furstentum.

176 Ubersetzung: "K riegsschauplatz"

177 Habsburgische Erblande (6sterreichische Linig).

178 Uber setzung: "Ebenso"

179 Frankreich, Konigreich.

180 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
181 Ubersetzung: "Ebenso"

182 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

183 Oranien, Wilhelm I1., Furst von (1626-1650).

184 Oranien, Maria (Henrietta), Flrstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
185 Uber setzung: "Ebenso"

186 Preuf3en, Herzogtum.

187 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).
188 Ubersetzung: "Unruhen"

189 Uber setzung: "Ebenso"

190 Krim, Khanat.

191 Polen, Konigreich.

192 Wolfenbittel.

193 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).



07. Januar 1641

Jn Engellandt™, ist noch nicht alles componirt'®. Dal? Parlament™®

gewaltig.

aber gebraucht seine authoritet

Jn Catalogna™’ **® wehret noch jmmerfortt, der aufruhr.

199 201

Ertzhertzog Leopoldt™® vndt general Piccolomjnj®®, seindt zu Regenspurg
werden abgefordert, aul® mangel der spesen, vndt anderer vrsachen willen.

. Vjel gesandte

Die Churfiirstin von Brandenburgk®, soll vmb ihres verstorbenen herren ableibens wijllen,

gleichsfall3 Todtkranck vndt wenig hofnung ihres lebens, vbrig sejn. Gott wolle doch Jhre Liebden
trosten, vndt erhallten.

07. Januar 1641

[[422V]]
% den 7. Januarij °®: 164 0 <1> .

Jay escrit aMadame I'Electrice Douairiere®™ , & au jeune Electeur”® les consolant, <& lavieille
Electrice®®[.]> %"

Jtem ?®: nach Niirnberg *® per il pagamento **° etcetera[.] < Jtem **': par ** Tobias Steffeck *® an
Thomas Benckendorf #*[.]>

Der Raht auR? der Stadt®™ allhier, ist heiitte vorbescheiden™® worden, denen ich durch hofmeister
Einsidel®’, Doctor Mechovium®® vndt Georg Reichardt™® ein capittel geben, vndt mulctam #°

194 England, Kénigreich.

195 componiren: (Konflikt) beilegen.

196 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

197 Katalonien, Furstentum.

198 Ubersetzung: "In Katalonien"

199 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

200 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

201 Regensburg.

202 Brandenburg, Elisabeth Charlotte, Markgréfin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1597-1660).
203 Ubersetzung: "des Januars'

204 Pfalz, Louise Juliana, Kurfirstin von der, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1576-1644).

205 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

206 Brandenburg, Elisabeth Charlotte, Markgréfin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1597-1660).
207 Ubersetzung: "Ich habe an die Frau Kurfurstin-Witwe und an den jungen Kurfiirsten und die alte Kurfrstin
geschrieben, wobei ich sie trostete.”

208 Ubersetzung: "Ebenso"

209 Nirnberg.

210 Ubersetzung: "wegen der Zahlung"

211 Ubersetzung: "Ebenso"

212 Ubersetzung: "durch”

213 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

214 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

215 Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

216 vorbescheiden: vorladen.

217 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

10



08. Januar 1641

ankindigen lal3en, wegen vorgangenen excef3es aufm Rahthause, Maulschellen einander in loco
privilegiato ** zugeben, es heimlich zu vertuschen, vndt me inscio ?* zu vergleichen. Hoc non est
licitum! #

Post, von Ballenstedt®®* cum pecunia & frumento #°.

Johann Casimir, war die losung, diesen abendt.

Malherberie, pour chose de neant. Pacience! *°

08. Januar 1641

o den 8" Januarij #": 1640 <1> .
<90 { Pfund} wildpret[,] 11 {Pfund} haut vndt kopf wug la biche #® >

heiitte jst Caspar Pfau * wjeder bey mir gewesen, vndt ist forttgerayset, nach dem general
commissario *°, GregerSohn®", mitt praesenten, ihn zu begiihtigen.

233

Avis*: daR die 3 compagnien von StalRfurt®® aufgebrochen, vndt nacher Werningeroda®™

marchiret.

Paulum Ludwig®™ habe ich zum praesidenten”® nach Plétzkau " geschickt, vndt er ist wol
wiederkommen.

[[423r]]

Den Raht in der Stadt®®, habe ich auf sein suppliciren, defd arrests vom Rahthause erlal3en, iedoch
dal er die angekiindigte Strafe, innerhalb acht tagen, einbringen solle.

218 Mechovius, Joachim (1600-1672).

219 Reichardt, Georg (gest. 1682).

220 Ubersetzung: "eine Strafe"

221 Ubersetzung: "an einem privilegierten Ort"
222 Ubersetzung: "ohne mein Wissen"

223 Ubersetzung: "Dasist nicht erlaubt!"

224 Ballenstedt.

225 Ubersetzung: "mit Geld und Getreide"

226 Ubersetzung: "Unkrauterei [d. h. Unniitzes, Schadliches, Argerliches] wegen Sache von Nichtigkeit. Geduld!"
227 Ubersetzung: "des Januars'

228 Ubersetzung: "die Hirschkuh"

229 Pfau, Kaspar (1596-1658).

230 Ubersetzung: "Kommissar"

231 Andeflycht, Carl Gregorsson (gest. nach 1649).
232 Ubersetzung: "Nachricht"

233 Stal¥furt.

234 Wernigerode.

235 Ludwig, Paul (1603-1684).

236 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

237 Plotzkau.

238 Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

11



09. Januar 1641

Georg Aribert, war helitte die losung.

09. Januar 1641
» den 9" Januarij #°: 1641.

42

Jay envoyé Hans Georg *° a Cohten®, & Dessa™. Dieu nous doint bonne fortiine. **

Allerley avisen®™ habe ich von Cohten bekommen, in spetie *°: dal? gute hofnung, zur

Engellandischen **° vndt Schottlandischen®’ accommodation®™ . < Le mot aujourd'huy Sibille. ** >

Das die Vranien™ -Engellandische™ heyraht gewiR3 fortgehe, auch legatj *** darzu deputirt.
Das Catalogna®™ noch rebellire, vndt entsatz von Franckreich™ erlanget.

DaR Printz Thomaso von Savoya™, Frantzosisch worden, weil ihme die Spannier®™, nicht mehr
trawen wollen.

Das Graf henrich von NaRaw®’ zu Lévarden®™ solle begraben werden.

Konig in Dennemark >

[[423v]]

Wiewol es etwal? angefangen zu thawen, bin ich doch nachmittages, vber die Sahle’® vndt wieder
hertiber gegangen.

sehr kranck darnieder liege.

10. Januar 1641

239 Ubersetzung: "des Januars'

240 Spalter, Johann Georg (gest. 1642).

241 Kéthen.

242 Dessau (Dessau-RofYau).

243 Ubersetzung: "Ich habe Hans Georg nach K éthen und Dessau geschickt. Gott gebe uns Gliick.”
244 Avis. Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

245 Ubersetzung: "insbesondere”

246 England, Konigreich.

247 Schottland, Konigreich.

248 Accommodation: Vereinbarung, Vergleich, Abkommen.

249 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute [ist] Sibylle."

250 Oranien, Wilhelm 11., Furst von (1626-1650).

251 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
252 Ubersetzung: "Gesandte"

253 Katalonien, Flrstentum.

254 Frankreich, Konigreich.

255 Savoia-Carignano, Tommaso Francesco di (1596-1656).

256 Spanien, Konigreich.

257 Nassau-Diez, Heinrich Kasimir 1., Graf von (1612-1640).

258 Leeuwarden.

259 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
260 Sadle, Fluss.

12



11. Januar 1641

o den 10. Januarij **': 1641.
Jech habe hieroben predigen lalRen, Magister Enderling®™.

Extra zu Mittage wahren, halcke®™ , Magister Enderling, vndt eine lauRnitzische®™ Allte
exulantin®®, Fraw vom Adel*®, vndt der CammerRaht™’ .

Nachmittages, habe ich laborirt in First Augusts **® vndt First Ludwigs®® differentziensachen, ob

es miiglich sie zu componiren”. Gott gebe pacem internam & externam **, in alen Stenden, durch
Christum Jesum *"?, Amen.

Le mot ce soir: Sophie. *”

Diesen abendt seindt mir der landtschaft™ vermeinte aber guten theil 3 vngerelimbte gravamina ®”

wieder die gesampte herrschaft*® vom 12" November allererst helitte zugefertiget > worden. Der
Geist der vnruhe vndt Stéhrenfriede lef3et vns keine Ruhe. Gott wolle ihn kréaftiglich dempfen.

Jch addressire es den andern herren, nach dem mirs von Plétzkau > zukommen.

11. Januar 1641

[[424r]]
» den 11" Jenners, 1641.

Jch habe meinen rahten die vielen handel communicirt mir die Mhe erleichtern zu helfen.

261 Ubersetzung: "des Januars'

262 Enderling, Georg (1583-1664).

263 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

264 Lausitz.

265 Exulant: aus Glaubensgriinden vertriebene Person (meist flr vertriebene Protestanten aus den habsburgischen
Erbléndern und anderen rekatholisierten Territorien).

266 Person nicht ermittelt.

267 Mechovius, Joachim (1600-1672).

268 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

269 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

270 componiren: (sich) einigen, (sich) vergleichen.

271 Ubersetzung: "inneren und &ulReren Frieden"

272 Ubersetzung: "Jesus Christus’

273 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute Abend: Sophia."

274 Anhalt, Landstande.

275 Ubersetzung: "Beschwerden”

276 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
277 zufertigen: zustellen.

278 Plotzkau.
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12. Januar 1641

279

Paulum Ludwigen™ habe ich bey mir gehabtt, vndt allerley sachen zu expediren vndtergeben,
iedoch communicato consilio **°, mitt dem hofmeister®, CammerRaht*®*, vndt dem Ampts™
verweser, Regjchardt®®

Jch bin Nachmittags hinauf3 ins feldt geritten.

Avis®® von Ballenstedt®® . < Schiitze®® hat 1 hasen gescholen.>

Hans Georg *® ist von DelRaw®® , vndt Cohten®® wiederkommen, mit zimlicher expedition®™" der
apparentz®* nach, Gott gebe guten effect, vndt dal? sich die landtstende ** nicht mir wiedersetzen.

<Dielosung: war: Agnes.>

12. Januar 1641
s den 12. Januarij **: 1641.

< Le mot ce soir **: Kénig Carll.>

Spiritj sta notte, picchiando nella cantina. *°

Esist helitte wieder kalt worden, glateysende.

Jech habe den newen Thorweg vorm berge®™’ besichtiget, vndt die verfertigung, anregen lafden.

DalR gemeine geschrey®® gehet, Kayserliche Mayestat™ seye von Regenspurgk®® , aufgebrochen,
vndt es habe sich der ReichsTag zerschlagen. Es will mir aber, noch nicht rechtt eingehen. <2
Ré&phiiner der Schiitze®™ bekommen.>

279 Ludwig, Paul (1603-1684).

280 Ubersetzung: "durch gemeinsam gemachten Beschluss'
281 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

282 Mechovius, Joachim (1600-1672).

283 Bernburg, Amt.

284 Reichardt, Georg (gest. 1682).

285 Ubersetzung: "Nachricht"

286 Ballenstedt.

287 Heldt, Peter.

288 Spalter, Johann Georg (gest. 1642).

289 Dessau (Dessau-Rofdlau).

290 K éthen.

291 Expedition: Verrichtung.

292 Apparenz: Anschein.

293 Anhalt, Landstande.

294 Ubersetzung: "des Januars'

295 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute abend"

296 Ubersetzung: "Heute Nacht im Keller anklopfende Geister."
297 Bernburg, Bergstadt ("\VVorm Berge").

298 Geschrei: Gerticht, 6ffentliche Meinung.

299 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
300 Regensburg.
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13. Januar 1641

Caspar Pfaw™?, ist von halberstadt®® wiederkommen, mitt gliick vndt hat mir alles wol referiret.

13. Januar 1641

[[424V]]
s den 13%" Januarij **: 1641.

Jn die wochepredigt conjunctim **.

Schreiben von Adolf Borstel **[,] vom Thomas Benckendorf **'[,] vom Churfiirsten von
Brandenburg **[,] von herzog von Wirtemberg®™ , vom Landgraf von Darmstadt®, gratul ationes
1 zum Neuen Jahr. herzog von Wirtemberg hat abermal 3 einen Jungen Sohn®?. <Extra: die
Stammerinn®?, vndt Doctor Mechovius™ >

Le mot de soir **°: Engellandi.
Die zeitungen **° continuiren®"’:

Dal3 die sachen zwischen Engelland **® vndt Schottland®®, sich zu einem accommodament *%°

anlalen.
DaR die heyraht zwischen Engellandt® vndt Vranien® geschlofen seye.
DalR Banner®® nach der OberPfaltz*** zu, gegangen.

301 Heldt, Peter.

302 Pfau, Kaspar (1596-1658).

303 Halberstadt.

304 Ubersetzung: "des Januars'

305 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

306 Borstel, Adolf von (1591-1656).

307 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

308 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
309 Wirttemberg, Eberhard 111., Herzog von (1614-1674).

310 Hessen-Darmstadt, Georg |1., Landgraf von (1605-1661).
311 Ubersetzung: "Gliickwiinsche"

312 Wirttemberg, Eberhard, Herzog von (1640-1641).

313 Stammer, Maria Magdalena (von), geb. Schenck (gest. 1644).
314 Mechovius, Joachim (1600-1672).

315 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort des Abends'

316 Zeitung: Nachricht.

317 continuiren: weiter berichtet werden.

318 England, Konigreich.

319 Schottland, Konigreich.

320 Ubersetzung: "Vergleich"

321 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
322 Oranien, Wilhelm I1., First von (1626-1650).

323 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

324 Obere Pfalz (Oberpfalz), Furstentum.
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14. Januar 1641

Jtem **°: wirdt in den ordinarij ** avisen®’ geschrieben, dal’ des Churfiirsten von Brandenburg *

todt, groRRe motus **°, vndt alterationes **, jn PreliRen®™" vervrsacht. Prinz Casimir®*, hette spes
333

novas ¥,

Franckreich®* hette sich mitt Prinz Tomaso von Savoya®™ verglichen, stiinde auch in tractaten®®

mit Parma®’ vndt den Catalognern®® . Legte grofe contributiones ** auf sein landt**, verschonete
weder geistliche noch weltliche.

Vor Wolfenbiittel** erfrohren viel Liineburgische™” .

14. Januar 1641

[[425r]]
o den 14%" Januarij *°: 1641.

Der Prassident™* hat mir seinen Mittleren Sohn, Christian henrich®®, her geschickt, vndt allerley
andeditten |af3en.

An ChurBrandenburg **[,] herzog von Wirttenberg *’ vnd Landgraf gedrgen®*® habe ich wieder
geschrieben, Neu Jahr3 wiintzsche, Jtem **: an Thomas Benckendorf **° schreiben laRRen.

Extra: der Junge Borstel, die Stammerinn®™*, Doctor Mechovius®™*, vndt Paul Ludwig™®.

325 Ubersetzung: "Ebenso"

326 Ubersetzung: "ordentlichen"

327 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

328 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).
329 Ubersetzung: "Unruhen”

330 Ubersetzung: "Aufregungen”

331 Preuf3en, Herzogtum.

332 Johann I1. Kasimir, Konig von Polen (1609-1672).

333 Ubersetzung: "neue Hoffnungen"

334 Ludwig XIl1., Kénig von Frankreich (1601-1643).

335 Savoia-Carignano, Tommaso Francesco di (1596-1656).
336 Tractat: Verhandlung.

337 Farnese, Odoardo | (1612-1646).

338 Katalonien, Flrstentum.

339 Ubersetzung: "Kriegssteuern"

340 Frankreich, Konigreich.

341 Wolfenbiittel.

342 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).
343 Ubersetzung: "des Januars'

344 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

345 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

346 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
347 Wirttemberg, Eberhard 111., Herzog von (1614-1674).

348 Hessen-Darmstadt, Georg |1., Landgraf von (1605-1661).
349 Ubersetzung: "ebenso”

350 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

351 Stammer, Maria Magdalena (von), geb. Schenck (gest. 1644).
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15. Januar 1641

Bin hinauf hetzen geritten, vndt 1 hasen gehetzt, da es noch zimlich glatt gewesen.
Die losung heiitte, ist Schottlandt. < Paul** hat 1 hasen geschofRen.>
13 Raphuiner hat der Schiitze™ gefangen.

Jay laisse a Paul Ludwig deux chevaulx assez jeunes, & beaux, pour peu de prix, un rouén, & Un
faulve, <pour 45 { Dalers} > *°

Schreiben aul? Hollstein®™’, Neu Jahrs gratul ation.

15. Januar 1641

o den 15%" Januarij *°: 1641.

Paul Ludwig ** habe ich noch den knauff*® darzu vberlaRen, vor 20 { Thaler} auf sgjne kiinftjge
besoldung.

Jn malefitzsachen®™" ist gestern ein eingezogener® dieb, vndt Rauber, durch die Territion®, zu

bekennen bewogen worden. Gott verleyhe ihm, wahre bul3e.

[[425V]]
Dielosung war helitte: Printz Erdtmann.

Nachmittages spatziren gegangen, mich zu exerciren®.

16. Januar 1641
» den 16%™ Januarij *°: 1641.

Noch allerley handel, in der Stadt®*, vndt sonsten zu schlichten gehabtt. Je suis né aux souffrances
incessamment. ¥’ < Reichardten®® habe ich nach Plétzkau **° geschickt.>

352 Mechovius, Joachim (1600-1672).

353 Ludwig, Paul (1603-1684).

354 Néter, Paul.

355 Heldt, Peter.

356 Ubersetzung: "lch habe Paul Ludwig zwei ziemlich junge und schone Pferde fiir einen geringen Preis iiberlassen,
ein rothaariges Pferd und ein Fahlgelbes fir 45 Taler."

357 Holstein, Herzogtum.

358 Ubersetzung: "des Januars'

359 Ludwig, Paul (1603-1684).

360 Knauf: Schlinge zum Binden.

361 Malefizsache: Straftat, Kapitalverbrechen, Hochgerichtsfall.
362 einziehen: verhaften.

363 Territion: Drohung durch Vorzeigen von Folterwerkzeugen.
364 exerciren: tben.

365 Ubersetzung: "des Januars'

366 Bernburg.

367 Ubersetzung: "Ich bin unaufhérlich zu Leiden geboren."
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17. Januar 1641

Dielosung: Printz Victor.
Andavammo, nel bagno; questa dopo desinata. *°

Avis **: daRR 300 Mann von Magdeburgk®”? vndter gjnem Obrist leutnant ** auRgefallen, halb
Relitter, halb MuRcketirer, vndt Egeln®* angefallen. Weil sich aber die auf dem hause gewehret, hat

der Obrist leutnant kein volck® spendiren®® wollen, sondern das Stédtlein auRgepliindert, vndt in
die 60 beladene wagen (ohne wal3 sie auf den pferden, darvon gefiihret) mehrenthell 3 mitt getreydig

beladen, vndt weggebracht, ihre Stadt zu proviantiren, gestaltt sie auch andere eRende wahre®”

mitt hinweggenommen, vndt sich aul? dem Staube gemacht, ehe der Schwedische®® secour3*”

ankommen. Pferde haben Sie den armen leiitten, gelallen, vndt sonst zimlich ordre ** gehallten.

17. Januar 1641

[[4261]]
o den 17%" Januarij *!: 1641. 1

Jn diekirche. Text: de nuptiis Canag® in Galilasa™ *** *°,

Extra zu Mittage, der Major halcke®™ Vndt die Stammerinn®’.

Nachmittags wieder in die kirche.
Le mot **®: Wirtembergk.
Zeitung ** dal in Catalogna®™ ** vndt Portugal I** alles rebellire.

368 Reichardt, Georg (gest. 1682).

369 Plotzkau.

370 Ubersetzung: "Wir gingen diesen Nachmittag ins Bad."
371 Ubersetzung: "Nachricht"

372 Magdeburg.

373 Person nicht ermittelt.

374 Egeln.

375 Volk: Truppen.

376 spendiren: ausgeben, aufwenden.

377 essene Ware: essbare Ware, Lebensmittel.

378 Schweden, Konigreich.

379 Secours: Entsatz, Hilfe.

380 Ubersetzung: "Ordnung"

381 Ubersetzung: "des Januars'

382 Kana (Qana).

383 Gdlilda.

382102,1-11

385 Ubersetzung: "iiber die Hochzeit von Kanain Galil&a"
386 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

387 Stammer, Maria Magdalena (von), geb. Schenck (gest. 1644).
388 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

389 Zeitung: Nachricht.

390 Katalonien, Flrstentum.
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18. Januar 1641

DaR in Engellandt®® die bischoffe abgesetzt, das parlament ** volle gewalt, vndt viel mutationes

¥ vorgehen, auch dem Konige™® die Geistlichen giihter der Reichen bischoffe zuerkandt sein
sollen.

Dal3 die Jehnigen®™’ so auf holland **® jn Engellandt abgeschickt, wegen der heyraht zwischen
Vranien®* mitt der Koniglichen PrincelRinn®®, au von den Duynkirchnern® angegriffen,
bestritten®, aber nicht vberwunden worden. haben also die Gesandten in salvo *® gebrachtt.

k405

< Jem “*:> Dal3 der Konig in Déanemar von einem fall gestorben seye.

Der Marschalck Knoche™® | ist von Defaw® an mich, mitt creditifuen*® abgesandt worden, en des
affaires odieuses *®

Jech habe ihn nach guter tractation*® vndt gastMahl zeitt pro posse ** mitt zimlicher satisfaction
abgefertiget.

<Extra: Knoche, halcke, Doctor Mechovius™?, die Stammerinn.>

18. Januar 1641

[[426V]]
> den 18%" Januarij “*: 1641.

391 Ubersetzung: "in Katalonien"

392 Portugal, Kénigreich.

393 England, Konigreich.

394 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).

395 Ubersetzung: "V erénderungen”

396 Karl I., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

397 Personen nicht ermittelt.

398 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

399 Oranien, Wilhelm I1., Furst von (1626-1650).

400 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
401 Duinkerker (Dunkirchener) Freibeuter: Freibeuter, die wéhrend des Achtzigjahrigen Krieges (1568-1648) im
spanischen Auftrag von der flémischen Kiiste (v. a. Dunkirchen) aus Kaperfahrten gegen die Vereinigten Niederlande
unternahmen.

402 bestreiten: bekampfen, bekriegen.

403 Ubersetzung: "in Sicherheit"

404 Ubersetzung: "Ebenso”

405 Christian IV, Konig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

406 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

407 Dessau (Dessau-Rof3lau).

408 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

409 Ubersetzung: "in schéandlichen Angelegenheiten”

410 Tractation: Bewirtung, Verpflegung.

411 Ubersetzung: "nach Vermogen"

412 Mechovius, Joachim (1600-1672).

413 Ubersetzung: "des Januars'
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19. Januar 1641

Knoche™* ist wieder nacher Defaw™ .

416

Risposta™ von Dessau helitte vmb Mittag bekommen.

Dielosung war heiitte: Hef3en.

Nachmittags bin ich hinauf geritten, vndt habe vergebens gehetzt, weil es wieder anfangt zu frieren,
nach dem dal3 Thauwetter, wieder vergangen.

Melchior LoyR™, Mejner kinder™® hofmeister, ist von DeRaw, anhero™ kommen.

J y aeu darme a Pl6tzkaw™ .

19. Januar 1641

o den 19%" Januarij **: 1641.

< Maherberie. 2 >

Die avisen™ geben, <mitt der Ordinarij “*°:>

426 427

Dal3 der <ver>hoffte vergleich, in Engellandt™ confirmirt™", vndt die iehnigen, so den sachen zu
wieder, abgesetzt seyen. Die heyraht mitt Vranjen*®, wehre geschloRen.

Dal3 Banner™®, jn die Oberpfaltz*®, gegangen, vndt etzljche plétze, aulpliindern lalken. Der
Kayser®" aber, wehre wolgemuht, hette die Stande ermahnet, bey Jhrer Majestét zu verharren, vndt
den ReichsTag, nicht dissolviren™ zu laRRen. Sie hetten schon, zum widerstandt, genugsame anstaltt
gemachtt, vndt verhofften, sich mitt Gottes hiilfe zu defendiren®™.

[[4271]]

414 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

415 Dessau (Dessau-Rof3lau).

416 Ubersetzung: "Antwort"

417 LoyR3, Melchior (1576-1650).

418 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
(1634-1718).

419 Bernburg.

420 Pl 6tzkau.

421 Ubersetzung: "Es hat Schrecken in Plotzkau gegeben.”

422 Ubersetzung: "des Januars'

423 Ubersetzung: "Unkrauterei [d. h. Unniitzes, Schadliches, Argerliches)."
424 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

425 Ubersetzung: "gewdhnlichen [Post]”

426 England, Konigreich.

427 confirmiren: bestatigen.

428 Oranien, Wilhelm I1., Flrst von (1626-1650).

429 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

430 Obere Pfalz (Oberpfalz), Firstentum.

431 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
432 dissolviren: aufldsen.

433 defendiren: verteidigen.
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20. Januar 1641

Der Jean de Werth™* kahme loR, wiirde gegen Gustaff horn™®, auRgewechfelt.

k438

Die Catalogner*®, hetten, mjtt den Castiglianern *’ sjch geschlagen, vndt beyderseits volc
verlohren.

Die Tiircken™ hetten einen stargken Strejff, in die Steyermarck™® gethan.

Neu Jahrs schreiben, vom hertzog Wilhelm**, bekommen, wie auch vom hertzog Friederich von
Zelle, Lineburgk™” .

Nachmittags hinauf3, zu FuR, spatzirt, < siir mes champs ** >

Die losung war: Saxen, < questa sera ** .>

20. Januar 1641

s den 20" lanuarij “°: 1641.

Jn die wochenpredigt Magister Saxens™®, con la sorella™’ *%.

453

t 2 tractirt®:.

Publica; Politica™®, vndt Oeconomica*® mitt Paul Ludwig ** vndt Georg Reichard
Gott gebe succeR™, vndt gliick, zu alem.
Chi hatempo, havita. ** < halcke™, extra.>

Fof--}mj{-}ndef-}o <Der Obrist leutnant Knoche®™ > ** | ist wiederkommen, au? Oldenburgk
9 vndt Bentheim™®, mitt schreiben, von Fiirst Friedrich ** wegen <erinnerter> ersetzung

434 Werth, Johann, Graf von (1591-1652).

435 Horn af Bjorneborg, Gustaf Carlsson, Graf (1592-1657).
436 Katalonien, Furstentum.

437 Kastilien, Konigreich.

438 Volk: Truppen.

439 Osmanisches Reich.

440 Steiermark, Herzogtum.

441 Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V, Herzog von (1598-1662).
442

443 Ubersetzung: "liber meine Felder"

444 Ubersetzung: "heute Abend"

445 Ubersetzung: "des Januars'

446 Sachse, David (1593-1645).

447 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Fiirstin von (1617-1656).
448 Ubersetzung: "mit der Schwester"

449 Ubersetzung: "Offentliche, politische Angelegenheiten”
450 Ubersetzung: "Wirtschaftssachen”

451 Ludwig, Paul (1603-1684).

452 Reichardt, Georg (gest. 1682).

453 tractiren: behandeln.

454 Succef3: Erfolg, gliicklicher Ausgang.

455 Ubersetzung: "Wer Zeit hat, hat Leben."

456 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

457 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).
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21. Januar 1641

Schwartzenbergers *** stelle, tem **: Neu Jahres schreiben, vom hertzogk Augusto von

Braunschweig™ , von Fiirst Johansen, zu Anhaltt* et cetera vndt von der FrawMuhme seiner

lieben Frawen Mutter®® .

Le mot *": Schlesien.

21. Januar 1641

[[427V]]
% den 21. Januarij “®: 1641. 1 «

Paul Ludwig ** in oeconomicis *™ bey mir gehabt, < & aliisrebus**.>
Postea *”* mitt den Rahten, vndt Oeconomisten”.

Nachmittags, ist Schwester Bathilde™™ mitt Meiner herzlieb(st)en gemahlin®® hinauR nach Gréana'®
, Schwester Sofie Margretha®” zu entpfahen, entgegen gefahren.

Avis*"®: daR wieder 20 pferde, alldort vbergesetztt. Gott bewahre vor vngliick.

Extra zu Mittage, Melchior LoyR*®, welcher mich in der Frantzosischen®® zahlungssache
contentiret® , & jeluy ay donné derechef satisfaction *.

Gegen abendt, sejndt die beyden Schwestern, mitt Mejner herzieb(st)en Gemahlin, von Grana
wiederkommen.

458 Gestrichenes kaum lesbar und im Original verwischt.

459

460 Bentheim (Bad Bentheim).

461

462 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640).

463 Ubersetzung: "ebenso”

464 Braunschweig-Wolfenbiittel, August (d. J.), Herzog von (1579-1666).

465 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).

466 Anhalt-Zerbst, Magdalena, Furstin von, geb. Grafin von Oldenburg (1585-1657).
467 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

468 Ubersetzung: "des Januars'

469 Ludwig, Paul (1603-1684).

470 Ubersetzung: "in Wirtschaftssachen”

471 Ubersetzung: "und in anderen Angelegenheiten”

472 Ubersetzung: "Spater”

473 Oeconomist: Wirtschaftssachverstandiger.

474 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Fiirstin von (1617-1656).

475 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
476 Grona.

477 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
478 Ubersetzung: "Nachricht"

479 LoyR3, Melchior (1576-1650).

480 Frankreich, Konigreich.

481 contentiren: zufriedenstellen.

482 Ubersetzung: "und ich habe ihm erneut Zufriedenstellung gegeben”
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22. Januar 1641

<(Le mot **: Béhmen.)>

Post von Ballenstedt** bekommen, < en termes inésgaulx “* [] >

22. Januar 1641

¢ den 22" Januarij “*°: 1641.

Fiirst August ® hat mir gestern, durch Schwester Sophia Margaretha “®® sagen lalen, ich sollte
ihn doch nicht so gar vbergeben*, vndt ihme abfallen, quasj vero **: ich mich biR dato **, alsein
interponent®, nicht neiitral gehalten. et cetera Gott gebe, daR die gerechtigkeitt vndt billigkejtt auf
allen tejlen, observirt™, vndt in acht genommen werde.

[[428r]]
Avis **: vom Thomas Benckendorf “* vom 5. Januarij *“®: von Regenspurg®®’ daR Jhre Kayserliche

Mayestat*® lustig, frolich vndt wolgemuht wehren, hetten die Stande ermahnet, beysammen zu
bleiben, vndt def3 Reichstages zu erwarten. Wollten auch vor dero Person, nicht weichen, vndt nicht

in Vngern*® ziehen. Filhren im schlitten, neben dem Ertzhertzogk®® vndt andern Firsten, auch dem
general Piccolominj®®, den Damen zu ehren, vndt hoften sich wol zu versichern. Die hefdischen®

vndt Braunschweigischen *® gesandten®™, hetten bey Jhrer Majestét deputirten®™, wie auch andern
Churfiirsten[,] Fursten vndt Stenden, audientz gehabtt. Jn Engellandt®™® gienge das Parlament™ wol

f 495

483 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

484 Ballenstedt.

485 Ubersetzung: "in unangemessenen Worten"

486 Ubersetzung: "des Januars'

487 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

488 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
489 Ubergeben: verraten, preisgeben, aufgeben.

490 Ubersetzung: "gerade als ob"

491 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

492 Interponent: Vermittler.

493 observiren: einhalten, beachten.

494 Ubersetzung: "Nachricht"

495 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

496 Ubersetzung: "des Januars'

497 Regenshurg.

498 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

499 Ungarn, Konigreich.

500 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

501 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

502 Hessen-Kassel, Landgrafschaft.

503 Braunschweig und L tineburg, Herzogtum.

504 Bohn, Johann Philipp von (1597-1658); Lampadius, Jakob (1593-1649); Langenbeck, Heinrich (1603-1669);
Scheffer, Reinhard (1590-1656); V ultejus, Johannes (1605-1684).

505 Losenstein, Georg Achaz, Graf von (1597-1653); Mohr von Lichtegg, Maximilian, Graf (1590-1659); Volmar,
|saak (1582-1662).

506 England, Konigreich.

507 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
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23. Januar 1641

fortt, vndt alles vber die authoresincendij istius *®. & cetera <(L'Empereur luy afait dire, d'attendre
encores, *®)>

An Thomas Benckendorf habe ich wieder geschrieben, vndt schreiben lalZen.

Caspar Pfau *° avisirt mich, es wiirde der ReichsTFag <convent im lande’ > bil3 auf den
8. Februarij *** verschoben werden, dieweil der Obrist leutnant Knoche®® zum Grafen von

Schwartzburgk®* geschickt worden wehre, desf3en wiederkunft man zu erwarten hette, nescio quare
515 47

Nach Plotzkau **° vndt Cohten®’, habe ich geschrieben.

518
t

Birgermeister Weyland
&cetera[.]

<Vngern, ist heiitte die losung.>

habe ich Nachmittages bey mir in der cur gehabt, wegen des schreibens,

23. Januar 1641

[[428V]]
» den 23. Januarij **°: 1641.

Jech habe Rindorffen®® nach Ballenstedt® geschicktt, Gott gebe zu gliick vndt gutem succel?% .

Christoff Wilhelm Schlegel®® hat seinen abschiedt genommen, weil er aul Meiner herzieb(st)en
gemahlin®®* diensten getretten. Will numehr eine eigene Oeconomy anfangen.

Birgermeister Olim>, jst bey mir gewesen, mitt dilatorischer mehr, a3 vergeniiglicher antwortt.

527

Vnsere kleine Angelica™® ist gahlingen® kranck worden, Gott wolle ihr wieder zu rechte helfen.

508 Ubersetzung: "Urheber jenes Brandes'

509 Ubersetzung: "Der Kaiser hat ihm sagen lassen, noch zu warten."
510 Pfau, Kaspar (1596-1658).

511 Anhalt, Furstentum.

512 Ubersetzung: "des Februars'

513 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

514 Schwarzenberg, Adam, Graf von (1584-1641).

515 Ubersetzung: "ich weif3 nicht warum"

516 Plotzkau.

517 Kéthen.

518 Weyland, Johann (1601-1669).

519 Ubersetzung: "des Januars'

520 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

521 Ballenstedt.

522 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

523 Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca. 1615-vor 1680).

524 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
525 Weyland, Johann (1601-1669).

526 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688).

527 gahling: plotzlich, unversehens.
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24. Januar 1641

Extra: Schlegel vndt Doctor Brandt®®.

Nachmittags, bin ich hinauf3 geritten, in warmen wetter, aber tieffem wege. < Ghiribizzj stravagant;.
529
>

Die losung: Gehorsahme folge.

Risposta®* von Cohten™", vndt Pl6tzkaw®>.

helitte habe ich meine Fehre wiederbekommen. <Gott gebe zu gliick, vnd succel3.>

24. Januar 1641

o den 24. Januarij **. 1641.
Jn die vormittagspredigt: Magister Saxens™.
Extra zu Mittage, der Major halcke®®, vndt der Medicus *** Doctor Brandt™” .
Avis >*® von Regenspurg®™ dal’ alles sehr thewer allda wirdt, von wegen def3 Banners™.

Jtem >*': das die Braunschweigischen > vndt helischen™ Gesandten™ zwar [[429r]] ihre
anbringen gethan, aber weil sie*® sich nicht recht submittiret™®, noch zur zeitt, schlechte resolution
erlanget, sintemahl der Kayser>’ sich den frieden nicht also abtrotzen laRen will.

Nachmittags wieder in die kirche, mitt den Schwestern>®.

528 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

529 Ubersetzung: "Sonderbare wunderliche Einfalle."

530 Ubersetzung: "Antwort"

531 Kéthen.

532 Plotzkau.

533 Ubersetzung: "des Januars'

534 Sachse, David (1593-1645).

535 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

536 Ubersetzung: "Arzt"

537 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

538 Ubersetzung: "Nachricht"

539 Regensburg.

540 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

541 Ubersetzung: "Ebenso"

542 Braunschweig und L iineburg, Herzogtum.

543 Hessen-Kassel, Landgrafschaft.

544 Bohn, Johann Philipp von (1597-1658); Lampadius, Jakob (1593-1649); Langenbeck, Heinrich (1603-1669);
Scheffer, Reinhard (1590-1656); V ultejus, Johannes (1605-1684).

545 Bohn, Johann Philipp von (1597-1658); Lampadius, Jakob (1593-1649); Langenbeck, Heinrich (1603-1669);
Scheffer, Reinhard (1590-1656); V ultejus, Johannes (1605-1684).

546 submittiren: unterwerfen.

547 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

548 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
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25. Januar 1641

Die losung: Gebt dem Kayser, wal des Kaysers ist.>*

25. Januar 1641
> den 25. Januarij *°: 1641. =} ** < Paulj bekehrung®™ .>

Jay fait faire hongre le lourdault entre les grisons >, der plumpe, a cause de ses mechancetéz. Dieu
le garde d'accident dommageable. **

hinauR spatziren mitt heinrich Friedrich von Einsiedel ** apiedj **.
Claradies Paulj, & Ventj fuere. >’

Le mot: ce soir >*®: Fiirchte Gott.

26. Januar 1641
¢ den 26. Januarij *°: 1641.
A spasso, fuorj **, jn schénem wetter.

*L yndt Doctor Mechovium™?, meine Réhte bey mir gehabtt.

Den hofmeister
Nostiz®® hat 1 hasen vndt 1 Fux hezende einbrachtt.

Die avisen®™ geben: daR in Engellandt™, der Bischof von Cantorbery®®, auch gefangen gesetzt
worden, weil er mitt dem Pabst® vndt Jesuiten®® zu Rom™®, correspondirt, vndt seine briefe in

549 Lc 20,25

550 Ubersetzung: "des Januars'

551 Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.

552 Tag Pauli Bekehrung: Gedenktag an die Bekehrung des Apostels Paulus (25. Januar).
553 Ubersetzung: "Ich habe den T6lpel unter den grauen [Pferden] kastriert machen lassen”
554 Ubersetzung: "wegen seiner Boshaftigkeiten. Gott beschiitze ihn vor einem schédlichen Unfall.”
555 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

556 Ubersetzung: "zu FuR'

557 Ubersetzung: "Ein klarer Paulitag und es sind Winde gewesen."

558 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute Abend"

559 Ubersetzung: "des Januars'

560 Ubersetzung: "Auf Spaziergang hinaus'

561 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

562 Mechovius, Joachim (1600-1672).

563 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

564 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

565 England, Konigreich.

566 Laud, William (1573-1645).

567 Urban VII1., Papst (1568-1644).

568 Jesuiten (Societas Jesu).

569 Rom (Roma).
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26. Januar 1641

571

Originalj °°, intercipirt®™ worden, dai3 er die Papjsterey®” in Engellandt, wieder ejnfilhren wollen.
Dorffte ihm vbel ergehen. [[429v]] Das Parlament®” aber, will alesin den Standt setzen, wie es

zur zeitt, der Konigin Elisabeth® gewesen. Gott gebe, den Weltlichen, vndt den kirchenfrieden, in
alen landen.

Jtem °”: dal? der Banner®”® vor Regenspurg®”’ sich prassentirt, vndt vber die Thonaw®”, vberR if?,
gegangen, viel pferde weggenommen, belitte gemachtt, auch etzliche haliser, flegken, vndt dorfer,

eingesschert. Jhre Kayserliche Mayestéat™ aber, riisten sich zum wiederstand.
So geben auch die zeittungen™:

%82 im hagen®®, stadtlich eingeholet worden, mjtt 14 carossen.

Dal3 ein Tiirkischer™ gesanditer
Jtem ***: dalR in der Margk Brandenburg®, der Stallhan?*®* sehr vbel hause.
Jn Catalogna™ *® wehre alesin vollem fewer.

Jn Portugal 1®® , noch keine gewilRe richtigkeitt.

Jm Niederlandt™®, geschehen stargke pragparatoria >, auf beyden sejtten™.

Zur See>® feyerten die Duynkercker®™ auch njcht, hetten vjel hollandische Schjffe hinweg
genommen.

570 Ubersetzung: "im Original"

571 intercipiren: abfangen.

572 Papisterei: (aus protestantischer Sicht) katholische, vom Papst als dem Oberhaupt der katholischen Kirche zu
verantwortende Irrlehre.

573 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

574 Elisabeth |., Kénigin von England und Irland (1533-1603).

575 Ubersetzung: "Ebenso"

576 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

577 Regensburg.

578 Donau, Fluss.

579 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

580 Zeitung: Nachricht.

581 Osmanisches Reich.

582 Person nicht ermittelt.

583 Den Haag ('s-Gravenhage).

584 Ubersetzung: "Ebenso"

585 Brandenburg, Markgraf schaft.

586 Stalhandske, Torsten (1594-1644).

587 Katalonien, Flrstentum.

588 Ubersetzung: "In Katalonien"

589 Portugal, Kénigreich.

590 Niederlande (beide Teile).

591 Ubersetzung: "V orbereitungen”

592 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen); Spanien, Kénigreich.

593 Armelkanal.

594 Duinkerker (Dunkirchener) Freibeuter: Freibeuter, die wéhrend des Achtzigjahrigen Krieges (1568-1648) im
spanischen Auftrag von der flémischen Kiiste (v. a. Dunkirchen) aus Kaperfahrten gegen die Vereinigten Niederlande
unternahmen.
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27. Januar 1641

Die heRischen™® sprelitzten sich auch, iedoch mitt geringem succel?®.

[[430r]]
Die eif¥fahrt™’ ist heiitte allhier zu Bernburgk®® mitt machtt gegangen. Soll zu Calbe™® den damb

durchrifen, auch die Milde®® zu Deffaw®™" grofen schaden gethan haben. Jch habe zwar selber
diesen Nachmittag darnach gesehen, aber nichts spiihren kénnen, dal3 einiger schade geschehen.
Gott lob.

Ehre die Obrigkeitt, war die losung helitte.

27. Januar 1641
s den 27. Januarij *: 1641.
Jn die wochenpredigt, Magister SachRens™.
Extra: halcke®™, zu Mittage.

Schreiben von Defzaw®, dal? Erdtmann Gideon®®, ein apostema (in clunibus dextris salvo honore)
%7 bekommen, hat sich aber, Gott lob, vndt danck, gebelert, der wolle ferrner, mitt gnaden segenen.

28. Januar 1641
% den 28. Januarij *®: 1641.

Es seindt mir vber die 150 Erstlingsschafe®™ baldt nach einander hinweg gestorben, wie ich heiitte
erfahren. Aber dieses vnglick vndt viehsterben, findett sich auch bey andern hauf3haltungen.

Jay escrit a Bretzsch®™ . Dieu m'y doint bonne Fortiine. ***
[[430v]]

595 Hessen-Kassel, Landgrafschaft.

596 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

597 Eisfahrt: Eisgang.

598 Bernburg.

599 Calbe.

600 Mulde, Fluss.

601 Dessau (Dessau-Rofdlau).

602 Ubersetzung: "des Januars'

603 Sachse, David (1593-1645).

604 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

605 Dessau (Dessau-Rofdlau).

606 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

607 Ubersetzung: "ein Geschwiir (an den rechten Hinterbacken unbeschadet der Ehre)"
608 Ubersetzung: "des Januars'

609 Erstlingsschaf: geschlechtsreifes Schaf.

610 Pretzsch.

611 Ubersetzung: "Ich habe nach Pretzsch geschrieben. Gott gebe mir dazu Gliick."
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29. Januar 1641

Jay envoye mes Conseillers, Heinrich Friedrich von Einsiedel ® & Docteur Joachimus
Mechovius™, a Pltzkaw®™, Dieu leur doint bonne depesche. ®*°

Extra: der Major halcke™®, zu Mjttage.

Zeitung ®’ von Cohten®®, dal3 der Banner®™ die briicke vndt pald zu Donawstauffen®® erobert,
daselbst vbergangen, vndt Regenspurgk®*, blocquirt hallte, si credere fas est ®1 Aller gesandten
diener, sollen schantzen miiRken, keinen auRgenommen. Es soll auch der general Piccolominj®®,
welcher gemeinet, es wehren nur puschklepper®, vndt mitt eztlich hundert pferden auRgefallen,
wieder sein von stargken trouppen hineyn geiagt worden; si credere licet *®!

Der Medicus, Doctor Brandt®® 7 ist bey mir gewesen, con speranza, che il Signor Fiirst Friedrich

%% mj vorra dare gusto, e contento °.

29. Januar 1641
¢ den 29. Januarij **: 1641.
Esist helitte, wie auch gestern, ein stargker windt gewesen, <dal3 man kaum vberfahren kénnen.>

Meine Abgesandten®" , seindt noch gestern spahte von Plotzkaw®? wiederkommen, mit bericht, dad
der praessident®™ am Podagra ®** vnpal3, Gott beflere alleR3, Jtem **°: dal’ sie auch die Regenspurger

612 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

613 Mechovius, Joachim (1600-1672).

614 Plotzkau.

615 Ubersetzung: "lch habe meine Réte Heinrich Friedrich von Einsiedel und Doktor Joachim Mechovius nach
Plotzkau geschickt. Gott gebe ihnen gute Abfertigung.”

616 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

617 Zeitung: Nachricht.

618 Ko6then.

619 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

620 Donaustauf.

621 Regensburg.

622 Ubersetzung: "wenn man das glauben darf"

623 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

624 Buschklepper: Stral3enréuber und Strauchdiebe, die sich im Gebtisch oder Wald versteckt halten.
625 Ubersetzung: "wenn man das glauben darf"

626 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

627 Ubersetzung: "Arzt Doktor Brandt"

628 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

629 Ubersetzung: "mit Hoffnung, dass mir der Herr Fiirst Friedrich Vergniigen und Zufriedenheit geben wollen wird"
630 Ubersetzung: "des Januars'

631 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653); Mechovius, Joachim (1600-1672).

632 Plotzkau.

633 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

634 Ubersetzung: "FuRgicht"

635 Ubersetzung: "ebenso”
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30. Januar 1641

%% zeittung™ alda glaiiben. heiitte haben sie mir relation®® gethan, [[431r]] wie sie zu Plotzkaw®®
tractirt®®, vndt gehort worden.

Extra: Doctor Mechovius*' der CammerRaht zu Mittage gewesen.

Der Prassident®?, hat sich wol erbotten. Jddio ¢j dia glj effettj. ** <Die losung war: Gott mitt vni3.>

Jech habe nach Cohten®™* geschrieben.

30. Januar 1641
» den 30™™ Januarij *°: 1641.

Jntrighi ®° von Schwedischen® offizirern gehabt, von wegen ezlicher diener vndt vndterthanen,
die sie zu dienen zwingen wollen. habe mich aber mascule **® opponirt.

hinauR hetzen geritten, vndt haben 3 hasen einbrachtt, der 4' endtlieff.
Dielosung: vnser Erl6ser.

Avis *° aull Mecklenburgk®™®, dal? herzogk Adolf®" einen lutrischen prasdicanten in die eisen
schlagen lalken, weil er dem hofmeister Lancken™ ein kindt®™® in seinem hause, ohne exorcismo **
%5 getaiifft. Er will das maR der boRheitt voll machen.

636 Regensburg.

637 Zeitung: Nachricht.

638 Relation: Bericht.

639 Plotzkau.

640 tractiren: bewirten.

641 Mechovius, Joachim (1600-1672).

642 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

643 Ubersetzung: "Gott gebe davon die Auswirkungen."

644 Kdthen.

645 Ubersetzung: "des Januars'

646 Ubersetzung: "Verwicklungen”

647 Schweden, Konigreich.

648 Ubersetzung: "mannhaft"

649 Ubersetzung: "Nachricht"

650 Mecklenburg, Herzogtum.

651 Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I., Herzog von (1588-1658).

652 Lancken, Olof von der (gest. 1668).

653 Lancken (3), N. N. von der (geb. 1640/41).

654 Ubersetzung: "Exorzismus’

655 Wahrend die meisten lutherischen Theologen am Taufexorzismus festhielten al's eine Erinnerung daran, dass die
Kraft des Heiligen Geistes das Kind durch das Sakrament der Taufe aus der Gewalt des Satans befreie, lehnten die
Calvinisten den Exorzismus entschieden ab, weil fur sie die Taufzeremonie lediglich feierlich bestétigte, dass die
getaufte Person bereits zuvor allein durch die Gnade Gottes in den Kreis der Glaubigen aufgenommen worden sei
[vgl. Theologische Realenzyklopéadie 10 1982, S. 753f.]. In Anhalt hatte die 1589/90 durch das nunmehr reformierte
Furstenhaus angeordnete Abschaffung des Taufexorzismus deshalb zum heftigen Widerspruch der Gberwiegend das
orthodoxe L uthertum verteidigenden Geistlichkeit gefihrt [vgl. Werner Freitag: Konflikte im Prozef3 der reformierten
Konfessionalisierung im Firstentum Anhalt am Ende des 16. Jahrhunderts, in: Ders. / Klaus Erich Pollmann /
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31. Januar 1641

Avis **° von Ballenstedt®™", von Rindorf®® vndt Georg Kniittel®® nebst einem hasen, allerley
seltzame mirabilia®® von meiisen, etcetera[.] Jch hallte es seye hexenwerck.

Mejne iunge Stuhte die braune < Fuxichte® > Marigke, hat zuf--}ht gefohlt. vndt verfohlet®.
Pacience! **

31. Januar 1641
o den 317" Januarij ***: 1641.

Jn die kirehe <predigt> vormittags, hieroben aufm Schlofe, da Bartolomaaus Jonius™, pfarrer von
Altenburg®™® geprediget.

Extra: halcke®™’, vndt Jonius zu Mittage.
Schreiben, vndt seltzame avisen®® von Cohten®®:

Dal3 der hertzogk von Braganza®™® zum Konige in Portugal1®™ gekronet, vndt defd Konigsin
Spannien®” Vice Ré ®” ® erstochen, vndt zum Fenster hinaul, geworfen worden. Es wehren alle

plétze in Portugall bifd auf gjnen, recuperirt®. Dem Newen K énige, wehre auch ein vergrabener
grof3er Schatz, von einem Mawrer, gezeiget worden, an goldt, silber, vndt edelgesteinen, zu

erhaltung seines standes. Die herren Staden®® wollten ihm hiilfe zuschicken, vndt Brasilien®”’
wiedergeben. Don Juan der newe K6nig, wehre neben seinem Neiinighrigen[!] Séhnlein®”

Matthias Puhle Hg., Palitische, soziale und kulturelle Konflikte in der Geschichte von Sachsen-Anhalt. Beitrége des
landesgeschichtlichen Kolloquiums am 4./5. September 1998 in VVockerode, Halle/Saale 1999, S. 104-110].
656 Ubersetzung: "Nachricht"

657 Ballenstedt.

658 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

659 Kniittel, Georg (1606-1682).

660 Ubersetzung: "Wunderdinge"

661 fuchsicht: der Fellfarbe eines Fuchses &hnlich, fuchsfarbig, rétlich.

662 verfohlen: ein totes Fohlen zur Welt bringen.

663 Ubersetzung: "Geduld!"

664 Ubersetzung: "des Januars'

665 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

666 Altenburg (bei Nienburg/Saale).

667 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

668 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

669 K 6then.

670 Johann V., Kénig von Portugal (1604-1656).

671 Portugal, Koénigreich.

672 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).

673 Ubersetzung: "Vizekonig"

674 Die letzte spanische Vizekonigin von Portugal war Margherita Gonzaga, Duchessa di Mantova e Monferrato.
Ermordet wurde deren Staatssekretér Miguel de Vasconcel os.

675 recuperiren: zurtickerobern.

676 Niederlande, General staaten.

677 Niederléndisch-Brasilien (Neuholland).

678 Theodosius, Infant von Portugal (1634-1653).
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31. Januar 1641

gekréhnet worden. Jst dem Don Sebastiano®” , nahe verwandt gewesen. Zu BriiRel®°, wehre sehr
groflRe consternation, vndt ateration®" . Jn Engellandt®®, wehre der Erzbischoff von Candelberg®®
auch gefangen gesetzt, vndt das Parlament®® thete wald es wiintzschete.

[[432r]]
Nachmittags, wieder in die kirche.

Eine alltes aber doch wolgemeintes condol entzschreiben von Krannichfeldt®® von der FrawMuhme
von Schwartzburg®® entpfangen, darinnen sie diese verbaformalia®’ eigenhéndig annectiret®:
Euer Liebden ** seindt versichert, dal mir dieser vnversehene Todesfall der liebsten Tugendtlichen
frewlein Annen Sophien®®, sehr zu hertzen gehet, vndt wirdt man Jhrer Liebden gleichen, an
hohem verstande, demuht, holdtsehligkeitt, frommigkeitt, vndt wald nur Nahmen haben mag, nicht
leicht finden. Mein Bruder First Ludwig®™ vndt Seiner Liebden gemahlin®?, werden Jhre Liebden
wol sehr vngerne verlohren haben. Jhre Liebden haben grof3e trew an dero herzlieb(st)en gemahlin,
vndterschiedlich gethan. Gott troste alle betriibte hertzen.

Sonst war das schreiben more solito *®, gar beweglich, vndt wol stylisiret®™ . Gott schaffe vns

doch nun einmahl rechte erquickung, vndt Trost, friede, vndt frewde, vndt dempfe mitt Macht, den
feindt, vndt den Rachgierigen.

Die losung gab ich heiitte Nostitzen®”: Behte fleiRig.

Doctor Martinus Jonies™®, ist von Krannichfeldt hergesckitt[!] worden.

679 Sebastian, Konig von Portugal (1554-1578).

680 Brissel (Brussels, Bruxelles).

681 Alteration: Aufregung, Arger.

682 England, Konigreich.

683 Laud, William (1573-1645).

684 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

685 Kranichfeld.

686 Schwarzburg-Rudolstadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
687 Ubersetzung: "férmlichen Worte"

688 annectiren: anhangen.

689 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656).

690 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).

691 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

692 Anhalt-K 6then, Sophia, Flrstin von, geb. Gréfin zur Lippe (1599-1654).
693 Ubersetzung: "in gewohnter Weise"

694 dtilisiren: schriftlich darstellen.

695 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

696 Jonies, Martin.
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01. Februar 1641

01. Februar 1641

[[432v]]
» den 1. Februarij *: 1641.

Doctor Martinus Jonies’, hat sich bey mir praesentiret, vndt Mahlzeitt mitt mir gehallten.

Nachmittags ist halcke® mitt der biirgerschaft auR der Stadt* (zum ersten Mahl) aufgezogen, vndt
hatt im Schlof, etzljche salven gegeben. Jch habe auch die Stiigke®, 1o brennen® lalen.

Extra: Doctor Jonies, vndt der hofprediger, Magister SachRe’. Zu Mittage. Zu abends: halcke vndt
Schiegell®.

02. Februar 1641

o den 2. Februarij ® : 1 1
Caspar Pfaw™ ist bey mir gewesen, extrazu Mittage].]
NeuJahrsschreiben von Wien'', vom gewesenen Administrator * zu halle®™.
Die avisen™ geben:

DaR die Catalonier™ sampt den Frantzosen™, von den Castiglianern™” aufs haiipt geschlagen seyen,
viel officirer auch der Frantzdsische general™ gefangen, in Portugall™® aber der aufstandt noch
wehre, der newe Konig von Braganza Don Juan der 4® % gekronet seye.

1 Ubersetzung: "des Februar"

2 Jonies, Martin.

3 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

4 Bernburg, Talstadt.

5 Stiick: Geschitz.

6 losbrennen: abfeuern.

7 Sachse, David (1593-1645).

8 Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca. 1615-vor 1680).
9 Ubersetzung: "des Februar"

10 Pfau, Kaspar (1596-1658).

11 Wien.

12 Brandenburg, Christian Wilhelm, Markgraf von (1587-1665).
13 Halle (Saale).

14 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

15 Katal onien, Furstentum.

16 Frankreich, Konigreich.

17 Kadtilien, Konigreich.

18 Bossot, Roger de (gest. 1646).

19 Portugal, Konigreich.

20 Johann V., Kénig von Portugal (1604-1656).
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03. Februar 1641

Vor Regenspurg® hette Banner® nur eine bravade™ gemacht, hette sich darnach wieder retiriret.

[[433r]]
Jn Engellandt®, wehre die vnruhe mehrentheils gestillet, vndt es gienge vber die authores ® aul.

Schlegel® hat abschiedt genommen.

Nachmittags bin ich hinauf? geritten, vndt habe vier hasen gehezt, vmb Zeptzigk®’ .
Melchior Loy ist von Ballenstedt® wiederkommen.

Risposta® von Bretzsch®', en termes dilatoires *.

Depesche nach Halle® mit getreydich.

03. Februar 1641

s den 3. Februarij **: 1641. { Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter
Bedeutung.}

Am heliittigen behttage conjunctim * in die kirche.

Nachmittags bin ich mitt Meiner gemahlin®, vndt den Schwestern® hinaul nach Zeptzigk® vndt
Roschwitz®® gefahren, haben auch 2 hasen gehezt, vndt gefangen. <Den ersten hasen, haben die
winde® starck verfolget, weil sie aber viel windt gefaldt, haben sie nicht wol fangen kénnen. Als sie

den hasen nun, in den <Pfaffen>pusch* geiagt, vndt wieder [[433v]] heraul vber alles verhoffen
vndt muhtmalen, so hat mein leibklepper der Turcke, vndter den der hase gekommen, den hasen

21 Regensburg.

22 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

23 Bravade: Prahlerei.

24 England, Konigreich.

25 Ubersetzung: "Urheber"

26 Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca. 1615-vor 1680).
27 Zepzig.

28 Loyf3, Melchior (1576-1650).

29 Ballenstedt.

30 Ubersetzung: "Antwort"

31 Pretzsch.

32 Ubersetzung: "in hinhaltenden Worten"

33 Halle (Saale).

34 Ubersetzung: "des Februar"

35 Ubersetzung: "gemeinsamschaftlich”

36 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
37 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von, geb.
Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

38 Zepzig.

39 Roschwitz.

40 Wind: Windhund (grof3er schlanker Jagdhund).

41 Pfaffenbusch.



04. Februar 1641

getretten, vndt Fleckgen der kleine weil3e Stoberhundt, (so ich stets bey mir im gemach habe), <hat
ihn> gewtrget. Dergleichen hatz, ist vni3 alen seltzam vorkommen.>

[[433r]]

Der Obrist leutnant Miinchhausen®™ hat einen cornet® an mich geschickt, mit schreiben, wegen der
beyden Mul3ketierer so er begehrt, oder will sie wegnehmen. Jch habe es beantwortet. et cetera

04. Februar 1641

[[433V]]
2 den 4" Februarij “: 1641.

Doctor JonieRR®, jst abermahl bey mir gewesen, en partie, pour solliciter son argent, en partje, pour
me satisfaire, en mes debtes, en cas, que ses desseings, soyent pratticables .

A spasso fuorj */, vadt nach der Fehre zu, allda numehr die wagen wieder anfangen vberzugehen.
Gott lob, der gebe ferrner segen, vndt gedeyen.

Avis*®: da dem Obrist leutnant M iinchhausen® in Quedlinburgk®, vom Carll Gregersohn®, 2000
{Thaler} indiesem Firstenthumb **, angewiesen. Ita sumus prasda reliquorum.

Einen hasen hat der Schiitze™ geschofen.

05. Februar 1641

¢ den 5" Februarij **: oder Hornungs.

Schreiben von Céhten® , vndt confirmation® der revolte in Portugall®, der Catalaner® vndt
Frantzmanner® Niederlage, def3 Parlaments™ gewaltt in Engellandt®, der dennemérkischen
werbungen, vndt anderer mutationen®.

42 Minchhausen, Burchard von (1614-1656).

43 Kornett: Offiziersgrad bei der Kavallerie (analog zum Féhnrich bei der Infanterie bzw. den Dragonern).
44 Ubersetzung: "des Februar"

45 Jonies, Martin.

46 Ubersetzung: "teils um sein Geld zu ersuchen, teils um mich in meinen Schulden zufriedenzustellen im Fall, dass
seine Plane umsetzbar seien”

47 Ubersetzung: "Auf Spaziergang hinaus'

48 Ubersetzung: "Nachricht"

49 Miinchhausen, Burchard von (1614-1656).

50 Quedlinburg.

51 Andeflycht, Carl Gregorsson (gest. nach 1649).

52 Anhalt, Furstentum.

53 Ubersetzung: "So sind wir die Beute der anderen.”

54 Heldt, Peter.

55 Ubersetzung: "des Februar"

56 K 6then.

57 Confirmation: Bestétigung.
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06. Februar 1641

[[434r]]
Die verwallterinn zu Zeptzigk®, Lysa huckens®, an welcher Meine freundliche herzlieb(st)e
Gemahlin®, eine Trewe dienerinn gehabt, ist heiitte allhier® , begraben worden.

Der Amptmann von Ballenstedt®® Martin Schmidt™, nach dem er daid Baltenst < Bernburgische™

> Sahlbuch™ verfertigett, hat sich bey mir prassentiret, vndt wiederumb etwal? gnedige audientz
erlanget.

06. Februar 1641

» den 6" Februarij : 1641.

Jech habe abermals scharffe anmuhtungen™ bekommen vom Obrist leutnant Miinchhausen™. O
Dieu releve moy de ces continiielles miseres! & adversitéz. ™

Ein schreiben von Krannichfeldt” bekommen.
Nachmittags bin ich hinauf3 geritten vndt habe 4 hasen gehezt.

07. Februar 1641

o den 7" Februarij ®: 1641.
Nostitz” nach Ballenstedt® vndt Quedlinburg ® geschickt, Gott gebe zu gutem gliick vndt succe?®

58 Portugal, Konigreich.

59 Katalonien, Furstentum.

60 Frankreich, Konigreich.

61 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

62 England, Konigreich.

63 Dénemark, Konigreich.

64 Mutation: Verénderung.

65 Zepzig.

66 Huckens, Lisa (gest. 1641).

67 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
68 Bernburg.

69 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

70 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

71 Bernburg, Amt.

72 Salbuch: amtliches Giter- und Einnahmenregister, Bestandsverzeichnis eines gréfl3eren Grundbesitzes.
73 Ubersetzung: "des Februar"

74 Anmutung: Zumutung, Aufforderung, Begehren, Ansinnen.

75 Miinchhausen, Burchard von (1614-1656).

76 Ubersetzung: "Oh Gott, helfe mir aus diesen standigen Noten und Widerwértigkeiten heraus!”
77 Kranichfeld.

78 Ubersetzung: "des Februar"

79 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

80 Ballenstedt.
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08. Februar 1641

Jn die predigt vormittages. <Extra: halcke® >

Darnach ist der Diaconus ®* Sommer®, (wiewol er schon lange alhier® geprediget) vom
Superintendenten® investiret® vndt vorgestellet worden.

Nachmittags wieder in die kirche.

08. Februar 1641

[[434v]]
> den 8. Februarij *: 1641.

Regenspurger * acta®™ vom 29%*" December seindt mir helitte allererst zukommen.

Jech habe mich auch wieder First Augustum® gravirt® daf3 man mich, einem privatVasallo *

, gleich tractirt™, vndt nicht den convent abgeschrieben™, wiewol man ihm absgue communj
consensu ¥ an: oder abzuschreiben, nicht befugt. Je suis persecuté de mes intimes, & le voyage de
Ratisbonne est dilayé. *

Nachmittags, bin ich hinauR geritten, vndt habe 3 hasen gefangen. Einsidel® der hofmeister war
mitt mir.

Christoff Marten'®, mein auRRgeschickter avisenbohte ', ist auf dem riickwege von Leiptzigk'®

auR, zu Groptzigk®, gahlinge™ gestorben. Gott genade ihm. Jst sonst ein fleiRiger kerll gewesen.
Groptzig ist ein locus fatalis '* vor meine diener, wie es das ansehen will gewinnen.

81 Quedlinburg.

82 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

83 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

84 Ubersetzung: "Diakon"

85 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

86 Bernburg.

87 Sutorius, Leonhard (1576-1642).

88 investiren: in ein Amt einsetzen.

89 Ubersetzung: "des Februar"

90 Regensburg.

91 Ubersetzung: "Akten"

92 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

93 graviren: (jemanden mit etwas) beschweren, belasten.
94 Ubersetzung: "lehnsmann”

95 tractiren: behandeln.

96 abschreiben: das vorher geschriebene aufkiindigen, widerrufen.
97 Ubersetzung: "ohne gemeinsame Vereinbarung”

98 Ubersetzung: "Ich werde von meinen Vertrauten verfolgt und die Regensburg-Reise ist aufgeschoben.”
99 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

100 Mérten, Christoph (gest. 1641).

101 Avisenbote: Nachrichtenbote.

102 Leipzig.

103 Grobzig.

104 gahling: plétzlich, unversehens.
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08. Februar 1641

Schreiben von der Stadt Niirnbergk™®, dilatorisch, wie auch vom Thomas Benckendorf ** vom
19. / 29. Januarij *®, von Regensburg[ ]

<Extra: zu abends Doctor Mechovius'® .>
Die ordinar avisen'™® geben:

DaR die rebellion in Catalogna™ ™** gestillet, Barcellona™® wieder eingenommen, vndt die
aufrihrer gestraft seyen.

[[435r]]

Jtem "*: daR die aufruhr in Portugall™™ numehr auch zu dempfen, fleiR angewendet werde. Der
Don Duarte de Braganza™® (welchen ich Am Kayserlichen hofe gesehen) soll in arrest genommen
sein. Jst des newen angemal3ten Konigs™' bruder.

D er <je> aufruhr soll daher entstanden seyn, weil der Adel in Portugall persohnlich wieder die
Catalogner™® zu felde ziehen, vndt die Clerisey darzu contribuiren™® sollen, welches Sie wieder
ihre privilegia™ zu sein, vermeinett.

Franckreich™ will ihnen assistentz |eisten.

122

Banner'® ist vor Regenspurg ** ab[-], nach Chamb™* vndt Béhmen'® zu gegangen.

Die deiitzschen miiRen auf? Brisach™® vndt den Elsallischen™ festungen heraul3, weil man ihnen
nicht trawet, vndt die Frantzosen einziehen.

Jn Vngern'® sollen die Tiircken™, einen starcken straiff gethan haben.

105 Ubersetzung: "verhangnisvoller Ort"

106 Nirnberg.

107 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

108 Uber setzung: "des Januar"

109 Mechovius, Joachim (1600-1672).

110 Ordinaravis: gewohnliche/regelmédige Mitteilung, Nachricht oder Zeitung.
111 Katalonien, Furstentum.

112 Ubersetzung: "in Katalonien”

113 Barcelona

114 Uber setzung: "Ebenso"

115 Portugal, Kodnigreich.

116 Duarte, Infant von Portugal (1605-1649).
117 Johann V., Kénig von Portugal (1604-1656).
118 Katalonien, Furstentum.

119 contribuiren: auf3erordentliche Steuern oder andere Zwangsabgaben entrichten.
120 Ubersetzung: "Vorrechte”

121 Frankreich, Konigreich.

122 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

123 Regensburg.

124 Cham.

125 Béhmen, Kénigreich.

126 Breisach am Rhein.

127 Elsass.

128 Ungarn, Konigreich.
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09. Februar 1641

130

Zu Regenspurg tractirt"® man starck friede, vndt daf? die amnistia** mdchte general™ sein.

Der Churfiirst von Saxen'®, hat accisen auff alle wahren geschlagen.

09. Februar 1641

[[435v]]
o den 9" Februarij ***: 1641.

Einer von Feldtheim', hat gestern am Gottsagker, auf meiner breitte™

mejnem getreydig, nicht geringen schaden zugefiiget.

Jch habe den schaden helitte besichtigen lal3en, auch selber besichtiget, vndt die sache in verhor
gezogen.

gehetzt, vndt mir in

Extra: den CammerRaht™’ zu Mittage gehabit.
Lafedelta, virtd principalissimade’ Servitorj, non mostra sempre la sofficienza. **

Gestern soll Arnheim™®, mitt Vngern'®, alhier**! voriiber nacher Magdeburgk* sel passiret sejn,
non sine causa **.

Jech habe helitte Nostitz** vndt Rindorf* mitt guter expedition™®, Gott lob, wiederbekommen.

Der erste hat dem Oberst |elittnant Miinchhausen™’, ein gutes pferdt, meinet wegen prassentirt**®,
der welches gar angenehm gewesen, Gott gebe ihm glick darzu, der ander, hat mir etzliche gelder,

von Ballenstedt'*®, mittgebrachtt. Tels services, meritent leurs recompenses. ™ Die offerten, def?
Obrist leutnants seindt sehr gut gewesen, Gott gebe, daf3 die effecta ™' hernacher folgen. Er hat sich

129 Osmanisches Reich.

130 tractiren: (ver)handeln.

131 Ubersetzung: "Amnestie"

132 general: allgemein.

133 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

134 Uber setzung: "des Februar"

135 Maglicherweise Johann Friedrich oder Josias von Veltheim.

136 Breite: Feld.

137 Mechovius, Joachim (1600-1672).

138 Ubersetzung: "Die Treue, Haupttugend der Diener, zeigt nicht immer die Tiichtigkeit an."
139 Arnim, Hans Georg von (1583-1641).

140 Unger, Andresas (gest. 1652).

141 Bernburg.

142 Magdeburg.

143 Ubersetzung: "nicht ohne Grund"

144 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

145 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).
146 Expedition: Verrichtung.

147 Minchhausen, Burchard von (1614-1656).
148 préasentiren: schenken, als Geschenk geben.
149 Ballenstedt.

150 Ubersetzung: " Solche Dienste verdienen ihre Belohnungen.
151 Ubersetzung: "Auswirkungen"
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10. Februar 1641

zu verschonung def landes™, vndt anderer complaysances ™ erbotten, auch gute hofnung zum
frieden gegeben.

[[436r]]
Der Hagedorn™*, von Melchior Loy ™ recommendirt, hat sich bey mir prassentirt, vndt eine
jntercession™ an die Stadt Nirnbergk™’, erlanget.

10. Februar 1641

s den 10" Februarij ***: 1641. «

Meine fuhren seindt noch gestern abendt spahte (nicht ohne meine grol3e sorge vor meine
schone kutzschpferde) von Aken™ mitt 6 faR'® Zerbster bier wiederkommen, weil sie die
Magdeburgischen *** MuRketirer so alda eben exequirt'™ so lange aufgehal lten.

Gestern habe ich auch von meinen kindern'® vndt ihrem prasceptore™ , von Defaw'® schreiben
erlangt. Gott gebe dal? der vertrostete wolstandt, lange zeitt bestandt haben moge.

Jn die wochenpredigt; Magister Saxens'®.
Noch ein schreiben, von Thomas Benckendorf **' (so &llter, alR daid vorige) bekommen.

Schreiben von hans Ernst Borstel ** ich solle seinem herren™, 5000 { Thaler} erlegen, weil
derselbe sonderbahre anschlage vorhette.

Jay donné derechef audience a Philipp Guider'™, mon escrivain de Baillage™, disgracié un temps,
en Qé. 172

152 Anhalt, Furstentum.

153 Ubersetzung: " Gefalligkeiten"

154 Hagedorn, N. N..

155 LoyR, Melchior (1576-1650).

156 Intercession: Fursprache, Vermittiung.

157 Nirnberg.

158 Uber setzung: "des Februar"

159 Aken.

160 Fal3: Hohlmal3.

161 Magdeburg.

162 exequiren: militérischen Zwang anwenden (zur Schuldeneintreibung, zum Erpressen von Geld- oder
Naturalleistungen).

163 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von
(1634-1718).

164 Reichardt, Georg (gest. 1682).

165 Dessau (Dessau-Rofdau).

166 Sachse, David (1593-1645).

167 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

168 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

169 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
170 Glder, Philipp (1605-1669).

171 Bernburg, Amt.



11. Februar 1641

11. Februar 1641

2 den 11" Februarij ™ .
Melchior LoyR ™™ ist bey mir gewesen, vndt alerley conversirt.

Ein Neu Jahrs schreiben, von Meinem bruder, Fiirst Friedrich '™ entpfangen.

[[436v]]
Risposta *"® von Pretzsch*” erlanget, dilatorisch.

First Friedrich ® wieder geantwortett de bon encre **°.
Es hat helitte starck geschneyet.

Avis ™ vom Caspar Pfau **' da? Milagius'® von Regenspurg™® vndterschiedene relationes **
eingefertiget, bittet vmb resolution in punctis Contributionis, Religionis gravaminum et avocationis

1% f{iget vndterschiedene sachen bey, was bey dem puncto generalis amnistiae™® vorkommen,
wie die salvi conductus **" theil R auRgefertiget, vndt an die Konigin'® vndt Schwedische'™
Reichsvormiinder™® auch dieselbigen Stande™" geschrieben worden. Der convent seye differirt',
wir werden ersucht werden Montag vber 8 tage, nach Plétzkaw' zu kommen.

Die ChurSichRische™® commission'® contra™® Fiirst Ludwig **" wehre numehr auRgelalten, vndt
etzliche personen aufk dem hofgerichte® zu Leiptzigk'® neben andern daselbst benennet, vndt

172 Ubersetzung: "Ich habe Philipp Giider, meinem Amtsschreiber, der seit einer Zeit in Ungnaden ist, erneut eine
Audienz gewéhrt."

173 Uber setzung: "des Februar"

174 LoyR, Melchior (1576-1650).

175 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

176 Ubersetzung: "Antwort"

177 Pretzsch.

178 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

179 Ubersetzung: "mit guter Tinte [d. h. freundlich]"

180 Ubersetzung: "Nachricht"

181 Pfau, Kaspar (1596-1658).

182 Milag(ius), Martin (1598-1657).

183 Regensburg.

184 Ubersetzung: "Berichte"

185 Ubersetzung: "hinsichtlich der Kontribution, Religionsbeschwerden und Abberufung”

186 Ubersetzung: "Punkt der allgemeinen Amnestie"

187 Ubersetzung: " Geleitsbriefe"

188 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).

189 Schweden, Konigreich.

190 Dela Gardie af Lackd, Jakob Pontusson, Graf (1583-1652); Gyllenhielm, Carl Carlsson (1574-1650); Oxenstierna
af Sodermore, Axel Gustafsson, Graf (1583-1654); Pfalz-Zweibriicken-Kleeburg, Johann Kasimir, Pfalzgraf von
(1589-1652).

191 Schweden, Sténde.

192 differiren: verschieben.

193 Pl6tzkau.

194 Sachsen, Kurfirstentum.
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11. Februar 1641

200

deputiret
einigkeitt.

, vndt wirdt also die gehofte guhtliche handlung enstehen. Gott verleye friede vndt

Der Oberste leutnant Stritzkj*", ist mitt 3 compagnien SachRischen Tragonern zu Wittemberg™
heriiber gangen, hatt 3 Tage im Ampt Worlitz?* gelegen, vndt gestern sich in dal’ DefSawische®™
gewendet, etzliche vermeinen, er werde sich auff Merseburgk®® zu, wenden.

Der Obrist leutnant Miinchhausen®® , wehre gestern frithe eilends [[437r]] auffgebrochen, vndt
hette sich nach Magdeburg®™’ erhoben, Sein intent”® weil3 man nicht, Man vermeinet, er habe den

general leitenampt Arnheim®® , auf den dienst gewartett, vndt ihn zu fangen vermeinet. Seye aber
Zu spéhte kommen.

Die Kayserliche *° vndt Bayerische™ arméen sollen an der Donaw®? zusammen ziehen,

derowegen sich Taupadel *** mitt den Weymarischen™ auch zuriick®®® gewendet, vndt zur
Schwedischen®® armée gegangen. Obrist Rosa™ soll in Francken™® verbleiben, vndt auf general
hatzfeldt*®, ein auge haben. Wolfenbiittel® ist nun stércker beleget, auch viel Stiigke™ vndt
Fewermorsel® daselbst ankommen, es soll auch der allte Tham®™® an der Ogker®* repariret, vndt

195 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

196 Uber setzung: "gegen”

197 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

198 Leipziger Schoppenstuhl: Seit 1574 amtliche kurséchsische Spruchbehdrde in Straf- und Zivilsachen fir alle
Untergerichte des Landes.

199 Leipzig.

200 deputiren: zuweisen, bestimmen.

201 Stritzky, Florian.

202 Wittenberg (L utherstadt Wittenberg).

203 Worlitz, Amt.

204 Anhalt-Dessau, Furstentum.

205 Merseburg.

206 Miinchhausen, Burchard von (1614-1656).

207 Magdeburg.

208 Intent: Absicht, Vorhaben.

209 Arnim, Hans Georg von (1583-1641).

210 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

211 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

212 Donau, Fluss.

213 Taupadel, Georg Christoph von (1595-1647).

214 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfilhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.
215 Die Silben "zu" und "riick" sind im QOriginal voneinander getrennt geschrieben.
216 Schweden, Konigreich.

217 Rosen, Reinhold (3) von (gest. nach 1655).

218 Franken.

219 Hatzfeldt, Melchior, Graf von (1593-1658).

220 Wolfenbiittel.

221 Stick: Geschiitz.

222 Feuermdrsel: grofies Geschitz (in Gestalt eines Mdrsers) zum Abschuss von Bomben, Granaten und anderen
Feuerkugeln.

223 Hier: Damm.

224 Oker, Fluss.
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12. Februar 1641

der festung starck zugesetzt werden, hingegen soll der commendant®®

herauf3 geben lalen.

darinnen, stargk fewer

hertzogk Georg von Liineburg®™ soll gar schwach vndt kranck seyn. Gott beere alles.

12. Februar 1641
¢ den 12" Februarij % : 1641.

Schreiben von ChurSaxen®®, zwar freundlich aber interc<e>dendo %, vor die Academische

facultet zu Wittemberg®™, dai3 ich Sie der wiederkauflichen ** zinsen halber, so Sie aul? DeRaw™*
Worliz?*® vndt Coswigk®* eigentlich zu fordern, aber perfide & dolose ** Meinem herrnvatter™®
Seligen aufgewel zt worden, [[437v]] befriedjgen mochte, quas) vero ' ich an jtzo eben in den
federn sal3e, dald ich iedermann das geldt antragen, vndt entgegen bringen kondte.

<Jch bin> hinauf3 geritten, vndt habe 2 hasen gehetzt, vnd einbracht.

Avis?® aull Meckelnburgk®®, wie hertzogk Adolf** fortfahret, meine arme betriibte Schwester™!
zu inquietiren* auch so gar, dal? er numehr ihre gewolber, kisten, vndt kasten, aufschlagen, vndt

inventiren*® |elett. Gott troste die arme verlaliene bedrengte Fraw Schwester, der sonst ein Trost
vndt Schutzherr aller wittwen, vndt waysen pflegt zu sein.

13. Februar 1641

» den 13%" Februarij *: 1641.

225 Reuschenberg, Johann (Ernst) von (1603-1660).

226 Braunschweig-Cal enberg, Georg, Herzog von (1582-1641).

227 Ubersetzung: "des Februar"

228 Sachsen, Johann Georg 1., Kurfurst von (1585-1656).

229 Ubersetzung: "mit Firsprache"

230 Universitat Wittenberg.

231 wiederkauflich: durch Riickzahlung abldsbar.

232 Dessau, Amt.

233 Worlitz, Amt.

234 Coswig (Anhalt), Amt.

235 Ubersetzung: "treulos und triigerisch”

236 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

237 Ubersetzung: "gerade als wenn"

238 Ubersetzung: "Nachricht"

239 Mecklenburg, Herzogtum.

240 Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I., Herzog von (1588-1658).
241 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
242 inquietiren: beunruhigen.

243 inventiren: ein Bestandsverzeichnis erstellen.

244 Ubersetzung: "des Februar"



13. Februar 1641

245

Schreiben vom hertzogk Philip von Hollstein®™, Meinem Schwager, der mich aufs begrabnif?

seiner Schwester der EptiRinn zu Jtzehoe™® bittet. Die zeitt aber so darzu angesetzt, nemlich der 3.
dieses, ist schon verstrichen.

Melchior LoyR *" habe ich bey mir gehabt, < Jtem **®: den landt Richter*® >

Schreiben, vndt zeitung *° von Cohten®™": daf3 dje Tiirckische ** bohtschaft, nichts anders zu im
hagen®™® tractirt™, AlR complimenten®™ , vom Newen Sultan, Jorahim®™®, welcher den Staden®’ die
succession auf seinen bruder Muraht™® zu erkennen gibt, vndt dai’ er die confoederation mitt ihnen,
wolle festiglich hallten.

[[438r]]
Jtem *°: daR die Engellandische princelRin®® noch den Jungen Printzen von Vranien® haben soll.

Jn Catalogna®® ** wehre der Konig in Spannien®™ , wieder meister worden. Jn Portugal1*® hette

er auch noch viel pldtze innen, vndt wehre der handel nicht also beschaffen allerdings, wie erst
266

Spargirt™.

Jn Engellandt®™’ gibts auch noch viel bedencken, wegen abschaffung der Bischoffe, vndt
dergleichen.

Man muR dem ersten geschrey®®, nicht allemahl glauben beymeRen.

245 Schleswig-Hol stein-Sonderburg-Gliicksburg, Philipp, Herzog von (1584-1663).
246 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Maria, Herzogin von (1575-1640).
247 LoyR, Melchior (1576-1650).

248 Ubersetzung: "ebenso”

249 Rust, Christoph (1) (1576/77-1647).

250 Zeitung: Nachricht.

251 Kéthen.

252 Osmanisches Reich.

253 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

254 tractiren: (ver)handeln.

255 Compliment: hofliches Reden, hofliche Verbeugung.

256 Ibrahim, Sultan (Osmanisches Reich) (1615-1648).

257 Niederlande, General staaten.

258 Murad V., Sultan (Osmanisches Reich) (1612-1640).

259 Ubersetzung: "Ebenso"

260 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
261 Oranien, Wilhelm I1., First von (1626-1650).

262 Katalonien, Flrstentum.

263 Ubersetzung: "In Katalonien"

264 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

265 Portugal, Koénigreich.

266 spargiren: ausstreuen, ausbreiten.

267 England, Konigreich.

268 Geschrei: Gerticht, 6ffentliche Meinung.



14. Februar 1641

Schreiben von Graf Moritz von Bentheim Teckelnburg®™ dal? ihm sein itingstes Téchterlein®

gestorben. Gott genade ihr. Jch habe ihm, wie auch herzog Philip von hollstein®™ , ieglichem an
seinem ortt, condolirt.

14. Februar 1641
o den 14%" Februarij ¥%: 1641. 1

1274 275 >

Jn diekirche, <daMagister Sax*" eine schone predigt gethan, von der Verklahrung Christj

Schreiben vom herrenvetter Fiirst Ludwig *® cito *”: von wegen seiner sachen, vndt Streitts, mitt
herrnvetter First Augusto®®[ ]

Nachmittags wieder in die kirche.

Avis®”® von Cohten”®, dal? ein anschlag solle auf meine Fehre vorhanden sein, vadtzd <von>
halberstadt®®" vndt Quedljnburgk® auf,

Jch werde auch von wegen der wiederkauflichen ** zinsen, hin vndt wieder, geplackt. Lautter
aul3gaben, wenig einnahmen.

15. Februar 1641

[[438v]]
> den 15%" Februarij **: 1641.

< Nix. # >

269 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).

270 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Juliana Ernestina, Gréfin von (1639-1641).
271 Schleswig-Hol stein-Sonderburg-Gliicksburg, Philipp, Herzog von (1584-1663).
272 Ubersetzung: "des Februar"

273 Sachse, David (1593-1645).

274 Jesus Christus.

275Vgl. Mt 17,1-8 bzw. Lc 9,28-36.

276 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

277 Ubersetzung: "schnell"

278 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

279 Ubersetzung: "Nachricht"

280 K éthen.

281 Halberstadt.

282 Quedlinburg.

283 wiederkauflich: durch Riickzahlung abldsbar.

284 Ubersetzung: "des Februar"

285 Ubersetzung: "Schnee."
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15. Februar 1641

Jech habe den hofmeister Einsidel®®, vndt Doctor Mechovium?®’, nacher Cohten®™ geschickt. Gott
gebe guten succel¥™®.

Blinden alarm gehabitt, al3 ich eben hinauld nachm gerichte spatziren gegangen, von Relittern,
welches aber bekandte gewesen.

Den Stadtvogt Salmuht®®, bey mir gehabtt, wegen einer Notariatssache, so er zu verrichten, vndt
von wegen einer rayse, nach DelRaw™" .

hani Ludwig Knoche®?, ist anhero® kommen, vndt extra zu Mittage geblieben.

Schrejben, von Regenspurgk® : vom Canzler Milagio™:
Dal3 mjtt Macht, an der Amnistia®® laboriret wirdt.

Das Banner®’, Chamb®™® eingenommen, vnd nach Béhmen® gehe.

300

Die Megklenburgische *® sache, in vorigen terminis™ bleibet.

Dal3 ChurBayern®?, gewaltig zum frieden rahten thut.

305

Dal3 die Pfaltzischen kinder®™, gegen den Majum *** nach Regenspurg zun tractaten®® beschrieben

seyen, auch sicher geleitte bekommen hetten.

307

DaR ale gravamina®® in Justitziensachen, auch sieder®®” anno **® 1555 sollten erlediget werden.

286 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

287 Mechovius, Joachim (1600-1672).

288 Kdthen.

289 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

290 Salmuth, Heinrich (1592-1660).

291 Dessau (Dessau-RofYau).

292 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

293 Bernburg.

294 Regensburg.

295 Milag(ius), Martin (1598-1657).

296 Ubersetzung: "Amnestie"

297 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

298 Cham.

299 Bohmen, Koénigreich.

300 Mecklenburg-Guistrow, Gustav Adolf, Herzog von (1633-1695).

301 in aten/vorigen/guten/passlichen/weit(laufig)en/ziemlichen Terminis: in altem/unverandertem/gutem/
annehmbarem/ungewissem/angemessenem Zustand.

302 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

303 Braunschweig-L tineburg, Sophia, Kurflrstin bzw. Herzogin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1630-1714);
Pfalz, Karl Ludwig, Kurfirst von der (1617-1680); Pfalz-Simmern, Eduard, Pfalzgraf von (1625-1663); Pfalz-Simmern,
Elisabeth, Pfalzgréfin von (1618-1680); Pfalz-Simmern, Louise Hollandine, Pfalzgréfin von (1622-1709); Pfalz-
Simmern, Moritz, Pfalzgraf von (1621-1652); Pfalz-Simmern, Philipp Friedrich, Pfalzgraf von (1627-1650); Pfalz-
Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682); Rékdczi, Henrietta Maria, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern
(1626-1651).

304 Ubersetzung: "Mai"

305 Tractat: Verhandlung.

306 Ubersetzung: "Beschwerden”

307 sieder: seit.
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16. Februar 1641

DaR an die Konigin in Schweden®®, vndt an selbige Reichsrahte® wehre geschrieben worden,
wegen der Friedenshandlung.

Dal3 der Principe dj Braganza®™, des Newen Konigsin Portugall®*, Bruder, wehre gefangen, nach
Regenspurg gefuhret worden.

[[439r]]

Das alle Victualien sehr Thewer wiirden, vndt er selbdritte™ wochentlich 25 { Thaler} haben
mufte.

Dal’ er sehr vmb abforderung behte.

Dal? Quetz*™ loco sdlarij **° eine geldreiche Fraw®® bekommen.
DaR herzog Frantz Albrecht®’ , wieder angelanget.

Dal’3 Banner®™ auch vber der Donaw™™ partien®™® hatt.

322

Das die Heflischen® vndt Braunschweigischen ** Gesandten®® gute expedition® zu haben

verhoffen.

16. Februar 1641

o den 16%" Februarij **: 1641.

Gestern abendt, ist hempo von Knesebeck®® noch ankommen, <dem leich®’ begengniid
beyzuwohnen.>

308 Ubersetzung: "dem Jahr"

309 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).

310 DelaGardie af Lackd, Jakob Pontusson, Graf (1583-1652); Gyllenhielm, Carl Carlsson (1574-1650); Oxenstierna
af Sodermore, Axel Gustafsson, Graf (1583-1654); Pfalz-Zweibriicken-Kleeburg, Johann Kasimir, Pfalzgraf von
(1589-1652).

311 Duarte, Infant von Portugal (1605-1649).

312 Johann IV., Kénig von Portugal (1604-1656).

313 "selb3te. " steht im Original fir "selbdritte".

314 Quetz, Zacharias von (1590-1650).

315 Ubersetzung: "anstatt der Besoldung"

316 Quetz, Felizitas von, geb. Stettner von Grabenhoff (1614-1650).

317 Sachsen-Lauenburg, Franz Albrecht, Herzog von (1598-1642).

318 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

319 Donau, Fluss.

320 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

321 Hessen-Kassel, Landgrafschaft.

322 Braunschweig und L tineburg, Herzogtum.

323 Bohn, Johann Philipp von (1597-1658); Lampadius, Jakob (1593-1649); Langenbeck, Heinrich (1603-1669);
Scheffer, Reinhard (1590-1656); V ultejus, Johannes (1605-1684).

324 Expedition: Verrichtung.

325 Ubersetzung: "des Februar"

326 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).
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16. Februar 1641

Extra zu Mittage, den Obersten Werder® bey mir gehabtt. 1| m'a dit entre autres *°: Es wehren ihm

newlich brandtbriefe™ vorgeworfen worden, gar in bosen Terminis **.

Schreiben empfangen vom Thomas Benckendorf **[.] Gott behiite ihn vor desperation®?, vndt
schadlichen consiliis **, vndt dai3 er nicht preemagarore animj **, oder sonsten, in gefahr sich
pragjpitire™ . Gott troste, vndt stércke ihn, bey so wiederwertigem anliegen, durch die krafft
seines heiligen Geistes, Amen. Er stehe ihm bey auf wegen vndt Steigen. Je suis quelquesfois, bien
mal heureux, dont mes bons & fidelles serviteurs, aleur tour, aussy sont faits participants. >’

[[439v]]

Die Ordinarij **® avisen®* geben:

DaR die rebellion in Portugal1**, noch continuire® .

DaR in Catalogna®? ** das meiste Niedergelegt.

Der anschlag, den Spannischen®*, auff Aerdenburgk®® in Flandern®®, miRlungen.

Der Printz von Braganza, Don Duarte*’ des Portuga <Newen> Portugesischen Koniges*® bruder,
in seiner einfaltt, wehre auf begehren def3 Konigsin Spannien®®, gefangen nach Regenspurg *°
in einer verdeckten kutzsche, durch den Don Louys Gonzaga™", einbracht worden. Er hatt ohne
daR3, dahin, zum Konig e <lich > in Spanni en <schen> , < Ambassador®™* > seinem vetter, raysen
wollen, vndt soll vmb den handel gantz nichts gewust haben.

327 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

328 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

329 Ubersetzung: "Er hat mir unter anderem gesagt"
330 Brandbrief: Branddrohbrief.

331 Ubersetzung: "Worten"

332 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

333 Desperation: Verzweiflung.

334 Ubersetzung: "Ratschlagen”

335 Ubersetzung: "vor Betriibnis des Gemiits'
336 précipitiren: herabstirzen.

337 Ubersetzung: "lch bin manchmal recht ungliicklich, wovon meine guten und treuen Diener ihrerseits auch zu
Beteiligten gemacht werden."

338 Ubersetzung: "ordentlichen"

339 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

340 Portugal, Kdnigreich.

341 continuiren: (an)dauern.

342 Katalonien, Flrstentum.

343 Ubersetzung: "in Katalonien"

344 Spanien, Konigreich.

345 Aardenburg.

346 Flandern, Grafschaft.

347 Duarte, Infant von Portugal (1605-1649).
348 Johann V., Konig von Portugal (1604-1656).
349 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).
350 Regensburg.

351 Gonzagadi Bozzolo, Luigi (1599-1660).

352 Monroy y Zufiga, Sancho de (1576-1646).



16. Februar 1641

Die vornehmsten plétze in Portugall auch ein castell zu Lisbona™®, sollen noch vor den Kénig in
Spannjen hallten.

Der Tiirck®™ soll Polen®™ bekriegen wollen, auch albereitt durch die Tartarn®™®, gjnen starcken
einfall, vndt Streiff daselbst haben thun lal2en.

Der Tiirckische ChiauR® *®, jm hagen®™®, soll nur bestehtigung, ihrer confoaderation gebracht
haben.

Jn Engellandt®®, ist zwar, dal? Parlament®*, noch beysammen. Jn Jrrlandt®? aber, soll auch ein
aufstandt sich erregen, weil selbige nation bey ihrer B&pstischen, gleich wie die Schottlander™®
der Reformirten religion, sich zu manteniren®™, gewillet seyn.

[[440r]]

Drei Einsidler sollen zu Paris® eingezogen®® worden seyn, weil sie des Cardinal Diic® ermorden
wollen.

bey

Der Banner®™® hat Chamb®® gewil? einbekommen, vndt viel vorrath darinnen gefunden. Der
commendant®® darinnen, soll es liederlich versehen haben.

373

In Sicilien®™*, vndt Arragon®”, wirdt auch ein aufstandt besorget®®, vndt vorgebawet.

AufR den Engellandischen®, vndt Vranischen®” , heyrahtstractaten *® siehet man noch zur zeitt,
kejne gewi3heitt.

353 Lissabon (Lisboa).

354 Osmanisches Reich.

355 Polen, Konigreich.

356 Krim, Khanat.

357 Chiaus: turkischer Bote, Diener oder Dolmetscher.
358 Person nicht ermittelt.

359 Den Haag ('s-Gravenhage).

360 England, Konigreich.

361 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
362 Irland, Konigreich.

363 Schottland, Konigreich.

364 manteniren: (sich) behaupten.

365 Paris.

366 einziehen: verhaften.

367 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).
368 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

369 Cham.

370 Eck, N. N. von (gest. 1641).

371 Sizilien, Konigreich.

372 Aragoén, Konigreich.

373 besorgen: befrchten, furchten.

374 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
375 Oranien, Wilhelm 11., Furst von (1626-1650).

376 Heiratstractat: Heiratsverhandlung.
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17. Februar 1641

378

Der Ertzhertzogk Leopoldt Wilhelm®”, ist schon hinundter nacher Lintz*®, vndt die Kayserinn®”®,

soll baldt hernacher folgen.

General Piccolominj®**; soll recta®", auf den Taupadel®?, vndt die Weymarische armeée™
zu, gehen, weil sie sich vom Banner abgesondert. Jnterim *** thut derselbe, wald er will, jn der
Oberpfaltz®®, vndt selbjgen revieren.

lean de Werth® soll gegen Gustavus horn® | auRRgewechRelt sein.

Nous apprehendons (a cause de tant de calamitez conseciitives, & contintelles, sans jntermission)
lamort de ma bonne soeur Madame la Duchesse de Meckelnburgk®®, & peut estre de ma seur
Sybille®® aussy, du regret de tant d'indignitéz trop instipportables. **

17. Februar 1641

[[440v]]
s den 179" Februarij **: 1641.

Kersten® ist von Halla®® wiederkommen. Allda gehen nicht 30 alhiesige Bernburger ** Scheffel

auf einen wispel®* sondern 32 { Schefel} kahme der { Wispel} nach alhiesigem maR, weitzen
nemlich auf 36 { Thaler}

Meine Abgesandte Rahte der hofmeister Einsidel®*, vndt CammerRaht, Doctor Mechovius™’
, (nach dem sie gestriges abends spahte, von K ohten®™ wiederkommen, vndt allda stadtlich

377 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

378 Linz.

379 Maria Anna, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Infantin von Spanien (1606-1646).

380 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

381 Ubersetzung: "geradewegs'

382 Taupadel, Georg Christoph von (1595-1647).

383 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfuihrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

384 Ubersetzung: "Unterdessen”

385 Obere Pfalz (Oberpfalz), Furstentum.

386 Werth, Johann, Graf von (1591-1652).

387 Horn af Bjorneborg, Gustaf Carlsson, Graf (1592-1657).

388 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
389 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

390 Ubersetzung: "Wir befiirchten (wegen der so vielen aufeinanderfol genden und ohne Nachlassen ununterbrochenen
Ungliicke) den Tod meiner guten Schwester, der Frau Herzogin von Mecklenburg, und vielleicht auch meiner
Schwester Sybilla von der Betriibnis Giber so viele zu unertrégliche Schandtaten.”

391 Ubersetzung: "des Februar"

392 Leonhardt, Christian.

393 Halle (Saale).

394 Bernburg.

395 Wispel: Raum- und Getreidemal.

396 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

397 Mechovius, Joachim (1600-1672).

398 K éthen.

50



18. Februar 1641

tractiret®® worden) haben helitte vormittages ihre recreditifuen®® mir vberlifert, vndt relation

ihrer verrichtung ordentlich abgeleget| ]

heiitte Nachmittags, ist des Sehligen Allten Marschal cks Burckardt von Erlachs™ |eichbegengniil
celebriret, vndt er in die Altstadter*® kirche alhier, beygesetzt worden. Jch bin mitt zu grabe
gegangen, nebenst Fiirst Ernst Gottlieb™ , vndt First Lebrechtten® , meinen vettern. Der Oberste
Werder™® war First Ludwigs™’ Gesandter, der Marschalck Knoche™® Firrst Johann Casjmirs™®.
Der iunge Erlach™, vndt Knesebeck™ folgten der leiche. hernacher ich, vndt First Ernst, postea
: Furst Lebrechtt, & cetera vndt eine Menge vom Adel. Die wittwe™ wurde durch einen vom Adel
gefiihret. Der Stallmejster Progke™ fiihrte Meine gemahlin*®. Es gienge viel [[441r]] volcks mitt.

Aufm Sargk (so von birgern getragen wardt) lag ein verguldeter degen, vndt ein par vberguldete
Sporn.

Magister Enderling*® that die leichpredigt, < <Text:> lob 19" >

Nach dem das grab anfieng zugemacht zu werden, zogen wir wieder ein ieglicher von Firstlichen
personen, an seinen ortt, vndt gienge allef3 fein vndt zimlich ordentlich zu.

Jn des prassidenten™® hause geschach die zusammenkunft, der personen so den conduct zieren

sollten. Sein sohn Christian**?, that die dancksagung.

18. Februar 1641

2 den 18" Februarij “°: 1641.

399 tractiren: bewirten.

400 Recreditiv: Abberufungsschreiben (Aufhebung des Beglaubigungsschreibens).
401 Relation: Bericht.

402 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

403 Bernburg, Talstadt.

404 Anhalt-Pl6tzkau, Ernst Gottlieb, First von (1620-1654).
405 Anhalt-Plotzkau, Lebrecht, First von (1622-1669).

406 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

407 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

408 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

409 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Flrst von (1596-1660).
410 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

411 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

412 Ubersetzung: "spéter”

413 Erlach, Ursulavon, geb. Hatzfeldt (1579-1641).

414 Proeck, Wilhelm von (1585-1654).

415 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
416 Enderling, Georg (1583-1664).

417 1ob 19

418 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

419 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

420 Ubersetzung: "des Februar”
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19. Februar 1641

Songe: du Prince Rakéczi de Transylvanie *** comme je pensois estre tresopiilemment traitte, il
m'auroit treschichement, & mal traitté. *
hinaul spatziren gegangen, in Pfaffenpusch*®.

Zacharias Strauben, bey mir gehabtt.

Nach Cohten*” geschrieben.

Der Oberste Werder*®, ist eilends verraysett.

Andere so wir herauff gebehten, haben sich endtschuldigen lal2en.

[[441v]]
Schreiben von Kohten™’ | dal? die Kayserliche *® ChurSachsische *° execution gegen den 29.
Martij *° angestellet seye],] Gott bewahre vnser haul? vor vngliick.

Der Schiize®™ 1 hasen geschofen.

19. Februar 1641

o den 19%" Februarij “?: 1641.

hempo von knesebeck®™?, vndt AugustuRd Ernst von Erlach™*, sejndt zu Mittage, meine gaste
gewesen, wie auch der CammerRaht, Doctor Mechovius™.

J y aeu; desjndispositions; & maladies, de <sa> femme, de Knesebeck™®, & Iuy a donné beaucoup
d'espouvante, mais elle sest remise par lagrace de Dieu. *

Der Schiitze™ hatt 1 hasen gelifertt.

421 Rékoczi, Georg |. (1593-1648).

422 Ubersetzung: "Traum vom Firsten Rakoczi von Siebenbiirgen, alsich dachte, tberreichlich bewirtetet zu werden,
hétte er mich sehr kérglich und schlecht bewirtet.”

423 Pfaffenbusch.

424 Straube, Zacharias (1576-1648).

425 K éthen.

426 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

427 Kéthen.

428 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

429 Sachsen, Kurfurstentum.

430 Ubersetzung: "des Méarz"

431 Heldt, Peter.

432 Ubersetzung: "des Februar”

433 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

434 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

435 Mechovius, Joachim (1600-1672).

436 Knesebeck, Annavon dem, geb. Jagow.

437 Ubersetzung: "Es hat Unpasslichkeiten und Krankheiten seiner Frau von K nesebeck gegeben und [das] hat ihm
einen grof3en Schrecken eingejagt, aber sie hat sich durch die Gnade Gottes wieder erholt."

438 Heldt, Peter.
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20. Februar 1641

20. Februar 1641
» den 20. Februarij “°: 1641. 1 1 1

<(Nix. *°)>
Die zugeschickten avisen** von Cohten*?, bringen mitt:
DalR Banner*® in Bayern**, vndt in der Obernpfaltz**®, zu grassiren forttfahre.
Das der Tiirgke™®, jn der Steyermarck®’ eingefallen.
DaR Stahlhan3*®, in der Marck**® vbel hause.
Dal die friedenshandlung zu Regenspurg™®, stargk fortgehe.
Jn Engellandt™", executiones *** vor seyen.

Jn Catalogna™® **, vndt Portugall®®, noch nicht alles gestillet [[442r]] vndt solche rebelliones **°
von Franckreich® starck fomentiret™ wiirden, wiewol die Catalogner™ keines Frantzosischen
secoursef3™, mehr begehren, vndt darauld abzunehmen, daR Spannien® sie muR gestillet haben.
Nichts desto weniger, will Franckreich, man solle die Castiglianer*® au Catal ogna treiben.

Cardinal de Richelieu*® soll in lebensgefahr vor zweyen Meiichelmérdern (so Einsideler aber zu
Paris' numehr eingezogen®®) gewesen sein.

439 Ubersetzung: "des Februar"

440 Ubersetzung: "Schnee.”

441 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.
442 K éthen.

443 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).
444 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.
445 Obere Pfalz (Oberpfalz), Flrstentum.
446 Osmanisches Reich.

447 Steiermark, Herzogtum.

448 Stélhandske, Torsten (1594-1644).

449 Brandenburg, Markgraf schaft.

450 Regenshurg.

451 England, Konigreich.

452 Ubersetzung: "Hinrichtungen"

453 Katalonien, Furstentum.

454 Ubersetzung: "In Katalonien”

455 Portugal, Konigreich.

456 Ubersetzung: "Aufstande”

457 Frankreich, Konigreich.

458 fomentiren: anstiften, schiren, aufwiegeln.
459 Katalonien, Furstentum.

460 Secours: Entsatz, Hilfe.

461 Spanien, Konigreich.

462 Kastilien, Konigreich.

463 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).
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20. Februar 1641

Admiral Tromp*®, will mitt einer Schifarmada **’ in die See lauffen.

Die Staden™®, spielen es mitt den heffen*®, vndter dem hiitlein, vndt geben ihnen heimlich secourR.

470 471

Vmb Niirnberg , &cetera ist ales voller volck*?, in Wirtemberg®”, jnngleichem.

, Regenspurg
Die heyraht, jn Engellandt**, soll noch vor sich gehen.

475 K476

Der Junge Pféltzische Printz Carll Ludwig
gutem contento **, wiederkommen sein.

, Churerbe, soll bey Dennemarck™™ gewesen, vndt mitt

Jn hollandt*”® riisten sie sich zum feldzuge. Frankreich hilft gewaltig darzu. Es scheinet, man werde
dif3 Jahr, grof3e verenderungen, hin vndt wieder, sehen mif3en.

[[442v]]

Die Junckern
enbrachtt.

Avis*® aum lande zu Mecklenburg®™" dal’ es gar vbel daselbst stehe. Der Tirannische hertzogk

Adolf** hat meiner Fraw Schwester®® sachen inventiren ** laRRen, nimbtt ihr die SchliiRel zu kisten
vndt kasten, Straft ihre lelitte drey doppelt héher, als vor diesem, lef3t keinem redlichen Mann

keinen accelR™ mehr zu ihr, vndt wirdt sie endtlich endtweder aul? dem hause stol3en, oder zu Tode
maceriren*® . Gestaltt ihr dann albereitt die speise nicht mehr schmecken soll. Da heil3t es recht:
Ach du herr wie lange?®” vndt: Wie lang wilt du mein so gar vergeen, wie lange verbirgstu dein

*° haben diesen Nachmittag im Schnee einen hasen, vndt 1 FuchR gehezt vndt

464 Paris.

465 einziehen: verhaften.

466 Tromp, Maarten Harpertszoon (1598-1653).

467 Schiffarmada: Kriegsflotte.

468 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
469 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

470 Nirnberg.

471 Regenshurg.

472 Volk: Truppen.

473 Wirttemberg, Herzogtum.

474 England, Konigreich.

475 Pfalz, Karl Ludwig, Kurfirst von der (1617-1680).

476 Christian IV, Konig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

477 Ubersetzung: "Zufriedenheit"

478 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
479 Erlach, August Ernst von (1616-1684); Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684); Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-
nach 1672); Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca. 1615-vor 1680).

480 Ubersetzung: "Nachricht"

481 Mecklenburg, Herzogtum.

482 Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I., Herzog von (1588-1658).
483 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
484 inventiren: ein Bestandsverzeichnis erstellen.

485 Acceld: Zutritt.

486 maceriren: sich abquélen, mirbe machen.

487 Ps6,4



21. Februar 1641

Antlitz vor mir? Wie lange soll ich sorgen in meiner Seelen, vndt mich é&ngstigen in meinem hertzen
taglich, wie lange soll sich mejn feindt wieder mich erheben?®

Es heil}t aber: Mein Reich ist nicht von dieser weltt.*®® Vndt: Hoffen wir allein in diesem [[443(]]
leben auf Christum™, so seindt wir die allerelendesten vndter allen Menschen.*® etcetera

21. Februar 1641

o den 21. Februarij **: 1641. 1

Jech habe vormittages den Jonium**®, aufm Sahl predigen lalen. Text: von den Arbeittern, in
weinbergk.**

helitte ist abermahl kalltes Schneewetter gewesen.
Extra zu Mittage am beyTisch: Bartolomaus Jonius.

22. Februar 1641

> den 22. Februarij *® : { Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.}
< Nebula. ** >
Extra zu Mittage Melchior LoyR3*’, vndt Doctor Mechovius™.
Die avisen™® geben:

DaR die Frantzosen®® wieder ein treffen™ in Catalogna®® >

Spannischen™ General, Marquéz de los Veles™®, zuriick™’

04

erhallten, vndt vor Barcellona®™ den

geschlagen.

488 Ps 13,2-3

48910 18,36

490 Jesus Christus.

490 1 Cor 15,19

492 Ubersetzung: "des Februar"

493 Jonius, Bartholomé&us (1603-1657).

494 Mt 20,1-16

495 Ubersetzung: "des Februar”

496 Ubersetzung: "Nebel."

497 Loy3, Melchior (1576-1650).

498 Mechovius, Joachim (1600-1672).

499 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

500 Frankreich, Konigreich.

501 Treffen: Schlacht.

502 Katalonien, Flrstentum.

503 Ubersetzung: "in Katalonien"

504 Barcelona.

505 Spanien, Konigreich.

506 Fajardo de Zufigay Requesens, Pedro (1602-1647).
507 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
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22. Februar 1641

DaR Portugall®® numehr meistentheils in des Newen Koniges™ devotion seye.

510 511
a

Dal’ der iunge Furst von Braganz
er solle inR Niederlandt™ fortmiiRen.

gefangen nacher Lintz>~ gefthret worden, andere vermeinen

Banner®® 14ge noch zu Chamb®"* stille, vndt streifte weitt in Bohmen®™ hinein.

Die generalamnistia®*® wehre geschloRen, vndt bewilliget zu Regenspurgk®’ .

[[443v]]
Jn Engellandt™®, tractirte®™ man noch die heyraht des iungen printzen von Vranien®®, mitt der
elltisten Koniglichen Princelinn®.

Der Tiircke®, wehre in der Steyermarck®® starck eingefallen, vndt hette viel Menschen vndt raub

hinweggebracht.

Der Frantzose™ stérckt die Catalogner®®, die Schweden®, vndt Portughesen®™ .

Jn Dennemarck®® wirdt geworben. Es scheinet der Kayser®® wolle sich der Grafschaft

Schawenburg™ vndt der Seestadte® contra > Dennemark annehmen.

Salvus conductus ** auf den 6™ May in Regenspurg®™* zu erscheinen ist den pfaltzischen
kindern®™® ertheilet.

508 Portugal, Kénigreich.

509 Johann V., Kénig von Portugal (1604-1656).
510 Duarte, Infant von Portugal (1605-1649).
511 Linz.

512 Niederlande, Spanische.

513 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

514 Cham.

515 Bohmen, Koénigreich.

516 Ubersetzung: "amnestie"

517 Regensburg.

518 England, Konigreich.

519 tractiren: (ver)handeln.

520 Oranien, Wilhelm I1., Furst von (1626-1650).
521 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
522 Osmanisches Reich.

523 Steiermark, Herzogtum.

524 Frankreich, Konigreich.

525 Katalonien, Furstentum.

526 Schweden, Konigreich.

527 Portugal, Kénigreich.

528 Danemark, Konigreich.

529 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
530 Schaumburg, Graf schaft.

531 Hanse(bund).

532 Ubersetzung: "gegen"

533 Ubersetzung: "Freies Geleit"

534 Regensburg.
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22. Februar 1641

Die Savoyschen Printzen, Cardinal®®, vndt Tomaso™’, seindt wieder gut Spannisch®® worden.

Der Bayerische® Capitain®, so Chamb™*" ohne noht, aufgeben, ist zu Straubingen®”,

harquebuziret > worden.
Gil de Has™; ist noch in Meynungen™ blocquirt.
Wolfenbiitte >, soll von den heRRischen®’, noch stércker, al's zuvorn geschehen, stringirt>® werden.

[[444r]]
Der hollandische™® Admiral Tromp>™, soll sich vor Duynckercken™" legen.

Dal3 Frawenzimmer zeiicht von Regenspurg™ mehrentheil R hinweg die Thonaw®® hinab, auch
etzliche cavaglierj **. Der Erzherzog™, soll den angestellten vingrischen landtTag™ besuchen.

Jn Franckreich®™ haben 3 Einsidler, den -Duc-de VVendesme >~ < Cardinal de Richelieu™® >
ermorden wollen, Sollen vom Diicq de Vendosme™ erkauft sein, si credere fas est **'!

Seltzame ostenta *® hetten sich zu Stockholm®®, Bremen™*, & cetera zugetragen.

535 Braunschweig-L tineburg, Sophia, Kurflrstin bzw. Herzogin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1630-1714);
Pfalz, Karl Ludwig, Kurflrst von der (1617-1680); Pfalz-Simmern, Eduard, Pfalzgraf von (1625-1663); Pfalz-Simmern,
Elisabeth, Pfalzgréfin von (1618-1680); Pfalz-Simmern, Louise Hollandine, Pfalzgréfin von (1622-1709); Pfalz-
Simmern, Moritz, Pfalzgraf von (1621-1652); Pfalz-Simmern, Philipp Friedrich, Pfalzgraf von (1627-1650); Pfalz-
Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682); Rékdczi, Henrietta Maria, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern
(1626-1651).

536 Savoia, Maurizio di (1593-1657).

537 Savoia-Carignano, Tommaso Francesco di (1596-1656).

538 Spanien, Konigreich.

539 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

540 Eck, N. N. von (gest. 1641).

541 Cham.

542 Straubing.

543 harkebusiren: jemanden mit der Hakenbtichse hinrichten, standrechtlich erschief3en.

544 Haes, Gil(les) de (1597-1657).

545 Meiningen.

546 Wolfenbiittel.

547 Hessen-Kassel, L andgrafschaft.

548 stringiren: binden, verpflichten.

549 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

550 Tromp, Maarten Harpertszoon (1598-1653).

551 Duinkerke (Dunkerque, Duinkirchen).

552 Regensburg.

553 Donau, Fluss.

554 Ubersetzung: "Edelleute”

555 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

556 Ungarn, Stande.

557 Frankreich, Konigreich.

558 Ubersetzung: "Herzog von Vendéme"

559 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

560 Bourbon, Louis (2) de (1612-1669).

561 Ubersetzung: "wenn man das glauben darf"

562 Ubersetzung: "Wunderzeichen"
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23. Februar 1641

Zu Briesach® hat der Konig in Frankreich ** den Baron de Byssonville ** zum Gouverneur
gemacht. Trawet Erlachen®™® noch keinem deiitzschen nicht recht zu dieser besatzung. Es gibt dort
herumb, im Oberlande™®, auch viel vndt mancherley lerm.

Der herzog von Lottringen®”, vermeinet man, dorfte mitt Franckreich wieder sich vergleichen, vndt
Spannien®™, vndt Frankreich mitteinander einen Stillestandt®? tractiren®”.

I 575

Venedig®™ vndt andere Potentaten, werden von Portugall®”™ vmb assistenz vndt hiilfe ersuchtt.

23. Februar 1641

[[444v]]
¢ den 23. Februarij °°: 1641.

<Nebelwetter, vndt glatteil3.>

heiitte ist dal? gerichte geheget, vndt die execution, vber den gefangenen dieb®”’, ergangen. Gott
troste seine Seele, vndt helfe dald wir dif3: vndt allemahl recht richten, vndt vnsere gewif3en nicht
beschwehren mogen. Er ist gar Christlich, gedultig, auch ohne zweifel sehlig gestorben. J y a
prés de 20 ans, qu'aulciin larron n'a esté pendu icy a Bernbourg®™® . La presomption est fort grande
comme aussy sa propre confession (mais sans tesmoignage requis) qu'il aeste homicide. Ainsy la
punition dii gibet n'est point trop riide pour un tel brigand. Dieu divertisse toutes meschancetéz. °”

Nachmittags habe ich Melchior LoyR *° bey mir gehabtt, vndt abschiedt genommen, auch wie er
sich mit meinen kindern®" zu verhallten, (auf allen fall) zu verstehen gegeben.

563 Stockholm.

564 Bremen.

565 Breisach am Rhein.

566 Ludwig XI11., Kénig von Frankreich (1601-1643).

567 Le Prévost, Paul (1606-1679).

568 Erlach, Johann Ludwig von (1595-1650).

569 Oberelsass.

570 Lothringen und Bar, Karl 1V., Herzog von (1604-1675).

571 Spanien, Konigreich.

572 Stillstand: Waffenstillstand.

573 tractiren: (ver)handeln.

574 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

575 Portugal, Kénigreich.

576 Ubersetzung: "des Februar"

577 Pusch, Heinrich (ca. 1620/25-1641).

578 Bernburg.

579 Ubersetzung: "Esist fast 20 Jahre, dass hier in Bernburg kein Dieb gehangt worden ist. Der Verdacht ist sehr stark
wie auch sein eigenes Gestandnis (aber ohne erforderliche Zeugenaussage), dass es Totschlag gewesen ist. Alsoist die
Galgenstrafe nicht zu hart fiir einen solchen Stral3enréuber. Gott wende alle Bosartigkeiten ab."

580 Loyf3, Melchior (1576-1650).

581 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
(1634-1718).
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24, Februar 1641

Il est demeuré ¢a haut, siir ma semonce. **

Vor ein par tagen, seindt 30 ChurSéchsische ** Relitter vber die Sahle®® gesetztt, vndt haben alles
vieh, zu Kricheln® hinweg genommen.

Der von Feldtheim®® ist ankommen, vndt aufgehallten worden, weil er mir néhermals® zu nahe
gehetzt. [[445r]] Der Error *® jst zwar agnoscirt™ worden, aber sie haben sich nicht abfjnden
wollen, neben Bodenhausen™ .

24. Februar 1641

s den 24. Februarij **: 1641. 1
< Dicker™® Nebel, den Tag vber.>
Jn die wochenpredigt, Magister Saxens™.

k594 h595

hempo von Knesebeck™" vndt Erlac

Nostitz*® ist mitt Melchior LoyR **" nacher DelRaw®*

seindt mittgegangen, vndt extra zu Mittage geblieben.

Monsieur ** Knesebeck hat diesen Nachmittag, seinen abschiedt von mir genommen. Gott geleitte
ihn, vndt alle raysende.

601

Avis ®: daR vor 3 tagen, nicht allein zu Kriicheln®", sondern auch zu Badegast™?, alles

aulRgepl indert worden.

582 Ubersetzung: "Er ist auf meine Warnung hier oben geblieben.”
583 Sachsen, Kurfurstentum.

584 Sadle, Fluss.

585 Crichern.

586 Mdglicherwei se Johann Friedrich oder Josias von Veltheim.
587 néhermals: neulich, kirzlich, vor kurzem, jingst.
588 Ubersetzung: "lrrtum”

589 agnosciren: anerkennen.

590 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).
591 Ubersetzung: "des Februar"

592 dick: dicht.

593 Sachse, David (1593-1645).

594 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).
595 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

596 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

597 LoyRR, Melchior (1576-1650).

598 Dessau (Dessau-RofYau).

599 Ubersetzung: "Herr"

600 Ubersetzung: "Nachricht"

601 Crichern.

602 Entweder Grol3bhadegast oder Kleinbadegast.

59



24, Februar 1641

Der von Feltheim®® , ist diesen Nachmittag, durch jnterposition® des von Knesebeck, erst
dimittiret®® worden, nach dem er sich endtlich zur abfindung, (durch ein gutes pferdt, in wenig

wochen) verstanden, vndt solches vor gjn Cavaglierisch®® prassent gehallten, auch sonst gemeint,
er wehre mitt dem arrest genugsahm bestraft worden, gestern vndt helitte, da er doch keinen

dolum ®” gehabtt, zu hetzen, ob ich schon die culpam in facto °® befunden. 1. Der winde™, so
hindter den hasen her gelauffen, in meinem gehege. 2. Reittens in meiner weitzenbreitte®™ . <3.
Prassentirung des gewehrs, seines knechts, gegen Meinen Schiitzen®" > [[445v]] Das letzte hat er®™

negirt, wiewol vnser Schiitze® darauf verharret. Jch lieR ihm erstlich 300 { Thaler} strafe dictiren.
Diewell er aber gestern vndt helitte sich sehr gesperret, auch mitt zuthun eines von Bodenhausen

o1 815 'yndt eines von Schulemburgk®® ®, viel obstat **® gemacht, wollte ich gleichwol nichts
remittiren®®, biRR endtlich der von Knesebeck®™ zum interponenten® sich gebrauchen lieRe,

iedoch mehr mitt intercession®” a R einiger annehmung der sache, welche er eher vor mich, a3 vor

andere, wirde angenommen haben, weil er ein aufrichtiger gelehrter vom Adel, vndt allter diener
vnserl? hausef?* ist, auch noch davon Profession machet. Mein hofmeister, vndt Raht, henrich
Friederich von Einsidel®, wie auch Gedrg Reichardt®, der Ambts®® verweser, haben sich gestern,
vndt helitte in dieser sache, zu erhaltung meiner regalien, jurisdiction, vndt Reputation, eyverig
bemuhet, vndt meine dienste vndt bestes Trewlich in acht genommen, Jst derowegen, ihr fleil3, vndt

geschickligkeitt, billich zu loben.
Zwey hasen, hat der Schiitze geschof3en.

603 Moglicherwei se Johann Friedrich oder Josias von Veltheim.
604 Interposition: Vermittlung.

605 dimittiren: entlassen, (férmlich) verabschieden, beurlauben, entsenden.
606 cavaglirisch: einem Edelmann gebihrend, ritterlich.

607 Ubersetzung: "Arglist"

608 Ubersetzung: "Schuld in der Tat"

609 Wind: Windhund (grof3er schlanker Jagdhund).

610 Breite: Feld.

611 Heldt, Peter.

612 Moglicherwei se Johann Friedrich oder Josias von Veltheim.
613 Heldt, Peter.

614 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).

615 Identifizierung unsicher.

616 Schulenburg, Werner von der (1577-1654).

617 ldentifizierung unsicher.

618 Ubersetzung: "es steht entgegen”

619 remittiren: zugestehen, bewilligen.

620 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

621 Interponent: Vermittler.

622 Intercession: Fursprache, Vermittiung.

623 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

624 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

625 Reichardt, Georg (gest. 1682).

626 Bernburg, Amt.
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25. Februar 1641

heiitte ist Meiner freundlichen herzieb(st)en Gemahlin®’ geburtsTag, an welchem Jhrer Liebden
durch Gottes gnade 38 Jahr erfiillet, Gott wolle Jhre Liebden ferrner gnediglich erhallten, vnat

gesegenen.

25. Februar 1641

[[446r]]
% den 25. Februarij *°: 1641.

<Frost vndt Nebel .>

Schreiben vom Churfiirsten von Saxen®® , darinnen er begehrt, ich mdchte doch meine fehre
wegthun, oder doch wol verwahren lalken, weil der feindt®™ einen anschlag darauf vorhette, vndt
heriiber inR landt®", dadurch zu gehen, gedéchte.

632 .

Extra: Doctor Mechovius®™ : Doctor Brandt®™

634 635
S

, vndt Paulu zu Mittage.

Nachmittags habe ich 2 hasen gehetzt im Roschwitzer®™ felde.

Avis®" per tertium ®® von Hamburgk®®, das Mein bruder Fiirst Friderich® commendant **

zu Dorsten®” an der Lippa®™® seye, vndt nicht mehr, a3 ein Regjment zu fulR, vndter seinem
commando habe.

Der Major halcke®™, ist bey mir gewesen, vndt hat die vingnade, (so ich wieder den Raht allhier®®
, vndt etzliche biirger, wegen nicht erscheinung, bey der Musterung nahermal 3 gefaldet gehabt)
durch seine intercession®’ gemiltert, die Strafe aber habe ich ihnen pro nunc *® erlaRen.

627 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
628 Ubersetzung: "des Februar"

629 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).
630 Schweden, Konigreich.

631 Anhalt, Furstentum.

632 Mechovius, Joachim (1600-1672).

633 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

634 Ludwig, Paul (1603-1684).

635 Ubersetzung: "Paul"

636 Roschwitz.

637 Ubersetzung: "Nachricht"

638 Ubersetzung: "durch einen Dritten"

639 Hamburg.

640 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
641 Ubersetzung: "Kommandant"

642 Dorsten.

643 Lippe, Fluss.

644 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

645 Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

646 nghermals: neulich, kirzlich, vor kurzem, jungst.
647 Intercession: Fursprache, Vermittiung.

648 Ubersetzung: "fur jetzt"
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26. Februar 1641

Der Ambts™ verweser Getrg Reichhardt®™®, welcher vorgestern die execution thun lallen, hat einen

seltzamen affectum ®*, an seiner rechten handt, bekommen. [[446v]] hoffe, doch nicht daR es werde
zu bedelitten haben.

Schwester Sofia Margretha® hat nun auch das fieber schon etlich mahl. heiitte hat sie zur ader
gelaiien. Gott wolle esihr, wol gedeyen lal3en.

Post von Ballenstedt®™® in zimlichen terminis ®*, zwar dilatorisch.

26. Februar 1641

¢ den 26. Februarij *°: 1641.

Nach dem ich hempo von Knesebeck®™ dimittirt®’ vndt etwas satisfaction gegeben, ist er von
hinnen®™® nach seinem vatterlande der Marck®™® zu, wieder verraysett. Gott wolle ihn geleitten.

Extrawar der Major Halcke™ zu Mittage.

Nostitz*®" ist von DelRaw®” wiederkommen, hat den Pragceptorem ** hanckwitz®® mittgebrachtt,
wie auch den kleinen pagen, Ernst Gottlieb Borstel®, vndt allerley wichtige schreiben. etcetera

Avis *® von Dresen®'[!], an Meine herzieb(st)e gemahlin®®, gar frelindtlich, wegen eines palies. et
cetera

Ein Rehe, ist auch mittkommen, so ich bezahlt, von DeRa® .
Schwester Sofia Margretha ® hat helitte zum 5" Mahl das Fieber bekommen. Jst eine tertiana ®* .

649 Bernburg, Amt.

650 Reichardt, Georg (gest. 1682).

651 Ubersetzung: "Zustand"

652 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
653 Ballenstedt.

654 Ubersetzung: "Worten"

655 Ubersetzung: "des Februar"

656 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

657 dimittiren: entlassen, (formlich) verabschieden, beurlauben, entsenden.

658 Bernburg.

659 Brandenburg, Markgraf schaft.

660 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

661 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

662 Dessau (Dessau-RofYau).

663 Ubersetzung: "Lehrer"

664 Hanckwitz, Martin (gest. 1675).

665 Borstel, Ernst Gottlieb von (1630-1687).

666 Ubersetzung: "Nachricht"

667 Dresden.

668 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
669 Dessau (Dessau-RofYau).

670 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
671 Ubersetzung: "dreitégiges’
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27. Februar 1641

27. Februar 1641

[[447r]]
v den 27. Februarij ®: 1641. 1

<Noch Schneewetter, vndt Nebel.>
Cheute de Madame®® hors dii lict. ** perge **

Somnium °*® von Hans Ernst Borstel ®7 3/5 im Jahr, < restitution®® vnd> abschaffung seiner
person, durch Heinrich Borstel °” selber procurirt®™, mitt verwunderung, vndt wie ich Fiirst
Augusto®™" inopinato ®* sein brodt genommen.

Nach Plotzkaw®® geschrieben, ratione subsidij ®* etceteral ]

Die fieber regieren itzt alhier zu Bernburgk®™ sehr, bey allten vndt iungen, wie dann vnsere kleine
Angelica®™ destwegen auch eine recidivam ®’ bekommen. Gott wolle beystehen, vndt helfen.

Gestern ist am Pfaffenpusch®® oberhalb des Tammes™, ein lachs mitt der angel gefangen worden.

28. Februar 1641
o den 28. Februarij *°: 1641.

Gestern abendt habe ich ein schreiben vom Jochem Schieinitz®* entpfangen, mit vielen cito *%:

welcher mich ersuchet die Fehre alsobal dt abzuschaffen, weil er gewilze Nachricht, daR der feindt®?

672 Ubersetzung: "des Februar"

673 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
674 Ubersetzung: "Fall von Madame aus dem Bett."

675 Ubersetzung: "usw."

676 Ubersetzung: "Traum"

677 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

678 Restitution: Genesung, (gesundheitliche) Wiederherstellung.
679 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

680 procuriren: etwas besorgen, fur etwas Sorge tragen.
681 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

682 Ubersetzung: "unvermutet"

683 Plotzkau.

684 Ubersetzung: "wegen der Hilfe"

685 Bernburg.

686 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688).
687 Ubersetzung: "Riickfall"

688 Pfaffenbusch.

689 Hier: Dammes.

690 Ubersetzung: "des Februar"

691 Schleinitz, Joachim von (1577-1644).

692 Ubersetzung: "schnell"

693 Schweden, Konigreich.
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28. Februar 1641

mitt 500 pferden vndt 500 dragonern, einen anschlag auf dieselbige hette, sonst wiirde es der
Churfiirst®™ hoch empfinden.

Extra zu Mittage Caspar Pfaw®®, vndt der hofprediger®™® so aufm SchloR geprediget.

[[447v]]

Jtzt kdmbt ein Feldtwebel von Halle®”, den schickt der Commendant®® her, vndt lef3t mich

bitten, die Fehre weg zu schaffen, weil er gewiRRe Nachricht, dald Morgen frithe der feindt®® einen
anschlag, auf diese Fehre, vorhabe.

Jtzt schreibt Fiirst Augustus’ worumb ich die Fehre nicht eher versenckt hette? At vndt weiR mir,
ratione subsjdij ", nichts zu willen.

First Ludwig " hat mich auch warnen lal3en. Bin also zimlich perplex. Caput Prudentiseest: cedere
% Temporj "™ : Necessitatj .

Jch habe an herrvetter, Fiirst Ludwig geschrieben, vndt ihme alles communicirt, von Dresen™][!],
Leiptzigk™, vndt DeRaw™® . habe auch dje Fehre versencken lalken, weil ales so darwieder ist. Gott

gebe mir wahre gedultt, bey so vielfatiger'™ bedrengnii?, vndt helfe mir vberwinden. Jch hallte es
vor einen rechten schwehren beruff, solcher gestaltt, hoff: vndt hauf3zuhallten.

Nachmittages ist wegen des Jahrmarckts. Sexagesimad™ die predigt eingestellet worden.

Avis ™ : dal? sie zu Halberstadt™?, auch lermen hetten, al R wiirden sich Chur: Sachsische ™
Regimenter bey Wittembergk™* samlen, an die Sahle™ zu gehen. helt also einer den andern, al'ert
1 <mitt landesruin.>

694 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).
695 Pfau, Kaspar (1596-1658).

696 Sachse, David (1593-1645).

697 Halle (Saale).

698 Rabiel, Cuno (von).

699 Schweden, Konigreich.

700 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).
701 Ubersetzung: "wegen der Hilfe"

702 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

703 Ubersetzung: "Die Hauptsache der Klugheit ist zu weichen"
704 Ubersetzung: "der Zeit"

705 Ubersetzung: "der Notwendigkeit"

706 Dresden.

707 Leipzig.

708 Dessau (Dessau-Rofdlau).

709 vielfdltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

710 Sexagesima: (sechzigster Tag oder) achter Sonntag vor Ostern.
711 Ubersetzung: "Nachricht"

712 Halberstadt.

713 Sachsen, Kurfurstentum.

714 Wittenberg (L utherstadt Wittenberg).

715 Sadle, Fluss.

716 Ubersetzung: "wachsam”



01. Mérz 1641

01. Méarz 1641

[[448r]]
» den 1. Martij *: 1641.

Ciino Ordomar von Bodenhausen?, ist von Cohten® vom herrnvetter First Ludwig * an mich

abgesandt worden, mitt creditifuen®. Jch habe ihn mitt recreditifen® wieder abgefertiget, nach
gehabter audientz, vndt gehalltener Mahl zeitt.

Avis’ durch die ordinarij ® von Leipzig °[:] Dal3 Banner™ in Béhmen™ grassire, vndt kleine stadte
einnehme. Der Piccolominj™ aber ihme baldt begegnen werde.

Jtem **: daRR die vnruhe in Portugall™* noch continuire™, hetten aber mangel an Soldaten.
Jn Catalogna'® *' tractirte'® Spannien™ mitt der Stadt Barcellona®.

Franckreich®™ fomentirte® die dissidia®, vndt thete groRRe progre in Delitzschlandt™ .
Jn Flandern®, liefe es sich auch zu einem aufstandt, ansehen.

Jn Engellandt®® confirmation® der heyrath, vndt entdeckung etzlicher verrahtereyen.

1 Ubersetzung: "des Méarz"

2 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).
3 Kéthen.

4 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650).
5 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

6 Recreditiv: Abberufungsschreiben (Aufhebung des Beglaubigungsschreibens).
7 Ubersetzung: "Nachricht"

8 Ubersetzung: "gewdhnlichen [Personen]”

9 Leipzig.

10 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

11 B6hmen, Konigreich.

12 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
13 Ubersetzung: "Ebenso"

14 Portugal, Konigreich.

15 continuiren: (an)dauern.

16 Katal onien, Furstentum.

17 Ubersetzung: "In Katalonien"

18 tractiren: (ver)handeln.

19 Spanien, Konigreich.

20 Barcelona.

21 Frankreich, Konigreich.

22 fomentiren: anstiften, schiren, aufwiegeln.

23 Ubersetzung: "Uneinigkeiten"

24 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
25 Flandern, Grafschaft.

26 England, Konigreich.

27 Confirmation: Bestétigung.
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02. Mérz 1641

Zu Venedig”® wehre ein Apt Moro® genandt, strangulirt vndt per pedes ** aufgehenckt worden,
weil er mitt Spannien correspondirt [[448v]] in Staatg[-] vndt Regimentssachen.

Schreiben von Thomas Benckendorf ** vom 9./ 19. huius ¥, en termes mediocres *. Nova* von
Regenspurg® dal? der general leiittenampt Taubadel®*® vom Raht* bey Nirnberg® nach Cham®
zum Banner®, vndt Piccolominj** von heydegkheim™ “, nacher Jngolstadt* gehet. Longueville®
ist mitt 16 Newen Regimentern, bey Briesach™, vber den Rhejn*’ gegangen, & ceteral.]

02. Marz 1641
o den 2. Martij *®: 1641.

Augustus Ernst von Erlach®, ist diesen vormittag, bey mir gewesen, von wegen seiner Mutter™
, curatorij °': Extra zu Mittage, habe ich ihn bey mir behallten, wie auch den Pf<arr[er]> von
Palberg™, Peter Gohten™, in der Ambtsstube, nach dem er bey mir gewesen.

Den Biirgermeistern, weil sieim AuRscho?**, habe ich befehlen lalzen, mitt nacher Cohten™ zu
raysen, < » > <gebe gott > alR weylandt™ vndt Déhring® . L'un d'eux, afait difficulté de comparoir,

28 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

29 Moro, N. N. (gest. 1641).

30 Ubersetzung: "an den Fiilken"

31 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

32 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

33 Ubersetzung: "in mittelmaikigen Worten"

34 Ubersetzung: "Neuigkeiten"

35 Regensburg.

36 Taupadel, Georg Christoph von (1595-1647).
37 Roth.

38 Nirnberg.

39 Cham.

40 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

41 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
42 Heidenheim an der Brenz.

43 |dentifizierung unsicher.

44 |ngol stadt.

45 Orléans, Henri 11 d' (1595-1663).

46 Breisach am Rhein.

47 Rhein, Fluss.

48 Ubersetzung: "des Mérz"

49 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

50 Erlach, Ursulavon, geb. Hatzfeldt (1579-1641).
51 Ubersetzung: "Zeugnis tber die Verpflichtung eines Kurators'
52 Baalberge.

53 Gothus, Petrus (1599-1670).

54 Anhalt, Grofer Ausschuss der Landsténde.

55 K éthen.

56 Weyland, Johann (1601-1669).

57 Doring, Joachim (gest. 1658).
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03. Mérz 1641

s le Directoire® aPlétzka™® nele luy commandoit. Je Maisiele luy ay enjoinct, comme amon
sijet; & Bourgmaistre de maville® . Voyla ce que c'est, quand on se veut trop assijjettir a d'autres,
qu'a ses superieurs, <Seigneurs natirels.> *

A spasso dopo pranso nelle campagne.

Das Schafsterben, nimbt noch hatiffig auf meiner Schéferey [[449r]] vberhandt, also dal3 numehr
vber 200 Stiick gestorben seyn, Gott wolle vnsin anderen dingen wieder segenen, vndt reich
machen, durch seine mildigkeitt, vndt gnadenreiche giihte. Amen.

Eine Depesche nach halberstadt ® vndt halle® expediret.

03. Marz 1641
s den 3. Martij ®: 1641.

Am helittigen Behttage zur kirchen, vndt distribution der Allmosen, wie gewohnlich.

Nostitz*® habe ich heiitte nacher Ballenstedt®” geschickt, von dannen nacher Quedlinburgk® vndt
weitter sich zu verfiigen. Gott gebe ihm gliickliche expedition®.

™ Advis™ vom Cantzler Milagio™ <™ de dato ™ Regenspurg”™ vom 16°%" Februarij ® > 7 Dal3
er keine Collecten gesehen, < ®so ex Pannonia™ *, ankommen wehren.> ®' DaR3 alles sehr theuer,

Ein Kalb 6 { Reichsthaler} gulte.

58 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

59 Pl6tzkau.

60 Bernburg.

61 Ubersetzung: "Der €ine von ihnen hat Schwierigkeit gemacht zu erscheinen, wenn esihm das Direktorium [d.
h. der Senior des Hauses Anhalt] in Pldtzkau nicht befehle. eh Aber ich habe esihm als meinem Untertan und
Birgermeister meiner Stadt geboten. So verhdt es sich, wenn man sich zu sehr anderen unterwerfen will als seinen
Oberen, natirlichen Herren."

62 Ubersetzung: "Nachmittags auf Spaziergang in die Felder."

63 Halberstadt.

64 Halle (Saale).

65 Ubersetzung: "des Méarz"

66 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

67 Ballenstedt.

68 Quedlinburg.

69 Expedition: Verrichtung.

70 Wechsal zu unbekannter Schreiberhand.

71 Ubersetzung: "Nachricht"

72 Milag(ius), Martin (1598-1657).

73 Schreiberwechsel zu Christian |1.

74 Ubersetzung: "vom Tag der Ausstellung”

75 Regensburg.

76 Ubersetzung: "des Februars'

77 Wechsal zu unbekannter Schreiberhand.

78 Schreiberwechsel zu Christian |1.

79 Pannonien.

80 Ubersetzung: "aus Pannonien”
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03. Mérz 1641

& Ein krammetsvogel 20 { Creuzer}
Ein R&phun 72 crelitzer.
Ein {Pfund} forellen beynahe 1 { Gulden} oder 60 { Creuzer}
Ein { Pfund} gesaltzen lachf3 24 { Creuzer}
2 Ein By 4 { Creuzer}

Dal3 ihme hertzog Frantz Albrecht® 200 { Thaler} geliehen, so allhier im Fiirstenthumb® zu
erstatten.

Vor Ostern wiirden Jhre Kayserliche Mayestéat®® schweerlich aufbrechen vndt die
Reichsversamlung alsdann zergehen, dann die gesampten Stande der Tractaten® nicht erwartten
sondern deputationes * machen wollen.

Zum frieden zumahl mit Schweden® seye gute hoffnung[.] Die Amnistia® halte hart, Dald
Churfiirstliche Collegium® aber dringe starck darauff bi3 auff Chur Maintz*.

[[449v]]

Chur Bayern® fiihrete sehr gute Consilia*, wehre der Evangelischen ihr vorganger, wegen der
Amnistia®[.] Dem folgten Bamberg®, Saltzburg® , Wiirtzburg®, Eichstett®[,] Stift Basel'® auf
der Geistlichen banck, Brauchten einen grofien Candorem *** vndt auffrichtigkeit wieder Verhoffen
inihren Consilijs ', Den herrn Chur Séchsischen' gefiele numehr der Pragerische friede™ auch
nicht, so enderten sich auch Chur Brandenburgs'® Consilia'®, Welcher billich wegen Pommerns'”’

81 Wechsal zu unbekannter Schreiberhand.

82 Schreiberwechsel zu Christian [1.

83 Wechsal zu unbekannter Schreiberhand.

84 Sachsen-Lauenburg, Franz Albrecht, Herzog von (1598-1642).
85 Anhalt, Furstentum.

86 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
87 Tractat: Verhandlung.

88 Ubersetzung: "Abordnungen”

89 Schweden, Konigreich.

90 Ubersetzung: "Amnestie"

91 Heiliges Romisches Reich, Kurflrstenkollegium.

92 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

93 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfurst von (1573-1651).
94 Ubersetzung: "Ratschlage”

95 Ubersetzung: "Amnestie"

96 Bamberg, Hochstift.

97 Salzburg, Erzstift.

98 Wiirzburg, Hochstift.

99 Eichstétt, Hochstift.

100 Basdl, Hochstift.

101 Ubersetzung: "Klarheit"

102 Uber setzung: "Beschliissen”

103 Sachsen, Kurfirstentum.

104 Der Prager Frieden zwischen dem Kaiser und Kursachsen, 30. Mai 1635 (Nr. 564), in: Die Politik Maximilians|.
von Bayern und seiner Verbiindeten 1618-1651: Der Prager Frieden von 1635. Vertragstexte, hg. von Kathrin Bierther,
Miinchen 1997, S. 1603-1661.

105 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfrst von (1620-1688).
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03. Mérz 1641

abgang zu Contentiren'® [.] Franckreichs'® groRe gliickseligkeit will schweerlich tractaten'*
einraiimen, V nerachtet derselbe nicht weniger als bey Schweden'™ geschehen honorificentissime
darzu vom Reich™ invitiret™ vndtersucht wirdt, zwischen ChurMaintzischen'™ Directorio **® vndt
herrn General Banner™’ gehen nun mit Verwunderung die brieffswechselungen immerfort.

Wegen der Amnistia™® gibt es starcke Opponenten iedoch wirdt verhofft Chur Bayern, weil er
numehr im FirstenRaht™®, von ColIn**® mit neun Votis ™ secundiret wirdt, vndt demselben auch
alle Evangelische biR auff heffen Darmbstadt'® beystiinden, werde obtiniren'”® Vndt dieses ol
<vor> die wichtigste vndt schweereste deliberation™ auff diesem Reichstag gehalten worden,

Darauff sollen die Gravamina qua ex pace Pragensi & bello suum ortum habent %

Vndt erlediget werden.

V orgenommen,

AlRdann wirdt man von den tractaten mit den Cronen reden.

Die Schwedische satisfaction helt man Vor richtig. Bey den Regenspurgern™® wehre an ietzo
messis aurea ™’ Derer gebrauchten sie sich weidlich, vndt borgten noch darzu vber 14 tage nicht.

Die Conferentzen wegen der Amnistia**® wehren hin vndt wieder sehr wohl auffgenommen
worden, hertzog Frantz Albrecht' wehre vber Magdeburg™® auff Schoningen™ . etcetera

[[450r]]

106 Uber setzung: "Ratschlage”

107 Pommern, Bogislaw X1V ., Herzog von (1580-1637).

108 contentiren: zufriedenstellen.

109 Frankreich, Konigreich.

110 Tractat: Verhandlung.

111 Schweden, Konigreich.

112 Ubersetzung: "auf das Ehrenvolste"

113 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

114 invitiren: einladen.

115 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).
116 Ubersetzung: "Leitung"

117 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

118 Ubersetzung: "Amnestie”

119 Heiliges Roémisches Reich, Flrstenrat.

120 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

121 Ubersetzung: " Stimmen"

122 Hessen-Darmstadt, Georg I1., Landgraf von (1605-1661).
123 obtiniren: durchsetzen, siegen, gewinnen.

124 Deliberation: Beratschlagung, Erwagung, Uberlegung.
125 Uber setzung: "Beschwerden, die aus dem Prager Frieden und dem Krieg ihren Ursprung haben”
126 Regensburg.

127 Ubersetzung: "eine goldene Ernte"

128 Ubersetzung: "Amnestie”

129 Sachsen-Lauenburg, Franz Albrecht, Herzog von (1598-1642).
130 Magdeburg.

131 Schoningen.
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04. Mérz 1641

%2 Nachmittags habe ich Raht gehallten vber der Morgenden zusammenkunft, vndt viel
difficulteten’ befunden. <Zwey hasen seindt gelifert.>

Extra zu abends, der CammerRaht Doctor Mechovius™*.

04. Marz 1641

% den 4" Martij **°: 1641.

Japprehends bien fort, un mauvais temps aujourd’huy & ces jours consectitifs, a ceste contrainte
assemblée de Cohten'™, ou ie crains qu'on ne fera que des dispiites initiles, Sentremordera &
perdra le temps mal a propos. **

heiitte seindt wir zu Cohten'*® zusammenkommen, in der differenzsache zu tractiren', vndt gar
willkommen gewesen.

05. Marz 1641

o den 5. Martij “°

Jech habe eine session*** vndt vmbfrage gehallten, mitt dem Obersten Werder'*, Cantzler Doctor

Miller*®*, hofmeister Einsidel***, Doctor Mechovius™®, dem he AmbtsRaht harschleben*®, vndt
seindt zimlich we nahe zussmmenkommen.

Nachmittags seindt die vettern*’ von DeRaw™® vndt Wérlitz**® angelanget.

132 Schreiberwechsel zu Christian I1.

133 Difficultet: Schwierigkeit.

134 Mechovius, Joachim (1600-1672).

135 Ubersetzung: "des Méarz"

136 Kéthen.

137 Ubersetzung: "Ich befiirchte heute und diese folgenden Tage recht stark eine schlechte Zeit bei dieser gezwungenen
Versammlung von Kéthen, wo ich beflirchte, dass man nur unnétige Streitereien machen, sich einander beifl3en und zur
Unzeit die Zeit verlieren wird."

138 Die Worter "zu" und "Cohten" sind im Original zusammengeschrieben.

139 tractiren: (ver)handeln.

140 Uber setzung: "des Méarz"

141 Session: Sitzung.

142 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

143 Miller, Gottfried (1577-1654).

144 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

145 Mechovius, Joachim (1600-1672).

146 Harschleben, Johann (2) (1605-1685).

147 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Flrst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
148 Dessau (Dessau-Rofdau).

149 Wérlitz.
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06. Méarz 1641

06. Marz 1641

[[450v]]
» den 6. Martij *°: 1641.

heiitte hat man gewaltig deliberirt™", wie auch gestern von den differentzien zwischen Fiirst August

52 vnd Fiirst Ludwig *** wie sie in der giihte oder rechtlichen zu componiren™*, sein machten,
sonderlich aber, wie auch zur assistentz (worwieder ich starck protestiret vndt das pactum ™ nicht
approbiret™®) zu bewegen.

habe auch endlich solche consilia™’ zu approbiren mich bewegen laRen, wie sie mir einen reverf,
des pactj *** halben, auRgehandiget, daid ich demselben sollte vnverbunden sein.

Es hat viel oppositiones **° gegeben.

07. Marz 1641
o den 7. Martij *®: 1641.

Wir seindt allerseits alhier zu Cohten'®" in die kirche gefahren.

Nachmittages von Fiirst Ludwig '** vndt seiner gemahlin'®

First Gebrg Aribert'™ , nach Bernburg'® gezogen, in meynung Fiirst August
bewegen.

abschiedt genommen, vndt mitt vetter
1% zur giinte zu

Der Oberste Werder'® vndt Cantzler Doctor Milller™® , seindt auch mittgezogen. Fiirst Johann
Casimir'® ist zu Céhten verblieben.

150 Uber setzung: "des Méarz"

151 deliberiren: Gberlegen, beratschlagen.

152 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

153 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

154 componiren: (sich) einigen, (sich) vergleichen.

155 Ubersetzung: "Vertrag"

156 approbiren: billigen.

157 Ubersetzung: "Beschliisse"

158 Ubersetzung: "Vertrages'

159 Ubersetzung: "Widerstande"

160 Uber setzung: "des Méarz"

161 Kéthen.

162 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

163 Anhalt-K éthen, Sophia, Furstin von, geb. Gréfin zur Lippe (1599-1654).
164 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643).
165 Bernburg.

166 Anhalt-Pldtzkau, August, Furst von (1575-1653).

167 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

168 Miiller, Gottfried (1577-1654).

169 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
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08. Mérz 1641

08. Marz 1641

[[451r]]
> den 8. Martij °: 1641.

Nach Plotzkaw™™ mitteinander gezogen, allda wir gar nicht willkommen gewesen, vndt zimlich™

vnfretindlich tractirt'® worden, auch endlich vnsere meynung schriftlich einraichen laRRen.

Schreiben von Nirnbergk'™ , vndt beyden Churfiirstinnen™ von Kénigsberg™ in héflichen
terminis”’ empfangen, <nebenst den avisen'”® .>

Die Portugesische'” vndt Catalonische'® handel continuiren'®*.

h184

Jtem *¥2: der abfall des herzogs von Lottringen™ vom hause Oesterreich®® zum Frantzosen'®, mitt

seinen volckern®® . <4000 Mannen.>

Jtem *¥": wirdt der Turckische®®® motus ™ confirmirt'®, < i ,

N aYala'a Noroiol
Cl V1D v

193
t

general leutnant Arnheim™* vndt herzog Franz Albrecht'® wollen auch eine newe armée richten.

Nachmittagsist vetter Aribert™, mitt dem Obristen Werder'®, vnd Cantzler'® wieder verrayset.

170 Ubersetzung: "des Méarz"

171 Pl6tzkau.

172 Die Silben "zim" und "lich" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
173 tractiren: behandeln.

174 Nirnberg.

175 Brandenburg, Elisabeth Charlotte, Markgrafin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1597-1660); Pfalz, Louise
Juliana, Kurfurstin von der, geb. Grafin von Nassau-Dillenburg (1576-1644).
176 Konigsherg (Kaliningrad).

177 Ubersetzung: "Worten"

178 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

179 Portugal, Konigreich.

180 Katalonien, Furstentum.

181 continuiren: (an)dauern.

182 Uber setzung: "Ebenso"

183 Lothringen und Bar, Karl IV., Herzog von (1604-1675).

184 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

185 Frankreich, Konigreich.

186 Volk: Truppen.

187 Uber setzung: "Ebenso"

188 Osmanisches Reich.

189 Ubersetzung: "[ Truppen-]Bewegung"

190 confirmiren: bestétigen.

191 Uber setzung: "tausend"

192 Arnim, Hans Georg von (1583-1641).

193 Sachsen-Lauenburg, Franz Albrecht, Herzog von (1598-1642).

194 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Flrst von (1606-1643).

195 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

196 Miiller, Gottfried (1577-1654).
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09. Mérz 1641

09. Marz 1641

[[451v]]
o den 9™ Martij " 1641. <FaRnachtt>

199 k200

Von Plétzkau ** (apres quelques desplaysirs receiis ***) wieder nach Bernburgk®, mitt vetter
Ariberten®™ , vndt dem Obersten Werder®?, auch Cantzler Doctor Miiller®® et ceteral.]

Nota Bene * le discours du Colonel Werder de I'execution des Pairs en ce pays™, <contre nous
mesmes.> >

Nach der Mahlzeitt, seindt wj[r] wieder von einander gescheiden, vndt mein vetter First Gedrg
Aribert, mitt vorgenandten rahten, nacher Cohten®®’ verrayset.

Jay eu beaucoup d'inquietiide ces jours passéz. **®
Caspar Pfau * ist bey mir gewesen. Jay espliiché beaucoup. **°

Extra Doctor Mechovius™ & pliisieurs autres ***.

10. Marz 1641

s den 10" Martij *°: 1641.
Jn die wochenpredigt, alhier zu Bernburg®*, da Magister SachRe”*, die passion angefangen.

h216

Erlach™ extra zu Mittage gewesen, <zur Mahlzeitt.>

197 Ubersetzung: "des Méarz"

198 Pl 6tzkau.

199 Ubersetzung: "nach einigen empfangenen Unbilligkeiten”
200 Bernburg.

201 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643).
202 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

203 Mlller, Gottfried (1577-1654).

204 Ubersetzung: "Beachte wohl"

205 Anhalt, Firstentum.

206 Ubersetzung: "die Rede des Obristen Werder (iber die Befehlsvollstreckung an den Standesgenossen in diesem
Land, selbst gegen uns"

207 Kothen.

208 Ubersetzung: "Ich habe diese vergangenen Tage viel Beunruhigung gehabt.”
209 Pfau, Kaspar (1596-1658).

210 Ubersetzung: "Ich habe viel untersucht.”

211 Mechovius, Joachim (1600-1672).

212 Ubersetzung: "und einige andere"

213 Ubersetzung: "des Marz"

214 Bernburg.

215 Sachse, David (1593-1645).

216 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

73



11. Mérz 1641

Castiga Vellacos, alla cucina pequennos. %’

218

Den CammerRaht, Doctor Mechovium=® Nachmittags bey mir gehabitt.

11. Marz 1641

[[4521]]
2 den 11" Martij *°: 1641.

Der stargke frost helt noch immer an. Jst sehr spahte im Jahr. Gott bewahre das wintergetreyde.

h222

Depesches per *° Leiptzigk®, jnRR Reic

Der Ambtmann®® von Ballenstedt™ ist herkommen. Saget vom bdsen wetter vndt vngewitter, so
gestern gewesen. Item : von den vielen Ratten vndt Maiisen, so sich eraignen, Jtem *°:

: von georg
Kntittels > ceconomicis ** <hat er> bericht gethan, & de I'accouchement de sa jeune femme™ 2,

Die FalRnacht ist heiitte mit walerstechen, vndt musicken, dem allten stylo ** nach, celebrirt
worden.

Cejour fatal nous atouche au vif I'an 1636 au sac de ceste mayson. Dieu nous garentisse al'avenir.
232

Carl Heinrich von Nostitz ** a demande cejourd'huy, sadimission, estant cité de des parents™, &

de son Magistrat®™ en Lusacie™ . Je perdray derechef, {in bon serviteur. Pacience! *’

217 Ubersetzung: "Bestrafe kleine Schurken in der Kiiche."

218 Mechovius, Joachim (1600-1672).

219 Ubersetzung: "des Marz"

220 Ubersetzung: "Abfertigungen tiber"

221 Leipzig.

222 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

223 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

224 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

225 Ubersetzung: "Ebenso”

226 Ubersetzung: "ebenso”

227 Kniittel, Georg (1606-1682).

228 Ubersetzung: "Wirtschaftssachen”

229 Kniittel, Anna Sophia, geb. LoyR (gest. nach 1663).

230 Ubersetzung: "und iber die Entbindung seiner jungen Frau"

231 Ubersetzung: "Brauch”

232 Ubersetzung: "Dieser verhangnisvolle Tag hat unsim Jahr 1636 bei der Pliinderung dieses Hauses zutiefst
getroffen. Gott schiitze uns in Zukunft."

233 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

234 Nostitz, Familie.

235 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

236 Lausitz.

237 Ubersetzung: "Karl Heinrich von Nostitz hat heute um seine Entlassung gebeten, da er von seinen Verwandten und
von seiner Obrigkeit in die Lausitz zitiert wurde. Ich werde erneut einen guten Diener verlieren. Geduld!"
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12. Mérz 1641

12. Marz 1641

o den 12" Martij = :

Eberhardt heitfeldt®®, ist herkommen, mit mir zu tractiren*® in geldtsachen. Gott verleyhe,
gltckljche verrichtung.

I'ay parlé fort cordialement, avec Carl Heinrich von Nostitz *** a cause de son conge desirée, & il

sest monstre fort affectionné a mon service. Dieu luy donne tout sal Utaire contentement, & a moy,
d'autres gens de bien, dediéz a mon service, de bon zele, constamment. **

[[452v]]
Nachmittags bin ich mitt Meinen Jungkern®, hinaul geritten, nacher Zeptzigk®**, Palberg™®

vndt Roschwitz**. Tous mes playsirs & contentemens sesvanouissent. Peut estre, que je mourray
bien tost, puis que je suis comme civilement mort en ce siecle deprave, lequel m'envel oppe en
ses calamitez. Pacience! Dieu me vueille ayder, avaincre tant de tentations, & a slirmonter toutes

diffictiltez. >

Auf meinen Schéfereyen, helt das Schafsterben immer fortt an, vndt wjll noch nicht aufhoren. Gott
wolle ferrner, ale landplagen, gnediglich abwenden.

13. Marz 1641

» den 13%" Martij 2*: 1641. s

Jay tasche de retenir en service, Carl Heinrich von Nostitz *°

de tres bon coeur, m'ayant dedie son affection, & service possible

von hauld auf3, ce gu'il a accepte
»11 < Spero dadovero. ** > *3

238 Ubersetzung: "des Marz"

239 Heidfeld, Eberhard (ca. 1575-1649).

240 tractiren: (ver)handeln.

241 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

242 Ubersetzung: "Ich habe sehr herzlich mit Karl Heinrich von Nostitz wegen seines gewiinschten Abschiedes
gesprochen und er hat sich in meinem Dienst sehr ergeben gezeigt. Gott gebe ihm jede heilsame Vergniglichkeit und
mir standig andere ehrliche, zu meinem Dienst bestimmte L eute von gutem Eifer."

243 Erlach, August Ernst von (1616-1684); Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672); Schlegel, Christoph Wilhelm
(von) (ca. 1615-vor 1680).

244 Zepzig.

245 Baalberge.

246 Roschwitz.

247 Ubersetzung: "Alle meine Vergniigungen und Vergniiglichkeiten verschwinden. Kann sein, dass ich demnéchst
sterben werde, daich in diesem verdorbenen Zeitalter wie aller Welt abgestorben bin, welche mich in ihren Ungliicken
umgibt. Geduld! Gott wolle mir helfen, so viele Versuchungen zu bezwingen und alle Schwierigkeiten zu Uberwinden."
248 Ubersetzung: "des Marz"

249 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

250 Ubersetzung: "Ich habe versucht, Karl Heinrich von Nostitz im Dienst zu halten"
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14. Mérz 1641

Depesche au hartz”*, pour acheter, dii bestail, Dieu m'ottroye bonne fortiine, & divertisse tous
Malheurs.

Paul Ludwig *® bey mir gewesen, <vndt allerley referiret.>

Avis®": dalR der Allte Graf Adam von Schwartzenberg®™® Chur: Brandenburgischer *° Stadthallter,
zu Spandaw®® mitt Tode abgangen. Ein sehliges ende, war ihm zu génnen.

Ein nachdenckliches schreiben, habe ich entpfangen von Melchior Loy " wegen meiner kjnder®®

jhrer alimentgelder. J semble, que I'on me les veut renvoyer alamayson, & pourchasser le
payement, ala mode riistique. Phy de I'avarice! %

14. Marz 1641

[[453(]]
o den 14%" Martij *: 1641.

Jn die kirche, conjunctim **. Weil Magister SachRe®™ der hofprediger kranck worden, habe ich den
Jonium®’ Pfarrer von Altenburg®™ predigen lalen.

Extra zu Mittage, Erlach®®, vndt Er*".

Nachmittags, wjeder in die kirche, singillatim ™, alldavon der Passion, geprediget worden, durch
den Diaconum *”* Sommer®”.

251 Ubersetzung: "was er von Herzen sehr gern angenommen hat, da er mir seine Zuneigung und [seinen] moglichen
Dienst gewidmet hat"

252 Ubersetzung: "Hoffentlich im Ernst."

253 Nachtrag im Original rechteckig eingerahmt.

254 Harz.

255 Ubersetzung: "Abfertigung in den Harz, um Vieh zu kaufen, Gott gewahre mir gutes Gliick und wende alle
Unglicke ab."

256 Ludwig, Paul (1603-1684).

257 Ubersetzung: "Nachricht"

258 Schwarzenberg, Adam, Graf von (1584-1641).

259 Brandenburg, Kurfurstentum.

260 Spandau.

261 LoyR, Melchior (1576-1650).

262 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
(1634-1718).

263 Ubersetzung: "Es scheint, dass man sie da nach Hause zurtickschicken und der Bezahlung auf bauerische Art
nachjagen will. Pfui, der Geiz!"

264 Ubersetzung: "des Marz"

265 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

266 Sachse, David (1593-1645).

267 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

268 Altenburg (bei Nienburg/Saale).

269 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

270 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.

271 Ubersetzung: "einzeln”
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15. Mérz 1641

Jay ioué avec Madame™ au jeu dii sort nouvellement venii de Turquie’”™, & translaté en Allemand,
laou par troisfois, le sort m'a pousse a avancer mon voyage desseigne, & mes entreprinses. Dieu

vueille que je ne me trompe, en mes desseings. *'°

15. Marz 1641

> den 15. Martij *" :

Jn heiittigem schénem wetter, (da man die Sahmzeitt alhier®® hette sollen anfangen, weil es

albereitt sehr spahte im Jahr) habe ich miiRen Nohtwendige kornfuhren nach Céhten®” vndt Aken®™
thun. Gott helfe zu alen theilen.

Avis*®': daR das Bannerische’ leibregiment zu Nelbes™ durch den furt <diese Nacht,> heriiber
gegangen, mitt kdhnen vndt durchschwemmen, Jch dancke Gott, dal3 meine Fehre izt nicht
vorhanden.

[[453V]]
Doctor Brandt®™ ist extra zu Mittage bey vni3 gewesen. Es befert sich allgeméchlich mitt meinen
beyden krancken Tochterlein® . Gott |ebe, daf? es bestandt habe.

Nachmittages bin ich hinauf3 hetzen geritten, vndt haben 3 hasen gefangen.

Avis*® von Caspar Pfawen™’, wie sich herrvetter Fiirst Luelwig <Augustus,> ** erklahret, asséz

froidement **, auf vnser nshermahliges *° eingegebenes memorial®", vndt es zerschléget sich aso
die guhtliche handlung. Gott erbarm es.

272 Ubersetzung: "Diakon"

273 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

274 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
275 Osmanisches Reich.

276 Ubersetzung: "Ich habe mit Madame das neulich aus der Tiirkei gekommene und ins Deutsche Uibersetzte
Schicksalsspiel gespielt, worin mich das Schicksal dreimal dazu gebracht hat, meine geplante Reise und meine
Unternehmungen voranzutreiben. Gott wolle, dass ich mich in meinen Plénen nicht tausche."

277 Ubersetzung: "des Marz"

278 Bernburg.

279 Kéthen.

280 Aken.

281 Ubersetzung: "Nachricht"

282 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

283 Nelben.

284 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

285 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659).
286 Ubersetzung: "Nachricht"

287 Pfau, Kaspar (1596-1658).

288 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

289 Ubersetzung: "ziemlich frostig"

290 nghermalig: neulig, kirzlich, jungst.

291 Memorial: Denkschrift und Information tber noch zu erledigende Aufgaben, Bittschrift.
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15. Mérz 1641

Die avisen® geben:

Dal3 die Spannischen”® durch einen anschlag, vndt etzliche intelligentzen, (in dem sie aul? Arras™
die Frantzosen®™ herauf? gelockt, vndt alle Thor bif3 auf ejnes versperret) die festung Arras, bey

nahe, wieder erobert hetten, wann der gouverneur®, so auRRgefallen, nicht baldt wieder kommen
wehre, vndt hette durch das eine Thor noch hinein gedrungen, den seinigen zu htilfe, auch darnach
alles von burgern, so wieder die Frantzosen, in der wehre gestanden, niedergemacht.

hjngegen, hette der Cardinal Jnfante®”, den Don Phelippe de Sylva®™, general der Spannischen

cavallerie, weil er am verlust Arras schuldig sein sollte [[454r]] in dai3 casteel zu Gent™®,

gefanglich fuhren lal3en.
Zu Regenspurg®® wollte vber dem modo amnistise®™* noch disputiret werden.

Jn Portugall** hette der newe Konig™ progref3, vndt hette gar den Kénig in hispanien®™,
aulRzufordern®® sich vndterstanden.

Jn Catalogna®™ **’ stiinde alles im zweifel, vndt hetten sich selbige volcker®®, dem Konigin
Franckreich®® a3 vndterthanen, vndterworffen.

Jn Engellandt®, blieben die Bjschoffe noch, aber die rebellen daselbst, wiirden gestrafft,
vndt wiirden die Jesuiter™™ auRgeschaft, auch der Koniginn®? nur das privatum exercitium >
zugelalRen. Vndt wehre eine Schottlandische™ verrahterey, entdeckt worden.

292 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

293 Spanien, Konigreich.

294 Arras.

295 Frankreich, Konigreich.

296 Jussac d'Ambleville, Francois de (1599-1641).
297 Fernando, Infant von Spanien und Portugal (1609/10-1641).
298 Silva, Felipe da (gest. 1644).

299 Gent.

300 Regensburg.

301 Ubersetzung: "Art und Weise der Amnestie”

302 Portugal, Kdnigreich.

303 Johann V., Konig von Portugal (1604-1656).

304 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

305 ausfordern: zum Kampf herausfordern.

306 Katalonien, Flrstentum.

307 Ubersetzung: "In Katalonien"

308 Volk: Truppen.

309 Ludwig X111, Kénig von Frankreich (1601-1643).
310 England, Konigreich.

311 Jesuiten (Societas Jesu).

312 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

313 Ubersetzung: "private [Glaubens-]Ausiibung”

314 Schottland, Konigreich.
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16. Mérz 1641

Die Schweden®®, wollten auch numehr friede tractiren®® . Engellandt, vndt Staden®’,
conjungirten®® sjch mehr, a's zuvor, sonderlich, wegen der heyrath, mitt Vranien®.

Dennemarck®® vndt Engellandt, wollten die Pfaltz** recuperiren®”

fort wollte.

helfen, wo es in der guihte nicht

Cardinal de Richelieu® wollte nach Rom®* ziehen. Erzherzog L eopoldt Wilhelm®®, wiirde wieder
nach Regenspurg kommen.

16. Mérz 1641
[[454v]]
o den 16%™ Martij *°: 1641.
<Anfang meiner auf3saht.>

<1¥% { Wispel} gerste auf die Klipperbreite**” von durch Abraham von Rindtorf **® bestellen laRen.>

Caspar Pfaw®®, jst bey mir gewesen, mitt einem Memorial®® von Firrst Augusto™

Streittigen differentzsache.

inder

k332

Jay fait chastrer mon noirbriin <du Duc> d'Altenburgk™" un beau cheval, a cause de ses

mechancetéz, Dieu vueille que ce soit abon heur. ¥
Schreiben von Krannichfeldt®* entpfangen.

Avisen®™ von Cohten®*® in vndterschiedenen vorfallenheitten.

315 Schweden, Konigreich.

316 tractiren: (ver)handeln.

317 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
318 conjungiren: verbinden, verblinden, vereinigen, zusammenfuhren.

319 Oranien, Wilhelm I1., Furst von (1626-1650).

320 Danemark, Konigreich.

321 Pfalz, Kurfurstentum.

322 recuperiren: zurtickerobern.

323 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

324 Rom (Roma).

325 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

326 Ubersetzung: "des Marz"

327 Breite: Feld.

328 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

329 Pfau, Kaspar (1596-1658).

330 Memorial: Denkschrift und Information tber noch zu erledigende Aufgaben, Bittschrift.
331 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

332 Sachsen-Altenburg, Johann Philipp, Herzog von (1597-1639).

333 Ubersetzung: "Ich habe meinen Schwarzbraunen vom Herzog von Altenburg, €in schones Pferd, wegen seiner
Bosheiten kastrieren lassen, Gott wolle, dass dies zu Gluck sai."

334 Kranichfeld.

335 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

336 Kdthen.
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17. Mérz 1641

Schreiben nacher DelRaw™’, expedirt.

17. Marz 1641

s den 179 Martij >

< Heinrich Friedrich von Einsiedel *° hat Nachmittags 9 { Schefel} ada seen lasn. Nachmittags auf
die lange breitte*® aber 1 { Wispel} 3 { Scheffel} gersten.>

< Carl Heinrich von Nostitz ** hat 1¥%{ Wispel} gersten auf die Klipperbreite seen laRen.
Vormitages.>

Jn die wochenpredigt, < conjunctjm ¥ .>
Depesche nach Ballenstedt®” an die Beampten.

Extra zu Mittage, hieroben der iunge Erlach®*, in der Amptstube aber: der Diaconus ** Sommer>*®,
lequel Sest fort exciisé de quelques sinistres interpretations *7.

Avis **®: daR die Schwedischen®* Zippelzerbst®™® gestern gepliindert, hingegen die Magdeburger **
Relitter, alle pferde vor Ascherfleben®*, hinweg genommen.

Gestern, haben meine lelitte, mejne Sommersaat, zu seen, angefangen. Gott gebe zu gltck, vndt
segen. helitte, ist damitt fortgefahren worden. Jch bin selber hinaul spatzirt, mitt zu zusehen.

18. Marz 1641

[[455r]]
2 den 189 Martij *: 1641.

337 Dessau (Dessau-RofYau).

338 Ubersetzung: "des Marz"

339 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
340 Breite: Feld.

341 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

342 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

343 Ballenstedt.

344 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

345 Ubersetzung: "Diakon"

346 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

347 Ubersetzung: "welcher sich fiir einige bose Auslegungen sehr entschuldigt hat"
348 Ubersetzung: "Nachricht"

349 Schweden, Konigreich.

350 Zerbst.

351 Magdeburg.

352 Aschersleben.

353 Ubersetzung: "des Marz"
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18. Mérz 1641

<3 { Schefel} gerste noch auf die Klipperbreitte™ vnd auf die lange breitte 2 { Wispel} 21
{ Schefel} >

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin®™®, hat heiitte alhier auf Meinem Residentzhause

Bernburgk™®®, dero privat exercitium *’ vndt communion nebst andern hofleiitten gehal lten. Gott
wolle aleirrenden, auf den rechten weg leitten.

Die gute Allte wittwe des allten Marschal cks Erlachs™ Sehliger, eine geborne von Hatzfeldt®®

, iIst diesen Morgen, mitt Tode abgangen, vndt also diese liebe fromme allten Ehel elitte, (so

vber 40 Jahr, in einer friedlichen, lieblichen, vndt gesegeneten Ehe mitteinander gelebet, vndt
iedermanniglich, der sie gekandt, zum rihmlichen exempel gedienet, vndt vorgel elichtet,) haben
einander auch im Tode nicht verlal3en, sondern gar in kurtzer zejtt, nachfolgen wollen. Gott
verleyhe ihnen, gine Sanfte ruhe, in ihren Ruhecdmmerlein, vndt in iehnem leben, die wahre
sehlige, vndt ewige vnsterbligkejtt.

Jay escrit au chancelier Milagius®™, a Ratisbonne®™*; par Maurice®™ |e cuysinier, quj sy en va;
avec lettres de recommendation. Dieu le conduyse. **

Nachmittags, bin ich hinauf3 spatziren geritten, mejne Aecker, jn jtzigem schonen wetter, zu
besehen.

Depesche nacher Krannichsfeldt® ; < pro posse *° >

[[455v]]

Avis**: durch die Stammerinn®™’, an die Schwestern®®, daf? der postmeister®® von Berlin®*®

, an einen Burgemegjster[!] zu Zerbst®*, vor gewiR berichtett, dald der Junge Churfiirst von
Brandenburgk®”, numehr auch Todt sein solle. Gott gebe dal’ es nicht wahr seye, vndt da3 alle
machinationes ** wieder des guten Printzen |eben, mégen exemplariter ** bestraft werden, vndt

354 Breite: Feld.

355 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
356 Bernburg.

357 Ubersetzung: "[Glaubens-] Ausiibung"

358 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

359 Erlach, Ursulavon, geb. Hatzfeldt (1579-1641).

360 Milag(ius), Martin (1598-1657).

361 Regensburg.

362 N. N., Moritz.

363 Ubersetzung: "Ich habe dem Kanzler Milag nach Regensburg durch Moritz, den Koch, geschrieben, der dorthin mit
Empfehlungsbriefen weggeht. Gott geleite ihn."

364 Kranichfeld.

365 Ubersetzung: "nach Vermogen"

366 Ubersetzung: "Nachricht"

367 Stammer, Maria Magdalena (von), geb. Schenck (gest. 1644).

368 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

369 Frischmann, Veit (gest. 1662).

370 Berlin.

371 Zerbst.

372 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

373 Ubersetzung: "Kunstgriffe"
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19. Mérz 1641

ans Tagelicht kommen. Ce seroit bien tn tresgrand malheur, & derechef Gn tresmeschant coup,
pour ceux de nostre Religion. Pacience! J ne se faut pas trop abbandonner, au bras humain. Et le
Royaume de Dieu; n'est pas de ce monde. Mais cependant; quj doibt vivre au monde, ne peut vivre

bien, comme on doibt, sans ayde, ou assistance. *”

hoffen wir alein, in diesem leben, auf Christum®”®, so seindt wir die elendesten, vndter allen
Menschen.

19. Marz 1641

o den 19%"™ Martij °": 1641.

< Abraham von Rindtorf *® hat 5%z { Schefel} gersten, auf die lange breitte®” seen laRRen, Jem
%0 1 {Wispel} an Drobler ** weg, vndt Nachmittags Heinrich Friedrich von Einsiedel ** 1%
{Wispel} >

Malherberie extreme, de fef...] *

Jch bin hjnaul? geritten, vndt habe 4 hasen gehezt.

Mon femme™ est allée a Plotzka®™®

pernicieuses. *'

. Dieu vueille dissiper, comme les nliages, toutes menees

A Grana® te <lafemme™ & fils™ du> Prince Auguste™" |' a <ont> receiie, & ammejné avec soy
aPlotzka. Elle m'afait dire des froideurs [[456r]] & je ne scay, comment je |es doibs entendre. **

374 Ubersetzung: "musterhaft"

375 Ubersetzung: "Das wére wohl ein sehr groRes Ungliick und erneut ein sehr boser Schiag fir diejenigen von unserer
Religion. Geduld! Man darf sich nicht zu sehr auf den menschlichen Arm verlassen. Und das Kénigreich Gottes ist
nicht von dieser Welt. Aber wer jedoch in der Welt Ieben muss, kann ohne Hilfe und Beistand nicht recht leben wie
man soll."

376 Jesus Christus.

377 Ubersetzung: "des Marz"

378 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

379 Breite: Feld.

380 Ubersetzung: "ebenso”

381 Drobel.

382 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

383 Ubersetzung: "AuRerste Unkrauterei [d. h. Unniitzes, Schédliches, Argerliches] von [...]"

384 Satz bricht hier ab.

385 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
386 Plotzkau.

387 Ubersetzung: "Meine Frau ist nach Plétzkau gefahren. Gott wolle alle schédlichen Schliche wie die Wolken
zerstreuen.”

388 Grona.

389 Anhalt-Pldtzkau, Sibylla, Farstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach (1590-1659).

390 Entweder First Ernst Gottlieb, Lebrecht oder Emanuel von Anhalt-Pldtzkau.

391 Anhalt-Plétzkau, August, First von (1575-1653).

392 Ubersetzung: "In Grona hat-der haben die Frau und Sohn des Fiirsten August sie empfangen und mit sich nach
Pl6tzkau gebracht. Sie hat mir Frostigkeiten sagen lassen und ich weil3 nicht, wie ich sie verstehen soll."
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20. Mérz 1641

I'ay jeusne tout cejourd'huy sans rien manger, nj boire, ce que je n'ay fait en plisieurs années, afin
de chasser le catharre, & quelques pensées sinistres. **

20. Marz 1641

» den 20%™ Martij ***: 1641.
<Post von Def3a®* , von Fiirst lohann Casimir ** vndt Melchior LoyR*"[.]>

heiitte ist allererst recht avisiret worden, das die Schwedischen®® newlichst, nicht allein
Zippelzerbst® | sondern auch Delitzsch™, vndt andere ortt auRRgepliindert, Leiptzig** vnd Halla'*®

in contribution gesetzt, das dorf Nelbs™ in brandt gesteckt, allda sie den pal3 gefunden, vndt sonst
einen schrecken dem lande zimlicher mal3en eingeiagt. Kan also an diesem allem, die Fehre zu

Bernburgk™ nicht schuldt haben, weil sie versenckt gewesen.
Esfangen sich an itzo, viel Nelinaugen, zu 15[,] zu 12 schogken, alhier, den Tag vber, ist auch

ein segen Gottes. Wir lal3en sie e in den Rauch hengen, vndt aufddrren, so viel man nicht frisch
behallten kan.

Der Schiitze"® hat gestern ein hasen geschoRen.

Alsich diesen vormittag, auf meine breitten*® hinaul spatzirt, ist mir im riickwege vnversehens
Lorentz* der avisenbohte® von Regenspurg™ wiederkommende, begegnet, mitt schreiben, vom
Benckendorff*°, vndt Johann L 6w “**[.] Gott gebe, dal? derselbe auch baldt nachfolgen moge.

Datum **? lohann Léw vom 3. / 13. Vnd Thomas Benckendorf vom 10. / 20. Me[rz.]
[[456V]]

393 Ubersetzung: "lch habe heute ganz ohne Essen noch Trinken gefastet, was ich in mehreren Jahren nicht getan habe,
um den Katarrh und einige bdse Gedanken zu vertreiben."
394 Ubersetzung: "des Marz"

395 Dessau (Dessau-RofYau).

396 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
397 Loy, Melchior (1576-1650).

398 Schweden, Konigreich.

399 Zerbst.

400 Delitzsch.

401 Leipzig.

402 Halle (Saale).

403 Nelben.

404 Bernburg.

405 Heldt, Peter.

406 Breite: Feld.

407 Trillner, Lorenz.

408 Avisenbote: Nachrichtenbote.

409 Regensburg.

410 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

411 Low, Johann d. A. (1575-1649).

412 Ubersetzung: "Gegeben"
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21. Méarz 1641

Carl Heinrich von Nostitz*® hat helitte 1¥% { Wispel} gersten, auf der gerichtsbreitte™ aulRseen
lal3en, vormittags.

Nachmittags Heinrich Friedrich von Einsiedel “° eodem loco *° 1% { Wispel} aulseen lalen.

Madame®’ ist mitt den Schwestern*® von Plétzkau **° wiederkommen. Zu Plétzkau haben sie avis
20 daR der Banner*** von Kayserlichen “* geschlagen, & Elector Brandeburgensis “* “** Todt
seye.

21. Méarz 1641
o den 21. Martij “*°: 1641.
<Regen.>

Jn die vormittagspredigt, so Peter Gohta™® Pfarrer zu Palberg™’ , vndt Poley™®, cum facundia, &
eruditione ** gehallten.

Extra zu Mittage: hanf Ludwig Knoche™.

Allerley Commissiones **, habe ich helitte angeordnet.

Nachmittags wieder in die kirche, da der Diaconus ** Sommer*®, nicht so eine gute predigt, a3
Peter Goht helitte Morgen gethan.

22. Marz 1641

413 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

414 Breite: Feld.

415 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

416 Ubersetzung: "an demselben Ort"

417 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
418 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

419 P 6tzkau.

420 Ubersetzung: "Nachricht"

421 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

422 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
423 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
424 Ubersetzung: "der Kurfiirst von Brandenburg"

425 Ubersetzung: "des Méarz"

426 Gothus, Petrus (1599-1670).

427 Baalberge.

428 Poley.

429 Ubersetzung: "mit Redegewandtheit und Gelehrsamkeit"
430 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

431 Ubersetzung: "Kommissionen"

432 Ubersetzung: "Diakon"

433 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).



22. Méarz 1641

> den 22. Martij *** : [..]*°
<Vngewitter, Regen.>

Diesen Morgen, ist vor Meiner gemahlin®™® gemach, ein starckes vndt gefahrliches fewer

aukommen, durch verwahrlosung “*’ der Einheitzer. Gott hat noch gnade verliehen, das durch
den stehtigen regen, vndt flg3 der vnserigen, das Fewer gedempft worden, wiewol an gebewden

nicht wenig schade geschehen. Nostitz**® der Stallmeister hat durch seine gute resolution vndt

geschickligkeitt, auch vngeschewete gefahrliche mittangriffe, viel bey dempfung vndt leschung
dieses Fewers gethan, [[457r]] wie ihm dann auch die andern Officirer*® vndt bediente, auch

viel volcks willig gefolget. Es hette sonsten sein sehr grof3 vingliick darauf endtstehen dorfen*,
Gott der herr seye davor gelobet, vndt gepreiset, der seine vnermefdiche guhte, noch nicht gar von
vni3 wendet. Er wolle vns noch ferrner, vndter dem Schutz seiner gnadenfliigel, wol bewahren,
vollbereitten, starcken, kraftigen, vndt griinden, auch alle Fewrige pfeil des bdsewichts aufdeschen,
durch seine Allmacht, vndt gnadenreiche erbarmung, in Christo Jesu, Amen.

Avis*': daR zu Bremen™ der glockenThurn[!], im Fewer stehende gesehen worden, wie auch
noch ein ander hauR daselbst. Selbige Stadt wirdt vom Erzbischof**, wie auch vom Kénigin
Bremen <Dennemarck> “* sehr persequirt™® auch auf itzigem ReichsTag zu Regenspurg™® wollen
ihr, die erhalltene session® disputiren. Dorften sich wol an die Staden™® hengen, wo ferrne sie von
Kayserlicher Mayestat*® nicht manutenirt*® werden.

Avis®': dal3 in Engellandt®?, eine grofe verrahterey entdeckt worden, in dem der graf Wouwster*™

von 7 provincien in Welsch (oder Wallis)*®™ Engellandt auf seinem casteel 17000 Muscketen hatte
sein volck™ damitt zu bewehren. Vndter [[457v]] def3en hette sollen die Spannische™® flotta *

434 Ubersetzung: "des Méarz"

435 Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.
436 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
437 Verwahrlosung: Nachlssigkeit, Unachtsamkeit.

438 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

439 Offizier: Amtstréger, Beamter, Bediensteter.

440 durfen: kénnen.

441 Ubersetzung: "Nachricht"

442 Bremen.

443 Friedrich I11., Konig von Danemark und Norwegen (1609-1670).

444 Christian IV, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

445 persequiren: verfolgen, mit Gewalt Uberziehen.

446 Regensburg.

447 Session: Sitz, Platz.

448 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
449 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

450 manuteniren: bewahren, behaupten, erhalten, handhaben.

451 Ubersetzung: "Nachricht"

452 England, Konigreich.

453 Somerset, Henry (1577-1646).

454 Wales, Furstentum.

455 Volk: Truppen.

456 Spanien, Konigreich.

457 Ubersetzung: "Flotte"
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22. Méarz 1641

vergangenes Jahrs erstlich bey Douvre™®, einen einfall thun, vndt wann sich die Engellander™®

dargegen stelleten, hette vorgenandter Graff*® von hinderwerts seine person agiren sollen.

Der Vicekonig von Jrrlandt*, hette an seinem ortt, auch nicht darbey feyren wollen, wie auch
der Ertzbischoff von Cantorbery*?, nebst seinem Spannischen anhang, hetten sich alRdann in
Londen™®, auch regen wollen. Was wiirde darauf vor ein grewliches bludtbadt endtstanden
seyn? Dieser Graff Wouwster hat anfangs mitt im Parlament® gesel3en, aber als er gesehen, dal?

man die Schotten™ nicht abdancken wollte, hat er geforchtet, es mochte ein bos ende nehmen,
vndt ist wieder nach seinen quartieren zu, durchgangen. Man hat ihm aber nachgeschickt, ihn

von dannen zu holen. Der Konig*® soll perplex dariiber sein, dal? man ihm also nachgestellet,
vndt hat bewilliget, dal3 numehr alle 3 Jahr ein Parlament soll gehalten werden. Jst numehr den

Vnirten Provincien™ wol zugethan. Nach dem dieses vnheyl, offenbahr worden, hat man in der
gantzen Stadt Londen gewaltig gefeyret, die glocken vor Frewden gelelittet, die Spannischen
Ambassadeurs™® ** fortgeschickt, vndt nur einen Agenten*” behallten.

[[458r]]
Mein Ambtschreiber Philip Guder*™, ist nach auRgestandener Tédtlichen kranckheitt, wieder

genesen, vndt hat sich helitte wieder, (Gott lob) zu seinem dienst, vndt beruff, eingestellet.
Depesche nacher Cohten*?, vmb den Mittag.

Die Leiptziger*” avisen*

Dal3 Banner’™ bey Chamb*®, auf daR haiipt geschlagen, 8000 Mann FuRRvolck*” verlohren, viel
Relitterey, alle munition, geschiitz, vndt bagage *®, auch die Obersten Schlange®, KinRky*®,

bringen mitt:

458 Dover.

459 England, Konigreich.

460 Somerset, Henry (1577-1646).

461 Wentworth, Thomas, Baron bzw. Viscount (1593-1641).

462 Laud, William (1573-1645).

463 London.

464 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).

465 Schottland, Konigreich.

466 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

467 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
468 Dévilay Toledo Colonna, Antonio Sancho (1590-1666); Malvezzi, Virgilio (1595-1654); Peraltay Céardenas,
Alonso de (ca. 1592-1666).

469 Ubersetzung: "Botschafter”

470 Agent: (diplomatischer) Geschéftstréger.

471 Guder, Philipp (1605-1669).

472 K éthen.

473 Leipzig.

474 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

475 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

476 Cham.

477 Fuvolk: sdmtliche Soldaten zu FuR (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
478 Ubersetzung: "Gepack”

479 Slang, Erik Claesson (1600-1642).

480 Kinsky von Wechinitz und Tettau, Jaroslaus Peter (gest. 1669).
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23. Mérz 1641

vndt andere, wie auch den Jungen Pfaltzgraf Moritz**, gefangen, vndt gehe mit grofer confusion

zuriick®™? durch Boshmen*® . Wirdt grolRe enderungen geben.
Kayserliche Mayestat* soll nach Wien™® sich begeben.
Pabst*® dissuadirt® die restitution der geistlichen guhter.

% tractiren® ein armistitium **, vndt heyraht zwischen dem

s Tochter.

Franckreich™® vndt Spannien
Cardinal Jnfante ***, vndt Madamoyselle de France™®, des Monsieur

495

Lottringen™ hat sich mitt Franckreich verglichen.

t*” man sich eines Turckischen® einfalR.

Jn Polen® besorg
Jn Spannien, ists mitt Catalogna®™® vnd Portugal®™ in vorigem wesen.
Jm Niderlandt™*, riistet man sich ad Martem™” & Venerem™® %,

Jn Engellandt®®, hat das Parlament®®, noch zu schaffen.

23. Marz 1641

[[458V]]
o den 23. Martij *": 1641.

481 Pfalz-Simmern, Moritz, Pfalzgraf von (1621-1652).

482 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
483 Bohmen, Konigreich.

484 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
485 Wien.

486 Urban VIII., Papst (1568-1644).

487 dissuadiren: abraten, ausreden.

488 Frankreich, Konigreich.

489 Spanien, Konigreich.

490 tractiren: (ver)handeln.

491 Ubersetzung: "Waffenstillstand"

492 Fernando, Infant von Spanien und Portugal (1609/10-1641).
493 Bourbon, Anne-Marie-Louise de (1627-1693).

494 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

495 Lothringen und Bar, Karl 1V., Herzog von (1604-1675).

496 Polen, Konigreich.

497 besorgen: befurchten, furchten.

498 Osmanisches Reich.

499 Katalonien, Furstentum.

500 Portugal, Kénigreich.

501 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
502 Mars.

503 Venus.

504 Ubersetzung: "zu Mars und Venus'

505 England, Konigreich.

506 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
507 Ubersetzung: "des Marz"
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24. Méarz 1641

< Abraham von Rindtorf *® 18 { Schefel} ErbRen 1 {Wispel} 18 { Schefel} gersten[.]>
Allerley Oeconomica >, Justitzensachen, vndt dergleichen habe ich expedirt.

Zeitung **° von Regenspurg®™ dal? Banner™™ nur etzlich volck™?, vndt ezlich geschiitz verlohren,
vndt von Chamb™* getrieben wehre worden, Schlange™ wehre zu Newburg™® bel&gert, vndt

accordirte™” auf gute conditiones **®. Die vbrigen vmbsténde, wollen mitt den gesterigen, nicht
vbereinstimmen.

Avis " von Reinstedt®”, dai3 Freyberg™ einen Schifer, (wiewol vngerne) erstochen, auld einer

Nohtwehre. Bittet vmb salvum conductum **, weil esim Quedlinburgischen ** Territorio **
geschehen.

general leutnant Arnheim hat sich verlautten lalken, das Fiirstentum Anhaltt®® miiste 2
Regimenter, vndterhallten.

24. Marz 1641

s den 24. Martij > :

< < Carl Heinrich von Nostitz *® > Vormittags 2 { Wispel} Gersten Nachmittags 2 { Wispel}
gersten.>

heiltte friihe, hat meiner grawen wilden®® eine gefohlet, vndt ein Fuchshengstlein®® vom
hollsteiner gebrachtt. Gott wolle mir gliick darzu beschehren, vndt daf? es aufkommen®™' maoge.

508 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

509 Ubersetzung: "Wirtschaftssachen"

510 Zeitung: Nachricht.

511 Regensburg.

512 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

513 Volk: Truppen.

514 Cham.

515 Slang, Erik Claesson (1600-1642).

516 Neunburg vorm Wald.

517 accordiren: einen Ort mittels eines Vertrags (Akkords) tbergeben.
518 Ubersetzung: "Bedingungen”

519 Ubersetzung: "Nachricht"

520 Reinstedt.

521 Freyberg, Melchior.

522 Ubersetzung: "sicheres Geleit"

523 Quedlinburg, Stift.

524 Ubersetzung: "Gebiet"

525 Arnim, Hans Georg von (1583-1641).

526 Anhalt, Flrstentum.

527 Ubersetzung: "des Marz"

528 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

529 Wilde: wilde Stute (d. h. aus einer wilden Stuterel kommende oder halbwild gefangene Stute), Mutterstute.
530 Fuchshengst: Hengst mit bréunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
531 aufkommen: gedeihen, aufwachsen, sich entwickeln.
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25. Mérz 1641

Der Schiitz** hat einen fuchs gescholRen gestern, <so 5 iungen gehabt.>
A spasso alle campagne, innanzi desinare. **

Extra: hier sera Dottore Mechovius™, sta mattina, a pranso, il halck®™*® Sargente Maggiore qui®®
537

Keidel®® ist alhier durch pafirt, hat sich nur halb [[459r]] vndt halb, vndt doch nicht recht,
anmelden lalRen. Also habe ich ihn®* nicht aufhalten mogen.

Je suis allé au baing, ceste apres disnée. Dieu nous doint bonne sante, & salit, avec Uine douce vie.
540

Castiga Vellacos > ** alla Spagnuola®®.

Doctor Mechovius™ extra: ce soir >*.

25. Méarz 1641
% den 25. Martij >*°: 1641. 1
< Heinrich Friedrich von Einsiedel **" hat seen lassen, 3 { Wispel} Gersten.>

Alarme >®: daR Banner™® mitt 2 mille *® pferden zu hall®" ankommen, habe destwegen das fest
conceptionis Domini Nostri lesu Christi ** oder Marizeverkiindigung™®, heiitte einstellen miiRen,

532 Heldt, Peter.

533 Ubersetzung: "Auf Spaziergang in die Felder vor dem Mittagessen.”

534 Mechovius, Joachim (1600-1672).

535 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

536 Bernburg.

537 Ubersetzung: "gestern Abend Doktor Mechovius, heute Vormittag zum Essen den Halck, Feldwebel Magjor hier"
538 Keudell, Christoph Friedrich von (geb. nach 1582).

539 Keudell, Christoph Friedrich von (geb. nach 1582).

540 Ubersetzung: "lch bin heute Nachmittag ins Bad gegangen. Gott gebe gute Gesundheit und Wohlfahrt mit einem
angenehmen Leben."

541 Ubersetzung: "Bestrafe Schurken”

542 Die Worter "Castiga" und "Vellacos' sind im Original zusammengeschrieben.

543 Ubersetzung: "bei der Spanierin”

544 Mechovius, Joachim (1600-1672).

545 Ubersetzung: "heute Abend"

546 Ubersetzung: "des Marz"

547 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

548 Ubersetzung: "Furcht"

549 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

550 Ubersetzung: "tausend"

551 Halle (Saale).

552 Ubersetzung: "der Empfangnis unseres Herrn Jesus Christus’

553 Marié Verkiindigung (In Annuntiatione Beatae Mariae Virginis): Gedenktag an das Ereignis der Verkindigung
durch den Engel Gabriel, dass die Jungfrau Maria den Sohn Gottes vom Heiligen Geist empfangen habe und ihn
gebéren werde (25. Mérz).
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25. Mérz 1641

damitt die armen le(itte etwal3 in die erde bringen kdnnen, vndt soll aufn Sontag wils Gott, dieses
Fest dennoch celebriret werden.

Jch bin hinauf? hetzen geritten, vndt haben 4 hasen gefangen. Alsich den dritten vber die Saht
verfolgte, habe ich mitt meinem TUrgken vber einen stein, einen stargken fall gethan, also dal3 der
gaul sich mitt mir vndterwarts vberschlagen. hette sollen den hal3 brechen. Bin aber Gott lob vndt

danck wieder aufkommen®*, vndt habe nur die rechte achi3el, den rechten Schenckel vndt das haiipt
verletzet.
Glick vndt vnglick, Jst offt mein Frihstick.

[[459v]]
Extra zu Mittage, der Medicus >, Doctor Brandt™®, weil Meine herZieb(st)e gemahlin®™’, vndt
beyde Schwestern®™® zur ader gelalden.

Matthias Krosigk™ ist bey mir gewesen, berichtett dald der Oberste Oesterling®™ mitt 3
Regimenten[!] fuRvolcks™" , werde nach halle®® kommen, vndt da’ Banner®™ kein haiiptTreffen™
verlohren, aber etwas weniges FuRvolcks eingebiifet. Obrist Schlange™ soll auch gefangen sein.

TobialR Steffeck®, habe ich nach Cohten®’, geschickt, Gott wolle ihm, vndt mir, gedeyljche
expedition®™® geben.

Meine Gemahlin, af3 eine Aderlal3erinn, ist in schénem wetter, hinauld spatziren gefahren, nacher
Palberg®™, Zeptzig®®, vndt selbigen ortten.

Avis > vom Obersten Werder®”, dal3 Banner, zu Zwickaw®” lieget, der Oberste Oesterljng, zu
Zeitz>™, nacher halle, zu gehen, mitt 3 Regimentern. Dorfte verenderungen geben.

554 aufkommen: aufstehen, sich vom Boden erheben.

555 Ubersetzung: "Arzt"

556 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

557 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
558 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

559 Krosigk, Matthias von (1616-1697).

560 Osterling, Samuel (1604-1647).

561 FuRvolk: sémtliche Soldaten zu Fuf3 (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
562 Halle (Saale).

563 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

564 Haupttreffen: grof3e, bedeutsame Schlacht.

565 Slang, Erik Claesson (1600-1642).

566 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

567 Ko6then.

568 Expedition: Verrichtung.

569 Baalberge.

570 Zepzig.

571 Ubersetzung: "Nachricht"

572 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

573 Zwickau.

574 Zeitz.
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26. Méarz 1641

26. Méarz 1641
¢ den 26. Martij °°: 1641.
< Abraham von Rindtorf >® 12 { Schefel} 3 {Viertel} gersten.>

77 7
t5 h5 8

Doctor Brandt®”’, vndt Meister Friderich®™ der Balbirer®™ seindt bey mir gewesen, meinen schaden
zu besehen, vndt medicamenta *® zu adhibiren™" .

Avis**: daR es zum Langenstgjn®®, 3 Tage lang, blut geregenet, vnd einsmals das gantze Stifft
halberstadt®*, in vollem brande, gesehen worden.

[[460r]]

I'ay casse un de mes Mousquetaires Frantz®®

, acause de sa couardise. >

TobialR*® ist von Cohten®®, vndt Reinstorf>®* wiederkommen, mit guten vertréstungen, vndt
dilatorischer antwortt.

27. Marz 1641
» den 27. Martij *°: 1641.
Esist helitte ein stargker windt gewesen.
Die Fuhren aul NiederSaxen®™" sgjndt doch vbergesetzt.

Der hollsteiner hat einen Morgensprung, vndt einen abendsprung, der FiichRichten®® Marike geben
mufen. Gott gebe zu gliick vnd gedeyen.

575 Ubersetzung: "des Marz"

576 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

577 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

578 Neuser, Friedrich (ca. 1575-1646).

579 Balbier: Barbier.

580 Ubersetzung: "Arzneien"

581 adhibiren: zuziehen, anwenden.

582 Ubersetzung: "Nachricht"

583 Langenstein.

584 Halberstadt, Hochstift.

585N. N., Franz.

586 Ubersetzung: "Ich habe einen meiner Musketiere, Franz, wegen seiner Feigheit abgedankt."
587 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

588 K 6then.

589 Reinsdorf.

590 Ubersetzung: "des Marz"

591 Niederséchsischer Reichskreis.

592 fuchsicht: der Fellfarbe eines Fuchses &hnlich, fuchsfarbig, rétlich.
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28. Méarz 1641

593
S)

hanR Ludwig Knoche® ist herkommen von Plétzkau [ ]

28. Méarz 1641
o den 28. Martij > :

Jech habe hieroben, aufm SchloR predigen lalen, weit <vndt> Marizeverkiindigungfest™ hallten, <
Peter Gohte™’ .>

3 hasen, sejndt von Ballenstedt™® eingeschickt worden.

Einen Morgensprung wiederumb der Marike perge ** geben lafken durch den hollsteiner. Deus
fadicitet. ® et cetera

Extra zu Mittage, Knoche®®, vndt Halcke™.

Nachmittags ist das |eichbegengnul? der Marschalckin Sehliger Vrsulaevon Erlach, geborner von
Hatzfeldt®, celebriret worden, deme Meine herzieb(st)e gemahlin®* vndt beyde Schwestern®,
beygewohnt. Jch habe Einsideln®™®, zum Gesandten abgeordnet. perge *’

[[460v]]
Bawyrs™®
Avis®°: daf? 200 pferde vmb Cohten®™ herumb ankommen geben vor, Sie wollen, das

Furstenthumb®?, vor den streiffenden partien®®, salvaguardiren®, haben aber, keine schriftliche
ordre ® aufzuweisen.

609

Tdchterlein™ ist auch zugleich mitt begraben worden.

593 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

594 Plotzkau.

595 Ubersetzung: "des Marz"

596 Maria Verkiindigung (In Annuntiatione Beatae Mariae Virginis): Gedenktag an das Ereignis der Verkiindigung
durch den Engel Gabriel, dass die Jungfrau Maria den Sohn Gottes vom Heiligen Geist empfangen habe und ihn
gebéren werde (25. Mérz).

597 Gothus, Petrus (1599-1670).

598 Ballenstedt.

599 Ubersetzung: "usw."

600 Ubersetzung: "Gott moge es gliicklich machen."

601 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

602 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

603 Erlach, Ursulavon, geb. Hatzfeldt (1579-1641).

604 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
605 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

606 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

607 Ubersetzung: "usw."

608 Baur, Johann Christoph von (ca. 1598-1676).

609 Baur, Sophia Elisabeth von (ca. 1635-ca. 1637).

610 Ubersetzung: "Nachricht"

611 Kothen.

612 Anhalt, Furstentum.
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29. Mérz 1641

29. Mérz 1641
> den 29. Martij *°: 1641.
< Abraham von Rindtorf ® 3 { Wispel} gerste.>

619

<hanR Ludwig> Knoche™® ist nach dem Hartz*™® verrasyet.

Avis ® von Erfurdt®®, durch Caspar Pfawen®”, es hette der Kayser® dem Banner®* wein

auR seinem keller geschickt wie auch confect, die Kayserin®® selbst hette an seine Gemahlin®®
geschrieben, sie sollte bemiihet sein, ihren herren zum Friede zu persuadiren®’, ihres theilR3,
wollte Sie (so viel miiglich) den Kayser auch dahin disponiren®®. Vndterde3en ist der Banner
sicher worden vndt lustig® gewesen, auch auf andere einbildungen gebracht. Jnterim *° seindt
die Kayserlichen ®' Regimenter in der stille, vber die Donaw®? gegangen, vndt haben dem
Banner vnversehens das confect vndt wein gesegnet mitt guten stélzen, dald Obrist Schlange®™,
Birckenfeldt®®, Graf Kinsky®® vndt hokinck®®, nebst ihrem Obrist leutnant *” vndt officirern,
wie auch den meisten volckern®™ | vndt Bagage **° gefangen worden, darauf sich Banner eilends
biR auff Zwickaw®®, retirirt, [[461r]] das die Weymarische armée® zu ihm®? gestoRRen, anders

613 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

614 salvaguardiren: schiitzen.

615 Ubersetzung: "Befenl"

616 Ubersetzung: "des Marz"

617 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

618 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

619 Harz.

620 Ubersetzung: "Nachricht"

621 Erfurt.

622 Pfau, Kaspar (1596-1658).

623 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
624 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

625 Maria Anna, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Infantin von Spanien (1606-1646).
626 Banér, Elisabeth Juliana, geb. Gréfin von Erbach (1600-1640).
627 persuadiren: Uberreden, Uberzeugen.

628 disponiren: (jemanden zu etwas) bewegen.

629 lustig: (etwas) begehrend, verlangend, gierig (auf), geneigt (zu).
630 Ubersetzung: "Unterdessen”

631 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
632 Donau, Fluss.

633 Slang, Erik Claesson (1600-1642).

634 Berkefeld, Jobst Rudolf von (gest. nach 1653).

635 Kinsky von Wchinitz und Tettau, Jaroslaus Peter (gest. 1669).
636 Heuking, Wilhelm von (gest. 1644).

637 Baden-Durlach, Karl Magnus, Markgraf von (1621-1658).

638 Volk: Truppen.

639 Ubersetzung: "Gepéack”

640 Zwickau.
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29. Mérz 1641

wehre er nicht bastant ** gewesen. Kénigsmarck * holet die L iineburgischen **° volcker® auch

ab, ob sie kommen werden, gibt die zeitt, die Kayserlichen® liegen zu Annaberg®®, ob Banner

sich wieder auf sie wenden, oder sonst wohin gehen werde, wirdt die zeitt lehren. Huc usque nova
Erfordiana®® . *°

f 651

Schreiben von Thomas Benckendorf ** vom Raht zu Niirnberg®™, vom Graven von

TrauttmanRdorf®® .

Die avisen®™ confirmiren®™ mehrentheil 3, was in den Céthnisch®™ : Niederlandischen ® avisen
gestanden, auch des Banners verlust, vndt retirada ®® aufd der Obernpfaltz®* wie auch die
Engellandischen®®, vndt Spannischen®™ alterationes .

Nachmittags, hinauR spatzirt, mitt Meiner gemahlin®®, vndt Frewlein Schwestern®™ , in garten.

Expeditjones *® von Plétzkau *® nacher Cohten, wegen der Salvaguardien®’ . Jtem °%:
Justitziensachen, wegen Melchior Freybergs™, Dietrich Stragkens™, vndt anderer. habe auch cum

641 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfilhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.
642 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

643 Ubersetzung: "tauglich"

644 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

645 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).

646 Volk: Truppen.

647 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

648 Annaberg (Annaberg-Buchhol z).

649 Erfurt.

650 Ubersetzung: "So weit die Erfurter Neuigkeiten."

651 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

652 Nirnberg, Rat der Reichsstadt.

653 Trauttmansdorff, Maximilian, Graf von (1584-1650).

654 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

655 confirmiren: bestétigen.

656 K 6then.

657 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

658 Ubersetzung: "Riickzug"

659 Obere Pfalz (Oberpfalz), Flrstentum.

660 England, Konigreich.

661 Spanien, Konigreich.

662 Ubersetzung: "Aufregungen”

663 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
664 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

665 Ubersetzung: "Abfertigungen”

666 Plotzkau.

667 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

668 Ubersetzung: "Ebenso"

669 Freyberg, Melchior.

670 Stragke, Dietrich.
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30. Mérz 1641

subditis ®*, tractiren®” laRRen, wegen vndterhalltung etzlicher Salva Guardien oder Mufketirer.
Gott gebe zu gluck.

[[461v]]

Castiga Vellacos, gyneceescos. °°

30. Marz 1641

o den 30" Martij *: 1641. 1 1.

Avis®”®: dal? der Tag zu Leiptzigk®®, so First Augusto®” vndt First Ludwig®® von ChurSaxen®
alR Kayserlichem Commissario ®® angesetzt gewesen, durch vnsere schreiben vndt anhalten, wieder
zuriick®" gegangen, vndt wendig gemacht *** worden.

Carl Heinrich von Nostitz ®® hat auRseen laRen, 1{Wispel} gerste, 12 { Schefel} haber,
vormittags
Nachmittages aber: 1 {Wispel} 15 {Schefel} Gerste.

A spasso ®* hinauR gegangen in zimlich kaltem wetter vormittags|.]

Nachmittags raht gehallten, weil ich sehr inquietirt®® werde, von den Schwedischen®® so Salva
Guardien ® einlegen wollen, vndt von Fiirst Ludwig wie auch von Fiirst lohann Casimir ®® vndt
dem Obersten Werder®™ albereitt ein solches verwilliget, vndt die Salva Guardien eingenommen
sgin. < Summa ®@ in allem an gersten auRgeseet allhier®™': 28 { Wispel} 3 {Schefel} 1{Viertel}
Gott gesegene eq[.|>

671 Ubersetzung: "mit den Untertanen”

672 tractiren: (ver)handeln.

673 Ubersetzung: "Bestrafe Frauenzimmerschurken."

674 Ubersetzung: "des Marz"

675 Ubersetzung: "Nachricht"

676 Leipzig.

677 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

678 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

679 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).
680 Ubersetzung: " K ommissar"

681 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
682 wendig machen: riickgéngig machen, enden, abwenden, abwehren.
683 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

684 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

685 inquietiren: beunruhigen.

686 Schweden, Konigreich.

687 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

688 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
689 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

690 Ubersetzung: " Summe"

691 Bernburg.
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31. Mérz 1641

31. Marz 1641

s den 31. Martij *° :

Der alten wachtel vndter den Fiichsen®, habe ich helitte einen Morgensprung geben lal3en, durch
einen Braunen Forwergkshengst.

Jn die wochenpredigt conjunctim *®, die Passion anzuhdren. Der Diaconus®™® ®’ hat geprediget.

Avis *?: daR der Banner®™ gahlingen’® zu Morseburg™, vber die Sahle™ gegangen, vndt alle
Cothnische™ vnd Werderische™ Salva Guardien " weggenommen, wiewol [[462r]] baldt
hernach ein ander avis ® gekommen, darinnen gemeldet, dal3 sie zu halla™ vbergehen sollen,

anhero™ aber auch etzliche ankommen wiirden, < Salva Guardien " von Céhten™ auR3.>

Heinrich Friedrich von Einsiedel ™ hat einen { Wispel} hafer, aulRseen lalRen vor mich, auf die
Sahlbreitte™.

Den CammerRaht™, vndt Reichardt™, bey mir gehabt, in bellicis, & oeconomicis ™ zu
deliberiren™ . <Es hat geregenet.>

692 Im Original verwischt.

693 Ubersetzung: "des Marz"

694 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
695 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

696 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

697 Ubersetzung: "Diakon"

698 Ubersetzung: "Nachricht"

699 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

700 géhling: plotzlich, unversehens.

701 Merseburg.

702 Sadle, Fluss.

703 Anhalt-K 6then, Furstentum.

704 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

705 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.
706 Ubersetzung: "Nachricht"

707 Halle (Saale).

708 Bernburg.

709 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.
710 Kéthen.

711 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
712 Breite: Feld.

713 Mechovius, Joachim (1600-1672).

714 Reichardt, Georg (gest. 1682).

715 Ubersetzung: "in Kriegs- und Wirtschaftssachen”
716 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.
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01. April 1641

01. April 1641

[[462r]]
a den 1. Aprilis*: 1641.

< Abraham von Rindtorf > hat ¥ { Wispel} haber vormittags auf3seen lalRen.> <Nachmittags wieder
Y52 {Wispel} hafer.>

Durch den Hollsteiner ist der kleinen Oldenburgerin ein Morgensprung gegeben worden. Gott gebe
zu glick.

Extra: der CammerRaht, Doctor Mechovjus’, zu Mittage, mit welchem ich Justitziensachen
vorgenommen, so der Salmuth® Stadtvogt mir addressirt®.

Jay donné iine reconnoissance, a ma seur, la Princesse Sofie Marguerithe®, en affaires d'engagerie.
7

Der braune hengst hat der wachtel auch einen sprung gegeben, aber dem ansehen nach frustra®.

Nachmittags hinaul hezen bin ich geritten. Die winde® (deren nur 2 gewesen) haben
vnderschiedliche hasen lauffen laf3en, vndt 2 gefangen.

Abends, wieder einen Sprung, der Jungen Oldenburgerinn, durchn hollsteiner, geben |al3en.

Halcke™ bey mir gehabt, wegen der wachten.

[[462V]]

Der hofmeister Knoche™, ist vom harz** wiederkommen, con poca mia sodisfazzione, per glj affarj
commess inverso labestia di Hans Ernst Borstel ** che non mj vuol mandar capriolj **, & cetera
ancora che lohann Ludwig Knoche habbia fatto il debito suo *°.

1 Ubersetzung: "des Aprils'

2 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

3 Mechovius, Joachim (1600-1672).

4 Salmuth, Heinrich (1592-1660).

5 addressiren: schreiben.

6 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

7 Ubersetzung: "Ich habe meiner Schwester, der Fiirstin Sophia Margaretha, eine Anerkenntnis in Verpfandungssachen
gegeben.”

8 Ubersetzung: "vergeblich"

9 Wind: Windhund (grof3er schlanker Jagdhund).

10 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

11 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

12 Harz.

13 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

14 Ubersetzung: "mit meiner geringen Zufriedenstellung wegen der begangenen Sachen gegen das Vieh von Hans Ernst
Borstel, der mir keine Rehe schicken will"

15 Ubersetzung: "obgleich Johann Ludwig Knoch seine Pflicht getan hitte"
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02. April 1641

02. April 1641
o den 2. Aprjlis*®: 1641.
< Moritz"" der koch, ist fortt, Gott wolle ihn begleitten.>

Knoche'® ist heiitte wjeder verrayset, seinen abscheidt nehmende, nacher Cohten™ , vndt Defaw®,
<Nachmittag.>

Paulus™ hat expedienda® referirt, <Soll nach Plotzkau *[.]>

Caspar Pfaw* hat mich contentiret® . etcetera

Ein Morgensprung, ist der iungen Oldenburgerjnn, durch den hollsteiner, helitte wieder gegeben
worden.

Extra zu Mittage, Hans Ludwig Knoche, vndt am beytisch Paul Ludwig wie auch Franciscus™, der
Rector.

Carl Heinrich von Nostitz* hat heiitte vormittags: 2 { Schefel} haber, Nachmittags aber 12
{Schefel} hafer auf3seen laf3en.

03. April 1641
» den 3. Aprilis® .
Meine Junckern® seindt hinaufd geritten, haben 2 hasen gehetzt, vndt einbrachtt.

Je suis aussy allé pourmeiner; en assez bon temps. *

16 Ubersetzung: "des Aprils"

17 N. N., Moritz.

18 Knoch(e), Hans Ludwig von (1607-vor 1656).

19 Kéthen.

20 Dessau (Dessau-Rofdau).

21 Ludwig, Paul (1603-1684).

22 Ubersetzung: "zu erledigende Sachen”

23 Pl6tzkau.

24 Pfau, Kaspar (1596-1658).

25 contentiren: zufriedenstellen.

26 Gericke, Franz (gest. 1642).

27 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

28 Ubersetzung: "des Aprils'

29 Erlach, August Ernst von (1616-1684); Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684); Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-
nach 1672); Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca. 1615-vor 1680).

30 Ubersetzung: "Ich bin auch bei ziemlich gutem Wetter spazieren gegangen.”
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04. April 1641

Madame™ a depesche son lacquay vers Aldenburg™; Le bon Dieu, le vueille bien conduire, &
reconduire, par samisericorde, & bonté infinie; avec souhajttable depesche. Je [[463r]] ne desire, de

prejudicier a personne, seulement a espargner (S ie peux) mes pauvres sijjets. *

Avis*: dal’ 4 compagnien bey Annabergk®, auf newe den Schwedischen® ruiniret seyen, vndt
dal? heiitte der Feldtmarschall Banner®, sollte nach Halle® kommen, vndt daselbst, wie auch zu
Merseburgk® , mitt der gantzen armée vbergehen. Man besorget® sich in diesen landen™ sehr, vor
den Weymarischen volckern®.

Paul Ludwig ® zu Plétzkau * gehabitt.
Heinrich Friedrich von Einsiedel * hat 1 { Wispel} haber helitte aulRseen laRRen.

04. April 1641

o den 4" Aprill: 1641.

Predigt gehoret. Der Pfarrer *° von Preifllitz*’ hat geprediget, <Dominica > Lagare ®, wje
Christus®, 5 mille® Mann, speisete, mitt 5 brodten, vndt 2 Fischlein, Johannes 6> .

Nachmittags hat der Diaconus ** Sommer> geprediget, con le sue solite vehemenze, ed invettive
intolerabilj >*.

31 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
32 Altenburg.

33 Ubersetzung: "Madame hat ihren Lakaien nach Altenburg abgefertigt. Der gute Gott wolle ihn durch seine
Barmherzigkeit und unendliche Gite mit wiinschenswerter Abfertigung geleiten und zurtickfihren. Ich wiinsche nicht,
jemandem nachteilig zu sein, nur meine armen Untertanen (wenn ich kann) zu schonen.”

34 Ubersetzung: "Nachricht"

35 Annaberg (Annaberg-Buchhol z).

36 Schweden, Konigreich.

37 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

38 Halle (Saale).

39 Merseburg.

40 besorgen: befirchten, furchten.

41 Anhalt, Flrstentum.

42 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfilhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

43 Ludwig, Paul (1603-1684).

44 Pl6tzkau.

45 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

46 Friedrich, Bartholomaus (gest. 1664).

47 Preul}itz.

48 Ubersetzung: "Freudensonntag [vierter Fastensonntag]”

49 Jesus Christus.

50 Ubersetzung: "tausend"

51106

52 Ubersetzung: "Diakon"

53 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

54 Ubersetzung: "mit seinen gewohnlichen Heftigkeiten und untragbaren Schmahreden”
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05. April 1641

05. April 1641

> den 5" Aprill: 1641.

< Abraham von Rindtorf * hat seen laRen Y2 { Wispel} haber[.]>

Die grof3e Oldenburgerinn, ist mitt dem hollsteiner zugelalRen worden. Gott gebe zu glick vndt
gedeyen.

Jn garten mitt Madame™ , vndt den bienen den honig nehmen sehen.

Halcke®” der Major, war extra zu Mittage.

Es wahren vnderschiedliche klagen, helitte vorkommen, wegen der Soldaten [[463V]] vndt Salva

Guardien * welche sehr exorbitiren™, vndt sich mitt der billigkeitt, nicht wollen geniigen lalZen.
Jch habe hinauf3 geschickt, den gebrechen abzuhelfen. Gott gebe zu gllick.

Den abendt hat die grof3e Oldenburgerinn, wieder einen Sprung vom hollsteiner bekommen.

Nostiz® hat zu Palberg® , in summo discrimine ® versirt®, wegen der eingefallenen Relitter, so er
doch endtlich abgetrieben. Gott lob, vnd danck.

Schreiben von Krannichfeldt® vndt Olse™. etcetera condolenter ® wegen Tédtlichen hintritts
conjugis dilectissima ® geborener hertzoginn von Saxen Altenburgk®.

06. April 1641
o den 6" Aprilis®: 1641.
<Ein Morgensprung, durch den hollsteiner der grossesten Oldenburgerinn>

Tobias Steffeck™ hat ¥ { Wispel} hafer auRRseen lalRen, vormittages, weil Carl Heinrich von Nostitz
T convoyiren” miiRen.

55 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

56 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
57 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

58 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

59 exorbitiren: Ubertreiben.

60 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

61 Baalberge.

62 Ubersetzung: "in hochster Gefahr"

63 versiren: sich bewegen, sich befinden, schweben.

64 Kranichfeld.

65 Oels (Olesnica).

66 Ubersetzung: "kondolierend"

67 Ubersetzung: "der liebsten Gemahlin®

68 Schlesien-M unsterberg-Oels, Anna Sophia, Herzogin von, geb. Herzogin von Sachsen-Altenburg (1598-1641).
69 Ubersetzung: "des Aprils'

70 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).
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06. April 1641

Zu Mittage, habe ich Caspar Pfau ” bey mir gehabtt.

Avis ™: dal? der general Banner™ vndt her<t>zog Gedrg von Liinenburg™ gestorben. Dorfte
alterationes " geben.

Jtem ": daR? ein wild Schwein von 2 { Centner} vndt 5 { Pfund} in die vorstadt zu halle” am
tage geloffen, 4 personen Todtlich verwundet, vndt endtlich gefellet worden. Jst ein seltzames

Prodigium % .
Die avisen®™ geben:

|82

Der Newe Konig in Portugal|®* habe einen gesandten® [[464r]] mitt vielem gelde vndt golde in
Engellandt®, vndt in Hagen®™ geschickt.

Die Staden® hetten den Kayserlichen ® Gesandten, Graven von Awersperg®, den Kayserlichen *
brief wieder vnertfnet zugestellet, weil die vberschrift des Tittuls, den Ehrwirdigen vnsern, vndt

des Reichs® lieben getrewen, ihrem sinn nach, nicht recht gewesen.

Jn Engellandt™ wehre im Parlament®, das hohe hau3® mitt dem Niedern hause® vneins, vber dem
Vicekonig von Jrrlandt™, vndt sejner sache.

Die vranische® heyrath, gjenge noch fortt.

71 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

72 convoyiren: begleiten, geleiten.

73 Pfau, Kaspar (1596-1658).

74 Ubersetzung: "Nachricht"

75 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

76 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).

77 Ubersetzung: "Aufregungen”

78 Ubersetzung: "Ebenso”

79 Halle (Saale).

80 Ubersetzung: "Wunderzeichen"

81 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

82 Johann V., K&nig von Portugal (1604-1656).

83 Almada, Ant&o de (1573-1644); Mendonga Furtado, Tristéo de (ca. 1580-1642).
84 England, Konigreich.

85 Den Haag ('s-Gravenhage).

86 Niederlande, General staaten.

87 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
88 Auersperg, Johann Weikhart, Graf bzw. Furst von (1615-1677).
89 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
90 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

91 England, Konigreich.

92 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
93 England, Oberhaus (House of Lords).

94 England, Unterhaus (House of Commons).

95 Wentworth, Thomas, Baron bzw. Viscount (1593-1641).

96 Oranien, Wilhelm I1., Furst von (1626-1650).
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07. April 1641

Jn Portugall®” wehre selbige armeée fortgangen, vndt hette dem Konig in Spannien®, die Stadt
Badajos® abgenommen.

Jn der MoRkaw'®, gienge der krieg wieder den Turgken'™ fortt. Polen™ wiirde verschont.
Jm Niederlandt'®, geschéhen grofRe pragaratoria ™ zum kriege zu walier, vndt zu lande.

Des Banners'® Niederlage erstreckte sich auf 6000 Mann. Zu Dresen'®[!] hetten sie das Te Deum

laudamus ™ dariiber gesungen, so hette die Orgel (welche doch anfangs wol geklungen,) eine
solche kl&gliche resonantz vndt gehelil von sich gegeben, dal? Sie damitt Stillschweigen, vndt
schlecht singen mifZen.

[[464V]]

An dem Drefldenischem'® hofe, soll es mitt der Arnheimischen™ werbung, noch njcht richtig sein.
J semble, quil y a quelque mesfiance, entre I'Electeur™ & SaMajeste Jmperide™, maisje ne
scay, ce que j'en doibs croyre. "

108

hertzogk Frantz Albrecht™?, ist aul Bshmen™ wiederkommen, allda er beym Ertzhertzog™
gewesen.

Nachmittags ist wieder, gin™™® ¥ { Wispel} haber auRgeseet worden.

07. April 1641

s den 7" Aprilis™: 1641.

97 Portugal, Konigreich.

98 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).

99 Badgjoz.

100 Moskauer Reich.

101 Osmanisches Reich.

102 Polen, Konigreich.

103 Niederlande (beide Teile).

104 Ubersetzung: "V orbereitungen”

105 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

106 Dresden.

107 Ubersetzung: "Gott wir loben dich”

108 Dresden.

109 Arnim, Hans Georg von (1583-1641).

110 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

111 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
112 Ubersetzung: "Es scheint, dass es irgendein Misstrauen zwischen dem Kurfiirsten und Ihrer Kaiserlichen Majestét
gibt, aber ich weil3 nicht, was ich davon glauben soll."

113 Sachsen-Lauenburg, Franz Albrecht, Herzog von (1598-1642).
114 Bohmen, Konigreich.

115 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).
116 ein: ungefahr.

117 Ubersetzung: "des Aprils'
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08. April 1641

< Somniaterrifica™®, wegen Portugal ' .>

121

Jn die behttagspredjgt, welche Sommer'® gehallten, der Diaconus, more solito *.

Heinrich Friedrich von Einsiedel *** hat heiitte Nachmittags auf3seen laf3en einen halben wispel
haber, auf der Fuhnebreitte™ .

Avis™ von Regenspurg™® vom Cantzler Milagio™, wegen der amnistiae™®, vndt sonsten, in

jmportantzen™.

08. April 1641
3 den 8 Aprilis™: 1641.
Avis ™ : dal? der Banner'* noch lebe, vndt daf? dieses Fiirstenthumb™® dorfte bequartirt werden.

Abraham von Rindtorf *** hat vormittags seen laf3en an haber ¥ { Wispel}
Es hat helitte frih eif3 gefroren.

[[465r]]

heiitte friih hat mein Stallmeister Nostitz** der Zeptzigerinn durchn hollsteiner einen
Morgensprung geben laken. Gott gebe zu gutem gliick vndt gedeyen der Fortzuchtt, <abends
wiederumb.>

Bin hinauld geritten, habe 2 hasen gehetzt.
Extra zu Mittage Doctor Maschovius™ der CammerRaht.
Nachmittags ist aul3geseet worden - <11 scheffel> %a-{Wispel}- haber.

118 Ubersetzung: " Schreckliche Traume"

119 Portugal, Konigreich.

120 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

121 Ubersetzung: "Diakon nach gewohnter Weise"
122 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
123 Wispel: Raum- und Getreidemals.

124 Breite: Feld.

125 Ubersetzung: "Nachricht"

126 Regensburg.

127 Milag(ius), Martin (1598-1657).

128 Ubersetzung: "Amnestie"

129 Importanz: wichtige Angelegenheit, Sache von Bedeutung.
130 Ubersetzung: "des Aprils'

131 Ubersetzung: "Nachricht"

132 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

133 Anhalt, Furstentum.

134 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).
135 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

136 Mechovius, Joachim (1600-1672).
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09. April 1641

137

Zwey hasen von Ballenstedt’ seindt eingeschickt worden.

Avis ™ dannenhero, das die partien'* den vndterthanen mitt abnahm der pferde vndt ermorden

nicht geringen schaden zufligen. Gott erbarme sich ihrer.

09. April 1641
o den 9" Aprilis*: 1641.

Diese Nacht haben 30 dragoner zu Altenburg'* gelegen, so vber die Bude'” gewoltt, weil Sie
aber nicht vberkommen kénnen seindt sie diesen Morgen auf Gaterfleben '* gangen. Eine andere
partie'™ mit einem Trompter® hat zu Aderstedt'*® den pawren auf3n Stéllen 6 pferde genommen,
hat sich <auf Jberstedt'"’ darnach> auf Ratmansdorf'*® gewendet. Man gibt auf, helitte gehe der

vollige Schwedische'*® marsch vber die Sahle™ . Gott wolle vns dif3: vndt ienseit der Sahle vor
vnheyl, vngliick vndt landesverderben, gnediglich, vndt véterlich bewahren.

[[465V]]

Jizt vmb den Mittag, kombt avis ™ ein, daR die Frantzosische™ vndt Weymarische armée™ in

starckem anzuge auf diesen ortt Bernburgk™ zu, begriffen, vndt das sie ale pferde hinweg nehmen.
Gott wolle vns vor mehrerem vngliick, gnediglich bewahren, vndt alles vnheyl, véterlich abwenden.

152
5]

Avis ™ von Erxleben'™, daR der von Alvensleben™’ zu Gaterschleben™ gepliindert vndt spoliirt™®
worden.

137 Ballenstedt.

138 Ubersetzung: "Nachricht"

139 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

140 Ubersetzung: "des Aprils'

141 Altenburg (bei Nienburg/Saale).

142 Bode, Fluss.

143 Neugattersleben.

144 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

145 Trompter: Trompeter.

146 Aderstedt.

147 Ilberstedt.

148 Rathmannsdorf.

149 Schweden, Konigreich.

150 Saale, Fluss.

151 Ubersetzung: "Nachricht"

152 Frankreich, Konigreich.

153 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfiihrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franztsischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

154 Bernburg.

155 Ubersetzung: "Nachricht"

156 Hohenerxleben.

157 Alvensleben, Christian Ernst von (1610-1691).

158 Neugattersleben.
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09. April 1641

Carl Heinrich von Nostitz ™ hat heiitte einen { Wispel} haber aufRseen lalken.

Caspar Pfaw™" ist von Plétzkau ** kommen diesen abendt, mitt avis ***, daid ein Rittmeister von

der Schwedischen'® armeée vor Plétzkaw angelanget, mitt 100 pferden sampt dem Rumormeister
1% die iehnigen zu suchen, vndt zu strafen, so von der armée abgeritten seyen vndt Gaterschleben

gepliindert hetten. Zu AlRleben'® wehren 300 pferde ankommen. Morgen wiirden 4 Regiment
folgen. Jch habe Caspar Pfau zur abendmahl zeitt bey mir behallten. Soll diese nacht fortreitten
nacher der generalitet zu, die landesverschonung zu erbitten. Gott gebe gnediglich guten effect.

Als diesesim werck gewesen, ist nach der abendmahlzeitt eine stargke trouppe ** von 60 pferden
vor die Stadt alhier kommen, haben mir [[466r]] eine ordre **® vom Obristen Mortaigne'®
geschickt, das demselben, diese Stadt Bernburg'™ vnd mein antheil*™ vom general Banner'”

vor seine Brigade'™ <morgen> assignirt'™ wehre, zum quartier, ich mochte es aultheilen lalen.
Nun ist eine brigade 3 Regimenter zu ful3. Diese arme Stadt kan kaum 1 compagnie halten, will
geschweigen 20 oder 30 compagnien. Gott erbarme sich ihrer. Jch weil3 nicht, womitt ich mich also
versiindiget habe, dal? diesem antheil so starck zugesetzt wirdt, vor anderen. Gott wolle es befiern,
vndt alles vnheyl gnediglich abwenden.

177

Eine Sichsische™ partey™™ soll heiitte an sie kommen sein, vndt ejnen quartiermeister™”’, vnferrne

von Plotzkaw'™ , erschoRen haben.

Jech habe Caspar Pfau ' vmb beRRerer ordre ** willen, allhier behalten, hingegen an Obersten
Werder'™® geschrieben, wann er fortt wollte, so méchte er seine rayse vndt progref3, zu verschonung
der lande'™®, maturiren'®. & cetera

159 spoliiren: berauben, plundern.

160 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

161 Pfau, Kaspar (1596-1658).

162 Pl6tzkau.

163 Ubersetzung: "Nachricht"

164 Schweden, Konigreich.

165 Rumormeister: Aufseher Uber die Ordnung im Militérquartier.

166 Alsleben.

167 Ubersetzung: "Truppe"

168 Uber setzung: "Befehl"

169 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

170 Bernburg.

171 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

172 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

173 Brigade: grof3ere taktische Einheit bei der (schwedischen) Infanterie.
174 assigniren: zuweisen.

175 Sachsen, Kurfirstentum.

176 Partei: kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld, Lebensmitteln und
Furage entsandt wurde.

177 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustandiger Stabsoffizier.
178 Pl6tzkau.

179 Pfau, Kaspar (1596-1658).

180 Ubersetzung: "Ordnung"

181 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).
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10. April 1641

Man sagt, die Kayserlichen ** wollen vbergehen zu Wittemberg™® , vndt Magdeburg™® , vndt ihnen
vorbiegen™ , dorfte groRen alarm geben.

10. April 1641

[[466V]]
» den 10" Aprilis*®: 1641.

< Pioggia, vento. '* >

Man jst heiitte wegen der quartier in voller miihe vndt sorgen begriffen. Die arme Stadt™°

sich sehr, Gott helfe emergiren™.
Heinrich Friedrich von Einsiedel ' hat helitte auf3seen lalen, an haber 15 { Schefel} weniger ¥4 ]

, engstiget

Der Oberste Mortaigne®; ist Nachmittage zu mir kommen, war gar discret, vndt gutes erbietens, es
schiene aber, dal? er Melancholisch gewesen.

Schreiben vom Obristen Werder™*, in guten terminis **, wie auch von Plotzkaw™® . Gott gebe
guten effect.

Avis ™": daR hertzog Gedrg von L iinenburg™®, mitt Todt abgangen. <Wirdt enderungen
vervhrsachen.>

k199

Krosigk'® von Erxleben”®, ist anhero kommen, hat sich wegen der Salva Guardia ®* bescheids

erholet.
Esist alles anitzo, im auflauff. Gott stehe vns bey.

182 Anhalt, Furstentum.

183 maturiren: beschleunigen.

184 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
185 Wittenberg (L utherstadt Wittenberg).

186 Magdeburg.

187 vorbiegen: vom Weg abbringen.

188 Ubersetzung: "des Aprils'

189 Ubersetzung: "Regen, Wind."

190 Bernburg.

191 emergiren: emporkommen, herauskommen.

192 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

193 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

194 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

195 Ubersetzung: "Worten"

196 Pl6tzkau.

197 Ubersetzung: "Nachricht"

198 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).
199 Krosigk, Matthias von (1616-1697).

200 Hohenerxleben.

201 Salva Guardia: Schutzbrief gegen Angriffe oder vor Kriegslasten wie Einquartierungen, Kontributionen und
anderen Sonderzahlungen.
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11. April 1641

Jch habe endtlich den Obersten Mortaigne so welitt gebracht, das 10 compagnien vndt der Stab, in
Bernburgk der Stadt®?, 6 compagnien vndt der Stab, in Hatzgeroda®®[!], 4 compagnien
in Ballenstedt®™ geleget, die 2 Regimentsstabe aber, vom berge®, vndt aul? diesem Ampt™®,

die geldtverpflegung nach der Cammer Ordre®’ erreichen, vndt die vbrigen compagnien mit

Nottiirftigem vndterhalt, die gemeinen knechte®® aber, mit commi?® an bier, brodt, Fleisch oder
geldt dafUr, versehen werden sollten.

11. April 1641

[[4671]]
o den 11" Aprill: 1641.

Jn die kirche vormittages, da der krancke, Magister SachRe™ wiederumb geprediget, vndt eine
schone predigt, am heiittigen Sontag Judica™ gethan, wiewol er zimlich schwach dariiber worden.

Der Oberste Mortaigne™ ist (nach gehorter predigt in der Stadt™®) aufgebrochen, vndt hat sich

viel guts erbotten, hat auch einen squadron”™ mitt sich genommen, an den hartz”® zu gehen. Seine
verpflegung aber, will er richtig haben.

Avis**® von Ballenstedt™’, dal3 2 brigaden®® aR Steinbock®® vndt Boigken® daselbst ankommen,
wollen ihre marche #* auf Werningeroda®™ vndt Osterwigk®*® nehmen. Es ldgen auch 2 Regimenter
zu hoymb** . Bitten vmb schuz vndt Salva Guardien [ ]

202 Bernburg, Talstadt.

203 Harzgerode.

204 Ballenstedt.

205 Bernburg, Bergstadt ("\VVorm Berge").

206 Bernburg, Amt.

207 Ubersetzung: "Ordnung"

208 Knecht: Landsknecht, Soldat.

209 Commi(3: Proviantausgabe bzw. -lager.

210 Sachse, David (1593-1645).

211 Judica: funfter Sonntag der Passionszeit.

212 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

213 Bernburg, Talstadt.

214 Squadron: Halbregiment bei der Reiterei und den Dragonereinheiten.
215 Harz.

216 Ubersetzung: "Nachricht"

217 Ballenstedt.

218 Brigade: grofiere taktische Einheit bel der (schwedischen) Infanterie.
219 Stenbock af Bogesund, Gustaf Otto Gustafsson, Graf (1614-1685).
220 Paykull, Jurgen (1605-1657).

221 Ubersetzung: "Marsch"

222 Wernigerode.

223 Osterwieck.

224 Hoym.

225 Salva Guardia: Schutzbrief gegen Angriffe oder vor Kriegslasten wie Einquartierungen, Kontributionen und
anderen Sonderzahlungen.

107



12. April 1641

Esist eine klage vber die ander, vber vngleichheit der einquartierung kommen. Gott erbarme sich
vber die armen lelitte vndt ihre drangsahlen.

12. April 1641

> den 12" Aprill:

heiitte ist der einen grawen wilde™ ein Morgensprung durch den hollsteiner gegeben worden. Gott
gebe <zu> gedeyen.

Rindorf?’ ist hinauf® nach Proderitz®?®, will bestellen laken.

229

Es hat helitte wegen der einquartierung in der Stadt™", viel vnordnungen gegeben. Jch habe Tobias
Steffeck ** zum Obrist leutnant " geschickt, welcher selber des klagens vberdriiRig, vndt gute
remedia®* verschaffen lalRen.

[[467V]]
Der Major halcke®™ vndt Caspar Pfaw®* haben sich prasentirt, vndt wegen der einquartirung sich
ferrner bescheids erhol et.

Schreiben vom Thomas Benckendorf * von Niirnberg *° con qualche gusto *'.

Sonst habe ich zimliche disgustj *** wegen der einquartirung, vndt geringer assistentz, der andern
herren®™

Die avisen® geben:

DaR der newe Konig in Portugall**, vnsinnig worden, vndt hette des Konigsin Spanien 2* sein
bildnuf3 endthalipten |al3en.

226 Wilde: wilde Stute (d. h. aus einer wilden Stuterel kommende oder halbwild gefangene Stute), Mutterstute.
227 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

228 Prederitz.

229 Bernburg.

230 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

231 Sandhoff, Joachim.

232 Ubersetzung: "Hilfsmittel"

233 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

234 Pfau, Kaspar (1596-1658).

235 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

236 Nurnberg.

237 Ubersetzung: "mit einigem Gefallen”

238 Ubersetzung: "Verdriefllichkeiten"

239 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von
(1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650);
Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

240 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

241 Johann IV., Kénig von Portugal (1604-1656).

242 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).
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12. April 1641

Zwischen Frankreich *® vndt Spanien * wiirde ein Stillstandt™ tractirt®*®, <vndt der hertzog von
Lottringen®’ wehre nun gantz Frantzésisch.>

Den Printzen von Vranien*® fienge man an, vor verdachtig zu hallten, al's ob er tyrannidem **
affectirte™, in hollandt™", vndt den Vnirten Provintzien™”.

Jn Engellandt®® wiirde dem ViceRe von Jrrlandt®™, sein procefd gemacht, <vnd der Portugesische™
gesandte™® in hollandt ankommen.>

Der Tiirckische® gesandte®™®, wehre aul3 dem hagen®™®, mitt stadtlichen praesenten abgescheiden.

261

Arnheim® wehre wie auch Banner®® Todtkranck, herzog Gebrg™ aber gantz Todt.

265 266

Ko6nig in Dennemark ** hette den bohten lalzen beystegken *** so ihm das K ayserliche ** mandat

gebracht, dal? er von dem zoll zur Gliickstadt®®” abstehen sollte.

Jn Sicilien®® wehren newe vesprae Siculae® vorgangen, [[468r]] Jn Sardinien*” spiinne sjch auch,
gne Rebellion an.

273

Jn Vngarn®* hette der Tiircke’” einen einfall gethan, aber gute sttRe vom Budiany*” bekommen.

243 Frankreich, Konigreich.

244 Spanien, Konigreich.

245 Stillstand: Waffenstillstand.

246 tractiren: (ver)handeln.

247 Lothringen und Bar, Karl 1V., Herzog von (1604-1675).

248 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

249 Ubersetzung: "die Gewaltherrschaft"

250 affectiren: nach etwas streben, sich etwas anmal3en.

251 Holland, Provinz (Grafschaft).

252 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
253 England, Konigreich.

254 Wentworth, Thomas, Baron bzw. Viscount (1593-1641).

255 Portugal, Kénigreich.

256 Mendonga Furtado, Tristdo de (ca. 1580-1642).

257 Osmanisches Reich.

258 Person nicht ermittelt.

259 Den Haag ('s-Gravenhage).

260 Arnim, Hans Georg von (1583-1641).

261 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

262 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).
263 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
264 beistecken: kurzzeitig inhaftieren.

265 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
266 Mandat: obrigkeitlicher Befehl.

267 Gluckstadt.

268 Sizilien, Konigreich.

269 Ubersetzung: "Sizilianische Vespern [d. h. Aufstande der sizilianischen Bevilkerung gegen die Krone]"
270 Sardinien (Sardinia), Insal.

271 Ungarn, Konigreich.

272 Osmanisches Reich.

273 Batthyany, Adam, Graf (1609-1659).
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13. April 1641

275

Jn Polen”™ begehrte der Tiircke noch den durchzug wieder den MoRkowiter
versaget.

, S0 ihme aber billich

Den abendsprung hat die grawe wilde”® durch den hollsteiner wieder bekommen, wie auch der
Lichtenstainer die andere grawe wilde berdRet®”’ hatt. Gott wolle vberall gliick vndt gedeyen geben.

Extrawar Doctor Mechovius®”® diesen abendt.

13. April 1641
o den 13%" Aprill: 1641.

Die von Cohten?” mir mittgetheilte zeittungen®™ geben:

Dal der Tiirckische’™® Chiaus™ ** fort seye auRm hagen®™, vndt wiirde auf Amsterdam® vnalt
Dantzigk®® fortraysen. Die Staden®®’ hetten ihm verehret®® eine giildene kette, von 35 mille
{ Gulden}[,] seinem Secretario ** 100 { Thaler} vndt seinem hofmeister 100 { Thaler}[,] sejnen
dienern 200 { Gulden} Jn deflen stelle soll einlosirt®* werden mit groRRer magnificentz** der
Portugallische ** Gesandte™*, wetehen <dergleichen gesandten®™ > man zwar in Engellandt™
vnadt zu Rom*’, auf innstendiges anhallten des Spannischen ** Ambassadors *° nur privatim **
tractirt®" hatt. Dieser aber soll solenniter ** tractirt werden, vndt hat 60 personen bey sich.

274 Polen, Konigreich.

275 Moskauer Reich.

276 Wilde: wilde Stute (d. h. aus einer wilden Stuterel kommende oder halbwild gefangene Stute), Mutterstute.
277 berossen: (eine Stute) decken.

278 Mechovius, Joachim (1600-1672).

279 Kéthen.

280 Zeitung: Nachricht.

281 Osmanisches Reich.

282 Chiaus: turkischer Bote, Diener oder Dolmetscher.

283 Person nicht ermittelt.

284 Den Haag ('s-Gravenhage).

285 Amsterdam.

286 Danzig (Gdansk).

287 Niederlande, General staaten.

288 verehren: schenken.

289 Ubersetzung: "tausend"

290 Ubersetzung: "Sekretar"

291 einlosiren: einquartieren.

292 Magnificenz: Herrlichkeit, Hoheit.

293 Portugal, Kénigreich.

294 Mendonga Furtado, Tristdo de (ca. 1580-1642).

295 Almada, Antéo de (1573-1644); Andrade L eit8o, Francisco de (1585-1655); Branddo, Fernando.
296 England, Konigreich.

297 Rom (Roma).

298 Spanien, Konigreich.

299 Davilay Toledo Colonna, Antonio Sancho (1590-1666); Malvezzi, Virgilio (1595-1654); Moura e Corte Real,
Manuel de (1590-1652).
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13. April 1641

[[468Vv]]

Von Madrill*® hette man vom 9. Martij **, daR die Spannischen®® heerl4ger, wieder Portugal|*®
sich stargk rusten theten vndt wehren daselbsthin 6 vornehme herren auf3 Portugall entwichen, die
berichteten, dal3 noch zur zeitt schlechte einigkeitt vndter den Portugesen wehre, die dannenhero
kommende Gesandten aber sagen das wiederspiel, dal3 sie gantz nicht vneinig seyen, vndt wenn

das StammhauR der hertzoge von Braganca *’ schon abgienge, so sollte<n> doch die von Avera®®
Konige bleiben, vndt wann dieselbigen aul3stiirben, wirde man noch andere hervor suchen, damit

es den Castiglianern®® nicht mehr zu theil werde, das Konigreich Portugall. Den grundt oder
gewiheitt dieser dinge, soll man mitt nechstem erfahren.

Dem Kayserlichen *° gesandten, Graven von AwerRbergk ** haben die herren Staden®* zum
letzten mahl insinuiren ** vndt sagen lalRen durch ihre deputirte a3 Lindlo®*, Brouckhoven®™,
vndt VoRbergk®®, daR man keine andere Tittel vom Kayser®™™ mehr wirdt annehmen, a3 Hauts et
Puissants **® jm Frantzosischen, Celsj Potentes *° im lateinischen, Altj, Potentj *° im Jtali&nischen,
vndt Hochmdégende in delitzscher Sprache, so wol in der vberschrifft, alsinnwendig im briefe. Der
Graff [[469r]] von AwerRperg®™ hat es ad referendum % auf sich genommen, vndt vndter def3en,
biRd er von Jnrer Kayserlichen Mayestat™ bescheidt bekémbt, im haagen® zu verharren, als eine
privatperson, sich erklahret.

325
e

Auf der See, seindt wenig hollandische™ kriegsSchiffe an itzo zu befinden, werden derowegen 32
Orlogsschiffe des Admiral Tromp®® auRgeriistet, die See zu bestreichen * vndt den Jungen Printz
Wilhelm von Vranien **® vberzufithren nach Engellandt®™ zu.

300 Ubersetzung: "fir seine Person”

301 tractiren: bewirten.

302 Ubersetzung: "feierlich”

303 Madrid.

304 Ubersetzung: "des Marz"

305 Spanien, Konigreich.

306 Portugal, Kénigreich.

307 Braganca, Haus (Herzdge von Braganca).

308 Lencastre, Haus (Herzége von Aveiro).

309 Kastilien, Konigreich.

310 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
311 Auersperg, Johann Weikhart, Graf bzw. First von (1615-1677).
312 Niederlande, General staaten.

313 insinuiren: andeuten, durchblicken lassen, (heimlich) hinterbringen.
314 Loo, Albert van.

315 Brouchoven, Jacob van (1577-1642).

316 Vosbergen, Gaspar van (ca. 1575-1649).

317 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
318 Ubersetzung: "Hohe und Mé&chtige”

319 Ubersetzung: "Erhabene Machtige"

320 Ubersetzung: "Hohe, Mé&chtige”

321 Auersperg, Johann Weikhart, Graf bzw. First von (1615-1677).
322 Ubersetzung: "zur Berichterstattung”

323 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
324 Den Haag ('s-Gravenhage).

325 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
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13. April 1641

Esist auch ein Tittelstreitt zwischen dem Ertzbischoff von Bremen®™ vndt den herren Staden™!
, <vor,> dann sie pflegen ihm in positivo *: durchleiichtig: zu geben, er begehrets aber, in
superlativo ** durchlaiichtigst. Dieses gezéncke wirdt wenig nutz bringen, zu der vndterhandlung

zwischen dem K 6nig vt <in> Dennemarck®* vndt den Staden, darzu sich der Ertzbischof hat
anerbotten.

Des iungen Printzens von Vranien rayse nach Engellandt wirdt verschoben, weil er begehret,

das der procef wieder den Vice Konig von Jrrlandt®™® vndt den Ertzbischoff von Cantorbery®®
zuvor geendiget, vndt eher <er> mitt vielem anlauffen, vndt verhal3eter vorbitte, zu seiner ankunfft
verschonet werden mage.

[[469v]]

Jch bin helitte vormittags hinauf3 spatziren gegangen, pour divertir latristesse quei‘ay, de voir

devant mes yeux, la desolation de ma pauvre ville® | sans leur pouvoir ayder **.

Der lichtensteiner vndt hollsteiner, haben beyde grawe wilden®™®, wieder beréRen*® miiRen. Gott
wolle allenthalben mir wieder, zu aufnehmen*, vndt gedeyen verhelfen.

Nachmittags hinauf3 hetzen geritten, vndt 3 hasen gefangen. Jch habe auch gesehen, wie der haber
zu Proderitz** bestellet worden. Les 3 lievres ont eu 9 petits, ainsy qu'avons fait domm<e>age. *°

Paulus® ist Nachmittags bey mir gewesen, haben <hat> von den handeln referiret, die bey itziger
einquartirung vorgehen.

Rindorf** hat 18 { Schefel} haber zu Proderitz, auRseen lalken. Gott gebe zu gutem wachRthumb
vndt genol3.

Caspar Pfau ** ist von Pl6tzkau > wiederkommen, con gusto e disgusto **.

326 Tromp, Maarten Harpertszoon (1598-1653).

327 bestreichen: beschief3en.

328 Oranien, Wilhelm 11., Furst von (1626-1650).

329 England, Konigreich.

330 Friedrich 1., Kénig von Dénemark und Norwegen (1609-1670).

331 Niederlande, General staaten.

332 Ubersetzung: "im Positiv"

333 Ubersetzung: "im Superlativ"

334 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

335 Wentworth, Thomas, Baron bzw. Viscount (1593-1641).

336 Laud, William (1573-1645).

337 Bernburg.

338 Ubersetzung: "um die Traurigkeit zu vertreiben, die ich habe, vor meinen Augen die Verwiistung meiner armen
Stadt zu sehen, ohneihr helfen zu kdnnen"

339 Wilde: wilde Stute (d. h. aus einer wilden Stuterei kommende oder halbwild gefangene Stute), Mutterstute.
340 berossen: (eine Stute) decken.

341 Aufnehmen: Forderung, Wohlfahrt.

342 Prederitz.

343 Ubersetzung: "Die 3 Hasen hatten 9 Junge, und auch [wir] haben Schaden getan.”
344 Ludwig, Paul (1603-1684).

345 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

346 Pfau, Kaspar (1596-1658).
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14. April 1641

14. April 1641
s den 14. Aprill: 1641.

Avis** von Ballenstedt®® wie dort herumb die Relitter partien®™" sehr stargk gehen, vndt alles

verderbt wirdt, ob schon herr Obrist Mortaigne®™ mitt seinem FuRvolck®®, [[470r]] das seinige
thut, vndt gar hoflich sich erzeiget.

Hans Ernst Borstel ** der grobe gesell hat die assignirte™ 6 compagnien nicht annehmen wollen,
sondern solenniter *° darwider protestirt, weil es auf meine ordre *’ geschehen. Der Obrist
Mortagne™® aber al's befler informirt ist dennoch fortgezogen, vndt hats (wie nicht vnbillich) mitt
hunds etcetera refutirt™°.

Nota Bene **[:] Ehe noch von dieser einquartirung iemandt gewuft, hat Borstel meinen lelitten

<von Ballenstedt®™* >, die salvation ihrer sachen, vndt auflalRung aufn Kittelshof verweigert.

365

Gestern hat mir Fiirst August *** vndt praesident®® < per *** Caspar Pfau ** > sagen lafken, Mein
bruder First Friedrich *° hette die vollmacht, so er mir gegeben, <schon lengst> revocirt™’, vndt
auf First August transferirt, vndt es wiirde ein odium irreconciliabile **® vndter vni3, wegen der 6
compagnien (quas vero **, weil es nicht seinem kopf nach, 4 compagnien gewesen) erfolgen. Ja
wann die heimlichen MiRgénner, nicht darzu instigiren®” helfen wollten.

347 Plotzkau.

348 Ubersetzung: "mit Vergniigen und Verdruss'

349 Ubersetzung: "Nachricht"

350 Ballenstedt.

351 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

352 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

353 FuRvolk: sémtliche Soldaten zu Fuf3 (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
354 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

355 assigniren: zuweisen.

356 Ubersetzung: "feierlich”

357 Ubersetzung: "Befenl"

358 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

359 refutiren: widerlegen.

360 Ubersetzung: "Beachte wohl"

361 Ballenstedt.

362 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

363 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

364 Ubersetzung: "durch”

365 Pfau, Kaspar (1596-1658).

366 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
367 revociren: zurtick(be)rufen.

368 Ubersetzung: "unversbhnlicher Hass"

369 Ubersetzung: "gerade al's ob"

370 instigiren: anregen, antreiben, bewegen.

113



15. April 1641

heiitte haben wir wochenpredigt gehoret, < Magister Saxs™™ .>

Schreiben durchn Oberlender*> vom Obersten Werder®”.

[[470v]]
Esist Magister Sax*™ zu Mittage, extra bey vns geblieben.

Nachmittags in garten mitt Meiner herzlieb(st)en gemahlin®® vndt den Schwestern®®, alda
die plenipotentz < revocation®”’ bekommen etcetera de niil poids, & farcie dindignitéz *® > so
hinderhalten worden Fiirst Friedrich *” bi3 dato **°,

Avis ®': dal? die Conradtsburgk®? aulgepliindert, vndt 34 pferde den Gernrodern®, vndt
Ballenstettern® genommen worden, auch die partien®* gewaltig gehen.

Carl Heinrich von Nostitz **® hat 1 { Wispel} haber zu Proderiz®® aulseen lallen, <heiitte.>

15. April 1641
2 den 15%™ Aprill: 1641.

Avis *®: daR 2 Regiment zu rof3, in halle®® ankommen, sollen zu Lebgin®* vndt da herumb logiren,
Jtem **: andere zweene sollen folgen, zu Wettin®*? zu logiren. Tempus demonstrabit. ** J semble,
que les traits dit malin, soyent decochéz contre moy seul. ***

371 Sachse, David (1593-1645).

372 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

373 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

374 Sachse, David (1593-1645).

375 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
376 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

377 Revocation: Abberufung.

378 Ubersetzung: "von keinem Gewicht und gefiillt mit Schandtaten"

379 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

380 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

381 Ubersetzung: "Nachricht"

382 Konradsburg.

383 Gernrode.

384 Ballenstedt.

385 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

386 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

387 Prederitz.

388 Ubersetzung: "Nachricht"

389 Halle (Saale).

390 L 6bejiin (Wettin-L 6bejlin).

391 Ubersetzung: "ebenso”

392 Wettin (Wettin-Ldbejln).

393 Ubersetzung: "Die Zeit wird es zeigen."

394 Ubersetzung: "Es scheint, dass die Pfeile des Bésen nur gegen mich allein abgeschossen werden.”
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15. April 1641

Avis>®: dal? Furst Ludwig ** eine stadtliche Salvaguardia®’ vom Banner®®, in amplissma &
optimaforma** bekommen, vndt dieselbige zu Niemburgk*® anschlagen lalRen. C'est pour inciter
la hayne des siliets contre moy, & leur faire perdre toute affection. **

Alhier*® |al3en sich in der Stadt verpflegen, 10 capitains “®[,] [[471r]] 10 |elittenampte, 10
Fendriche, vndt 72 vnterofficirer, vndt in die 500 Soldaten, da doch kaum 3 capitan®[,] 3
leiittnant[,] 3 Fendrich, 24 vndterofficirer, vndt 300 gemeine knechte®® effective **° vorhanden.
Sie prefien ein groRes geldt, aul dieser armen bedrangten Stadt™’ , wie auch auRk dem Amptte™®,
vndt wollen sich von Niemandt mustern lal3en. Siehet also, einer aul3pltinderung, nicht vnehnlich.
Gott bewahre, vor mehrerem vngliick, vndt verderben.

Der Oberste leiitenampt des Obristen Mortagne™, Sandthoven*°, wie auch der Obrist wachmeister
Lytsaw** vom hackischen Regiment, vndt Capitain “* Furch™®, seindt zu Mittage meine géste
gewesen. haben sich zu guter Ordre ** erbotten. Caspar Pfau *°[,] halcke™®, Doctor Mechovius™ ,
Erlach™®, waren auch extra hieroben.

Avis*?: daR stargke partien*®, vmb K iinnern**, herumb, streiffen. Man meynet, es seyen
Frantzosische™ volcker* . Sie sollen auch Groptzigk®™* anfallen. Der Obrist leutnant hat 30

395 Ubersetzung: "Nachricht"

396 Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

397 Salva Guardia: Schutzbrief gegen Angriffe oder vor Kriegslasten wie Einquartierungen, Kontributionen und
anderen Sonderzahlungen.

398 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

399 Ubersetzung: "in ausgedehntester und bester Form"

400 Nienburg (Saale).

401 Ubersetzung: "Das geschient, um den Hass der Untertanen gegen mich anzureizen und sie jede Zuneigung verlieren
zu lassen.”

402 Bernburg.

403 Ubersetzung: "Hauptleute"

404 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).
405 Knecht: Landsknecht, Soldat.

406 Ubersetzung: "wirklich"

407 Bernburg.

408 Bernburg, Amt.

409 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

410 Sandhoff, Joachim.

411 Latzow (11), N. N. von.

412 Ubersetzung: "Hauptmann”

413 Forch, N. N..

414 Ubersetzung: "Ordnung"

415 Pfau, Kaspar (1596-1658).

416 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

417 Mechovius, Joachim (1600-1672).

418 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

419 Ubersetzung: "Nachricht"

420 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

421 Konnern.

422 Frankreich, Konigreich.
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16. April 1641

MuRketierer mit einem lelittenampt hinau® commandiret, weil Meine pferde, mitt Rindorfen”,
auch drauRen, zu Proderitz*® sgin.

427 428
e

Es sollen auch andere Regimenter, dif3: vndt ienseit der Sahl inslandt™ kommen. Gott wende

vnglick abe[!].

[[471V]]
Esist schriftlich, an den Obrist leutnant “° *“° ahier*, vom general Wrangel*™*, gesonnen worden,

eine briicke vber die Sahle™ alhier zu bawen, er wirdt aber verhoffentlich, <(>so viel er kan,<)>
abwehren helffen.

First Augustus™ hat meiner Morgen gebe gott nacher Grana™ begehrt. < Abraham von Rindtorf
% hat 1 {Wispel} haber zu Proderiz*® seen lassen.>

Viel verworrene lumpenhéndel**® neben den arduis negociis **° schlichten miien.

16. April 1641
o den 16%™ Aprill: 1641.

Schreiben vom Obristen Werder™, daf? alles vnheyl, zimlicher mal3en, wie es vorgewesen,
abgewendet worden. Gott gebe nachdriicklichen effect.

Jech bin nacher Grana™* zum herrn vetter Fiirst Augusto® geritten, raht zu hallten, in negociis
gravissimis **. <V ndterwegens 2 Rammeler gehetzt.>

423 Volk: Truppen.

424 Grobzig.

425 Rindtorf, Abraham von (ca 1610-nach 1672).
426 Prederitz.

427 Sadle, Fluss.

428 Anhalt, Furstentum.

429 Sandhoff, Joachim.

430 Ubersetzung: "ldentifzierung unsicher."

431 Bernburg.

432 Wrangel af Salmis, Carl Gustav, Graf (1613-1676).
433 Sadle, Fluss.

434 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).
435 Grona.

436 Rindtorf, Abraham von (ca 1610-nach 1672).
437 Prederitz.

438 Lumpenhandel: unbedeutender Streithandel.

439 Ubersetzung: "Uberaus schwierigen Geschaften”
440 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

441 Grona.

442 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).
443 Ubersetzung: "in sehr wichtigen Geschaften”
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Avis**: dal Groptzig*, vndt WerderRhausen™®, gestern, von einer starcken partie*”’ Relitter,
angefallen worden, vndt wiewol sie 5e, von halisern abgeschlagen, so hetten sie doch, den flegken,
vndt dorfer geplindert.

Jtem **: daR eine andere partie zu Kiistrena™ , alles [[472r]] vieh dem Krosigk*® zu Besem™®*
zustendig, hinweg genommen, dorften wol heiitte, meinem Stallmeister™ vndt seinen geferten, bey

Pfuhle™ oder Proderitz™, allda sie seen lalRen, einen zimlichen alarm bringen. perge *° Gott wolle
allerwegen vor vnglick bewahren.

Caspar Pfaw™® ist heiitte von First Augusto™’ vndt mir, von Grahna™® auR, nach Potzkaw <

Cohten™ >, geschickt worden, mir eine assistentz zu procuriren*® . Gott gebe gliick vndt fortgang,
bey itziger grof3en vnsicherheit.

Avis“*®": da? der Banner*® wo nicht Todt, iedoch todtkranck seye, vndt wegen des vielen
blutau3werfens, alles mitt ihme sich zum ende nahe. Gott wolle ihn Trosten, vndt <ejn>
Christliches leben vndt sterben, zu rechter zeitt, verleyhen.

Man hat diesem Firstenthumb® 8 Regimenter zugedacht, welche vnsin einem Tage hetten kénnen
fertig machen. Der Oberste Werder®™ aber hats mitt seiner vielgeltenden interposition®, beym
general Feldtmarschall Banner, abgewendet, vndt soll numehr die Mortaignische™® brigade™’, vom
gantzen Furstenthumb, vndterhallten werden. Gott helffe, das alles wol abgehe.

[[472V]]

444 Uber setzung: "Nachricht"

445 Grobzig.

446 Werdershausen.

447 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

448 Ubersetzung: "Ebenso”

449 Kustrena.

450 Krosigk, Volrad Ludolf von (1620-1671).

451 Beesen (Beesenlaublingen).

452 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

453 Pful.

454 Prederitz.

455 Ubersetzung: "usw."

456 Pfau, Kaspar (1596-1658).

457 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).
458 Grona.

459 K éthen.

460 procuriren: etwas besorgen, fir etwas Sorge tragen.
461 Ubersetzung: "Nachricht"

462 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

463 Anhalt, Furstentum.

464 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

465 Interposition: Vermittlung.

466 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

467 Brigade: grof3ere taktische Einheit bei der (schwedischen) Infanterie.
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17. April 1641

470 71
e

Der Piccolominj*® ist resolvirt*®, mit Macht, auf die Schwedische' armada’™ zu gehen.

<Carl Heinrich von > Nostitz*, hat heiitte zu Proderitz*”® noch aulseen lalzen 4 { Schefel}
haber: vndt zu Pfuhle’ hat er pfliigen lalRen. Die partien®”™ seindt nicht an sie kommen. Der iunge
Erlach*®, ist auch darzu kommen.

Jay confié tine depesche jmportante a August Ernst von Erlach[.] *”

Caspar Pfaw*®, jst mitt Georg Petz*”, von Cohten*®, wol wiederkommen.

Dieu benie mes desseings, de la depesche, & tout ce, quj en depend, par sa Sainte grace, hous
preservant de tous maulx, corporels, & spiritiels. **

17. April 1641

» den 17" Aprill: 1641.

h482

ist fortt, im Nahmen Gottes, der Allerhtchste wolle ihn durch seine
heiligen engel begleitten, ihm vndt mir, kein vngliick, (que je crains **) wiederfahren lalken, ihme
gliickliche verrichtung vndt erwiintzschte expedition®™ in guter sicherheitt, mittbringen laRRen, vndt
mir beferung in alem verleyhen, vndt beschehren. Tobias™ ist mitt nach Cohten®™®, in gravissimis

& arduis negociis ®’; Gott helfe daid alles wol auRschlage, auf allen ecken, vndt seitten, Amen. Nun
habe ich wieder zu sorgen.

August Ernst von Erlac

[[473r]]

468 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

469 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

470 Schweden, Konigreich.

471 Armada: Armee, Heer.

472 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

473 Prederitz.

474 Pful.

475 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

476 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

477 Ubersetzung: "Ich habe August Ernst von Erlach eine wichtige Depesche anvertraut."
478 Pfau, Kaspar (1596-1658).

479 Petz, Georg d. A. (gest. 1660).

480 K éthen.

481 Ubersetzung: "Gott segne meine Pléane der Depesche und alles, was davon abhingt, durch seine heilige Gnade,
indem er uns vor alen leiblichen und geistigen Ubeln bewahrt."

482 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

483 Ubersetzung: "dasich befiirchte”

484 Expedition: Beforderung, Besorgung.

485 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

486 K éthen.

487 Ubersetzung: "in sehr wichtigen und tlberaus schwierigen Geschéften”
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Nostitz*® ist wieder hinau nach Gréh < Pfuhle®® > den haber auRRseen zu lalRen, Gott wolle ihn
geleitten.

Avis**: daR zu Biendorf*", Cormigk™?, Dondorf**, Preifflitz **, vndt in 8 oder 9 dorfschaften
zusammen, auf der Nachbarschafft, die Relitterpartien®® eingefallen, vndt alles auRgepliindert, auch

getreidig, vieh, vndt anders, theil R mittgenommen, theil 3 verderbet, alla disperata **® . Gott wende
mehr vnheyl ab.

Meiner gemahlin®’, seindt zu Ballenstedt*®, 9 schéne zugochRen, auld dem agkerbaw, hinweg
genommen worden. Jst kein geringer schade, wie itzo gleich von dannen, avisiret worden.

Avis**® von Giisterow®, dal3 daselbst auch, alla disperata ™", ferrner gespielt wirdt, in dem mehr
puffelskopf, (auf befehl eines, nemlich hertzog Adolfs™) an des hofmeisters Lanckens™™ haul3
angeschlagen worden, vndt seine Fraw®" mitt beraubung walkers vndt fewers, (in dem die losen
bestellten latrones *®, ihr kein waller zutragen lalken, vndt das Fewer auf dem herdt auRgel eschet,
auch bey ihr tag vndt Nach im losament *® verblieben, vndt insolentzen vervbet, auch [[473V]]
Sie®® mitt ihren kindern®® , nicht wenig terriret®™, da sie sonderlich ein saiigendes kindt®°, an der
brust gehabtt) aulk dem hause endlich, iedoch cum Protestatione <ipsius vxoris> *** getrieben, vndt
aleihre mobilien, zum Fenster hinaul? geworfen worden. Er Lanck®?, ist auch gar eiverig citiret
worden, hertzog Adolf** ist auch selber nach Strelitz>*, auf Meiner Schwester®™ |eibgedinge™®

488 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

489 Pful.

490 Ubersetzung: "Nachricht"

491 Biendorf.

492 Cormigk.

493 Dohndorf.

494 PreulYitz.

495 Reiterpartie: berittenes Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von
Geld, Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

496 Ubersetzung: "wiitend"

497 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
498 Ballenstedit.

499 Ubersetzung: "Nachricht"

500 Gustrow.

501 Ubersetzung: "wiitend"

502 Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I., Herzog von (1588-1658).

503 Lancken, Olof von der (gest. 1668).

504 Lancken, Dorothea Elisabeth von der, geb. Minchow.

505 Ubersetzung: " Soldner"

506 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

507 Lancken, Dorothea Elisabeth von der, geb. Minchow.

508 Personen nicht ermittelt.

509 terriren: erschrecken, in Furcht versetzen.

510 Lancken (3), N. N. von der (geb. 1640/41).

511 Ubersetzung: "unter Protest der Ehefrau selbst"

512 Lancken, Olof von der (gest. 1668).

513 Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I., Herzog von (1588-1658).

514 Strelitz (Strelitz-Alt).

515 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
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17. April 1641

gezogen, vndt sezt ihrem Secretario™ *®, dem eintzigen Menschen den Sie noch bey sich hatt,
sehr hart zu, damit sie alle qualifizirte lelitte, so der Schwester rahten konnen, wegschaffen, vnat
sie endlich selber sich zu retiriren gezwungen werden solle. Gott stiirtze doch einmahl solche grof3e
vndt beharrliche vbelthéter, wo sie sich nicht baldt bef3ern vndt buf3e thun, vndt erbarme sich doch
gnediglich, der wittwen, vndt waysen, derer gebeht vndt Seliftzen, woll er vétterlich erhoren, vndt
ihnen baldt helfen, wie er in seinem wortt verhei3en hatt, Amen. Er wolle es baldt thun, vmb Jesu
Christj willen, Amen.

[[474r]]

Jtzt kombt avis ™ herein, dal? Nostitz®® drauRen zu Pfuhle’® scharmiitzire®®, mitt den

AlRlebischen®® Reiitterpartien®™, welche hauffenweyse heriiber vber die Sahle’® gehen, vndt mitt
kahnen, sich vbersetzen lal3en. Jch habe ihnen Mulketirer zu hiilfe geschickt. Gott lal3e es doch wol
glticken, vndt gnediglich abgehen.

Caspar Pfaw® ist bey mir gewesen, ist mitt zimlicher vertréstung, von Céhten®’ wiederkommen.

Gott gebe erwiintzschte effecta *.

Zu Mittage kombt avis **, dall mein secours > zwar wol ankommen, die AlRleber auch nur
eintzelen hertiber gesetzt, aber noch nicht anbeiRen dorfen>*, weil man auch secours ** von
Plotzkaw®® verhoft.

Drey stunden nach dem heiittigen avis **, von Ballenstedt™ kémbt bericht ein, daR die zugochRen
Meiner herzieb(st)en gemahlin®®, wieder augefragt worden, vndt der commendant™’ von

Mansfeldt™® hette Sie den streiffenden Reiittern wieder abgeiagt. Es jst al Rbaldt dahin geschickt,
vndt sie wieder begehrt worden. Gott gebe mehrer glick, vndt bewahre ale das vnserige Amen.

516 Leibgeding: auf L ebenszeit verliehenes Eigentum fur den personlichen Unterhalt.
517 Mdller (4), N. N..

518 Ubersetzung: "Sekretar"

519 Ubersetzung: "Nachricht"

520 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

521 Pful.

522 scharmutziren: scharmitzeln, ein kleines Gefecht fhren.

523 Alsleben.

524 Reiterpartie: berittenes Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von
Geld, Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

525 Sadle, Fluss.

526 Pfau, Kaspar (1596-1658).

527 Kéthen.

528 Ubersetzung: "Auswirkungen"

529 Ubersetzung: "Nachricht"

530 Ubersetzung: "[militarische] Hilfe"

531 dirfen: kénnen.

532 Ubersetzung: "[militarische] Hilfe"

533 Plotzkau.

534 Ubersetzung: "Nachricht"

535 Ballenstedt.

536 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
537 Weil3, Karl (gest. 1644).

538 Mansfeld.
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18. April 1641

[[474V]]
heiitte ist daf? arctius Mandatum Caesareum in der Mecklenburgischen® sache, anhero™
kommen. Gott gebe, dal es recht insinuirt™® vndt fortgeschickt werde.

539 540

Vber der Sahle® seindt zwey starcke partien> nacher WarmRdorf>*® zu gegangen. Eine andere hat
das Forwerck Bullenstedt™" gepliindert, Gott bewahre vns, auf allen seitten, vor vngliick vndt vor
schaden durch seine mildreiche guihte, Amen.

Es hat diesen abendt, nach heif3em schénem wetter, zu donnern, vndt zu blitzen, auch zu regenen,
angefangen.

Zweymahl heiitte hinauld spatziren gegangen, das |etzte Mahl, conjunctim >*.

Mein Nostitz>*, wie auch Rindorf>°, so ihn endtsezt, seindt mitt wagen, pferden, vndt convoy™",

glucklich von Pfuhle®® diesen abendt wieder kommen, haben das feldt bestellet, vndt ¥4 { Wispel}
haber, aul3seen lal3en. Gott wolle es reichlich mehren.

Avis > diesen abendt, dafl3 50 pferde, zu Droble™ eingefallen. Gott bewahre, dieintra & extra
muros >, wohnen. Jay peur de Tobie™®, <& d'August von Erlach *'[.]> *®

Avis > von Ballenstedt® dal? es allda vbel zugehet, weil innerliche vnnohtige dissidia >
vorhanden.

18. April 1641
[[475r]]

539 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).
540 Ubersetzung: "geschérfter kaiserlicher Befehl"

541 Mecklenburg-Gustrow, Gustav Adolf, Herzog von (1633-1695).
542 Bernburg.

543 insinuiren: (ein Schriftstiick) einhéndigen, Ubergeben, zustellen.
544 Sadle, Fluss.

545 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

546 Warmsdorf.

547 Bullenstedt.

548 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

549 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

550 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

551 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

552 Pful.

553 Ubersetzung: "Nachricht"

554 Drobel.

555 Ubersetzung: "inner- und auferhalb der Mauern”

556 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

557 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

558 Ubersetzung: "lch habe Angst um Tobias und um August von Erlach.”
559 Ubersetzung: "Nachricht"

560 Ballenstedt.

561 Ubersetzung: "Uneinigkeiten"
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18. April 1641

o den 18%™ Aprill: PalmenSontag.

Die 50 pferde seind fort vber die Sahle® haben zu Acken™ alte contributions restanten®
eingefordert:

Avis*® von Cohten®®, vom Tobias Steffeck >’ etcetera] ]

Stargke partien®® hat man vber der Sahle wieder gesehen, davon eine auf die Stadt® allhier
zugangen, vndt das vieh wegnehmen wollen, der hirte aber, hats noch fortgetrieben, vndt ist ihnen
endtkommen, nach der Stadt Bernburg zu.

571

Jech habe verdrieflliche anmahnungen, von DelRaw®” bekommen, wegen der pension®” etcetera

etcetera[.]
Predigt gehort vormittags conjunctim >,

Avis>? dal3 gestern ein quartiermeister> Welcher den pliinderern zu Bullenstedt®” abwehren
wollen, todtgeschofl3en worden, welches ein wunderlicher weittau3sehender handel ist.

576

Antwortt vom Obersten Werder®” in bewusten terminis >’ .

Nostitz*”® nach Cohten geschickt, Gott geleitte ihn, vndt seine Mittgeferten, hin vndt wieder,
gnediglich durch die lieben heiligen engel, vndt beschehre den Geist der weil3heit, vndt des
verstands, den geist des Rahts, vndt der Starcke, in tam difficilimis, & arduis negocjjs, &

temporibus °” .

[[475V]]

Nachmittags wieder in die kirche, allda der caplan®™® wegen einer vorseyenden vnvermuhtenden
Relttereinquartirung abbrechen, vndt schlief3en mifen. Gott wende alles vngliick von diesem

berge™ gnediglich abe[!], vndt von diesen®® vndt anderen Christlichen landen.

562 Sadle, Fluss.

563 Aken.

564 Contributionsrestant: noch ausstehende K ontributionszahlung.

565 Ubersetzung: "Nachricht"

566 K 6then.

567 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

568 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

569 Bernburg.

570 Dessau (Dessau-RofYau).

571 Pension: Kostgeld.

572 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

573 Ubersetzung: "Nachricht"

574 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustdndiger Stabsoffizier.
575 Bullenstedt.

576 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

577 Ubersetzung: "Worten"

578 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

579 Ubersetzung: "in so schwierigsten und hochst miihevollen Geschéften und Zeiten"
580 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

581 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").
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Es haben 8 Regiment zu rof3, assignation® auf diesen ortt®® erlanget, darnach ists contremandirt®®

worden. Daher mag der error ** herkommen.

Caspar Pfau " vndt der Major halcke®®, seindt bey mir gewesen. Jis<le 1:* > m' <a> ent tiré le
secret dii néz, du voyage de Cohten®® °* | < de Carl Heinrich von Nostitz ** ** & cetera[.]>

SanderRleben®®, soll auch belegt sein, mjtt 2 Regimentern, contre I'ordre dii General®™* **. Es

hat das ansehen einer mutination™®, vndt das ein ieder thun wirdt, was er selber wirdt wollen,
sonderlich wo der general sterben sollte. Gott verhtite es, vndt bewahre vns allesampt gnedigljch,
vor vnglick.

Vnser Obrist leutnant * des Mortagne®®, hat sich gesperret, den Reittern, quartier zu geben, wijll
seine quartier, (so ihm assigniret®) so gut er kan, defendiren®®, <hat 50 Mann mit einem Fendrich
herauf geschickt[.] >

Zu abends gar spahte, nach dem ich einen lermen, etcetera wegen des haiiser einreif3ens vnserer
eigenen Soldaten gehabt, weil ihnen kein wachtfewer®™ gegeben worden, vndt denselbigen kaum
gestillet, ist mein Stallmeister® vndt Cammerverwalter®, con mio gusto ** von Cohten, durch
[[476r]] grosse gefahr, ohne anstoR™, wiederkommen. Gott seye davor lob vndt danck gesagt,

der helfe vni ferrner auR allem vngliick, gnediglich emergiren®™, durch seine hiilfreiche milde
vatterhandt, Amen.

Zu Cohten®™ , ist die stadt fast berennet gewesen, von Relittern, die haben auf 8 Regiment, quartier
haben wollen, vndt ist wunder wie meine 5 pferde, durch ezliche hundert haben durchkommen

582 Anhalt, Flrstentum.

583 Assignation: Quartierzuweisung.

584 Bernburg.

585 contremandiren: einen gegebenen Auftrag durch einen Gegenbefehl widerrufen.
586 Ubersetzung: "lrrtum”

587 Pfau, Kaspar (1596-1658).

588 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

589 K 6then.

590 Ubersetzung: " Sie-haben Er, der Erste, hat mir das Geheimnis aus der Nase gezogen von der Reise nach K 6then”
591 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

592 Ubersetzung: "des Karl Heinrich von Nostitz"

593 Sandersleben.

594 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

595 Ubersetzung: "gegen den Befehl des Generals'

596 Mutination: Meuterei.

597 Sandhoff, Joachim.

598 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

599 assigniren: zuweisen.

600 defendiren: verteidigen.

601 Wachtfeuer: Feuer, das bel Wachtposten unterhalten wird, um sie munter zu halten.
602 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

603 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

604 Ubersetzung: "mit meinem Gefallen"

605 Anstof3: Hindernis, Behinderung, Unterbrechung, Beeintréchtigung.

606 emergiren: emporkommen, herauskommen.

607 Kothen.
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19. April 1641

kénnen. Gott helfe auch Erlachen™®, vndt Thomal? Benckendorf,®® vndt allen andern, mitt gnaden
hindurch, Amen.

19. April 1641
> den 19%" Aprilis®°, 1641.

611 f612

Schreiben vom Geyder™ vndt Thomas Benckendor

Depesche nacher DelRaw®?, <vndt Worlitz* auch an Obrist Werder®® :>

Der avisenbohte®™ ist iammerlich gepliindert worden, hat die schreiben mitt Miihe
wiederbekommen. Sein geferte ein Student, ist von den Relittern, mit gewalt weggefihrt wordne.

Fructus Bellj! ®
Jay fait chastrer un cheval de deux ans, asséz fort, mais laid, lourd, & vicieux. ®*®
Schreiben vom Winckler®™®, vndt Penselin®® en termes dilatoires ' .

V ndterschiedliche perturbationes ** habe ich diesen Morgen gehabt. Caspar Pfau °® vndt Georg
Reichardt ®* haben mir Trewlich assistiret.

[[476V]]
Die Relitter Regiments Quartiermeister
Quartiermeister®™ Jacob™ ihre assignation® im Fiirstenthum

%2> yon acht Regimentern haben ordre *® vom general

b®° zu suchen, werden mir nun

608 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

609 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

610 Ubersetzung: "des Aprils"

611 Geuder von Heroldsberg, Johann Philipp (1597-1650).

612 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

613 Dessau (Dessau-RofYau).

614 Worlitz.

615 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

616 Avisenbote: Nachrichtenbote.

617 Ubersetzung: "Die Friichte des Krieges!"

618 Ubersetzung: "Ich habe ein zimlich starkes, aber héssliches, schweres und heimtiickisches Pferd von zwei Jahren
kastrieren lassen.”

619 Winkler, Georg (1582-1654).

620 Penserin, Heinrich.

621 Ubersetzung: "in hinhaltenden Worten"

622 Ubersetzung: "Stérungen”

623 Pfau, Kaspar (1596-1658).

624 Reichardt, Georg (gest. 1682).

625 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft
zustandig ist.

626 Ubersetzung: "Befehl"

627 Generaquartiermeister: mit den Anordnungen zur Unterbringung der Truppen bertrauter hoher Offizier,
Vorgesetzter aller Quartiermeister.

628 Paix, Hans Jakab.

629 Assignation: Quartierzuweisung.
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von Cohten®" zugewiesen, wollen mit gewaltt herein, vndt proviandt etcetera haben, oder vieh
wegnehmen, gestaltt dann abereitt vmb Cohten herumb geschehen. Allda hat man schlechte lust

zu contribuiren®, oder vni3 zu helfen. Sie seindt endtlich, mitt 7 <8> 0 pferden ankommen, haben
quartier vorm Berge®™ machen wollen. Man hat drumb disputirt, gute weile.

<[Marginalie] Nota Bene ®* > Donec eris fodix; multos numerabis amicos! Tempora, s
fuerint nubila; solus eris. ** *°

Die Relitter, haben vnderschiedliche insolentzen vertibet, die haliser, zum thejl vberstiegen,
theil 3 auch die Wolfgangskirche erbrochen, vndt auf3zupliindern angefangen. Vnsere eingelegte
Mulflicketirer, haben zugesehen, vndt nichts darbey gethan, bif3 ich endlich, die hofpursche, mitt

Nostitzen®, hinauf3 geschicktt, vndt sie abtreiben lalRen. Sie haben sich aber, ie mehr, vndt mehr,
gestarcktt, vndt zimlich insolent erzeiget. Sie sollen vorgeben, der Banner®™® seye Todt, vndt siehet

also, einer mutination®, nicht vngleich. haben auch wol vngeschewet, auRgeben dorfen, es wehre
nicht Banners, handt. Man gienge mit falschen briefen vmb, vndt Sie schméhen grewlich auf

den Obersten Werder®®, weil er [[477r]] in vnsern diensten, vndt bestem, fleiRig gewesen, vndt
wiintzschen ihm®* viel bdses, an halR. Gott wirdt ihn aber, jn sejnem beruf, wol bewahren. J nous
ayt tous, en sa Saulvegarde. ** Amen.

Der Oberste | eittenampt Sandhoven®®, sampt den capitains ** Lytsaw®®, vndt Sandhoven
Wagener; < Brandt®™® ;> seindt bey mir gewesen, gegen abendt, mitt mir zu reden, wie man sich
gegen die Reiitterey zu verwahren. Darnach seindt sie wieder mitt contento *, von mir gescheiden,
vndt haben den allten capitain **® Wagener®® , mjtt 70 Mann, vorm berge™ gelalen, auch eine
rotte, nach Zeptzig™" geschicktt, vndt alles zimlich wol angeordnet.

630 Anhalt, Furstentum.

631 Kothen.

632 contribuiren: auf3erordentliche Steuern oder andere Zwangsabgaben entrichten.
633 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

634 Ubersetzung: "Beachte wohl"

635 Ubersetzung: "Solange du gliicklich sein wirst, wirst du viele Freunde zihlen! Wenn die Zeiten bewolkt sein
werden, wirst du alein sein.”

636 Zitat nach Owv. trist. 1,9,5f. ed. Willige/Holzberg 52011, S. 48f..
637 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

638 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

639 Mutination: Meuterei.

640 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

641 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

642 Ubersetzung: "Er habe uns alle in seinem Schutz."

643 Sandhoff, Joachim.

644 Ubersetzung: "Hauptleuten”

645 Lutzow (11), N. N. von.

646 Brandt (3), N. N. von.

647 Ubersetzung: "Zufriedenheit"

648 Ubersetzung: "Hauptmann"

649 Wagner (2), N. N..

650 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

651 Zepzig.
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20. April 1641

Gegen abendt, ist auldm Schlol3 gesehen worden, das die bosen buben, die Relitter, sich an eine
Magdt gemacht, dieselbige mit gewaltt zu schanden. Esist aber fewer, auf sie, aul3m Schiof3,
gegeben worden, dal3 Sie haben ablal3en mufien.

Andere exorbitantzien®™ mehr, mitt abnahm, vndt pliinderen haben sie auch vervbet.

Sie wollen vnserm Obrist leutnant allhier®™ zu trotz, von hinnen nicht weichen. Drowen zimlicher
mal3en, vndt erzeigen sich insolent. Dorften mehr nach sich ziehen.

20. April 1641

[[477V]]
o den 20. Aprilis®™*: 1641.

Vnsere Reiitter liegen noch stille, stellen sich a R wollten sie noch andere ordre ®° erwarten,

vndterlallen inndef}en ihre insolentzen nicht, gestaltt sie dann Jean®™® gefangen genommen, vndt
auf meinem winterkorn diese Nacht gehitet, auch dennoch darnach, bier, vndt brodt, abgetrotzett,

wollen auch ihrem vorgeben nach, nicht eher weichen, bi3 dal? sie andere ordre ®’ erlangen. Schade

ists, dald man also, in schonem wetter, den Feldtbaw muf liegen lalRen, vndt wir seindt alhier®™®
, gleichsam blocquiret, es dorfte vns auch, gegen Ostern, an Victualien ermangeln. Dominus

provideit: *°

661
e

Jeh bin vormittags, vmb den berg®®, herumb, gegangen, habe die posten, da vnsre Mortagnisch
MuRketirer wachen, besehen, vndt befunden, das e, (so viel die weittschiichtigkeitt®® des berges

zugeben will) noch zimlich besetzt seyen, vndt der Obrist leutnant Sandhoven®, gestern alles wol
angeordnet. Der Relittertroup aber, helt drauf3en im felde, vndt vor den schlagbewmen. Es hat ein

seltzames aufRsehen, daR sie nicht fortt wollen, werden vielleicht, stérckeren secours ®, erwarten

wollen. Jch habe nach Cohten® | Plotzkaw®®, vndt Merse [[478r]] burg ®” geschrieben, ob sie
fortzutreiben.

652 Exorbitanz: Uberschreitung des MalRes, Ubergriff.
653 Bernburg.

654 Ubersetzung: "des Aprils'

655 Ubersetzung: "Befenl"

656 Schmidt, Hans (1).

657 Ubersetzung: "Befenl"

658 Bernburg.

659 Ubersetzung: "Der Herr wird Vorsorge tragen.”
660 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

661 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).
662 Weitschichtigkeit: Weitl&aufigkeit, rdumliche Ausdehnung.
663 Sandhoff, Joachim.

664 Ubersetzung: "[militarische] Hilfe"

665 K 6then.

666 Plotzkau.

667 Merseburg.
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Hoggj s sono trovatj nel conto: 218 agnellj, migj, sono mortj due anzj tre centingja dj pecore, e
d'agnellj. Questa & ancora una perdita non picciola. *®

%° yom general Banner®®, de dato ®™* den 19"

Jizt diesen abendt, kdmbt ein contremandement
huius ®%, dalR man solle 7 oder 8 Regimenter zu roR verpflegen. Der status bellj °”; erfordere es, ob

schon voriges mahl, der Mortagnischen® brigade®, das Fiirstentum Anhaltt®”® zugeleget worden,
vndt werden hiertiber die beampten, Burgermeister vndt rdhte in stddten, vom Adel vndt alle

contribuenten®”’, erinnert, sich flejRig einzustellen, sonst wollte man an allen, daraul endtstehenden
inconvenientzien®”®, endtschuldjget sein. Solcher gestaltt, werden wir sicherlich zu grunde gehen.
Patiential °° Nulla calamitas solal ** ®' VVn malheur talonne I'autre! Je ne trouve rien de pliis
constant, en mavie, que mon infortiine. *?

Caspar Pfaw®®, vndt Major Halcke™ ; sgjndt bey mjr gewesen, vndt stehet nun dahin, ob der
Oberste leutnant ®® diR quartier, langer disputiren kan. Sie wollen den berg®®, vor eine vorstadt
achten, vndt das magazin dahin legen, da es doch Stadtgerechtigkeitt®®’ hatt, vndt des Obristen
Mortagne quartier, mitt ist.

[[478v]]

Der Oberste wachmeister Lytzow®®, ist zu mir geschickt worden vom Obrist leutnant
begehrt ich wolle es manteniren®™® helfen, das der Berg™* keine®” vorstadt seye, sondern

689

668 Ubersetzung: "Heute haben sich auf der Rechnung meine 218 Lammer befunden, zwei-, eher dreihundert Schafe
und L&mmer sind tot. Diesist noch ein nicht kleiner Verlust."

669 Ubersetzung: "Gegenbefehl"

670 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

671 Ubersetzung: "vom Tag der Ausstellung"

672 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

673 Ubersetzung: "Stand des Krieges'

674 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

675 Brigade: grof3ere taktische Einheit bei der (schwedischen) Infanterie.

676 Anhalt, FUrstentum.

677 Contribuent: zur Entrichtung von Steuern oder anderer Zwangsabgaben verpflichtete Person.
678 Inconvenienz: Beschwerlichkeit, Unannehmlichkeit, Ungelegenheit.

679 Ubersetzung: "Geduld!"

680 Ubersetzung: "Kein Ungliick kommt allein!"

681 Zitat aus Eur. Tro. 596 ed. Biehl 1970, S. 35.

682 Ubersetzung: "Ein Ungliick ist dem anderen auf den Fersen! Ich finde in meinem Leben nichts Bestandigeres s
mein Ungltick."

683 Pfau, Kaspar (1596-1658).

684 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

685 Sandhoff, Joachim.

686 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

687 Stadtgerechtigkeit: Stadtrecht, Gesamtheit der Privilegien einer Stadt.

688 Lutzow (11), N. N. von.

689 Sandhoff, Joachim.

690 manteniren: (sich) behaupten.

691 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

692 Die Worter "Berg" und "keine" sind im Original zusammengeschrieben.
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Stadtgerechtigkeitt ** habe, welches ohne das meine meinung ist, dann Waldaw®*, ist eine
vorstadt.

695

Rindorfen™ hatte ich zum Obrist leutnant geschickt, welcher zu frieden wahr, dal3 die Relitter nach
Waldaw sollten geleget werden.

Jnterim ®*° weil man darvon discurriret, gehet der trop Reiitter mitt Macht herein, repoussiret®”
die MuRRcketirer von den Schlagbawmen, vnangesehen der Obrist Wachtmeister Lytsaw darbey

war, vndt iaget sie i3 vors SchloR, allda Nostitz**® newe handel neben meinen MuRcketirern,
sie abzuhalten, vndt der confusion vorzubawen, zu thun hatte. Vndt weil er ohne das hitzig, vndt

resolut, auch darzu etwald bereiischt, hat er einen Regimentsquartiermeister®™ | mitt biichsen, vndt
degen, auRzufordern’, anlal3 gewonnen. Man hat aber auf ein interim ™" friede gemachtt. Esist
ein grewlich geschrey vndt alarm gewesen. Meine freundliche herZlieb(st)e gemahlin® ist sehr
erschrocken, wegen des gewal tsahmen einfal 3 der Reliterey. [[479r]] Dieu la’® preserve d'autres
inconvenients, & conserve par sa grace, ce quj est en bon chemin. ™

Jech habe es an Obristen Werder™ gelanget, weil3 aber nicht, wie es durchkommen machte.

Nun logiren MuRketirer vndt Reiitter vorm berge™ durcheinander, wirdt nicht lange dawren

koénnen. Der Obrist leutnant ™’ ist aul? der Stadt™ darzu kommen, sich mitt ihnen zu vergleichen,

Sie sehen zwar einander sawer an, mais (in loup ne mange point |'autre . Gott stewre allem
vnglick kréftiglich durch seine allmacht, vndt gnade.

Also haben die Relitter ihr quartier mitt gewaltt, genommen. Jhr vornehmster Rittmeister heif3t:
Lauginger™. Jst (nach dem die erste furia ™" voriiber war,) gar bescheiden, in sgjnen offerten,

693 Stadtgerechtigkeit: Stadtrecht, Gesamtheit der Privilegien einer Stadt.

694 Waldau.

695 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

696 Ubersetzung: "Unterdessen”

697 repoussiren: zuriickdrangen, zurticktreiben.

698 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

699 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft
zustandig ist.

700 ausfordern: zum Kampf herausfordern.

701 Ubersetzung: "Zwischenzeit"

702 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
703 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
704 Ubersetzung: "Gott schiitze sie vor weiteren Beschwerlichkeiten und erhalte durch seine Gnade, was auf einem
guten Weg ist."

705 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

706 Bernburg, Bergstadt ("\VVorm Berge").

707 Sandhoff, Joachim.

708 Bernburg, Talstadt.

709 Ubersetzung: "aber ein Wolf frisst keinen anderen”

710 Laubinger, N. N..

711 Ubersetzung: "Raserei”
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21. April 1641

gegen mir gewesen. Gott gebe den erwiintzschten effect, vndt das wir aul? dieser gleichsam
blocquirten gefengniif3, baldt mdgen erlediget™ werden.

Das wortt, so ich meinen leltten innerhalb des Schlof3es gestern gegeben, war Anhaltt, helitte diese
Nacht Ascanien.

21. April 1641

[[479v]]
s den 21. Aprilis ™*: 1641.

714

Risposta ™ von Cohten™ erlanget, en termes generaulx ™°.

Nostitz"" ist von einem RegimentsQuartiermeister*®, herau? gefordert worden. Jch habe heimlich
zun Officirern geschickt, sie zu vergleichen. Es hat aber noch nicht gehen wollen. Sollen sich
alerley drowwort haben verlautten lal3en.

Rittmeister Laubinger™®, vndt Rittmeister Vhester™™, seindt darnach zu mir kommen, vndt haben
gar discret mitt mir geredet, auch sich wol erbotten, aber auf ihre ordre * sich beruffen.

Nach dem sie weg gegangen, habe<n> sie meinen Stallmeister Nostitz, mitt dem veruneinigten
Quartiermeister " verglichen, wiewol es milhe gekostet, vndt mir bloR allein zu ehren geschehen.

Eine trouppe ? ist ferrner nacher Cohten zu, gangen, sich der quartier halben, zu vergleichen. Dieu

donne desiréz effects.
Der Major Lytsaw™, ist helitte zu Mittage mein gast gewesen. Matthias Krosigk™® hat mir auch,

mitt aufgewartet. Er klaget auch, wie ihm so sehr gedrewet wirdt. Es seindt iawol elende, vndt
betribte zeitten, dakejner sicher zu bleiben weil3.

[[480r]]

712 erledigen: befreien, freilassen.

713 Ubersetzung: "des Aprils"

714 Ubersetzung: "Antwort"

715 Kéthen.

716 Ubersetzung: "in allgemeinen Worten"

717 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

718 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft
zustandig ist.

719 Laubinger, N. N..

720 Uhester, N. N..

721 Ubersetzung: "Befenl"

722 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zusténdiger Stabsoffizier.
723 Ubersetzung: "Truppe"

724 Ubersetzung: "Gott gebe gewiinschte Auswirkungen.”

725 Liutzow (11), N. N. von.

726 Krosigk, Matthias von (1616-1697).
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22. April 1641

Der Major Lytsaw™" bethewrets auch, (wie dann theils meiner leiitte attestiren” konnen) das heti

gestern er zum andern Mahl den Mul3ketirern, auf die Relitter Fewer zu geben, befohlen, Es hats
aber keiner thun wollen, weil sie einem herren’ dienen. perge ™

Rittmeister Schierstedt™", jst mir ins hauf kommen, mitt etzlichen officirern, seinen Schwager, den
hofmeister Einsidel ™ zu besuchen.
Dielosung war heiitte: Bernburgk.

22. April 1641

a den 22. Aprill: 1641. { Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.}
<Gruner donnerstag.>

Schreiben von Defaw ™, dal? es Gott lob, meinen kindern™*, noch wol gehet, dai3 Erlach™ zimlich
fortkommen, Gott gebe ferrner gliick. Der alimentgelder halben, will es nicht recht fortt. < Jay

escrit derechef en commiin de bon encre. ™ >

Eswirdt gemurmelt, al3 gehe der Kayserlichen™ anzug, mitt macht F <f> ortt, vndt wiirden die

alhier™ liegende volcker™, baldt aufbrechen. AlRdann dorfte es erst allhier, noch gefahrlicher
werden. Gott verhite es.

Jech habe aufm SchlofRe, vormittages, Magister SachRen™ predigen laRRen. J afait (in bon presche
1 von den 7 wortten, davon er die 4 |etzten wortt, oder spriiche des herren Jesu™ an seinem
ende’™ staditlich auRgeleget. Gott lasse es vns zum Trost, vndt belRerung dienen. [[480v]] Amen.

Schreiben von Merseburgk™*, vom Obersten Werder™, das er gern viel helfen wollte wann er
<nur> kondte. Der bohte berichtett, Sie die Schwedischen™® wehren in groRem schregken, vndt

727 Lutzow (11), N. N. von.

728 attestiren: bezeugen.

729 Schweden, Konigreich.

730 Ubersetzung: "usw."

731 Schierstedt, Bernhard Friedrich von (1613-1675).

732 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

733 Dessau (Dessau-Rofdlau).

734 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
(1634-1718).

735 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

736 Ubersetzung: "Ich habe erneut gemeinsam [d. h. zusammen mit der Gemahlin] in guter Tinte [d. h. freundlich]
geschrieben.”

737 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

738 Bernburg.

739 Volk: Truppen.

740 Sachse, David (1593-1645).

741 Ubersetzung: "Er hat eine gute Predigt gehalten”

742 Jesus Christus.

743 Vgl. Lukas 23,34, 23,43 und 23,46, Joh 19,26-28 und 19,30, Mark 15,34 und Matt 27,46.
744 Merseburg.

745 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).
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22. April 1641

748

die Kayserlichen ™ vnferrne davon. Gott helfe das alles wol abgehe, vndt vnser landt™, von den

vnertraglichen kriegsprelRuren™, erlediget”™ werde.
Extra: zu Mittage, der CammerRaht™" , vndt hofprediger™>.

Nostitz™, hat heiltte etzliche inn: vndt auRRerhalb des SchloRes, armiret, vndt angenommen. < perge
™ > <Gott gebe zu gliick.>

Nachmittags jst Melchior LoyR ™ vnversehens, anhero™ kommen, seinen Oeconomicis *'; vndt

ruin, mjtt zuzusehen; vnd zu remediiren™®, wo miiglich; vndt thunlich.

Paul Ludwig ™° vndt Hans Georg ® hieroben gewesen, < multis ex causis >

Der avis " continuirt’®, da’ Wilhelm Raht™", auf dem wege nach Sanderleben todtgescholen
worden. Sein sohn™® | jst im hembde entlauffen, vndt hat die Trawrige zeittung™ der Mutter’®
nach Cohten™ gebracht, welche sich sehr vbel gehaben soll, vndt wjnseln, vndt weheklagen, dafl3
die gantze Stadt Cohten, darvon zu sagen weiR3. Patiential ™ [[481r]] Betriibte zeitten, darinnen
man viel Jammer vndt hertzeleidt erleben mufd! Vndt man ersiehet noch kein ende.

J y adelamitinerie dans |a teste de quelques Uins, parmy la soldatesque. Larayson, en seroit
aysée, atrouver. "

746 Schweden, Konigreich.

747 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
748 Anhalt, Furstentum.

749 Kriegspressur: Kriegsbedriickung, Kriegsbeschwerung.
750 erledigen: befreien, freilassen.

751 Mechovius, Joachim (1600-1672).

752 Sachse, David (1593-1645).

753 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

754 Ubersetzung: "usw."

755 Loy, Melchior (1576-1650).

756 Bernburg.

757 Ubersetzung: "Wirtschaftssachen"

758 remedi(i)ren: abhelfen.

759 Ludwig, Paul (1603-1684).

760 Spalter, Johann Georg (gest. 1642).

761 Ubersetzung: "aus vielen Griinden"

762 Ubersetzung: "Nachricht"

763 continuiren: weiter berichtet werden.

764 Rath, Wilhelm (von) (gest. 1641).

765 Sandersleben.

766 Rath, Wilhelm Balthasar (von) (1629-1695).

767 Zeitung: Nachricht.

768 Rath, Dorothea (von), geb Hackeborn.

769 K 6then.

770 Ubersetzung: "Geduld!"

771 Ubersetzung: "Es gibt eine Meuterei im Kopf von einigen unter der Soldateska. Der Grund dafiir wiirde leicht zu
finden sein."
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23. April 1641

773

Caspar Pfaw’, ist Nachmittags auch bey mir gewesen, vndt hat mir die postulata”” der Reiitterey

vorgetragen. Eswill dem lande’™™, von so vielen anmuhtungen’, vnertréglich fallen, esin die
lange zu erschwingen. Gott helfe mitt seiner gnadenhandt, vberwinden, vndt dal3 wir seine Strafen
gedultig leyden.

Melchior LoyR " ist eilends, wieder fortgezogen. Die Reiitter haben seine pferde aultauschen
wollen, im gasthofe, Jch habe sie noch salviren”’ helfen. haben also jmmer eine vnruhe vber die
ander. <Das wortt Georg Petzen’”®, gegeben: Zerbst.>

779

Die depesche nacher Leiptzig™ befordert. perge

23. April 1641
¢ den 23. Aprijll: 1641. Charfreytag.

Die Relitter fordern auf 7 Regiment verpflegung, alle 10 Tage: 200 { Wispel} haber[,] 200 faR™*
bier, 200 OchRen, 50 mille " { Pfund} brodt. Wje lange kéndte das dawren, vndt ich muR die
Mortagnische’™ Brigade™ verpflegen.

[[481v]]

785

Jonius™ hat helitte aufm Sahl geprediget, <vormittagg.]>

Risposta " vom Obristen Werder™ von Reinstorf®, dal3 der Banner™ noch Matt vndt Schwach,
dennoch aber standt hallten vndt schlagen will, die Kayserliche " armée, wehre zu Zeitz™*
ankommen. Gott gebe friede.

792

Risposta "* von Paul Ludwig ™ wegen des beysprungs™, zwar héflich, aber vngewil3.

772 Pfau, Kaspar (1596-1658).

773 Ubersetzung: "Forderungen”

774 Anhalt, Furstentum.

775 Anmutung: Zumutung, Aufforderung, Begehren, Ansinnen.
776 LoyRR, Melchior (1576-1650).

777 salviren: retten.

778 Petz, Georg d. A. (gest. 1660).

779 Leipzig.

780 Ubersetzung: "usw."

781 Fal3: Hohlmal3.

782 Ubersetzung: "tausend"

783 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

784 Brigade: grofiere taktische Einheit bel der (schwedischen) Infanterie.
785 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

786 Ubersetzung: "Antwort"

787 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

788 Reinsdorf.

789 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

790 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
791 Zeitz.

792 Ubersetzung: "Antwort"
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23. April 1641

Jch habe diesen Morgen, durch den hofmeister™ vndt CammerRaht™, die erwachsene

MiRverstande zwischen Georg Reichardten™’ dem Ampts™® verweser, vndt Georg Petzen™®,
aufheben, vndt sie gegen die heilige zeitt sonderlich vergleichen lal3en.

Rittmeister Schierstedt®®, ist mit seinem hellen hauffen, diesen Morgen wieder fortt.

02

Extra zu Mittage, Caspar Pfaw®*, der Mgjor halcke®™?, Doctor Mechovius, Doctor Brandt™, der

pfarrer Jonius.

Der Ambtmann®* von Ballenstedt® ist auch kommen, mitt bericht, wie das der Oberste hacke®®

ankahme, vndt bréchte die compagnien vom hartz*®’ mitt. Mortajgne®® wiirde auch baldt folgen. Es
scheinet, eswolle baldt ales bundt vber gehen. Gott stehe vns bey, mitt gnaden.

[[482r]]

Gedachter Oberster hagke®®, soll gar stérrig, vndt vnfreiindlich sein, vndt hat dem Amptmann®?®
zu Ballenstedt®™ , <(>durch henning Stammers™, anreitzung,<)> sehr hart zugesetztt, also dal fast
kejner sein officium ®°, recht sicher administriren kan.

Jtzt kdmbt ordre #* vom Obrist leutnant ®* sie sollen vorm berge®™® 300 Mann zu ful, 24 officirer,
etcetera verpflegen, vndt gjnnehmen.

Hans Georg ® ist bey mir gewesen, vndt hat mir alerley; vndter andern aber, wie an itzo der

Obrist leutnant wegen des Provision hauses™® 50 { Thaler} recompenR forderte, angedeiittet. Jch

793 Ludwig, Paul (1603-1684).

794 Beisprung: Beistand, Hilfe.

795 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
796 Mechovius, Joachim (1600-1672).

797 Reichardt, Georg (gest. 1682).

798 Bernburg, Amt.

799 Petz, Georg d. A. (gest. 1660).

800 Schierstedt, Bernhard Friedrich von (1613-1675).
801 Pfau, Kaspar (1596-1658).

802 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

803 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

804 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

805 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

806 Haack, Esaias.

807 Harz.

808 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).
809 Haack, Esaias.

810 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

811 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

812 Stammer, Henning (von) (1581-1660).

813 Ubersetzung: "Amt"

814 Ubersetzung: "Befenl"

815 Sandhoff, Joachim.

816 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

817 Spalter, Johann Georg (gest. 1642).

818 Provisionshaus: Vorratsgebaude.
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24. April 1641

habe es geschehen lalken, ad majora damna evitanda ®°, der jnteressenten, welche ihre giinter,
daselbst liegen haben.

820

Vom hartz*°, vndt vom praesidenten®" guittu schreiben, wegen des wildprets, vndt der quittungen.

Avis ¥ daR der general Arnheim®®, gewiR3, Todes verblichen, so wol as hertzog Gedrg von
L iinenburg®™*[.] Banner®™ wehre auch noch sehr kranck. et cetera J semble, que plusieurs testes
relevées, vont & neant. %°

Der Oberste hagke, hat mir viel compliment®’, durch Caspar Pfau ®® machen lassen, die zum
vorspann, abgenommene pferde von Ballenstedt®® hieher®®, (daer doch wol Stammers oder andere
kriegen kénnen) wiedergegeben, vndt sonst sich auf seine ordre ' beruffen.

[[482v]]

Gegen abendt seindt die angegebene 300 Mann herilber vorm berge®™ ankommen, mitt 24
Officirern, etcetera aber so stargk nicht gewesen. Mitt den Relittern haben sie sich verglichen, dal3
dieselben sollen, 7 oder 8 haliser vorm berge zum quartier innebehalten, bif3 auf weitteren bescheidt

del? Mortagne®™ , oder der generalitet. <Meine losung war: Christj Todt.>

24. April 1641

» den 243 Aprill: 1641. { Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.}

helitte hats Gott lob geregenet, auf den langwierigen Sonnenschein, wirdt den Feldtfriichten, (ob

Gott will) wol thun, vndt die Sahle®™ wachRend machen, damit die partien®™, (wann sie noch einen
Tag langer gefallen, ihrer meinung nach,) nicht durchreitten kdnnen.

837

Der Oberste Mortaigne®™®, ist gestern abendt vom Hartz**", auch ankommen, begehret in
Schwartzenbergers ®® hauf zu logiren, damitt er dem andern Obersten Hack®*® desto naher seye,

819 Ubersetzung: "um groRere Schaden zu vermeiden”

820 Harz.

821 Bdorstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

822 Ubersetzung: "Nachricht"

823 Arnim, Hans Georg von (1583-1641).

824 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).

825 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

826 Ubersetzung: "Es scheint, dass einige erhohte K dpfe ins Nichts gehen.”
827 Compliment: hofliches Reden, hofliche Verbeugung.

828 Pfau, Kaspar (1596-1658).

829 Ballenstedt.

830 Bernburg.

831 Ubersetzung: "Befenl"

832 Bernburg, Bergstadt ("\VVorm Berge").

833 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

834 Sadle, Fluss.

835 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

836 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).
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24. April 1641

derselbige lieget bey Paulo Ludwig®*. Mortagne hat sonst zum Schwartzen bahren, bey Valtin
Bohnen*" sein quartier gehabtt.

Die Fischer haben helitte einen 15 { pfunddjgen} lachi3 gefangen, vndt herauff geschickit.

[[483r]]

heiitte seindt 100 Oehsen <Stiick vieh> dem pachtmann®?, auf der EptiRinn hofe hinweg
genommen worden, darundter Caspar Pfau ®° vor 100 { Thaler} vieh gehabt. Acht Reitter haben
es zwischen hier® vndt Niemburg®® gethan. Der Oberste Mortaigne®® (welcher sich gar héflich
gegen mir erbiehten lalken, vndt nicht eher in Schwarzenbergers ®’ haul gewoltt, biR ich es
erlailbet) hat mir sagen lalen, er hette ordre ®®, vom Feldtmarschal ck®*, sejne gantze brigad
zusammen zu ziehen, vndt driiben in der Stadt®", so gut er kondte, die Sahle®™* zu defendiren®™®.
Wollte derowegen, dald volck®* so hieriiben®™ |4ge, wieder hiniber nehmen. perge ®° bif? etwan,
in ein par Tagen, der andern herren®’ resolution, was sie darbey thun wollten, einkshme, oder

andere ordre *°. Es wehre ihm leidt, dal? er mir biRRhero, so viel vngelegenheitt hette machen
mufen. hofte die gelegenheitt baldt zu haben, mitt mir zusammen zukommen, etcetera vnd mir

aufzuwarten. Jnndef3en, wollte er sich auch, die verpflegung, vom hartz* herab, geben lalRen, vndt
die einquartierten Soldaten, zusammenrtgken.

Baldt drauff kombt Caspar Pfaw, vndt berichtett, [[483v]] das die Obersten®® Ordre ** haben,
eilends aufzubrechen, ihr feindt®™? wehre zu Liitzen®®. Er will aber in der Stadt®®* etwas Salva

850
e

837 Harz.

838 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

839 Haack, Esaias.

840 Ludwig, Paul (1603-1684).

841 Bohne, Valentin (1603-1642).

842 Weber, Gall.

843 Pfau, Kaspar (1596-1658).

844 Bernburg.

845 Nienburg (Saale).

846 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

847 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. nach 1680).

848 Ubersetzung: "Befenl"

849 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

850 Brigade: gréfiere taktische Einheit bel der (schwedischen) Infanterie.
851 Bernburg, Talstadt.

852 Saale, Fluss.

853 defendiren: verteidigen.

854 Volk: Truppen.

855 Bernburg, Bergstadt ("\VVorm Berge").

856 Ubersetzung: "usw."

857 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von
(1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650);
Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

858 Ubersetzung: "Befenl"

859 Harz.

860 Haack, Esaias, Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

861 Ubersetzung: "Befenl"

862 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
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24. April 1641

Guardia ®*® laken. Es soll kein Schwedisch *®° volck®™" mehr, auf diRReyt der Sahle®® sein. Weil3
nicht, ob die alhier liegenden Reiitter, vorm berge®™, sich langer trawen werden.

Rindorf®” hat gjnen Osterhasen®™* ejnbrachtt. Die partien®” haben ihn nicht geirret.

Reichhardt®”®, vndt der kiichenschreiber®™ vndt seine Fraw®”® seindt durchn hofmeister Einsidel®®

vnd CammerRaht Doctor Mechovium®”’, meo nomine ¥ : verglichen worden.
Extrawar der CammerRaht, zu Mittage.

Die Relitter haben mir, (auf mein erinnern) sagen lal3en, Sie begehrten nicht fortt, bif3 sie ordre
87 hetten. Jch habe darsieder® erfahren, dal? diese Nacht, eine partie®" von 20 pferden vorm
Schlagbawm gewesen. Sie haben dieselbige abgewendet, vermeinen, es seye eine Schwedisch
Mausepartey®® gewesen.

Avis®*: dalR Banner®, 60 pferde vor die Stiigke®™® begehrt eilig aum Fiirstentum Anhalt®’, cum
comminatione ** militarischer execution.

882
e

Er®® Peter Goht®™® hat die vorbereittungspredigt aufm Schlof3 gehalten. Gott wolle vns ruhe
beschehren, vndt wirdige Tischgenossen sein lal3en. Amen

863

864 Bernburg, Talstadt.

865 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

866 Schweden, Konigreich.

867 Volk: Truppen.

868 Sadle, Fluss.

869 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

870 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

871 Festhase: auf3erhalb der Schusszeit erlegter Hase fir die Festtafel (z. B. Osterhase, Pfingsthase).
872 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

873 Reichardt, Georg (gest. 1682).

874 Nefe, Christoph (1611-1644).

875 Kiewitte, Anna Sophia, geb. Rddel (1613-1655).

876 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

877 Mechovius, Joachim (1600-1672).

878 Ubersetzung: "in meinem Namen"

879 Ubersetzung: "Befenl"

880 darsieder: seit dieser Zeit, seither.

881 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

882 Schweden, Konigreich.

883 Mausepartei: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde) auf Beutezug.

884 Ubersetzung: "Nachricht"

885 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

886 Stiick: Geschiitz.

887 Anhalt, Furstentum.

888 Ubersetzung: "unter Androhung"

889 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fir vornehme, besonders geistliche Personen.
890 Gothus, Petrus (1599-1670).
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[[484r]]
Es hat Galle Weber®", vndt Caspar Pfaw®?, ihr vieh alles wieder bekommen; die 100 Stiick,
zweene meilen von hinnen® . Der Obrist Mortaigne®™*, hat sie den Reittern, abiagen laf3en. Es hat

sienur 20 { Thaler} recompen(3 gekostet.

Mortagne hat 40 Mann alhier in der Stadt®® gelalRen zur Salva Guardia ®** darundter 30 gesunde zu
befinden. Sie begehren die birger sollen neben ihnen wachen helfen, wie auch vorm berge®™” von
den Relittern begehret wirdt].]

Jech habe gesagt, wieder die streiffenden partien®® wehre ichswol zu frieden, die keine ordre *°
haben, wieder die Jehnigen aber so ordre *® hetten, miifite sich die birgerschaft, (alR zu Schwach,)

nicht interessirt™ machen. Sonst gienge es auf eine plinderung aulR. < Le mot **: Christ ist
erstanden.>

Extra: Zu-Mittage: Doctor-Mechovius; abends: halckens™® hauRfraw, eine Wutenawinn®™ .

25. April 1641
o den 25 Aprill: 1641.

< Bel giorno. ** >

Am helittigen OsterTage, haben wir das heilige fest aufm Schlof3e, mitt kirchen-gehen; <predigt
horen> vndt der communion celebriret. Gott lal3e alles zu seinen ehren, vndt vnserer zeittlichen
auch ewigen wolfahrt wohl auf3schlagen, vndt gedeyen.

[[484V]]
Diese Nachtt haben vnsere noch vor dem berge™®, wieder meinen willen, logirende Schwedisch
Reiitter in die 80 pferde, starcken alarm gehabt, wegen der Kayserlichen °® seindt in battaille **®

907
S

891 Weber, Gall.

892 Pfau, Kaspar (1596-1658).

893 Bernburg.

894 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

895

896 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

897 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

898 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

899 Ubersetzung: "Befenl"

900 Ubersetzung: "Befenl"

901 interessirt: teilhaftig, beteiligt.

902 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

903 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

904 Halck, Agnes Magdalena von, geb. Wuthenau (gest. 1642).
905 Ubersetzung: " Schoner Tag."

906 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

907 Schweden, Konigreich.

908 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
909 Ubersetzung: " Schlachtordnung"
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vorm schlof3e gestanden, vndt haben sich nicht allein elif3erlich vor ihren feinden, sondern auch
innerlich vor meinen wenig leiitten, sehr gefoérchtet. Mochten wol deslogiren®®, vndt sich dieser
forcht entheben. perge ™

Gestern abendt, gieng auch ein starck Regiment fuRvolcks™, auf iehner seitte voriiber, Es scheinet,
die Regimenter ziehen zusammen, vndt wollen schlagen.

Jtzt bringen noch vor der Morgenpredigt, die Relitter den Amptmann®® von DeRaw®*, gefangen
herein, den sie bey Cohten™®, eingeholet, damitt der proviandt angeschaft werde. Vmb Delzaw®*®

herumb, streiffen albereitt die Kayserlichen partien®, zu 30[,] 40 starck paRen®® auch, auf die
proviandt wégen. Es siehet noch seltzam aul3.

Rittmeister Sigel®™ ein Schwedischer ist mitt etzlichen pferden vber die Sahle™ passirt, soll einen

pfarrer, im Cothnischen® , mitt hieben vbel tractirt®?, vndt demselben, seine pferde genommen
haben.

[[485r]]
Madame™ est mal disposte des reliques de la derniere frayeur, & tout est gasté, ce quj estoit en bon
chemin. Dieu laguerie, & amende tout mauvais estat, par sa Sainte grace. Amen. ** perge

Nach dem ich helitte, neben beyden Schwestern®®, vndt andern ehrlichen lelitten, communiciret,
vnat predigt gehoret, ist Caspar Pfaw®’ ejlends heraufkommen, mit allerley néhtigem bericht,
vndter andern, daf die von der artillerie so alhier®® sein, die 60 pferde von dieser Stadt Bernburg

alleine begehrten, da es doch das gantze Fiirstenthumb®® geben sollte. Sie drowen mitt gewaltt. Es
hat das ansehen, aswollte man mir allein zum heftigsten zusetzen, vndt das andere mir es helfen
anheim schieben. Gott gebe ruhe.

910 de(s)logiren: abziehen.

911 Ubersetzung: "usw."

912 FuRvolk: sdmtliche Soldaten zu Fu (Infanterie) innerhalb eines Heeres.

913 Schoer, Johann Heinrich.

914 Dessau, Amt.

915 Kéthen.

916 Dessau (Dessau-Rofdau).

917 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

918 passen: auf etwas warten und Acht haben.

919 Sigel, N. N..

920 Sadle, Fluss.

921 Anhalt-K6then, Furstentum.

922 tractiren: behandeln.

923 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
924 Ubersetzung: "Madame ist ungesund von den Uberresten des letzten Schreckens und alles ist verdorben, was auf
gutem Weg war. Gott heile sie und verbessere jeden schlechten Zustand durch seine heilige Gnade. Amen."

925 Ubersetzung: "usw."

926 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

927 Pfau, Kaspar (1596-1658).

928 Bernburg.

929 Anhalt, Furstentum.
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Extra: blieben zu Mittage, halcke™, Vndt seine Fraw®", der Cammerraht, Doctor Mechovjus™,
der pfarrer von Palberg®™ Er*™* Peter Gohta®™, so den kelch bey der communion administriret (der
hofprediger Magister Sax™°, so geprediget, vndt das brodt bey der communion geraichet, hat sich
zur Tafel endtschuldiget, weil er Nachmittags vorm berge™’ predigen muR) [[485v]] etceteral ]

Nachmittages, hat Er**® Peter Goht** heroben aufm Sahl geprediget, vndt es gar tréstlich vndt gut
gemacht. Gott laf3e es vns zur bef2erung dienen.

<[Marginalie:] Nota Bene **° > Jmperium muliebre *** will sich weit extendiren. Vn doigt prend
une main entiere quelquesfois. ** perge **

Gott gebe mir doch ruhe, jnnerlich, vndt eli3erlich.

Die Relitter forchten sich noch immerfortt, alhier vorm berge® zu liegen, Seindt sehr insolent, vnat
geben vor ich verhindere sie vberzufahren, da es doch die Mortagnischen®®, vndt vnsere eigene

leiitte, drilben in der Stadt™® thun. Es scheinet, es sehe ein ieder auf sich selbst, vndt man seye
schier verrahten, vndt verkaiift. Gott bef3ere vnseren zustandt.

47

Der avisenbohte™, jst diesen abendt wiederkommen, saget, die partien®® gehen etzlich hundert
starck, so wol Kayserliche **° a3 Schwedische™ zwischen hinnen®™", vndt Leiptzigk®™ . Gott mag

durchhelfen.

Schreiben, vom Georg Winkler ** von Leipzig vndt Thomas Benckendorf *** von Niirnberg *°[ ]

930 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

931 Halck, Agnes Magdalena von, geb. Wuthenau (gest. 1642).
932 Mechovius, Joachim (1600-1672).

933 Baalberge.

934 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fir vornehme, besonders geistliche Personen.
935 Gothus, Petrus (1599-1670).

936 Sachse, David (1593-1645).

937 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

938 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fir vornehme, besonders geistliche Personen.
939 Gothus, Petrus (1599-1670).

940 Ubersetzung: "Beachte wohl"

941 Ubersetzung: "Die Weiberherrschaft"

942 Ubersetzung: "Ein Finger nimmt manchmal eine ganze Hand."
943 Ubersetzung: "usw."

944 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

945 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

946 Bernburg, Talstadt.

947 Avisenbote: Nachrichtenbote.

948 Partie: Kriegspartei (regulére Truppenabteilung).

949 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
950 Schweden, Kénigreich.

951 Bernburg.

952 Leipzig.

953 Winkler, Georg (1582-1654).

954 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

955 Nirnberg.
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Wir besorgen®™ vns diese Nachtt, eines anfal 3. Gott verhiite es. Die partien™ gehen starck.

[[486r]]

Abends, war wie zu Mittage gleichsfals, extra: Ejnsidels™ haul¥fraw®°, <vndt Er** Peter Gohta™"
>

Le mot *?: Jesus Christus, vnser leben. Jel'ay fait donner: 3 jours, en ¢4, non par Carl Heinrich
von Nostitz*® ains par Heinrich Friedrich von Einsiedel *** a Georg Petz ** lequel le donne a deux
corporaulx de mes gens armeéz. °®

26. April 1641

> den 26 Aprilis ®’: 1641. OsterMontag.

Avis*® dal’l Morgen gebe gott Fiirst Augustus®™ will herkommen, vndt 15 pferde, zun Stiigken®™

hergeben, ich mochte auch so viel thun, vndt die andern <an>theile’™ auch, pro quota *.

973 975

Der general Proviantmeister”, wiirde auch alhier®* anlangen, welcher wieder newe Postul ata

bringen wirdt.

Jech habe abermal hieroben, den Diaconum °® Sommer®”’, predigen lal3en vormittags. Esist zwar

lermen worden, weil die Reiltter, partien’® gesehen, vndt hinauf gewischt, wir haben vnR aber, am
Gottesdienst, nichtsjrren lal3en.

956 besorgen: befrchten, firchten.

957 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

958 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

959 Einsiedel, Justina Maria von, geb. von Schierstedt (gest. 1700).

960 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fir vornehme, besonders geistliche Personen.

961 Gothus, Petrus (1599-1670).

962 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

963 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

964 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

965 Petz, Georg d. A. (gest. 1660).

966 Ubersetzung: "Ich habe es seit drei Tagen nicht durch Karl Heinrich von Nostitz, sondern durch Heinrich Friedrich
von Einsiedel an Georg Petz geben lassen, welcher es zwel Korporalen von meinen bewaffneten Leuten gibt."
967 Ubersetzung: "des Aprils"

968 Ubersetzung: "Nachricht"

969 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

970 Stiick: Geschiitz.

971 Anhalt-Dessau, Furstentum; Anhalt-K 6then, Firstentum; Anhalt-Zerbst, Firstentum.

972 Ubersetzung: "im Verhdtnis'

973 Kriiger, Johann.

974 Bernburg.

975 Ubersetzung: "Forderungen”

976 Ubersetzung: "Diakon"

977 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

978 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).
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hansen Apel®”® von ManRfeldt™ biirtig, meinen raysigen™

durch meinen Stallmeister Nostitz**, wehrhaftig machen®™
<(>ob Gott will,<)> wol verhalten.

Stalliungen, habe ich diesen Morgen,
lal3en, der zuversicht, er werde sich

Jzt erfahre ichs dal? helitte Morgen ein schon Méagdlein bey der Wolfgangskirchen, vorgestern aber
bey dem gerichte von den Relittern, geschandet worden.

[[486V]]
Gott wolle solchen violentzen stewren vndt wehren.

Nota Bene **[:] Mais, ce quj pis est, toutes ces frayeurs des jours passéz, ont occasionng, que
Madame™ ma compaigne a avorté avanthier, d'iin enfant de 8 semaines, la sagefemme jugeant que
ce auroit esté un fils, il fust devenu a sa perfection. Voyla derechef (in malheur pour moy. *°

Extra: <zu Mittage> die Einsidelinn®’, der Diaconus **® Sommer®™ , vndt Doctor Mechovius™.

<Abends: die Ejnsdljn, vndt Jonius®*, so nachmittags gepredigtet.>

Je me suis reconcilié hier au soir, avec mon Escuyer Nostitz**, a cause des mesentendiis passéz,

& j'estime trop safidelité, & ses bonnes qualjtez, ne luy pouvant vouloir jamais mal, Sil ne m'irrite
extraordinairement. *

Die Relitter sollen numehr wol 150 Mann stargk sein, machen lose handel, vndt dorften wol nichts
gutes tentiren®™ .

Der avisenbohte™®, jst diese nacht, auch gepliindert worden, von: 40 Reilttern, so herein<er>

kommen, durch die alten wande. Es hat das ansehen, man seye recht verrahten, vndt verkaiifft,
vor den raiiberischen volckern™® . Lesfilles siisdites, ont fort criées, estans violées de vive force, &

979 Apel, Hans.

980 Mansfeld.

981 reisig: beritten, mit eigenem Pferd.

982 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

983 wehrhaftig machen: in einer Zeremonie den Degen Uberreichen.

984 Ubersetzung: "Beachte wohl"

985 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
986 Ubersetzung: "Was aber schlimmer ist, all diese Schrecken der vergangenen Tage haben verursacht, dass Madame,
meine Ehefrau, vorgestern eine Fehlgeburt hatte, von ein Kind von acht Wochen, wobel die Hebamme urteilte, dass dies
ein Sohn gewesen wére, wenn er bis zu seiner Vollendung geworden wére. Daist erneut ein Ungliick fir mich.”

987 Einsiedel, Justina Maria von, geb. von Schierstedt (gest. 1700).

988 Ubersetzung: "Diakon"

989 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

990 Mechovius, Joachim (1600-1672).

991 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

992 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

993 Ubersetzung: "lch habe mich gestern am Abend mit meinem Stallmeister Nostitz wegen der vergangenen
Missverstandnisse versohnt, und ich schétze seine Treue und seine guten Eigenschaften sehr, wobei ich ihm niemals
Schlechtes wollen kann, wenn er mich nicht auRergewdhnlich reizt."

994 tentiren: versuchen.

995 Avisenbote: Nachrichtenbote.

996 Volk: Truppen.
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personne [[487r]] ne leur aayde. On ne peut scavoir le malfajteur, qui acommis ce crime. <Jisen
ont desjaviolé cing; & entreicelles, iin enfant.> %’

998 999

Ein Quartiermeister™ vom Duglal3ischen Regiment, ist anhero™ kommen, den Proviant in der

Stadt niederzulegen. Abermals eine newe beschwehrung.

Gravamina *®® vom Fendrich ahier, dai3 er seine verpflegung nicht bekombt, vndt von einem, zum
andern, gewiesen wirdt.

Gegen abendt haben sich die Relitterofficirer ein wenig wol gehalten, in dem ein
Regiments4" meister *®* mitt nahmen Gtz (so am Kayserlichen hofe, vndt in der Ttirckey™™®
gewandert,) einen Relitter, welcher an der cappellaney™ freveln wollen, mitt bloRem degen
geschlagen, gehawen, vndt hinweggeiaget, damit der gute Mann der caplan'®, friede haben mag.
Nach andern insolentzien, seindt die Reiitter wieder hiniiber vber die Sahle'® passirt.

Jeh bin mitt den Schwestern'®” in garten spatzirt puis que Madame™® est indisposte °®. Jch habe
von dar auf3, meinen iammer gesehen, wie sie vber der Sahle zu Waldaw'™, die haiiser einreiRen,

auch zum theil in der Stadt’®, vndt wie sie difeits vber meinen weitzen, vndt andere breitten'™?
reitten. Gott wolle den zustand bef3ern.

[[487V]]
Halleluja, war das wortt aufn abendt, dal3 ich durch meine Befehlichshaber, geben lalzen.

Ein Rehe von Ballenstedt'™® vndt wie Obrist hacke™* noch will verpfleget sein, daselbst, als wann
die 4 compagnien noch alldalégen. Es scheinet, man will mjtt mir, den garauf3 spielen. Gott dempfe
alemgnefegnde.

997 Ubersetzung: "Die oben genannten Madchen haben laut geschrien, al's sie mit heftiger Gewalt vergewaltigt wurden
und ihnen niemand geholfen hat. Man kann den Ubeltéter nicht erfahren, der dieses Verbrechen begangen hat. Sie
haben davon bereits finf vergewaltigt und unter jenen ein Kind."

998 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zusténdiger Stabsoffizier.

999

1000 Ubersetzung: "Beschwerden"

1001 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und
Unterkunft zustandig ist.

1002 G6tz (3), N. N..

1003 Osmanisches Reich.

1004 Cappellanei: Wohnhaus eines Kaplans.

1005 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

1006 Sadle, Fluss.

1007 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

1008 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1009 Ubersetzung: "da Madame unpasslich ist"

1010 Waldau.

1011 Bernburg, Talstadt.

1012 Breite: Feld.

1013 Ballenstedt.

1014 Haack, Esaias.
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27. April 1641
o den 279" Aprill: 1641.

heiitte ist der ander lachi3, dieses frilhlings, alhier zu Bernburg™™, in der Sahle'™*

worden, hat gewogen: 21 { Pfund}

gefangen

Die avisen'®’ geben:

DaR der newe Konig in Portugall™®, sich mitt den Staden™*®, verbinden thue, aber offensive ',
vndt defensive %', wieder den Konig von Castilien'®, (al3 er den Konig in Spannien, nennet) zu
waler, vndt lande, zu kriegen'®, begehret aber alles wieder, wal3 in Oost[-]'** vndt WestJndien'®
, die Staden occupiret, iedoch gegen wiedergeltung'®®, dariiber die kauflelitte vndt Bewindthebber
197" der Jndianischen compagnien'®®, (weil sie die haiiptStadt Goa™®, die Manillas'®, vndt

auch Brasilien'™", in ihrer hofnung, albereitt verschlungen) nicht wol zu frieden sein. Die herren

Staden™®* wollen aber mehr auf das commune bonum ***, als Privata commoda *®** [[488r]]
der kaufleltte sehen, vndt lal3en durch viel vornehme abgeordnete, mitt dem Don Tristan de
Mendoza'®, Portugesischen'™® Abgesandten, tractiren'®’ .

Dieser Legatus '®*, hatt den iungen Printzen von Vranien', stadtlich beschenckt, vndt zur rayse

nacher Engellandt™®, gratuliret. Soll viel geldt haben vndt spendiren’®. Begehret auch Officirer

1015 Bernburg.

1016 Sadle, Fluss.

1017 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1018 Johann V., Kénig von Portugal (1604-1656).

1019 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

1020 Ubersetzung: "offensiv"

1021 Ubersetzung: "defensiv"

1022 Philipp 1V., K6nig von Spanien (1605-1665).

1023 kriegen: Krieg fuhren.

1024 Ostindien.

1025 Westindien.

1026 Widergeltung: Entschédigung fir einen erlittenen Schaden.

1027 Ubersetzung: "Vorsteher"

1028 Niederlandische Ostindien-K ompanie (Verenigde Oostindische Compagnie): Im Jahr 1602 gegriindete
Handel skompanie fur Ostasien (Indonesien).; Niederléndische Westindien-Kompanie (V ereenigde Nederlandsche
West-Indische Compagnie): Im Jahr 1621 gegriindete niederléndische Handel skompanie fir Westafrika und Amerika.
1029 Goa.

1030 Manila.

1031 Brasilien.

1032 Niederlande, General staaten.

1033 Ubersetzung: "Gemeinwohl"

1034 Ubersetzung: "die Privatvorteile"

1035 Mendonga Furtado, Tristdo de (ca. 1580-1642).

1036 Portugal, Konigreich.

1037 tractiren: (ver)handeln.

1038 Ubersetzung: " Gesandte"

1039 Oranien, Wilhelm I1., First von (1626-1650).
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vnat kriegesschiffe vor seinen Konig'™?. hingegen will der Kénig in Spannien'® an 5 orten, mitt

M &chtigen herrlagern, zu walRer vndt land, diesen seinen feindt vberziehen, wiewol Franckreich™*
vndt Staden'™® sich deRen annehmen. So soll auch der Portugiesische gesandte™*®, zu Rom'®’, wie
auch der'®® zu Paris'®®, vndt der'® zu Londen™™", sein, (wie eines Koniges Gesandter,) tractirt'®
worden. Das seindt grewliche aterationes, in nostro seculo **?! Zu Regenspurg'®* tractiren Jhre
Kayserliche Mayestat'®™ noch immerfort friede, vndt wollten gerne die ChurPfalzische'™ sache
auch accomodiren'®’ . Gott stércke Jhre Mayestét in solchem |6blichem intent'®®. hingegen,

wollen sich die L iineburgischen **° vndt Hefischen™® vilcker®*, zu den Schweden'® schlagen.

Jhre Kayserliche Mayestét, haben scharfe mandata avocatoria ™ wieder die iehnigen, so dem
feinde dienen, bey verlust ihrer Ehr, haab vndt guhter, au3gehen lalRen. Mancher wirdt sich davor
endtsetzen. < perge '® > [[488v]] Wer es aber nicht achtet, der wirdt es wagen miiRen, wie esihm
geljngen mdchte.

1069 1070

Jn Sicilien', Neapels'®®, Sardinien™®’, vndt Arragon'®®, sollen auch rebelliones ***° obhanden

sein, welche meisterlich von Frantzosen™* fomentirt'” werden.
1040

1041 spendiren: ausgeben, aufwenden.

1042 Johann V., Kénig von Portugal (1604-1656).

1043 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).

1044

1045

1046 Brand&o, Fernando.

1047

1048 Coelho de Carva ho, Antonio; Melo, Francisco de (1608-1648).

1049 Paris.

1050 Almada, Antdo de (1573-1644); Andrade Leitéo, Francisco de (1585-1655).
1051 London.

1052 tractiren: behandeln.

1053 Ubersetzung: "V erénderungen in unserem Zeitalter"

1054 Regensburg.

1055 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

1056

1057 accommodiren: sich anpassen, sich fugen, sich (gtlich) vergleichen.

1058 Intent: Absicht, VVorhaben.

1059 L ineburgische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfllhrers Herzog Georg von Braunschweig-Calenberg
(1582-1641) in schwedischen Diensten stand.

1060 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

1061 Volk: Truppen.

1062 Schweden, Konigreich.

1063 Ubersetzung: "Riickkehrbefehle [Verbot des weiteren Kriegsdienstes fiir aus andische Méchte]”
1064 Ubersetzung: "usw."

1065 Sizilien, Konigreich.

1066 Neapel, Konigreich.

1067

1068 Aragon, Konigreich.

1069 Ubersetzung: "Aufstande”

1070 obhanden: vorhanden.

1071 Frankreich, Konigreich.
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1075 1076 1077

Der Tiirgke'”, soll sich auch wieder Polen™, vndt Vngern'®”, moviren'®, at non credo
g

Jtzt kdmbt mir eine klage, vber die andere, wegen der vnertraglichen kriegspreRuren'®”®, so wol

auR der Stadt'®” | aR vorm berge'®°, dasie mitt lehnungen™*, vndt verpflegungen, vor die

nicht verhandene getrilIt*®, vndt tribuliret’®® werden, zu geschweigen, wal vor die verhandene
Soldaten, vndt Officirer, dif3: vndt ienseits, geschicht. Gott wolle doch drein sehen.

heiitte haben die Schwedischen'® 5 MulRketirer in die Miihle geschickt, den Mller mitt
gewaltt hinweg zu nehmen, weil er ihnen geben soll, da doch die Mihle mein ist, vndt von

vorigen Kayserlichen *® vndt andern Officirern, nichts darvon begehret worden. Dieser
RegimentsQuartiermeister 1°°, ein Schotte, hette wol meritir[t] **" dal man ihm etwas anders sehen
lieRke, dald er mir also meine Tafelgihter'™® antasten darff.

[[489r]]
Augustus Ernst von Erlac[h] *®, ist vom Piccolominj*®°, wiederkommen, avec bonne expedi[tion.]
1%L Gott gebe ferr[n]er gnade, segen, vndt gliick.

1089

Der Obrist leutnant K noche'™?

dergleichen expedition™™.

, ist auch von dannen™® nach Pl6tzkau **®* wieder angelanget, mitt

Jech habe an Obrist Mortagne™™® geschrieben, wegen der insolentzen, vndt excef3, so alhier
vorgehen, zu remediiren'®” .

1072 fomentiren: anstiften, schiiren, aufwiegeln.

1073 Osmanisches Reich.

1074 Polen, Konigreich.

1075 Ungarn, Konigreich.

1076 moviren: bewegen, sich regen.

1077 Ubersetzung: "aber ich glaube es nicht"

1078 Kriegspressur: Kriegsbedriickung, Kriegsbeschwerung.

1079 Bernburg, Talstadt.

1080 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

1081 L 6hnung: Besoldung, Sold (meist der Unteroffiziere und einfachen Soldaten).
1082 trillen: quélen, misshandeln.

1083 tribuliren: plagen, quélen.

1084 Schweden, Konigreich.

1085 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

1086 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und
Unterkunft zustandig ist.

1087 meritiren: verdienen.

1088 Tafelgut: Gut, dessen Einnahmen dem Landesherren zur Finanzierung der Tafel und des gesamten Hofstaates
dienen.

1089 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

1090 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

1091 Ubersetzung: "mit guter Verrichtung."

1092 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

1093 Bernburg.

1094 Plodtzkau.

1095 Expedition: Verrichtung.

1096 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).
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Zeitung ' daRR mitt dem Banner'®®, sichs gebefert, Gott gebe, dal’ das gemiiht, so wol, a3
der leib, sich bef3ere, vndt mich insonderheit mitt solchen vnertraglichen kriegesbedrengniifien,

verschone. J semble, qu'ils se battront bien tost, ou qu'ils se retireront. *®

1101

Caspar Pfaw ™" ist bey mir gewesen, Saget, es seye ein Mil3verstandt wegen des
Regiments4[ier]meister®, derselbe respectirte mejn Tafelguht™®, wejl ich aber dem Miiller
permittirt, ihm etwas gutwillig zu geben, All3 hat er vermeinet, ihn hintiber holen zu lal3en, hatt
ihn aber nicht gefangen genommen sondern nur mitt ihm tractirt™*, vndt alsobal dt wieder ihn 1oR

gelalken, weil er vermeint seine des quartirmeisters™® accidentia ™® von allen Miihlen, da doch
alle Mller, nutzen von haben, geblhrten ihm, mitt mir hette er nichts zu thun. Von ieglichem
gange™?, hat er die woche 1 ducaten [[489v]] begehrt. Numehr aber ist er mitt: 24 { Thalern} vor
ale[s] zu frieden, wiewol [m]ir diese pradension gar nich[t] anstehet, [au]ch vor diesem, bey andern
Kayserlichen "® einquartirungen, nicht gegolten.

Jtzt kémbt nach der mahlzeitt avis ™', daR mir die Soldaten 6 zugoxen genommen, vor der
mahl zeitt seindt sie vndter die Schafe gefallen. Jtzt dreschen sie meiner gemahlin™*° getreydig zu
Palberg™™" auR, vndt thut ein ieder, wald er selber will.

Jn der Stadt™**, gehen starcke exactiones " vor, vndt vnertragliche tiranneyen. Gott wolle sich der

armen bedrengten lelitte, in gnade[n] erbarmen, vndt ihnen auf3 nohten helfen.

Jtzt gleich schickt mir First Augustus™* von Pltzkaw™ des general Feldtmarschalls
Piccolominj™*® Salvaguardia™’ dergleichen Jame ihme der Obrist leutnant Knoche™®
mittgebracht. perge ™*°

1097 remedi(i)ren: abhelfen.

1098 Zeitung: Nachricht.

1099 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

1100 Ubersetzung: "Es scheint, dass sie sich bald schlagen werden oder dass sie sich zuriickziehen werden."

1101 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1102 Regimentsguartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und
Unterkunft zustandig ist.

1103 Tafelgut: Gut, dessen Einnahmen dem Landesherren zur Finanzierung der Tafel und des gesamten Hofstaates
dienen.

1104 tractiren: (ver)handeln.

1105 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustdndiger Stabsoffizier.

1106 Ubersetzung: "Zufélle [d. h. etwas, das einem zufallt]"

1107 Gang: Vorrichtung, in der das Getreide und Mehl transportiert oder auf den Mhlstein geschiittet wird.
1108 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

1109 Ubersetzung: "Nachricht"

1110 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1111 Baalberge.

1112

1113 Ubersetzung: "Erpressungen”

1114 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1115 PI6tzkau.

1116 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

1117 Salva Guardia: Schutzbrief gegen Angriffe oder vor Kriegsasten wie Einquartierungen, Kontributionen und
anderen Sonderzahlungen.
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Avis ™ dal3 400 pferde aul Magdeburg™** vber die Bude"*, gegangen, dorften vnsere
Schwedische™™ vélcker™, heimbsuchen.

Nostitz"* vndt Erlach**°, haben nach der mahlzeitt, einen kahn, den Reiittern abgenommen, mitt
welchem Sie ihre pferde durchgeschwemmet™* | vndt gemauset, [[490r]] oder mausen wollen. Jch

bin auch selber darzu kommen, an dem eck des Pfaffenpusches™?, die Reiitter aber, haben sichs
nicht annehmen dorffen, wiewol sie vnferrne von dannen, im felde hertiber geschwermet. Wollte
Gott, vnsere Ochfien, kondten also wieder, eingeholt werden, denen der F[e]ndrich nachzuschigken,
bedencken getragen.

1129

Hoggi é stato gran vento, in questo mese d'Aprile, dopo la bella stagione delle feste passate.

Dal3 elendt vndt lamentiren allhier in der Stadt™*°, wirdt ie langer ie groRer, in deme Relitter, vndt

knechte™®", numehr fast thun, was sie selber wollen; vndt exequiren** in der Stadt hauffendick.

Gott helfe den bedrangeten.

Die Relitter alhier stéargken sich sehr, sollen numehr in die 300 stargk sein, vndt haben ein auge
auf did SchloR, weil alles herauffer geflehet™ wirdt. So sollen auf diReyt, die Sichsischen™
vndt Kay[ serlichen] ** auch sehr sich stérgken, vndt die partien™® zu 3[00] j[n] 400 starck, vmb
DelRaw™®" herumb gehen.

Le mot ™ Ferdinand.

28 1. April 1641

1118 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

1119 Ubersetzung: "usw."

1120 Ubersetzung: "Nachricht"

1121 Magdeburg.

1122 Bode, Fluss.

1123 Schweden, Kénigreich.

1124 Volk: Truppen.

1125 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

1126 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

1127 durchschwemmen: hintiberschwimmen lassen.

1128 Pfaffenbusch.

1129 Ubersetzung: "Heute ist in diesem Monat April nach der schénen Jahreszeit der vergangenen Feste starker Wind
gewesen."

1130 Bernburg.

1131 Knecht: Landsknecht, Soldat.

1132 exequiren: militérischen Zwang anwenden (zur Schuldeneintreibung, zum Erpressen von Geld- oder
Naturalleistungen).

1133 flehen: fluichten, in Sicherheit bringen.

1134 Sachsen, Kurfrstentum.

1135 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

1136 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
L ebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1137 Dessau (Dessau-Rofdau).

1138 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"
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s den 28%°" Aprill: 1641.

Der Fendrich, so in der Stadt™ commendirt, ist zu mjr kommen, mich befragende, wo er sein
weib vnd kinder hin zuschaffen. Er ist aul der Grafschafft Schwartzburg™*, von SonderRhausen™**
, [[490v]] vndt beschwehret sich sehr vber die Pressuren'™* vndt insolentzien des capitain **
Furch**, welcher ihm sein quartier gar zuschanden machtt. hat sich mitt ihme schmeiRen™*
wollen. Derselbe soll aber helitte wieder fortmarchiren. Gott gebe dal’ die andern allemitteinander
baldt folgen, vndt keine solche géste mehr, von beyden theilen, nachkommen mégen, dann es jst

ja, die eiiRerste landesruin. Jtzt weil ich dieses schreibe, beklaget sich der iunge Mollweyde™* , im
nahmen der Reigerinn ™', das der capitain ** Furch, ihr die beste kuhe, auRm Stall, nehmen will,

bittet vmb einen Eymer™*® wein, auf abrechnung, dann der lose kerll, wollte jn einer halben stunde,
fortt. Jch habe es verwilliget, die arme wittwe zu retten, da sie sich doch, genugsam schon mitt ihm,

vndt seiner Frawen, zuvor abgefunden. Diese exactiones **°, gehen wol mitt grofer vnordnung,
vndt indiscretion vor, wann sie schon eine discretion™" begehren. perge ™

Gestern, haben die Reliltter partien™*, Palberg™™*, vndt Roschwitz**, reine auRgepliindert, vnot
wal3 sie nicht fortbringen kénnen, zu schanden gemachtt.

Avis " daR die Kayserlichen ™" zu Wittemberg™*® die briigke verfertiget, vndt vber dieselbe,
paliiren wollen, auch die Partien'™ sehr stargk albereitt gehen.

Der iunge™®

1139 Bernburg, Talstadt.

1140 Schwarzburg, Graf schaft.

1141 Sondershausen.

1142 Pressur: Beschwerung, Bedriickung.

1143 Ubersetzung: "Hauptmann"

1144 Forch, N. N..

1145 schmeif3en: (sich mit jemandem) schlagen/priigeln.

1146 Molweide (2), N. N..

1147 Reiger, N. N..

1148 Ubersetzung: "Hauptmann"

1149 Eimer: Hohlmal3 fur Flissigkeiten.

1150 Ubersetzung: "Erpressungen”

1151 Discretion: Geldzahlung nach Belieben.

1152 Ubersetzung: "usw."

1153 Reiterpartie: berittenes Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen
von Geld, Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1154 Baalberge.

1155 Roschwitz.

1156 Ubersetzung: "Nachricht"

1157 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

1158 Wittenberg (L utherstadt Wittenberg).

1159 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1160 Abweichende Kustode auf Grund einer nicht quantifizierbaren Uberlieferungslticke bis zum folgenden Absatz.
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28 2. April 1641
[[or]]

dem gantzen Fiirstenthumb™®*, a Rdann wollte er dai? visitiren™* bleiben lalRen (darzu ihm
gleichwol Banner™®, ordre ™ gegeben exprefdlich™®, sonderlich auch, das er die Fiirstlichen
1% hail<[Marginalie:] Nota Bene ™ >ser visitiren sollte, weil viel vom adel vndt andereihr korn
hinauf geflehet™®). J semble, qu'il pretend iin present. "%

Der hofmeister Einsidel™™ hat gestern das podagra ™™ bekommen, daran er noch heitte groRRen
schmertzen leidet. Gott wolle ihm dieselben lindern. < Le mot *'": Patientia™*"- < auiourd'huy ™"
:> Leopoldus; hier ***: Ferdinandus.>

29. April 1641
% den 29. Aprilis *'"°: 1641.

heiitte ist der dritte lachR3, alhier zu Bernburg™’’, gefangen worden, wieget 17 { Pfund} vielleicht,
weil dal3 landt keine Victualien geben kan, mufl3 Gott die walierstréhme vns seinen kindern zum
besten, also gesegenen. Jhm seye Ehre vndt danck gesagt, vor alle seine gnadenreiche gaben!

Gestern kahm bericht ein, daf Fiirst Augustus™” den Obrist leutnant Knoche™” abermals an
die Generalitet abgesendet, mitt creditifuen ® in seinem Nahmen, da es doch in gesamptem™®*
Nahmen billich geschehen sollen. Es muR nur auf heimliche inquisitiones ** angesehen sein,

1161 Anhalt, Firstentum.

1162 visitiren: untersuchen, begutachten.

1163 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

1164 Ubersetzung: "Befehl"

1165 exprefdlich: ausdriicklich.

1166 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

1167 Ubersetzung: "Beachte wohl"

1168 flehen: fltichten, in Sicherheit bringen.

1169 Ubersetzung: "Es scheint, dass er ein Geschenk beansprucht.
1170 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
1171 Ubersetzung: "FuRgicht"

1172 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

1173 Ubersetzung: "Geduld"

1174 Ubersetzung: "heute"

1175 Ubersetzung: "gestern”

1176 Ubersetzung: "des Aprils'

1177 Bernburg.

1178 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).
1179 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).
1180 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

1181 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

1182 Ubersetzung: "Untersuchungen”
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1183

sintemahl er, die Piccolominischen™® Salvaguardien™®, albereitt vorgestern mittgebracht, vndt an

itzo nichts dasalbst zu schaffen.

Jay entendu derechef avec horreur, les insolences, & enormes excéz, qu'ont icy commis, les Reitres
Swedois™® . Dieu les chastiera. "

[[ovl]

Der Schwedische™® general Proviantmeister™® hat heiitte den anfang alhier zu Bernburg™®, der
visitation"* des getreydichs gemacht, vndt mahlen lalRen.

Mein Miller, hat dem Regimentsquartiermeister™, 12 { Thaler} willigen miiRen, vnangesehen die
Miihle mir zustendig, Mein Tafelguht™®, vnd keine pachtmiihle ist, auch andern einquartirten vor
diesem nichts gegeben. Patience! "'

Der General Proviandtmeister, hat den schonen raht den birgern gegeben, well die begker nicht
holtz zum bagken hetten, Sie sollten die haliser einreif3en, vndt holtz kriegen. Das getreidig lef3et

er fleiRig visitiren™ . Von Plotzkaw™ , wjll er ein genandtes haben, vadt oder sonst will er auch
allda visitiren. -J-sem-**%- <Nach> Cohten™®" vndt Delaw™*®, wollte er gerne, trawet sich aber
nicht, dahin zu gelangen. J semble; qu'on traitte les autres princes d Anhalt™®, pliis doucement,
que moy. Pacience! C'est le loyer de masincerité. *®

Jtzt erfahre ichs, dald vorgestern, als Krosigkin®® von Erxleben?”, ein bettelmégdlein von 12
Jahren, an Erlachs™® Tochter®™ , mitt briefen geschickt, seye das arme kindt von etzlichen

1183 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

1184 Salva Guardia: Schutzbrief gegen Angriffe oder vor Kriegsasten wie Einquartierungen, Kontributionen und
anderen Sonderzahlungen.

1185 Schweden, Kénigreich.

1186 Ubersetzung: "Ich habe erneut mit Schrecken die Unverschamtheiten und unglaublichen Ausschreitungen
angehort, die die schwedischen Reiter hier begangen haben. Gott wird sie bestrafen.”

1187 Schweden, Kénigreich.

1188 Kruger, Johann.

1189

1190 Visitation: Prifung, Untersuchung.

1191 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und
Unterkunft zustandig ist.

1192 Tafelgut: Gut, dessen Einnahmen dem Landesherren zur Finanzierung der Tafel und des gesamten Hofstaates
dienen.

1193 Ubersetzung: "Geduld!"

1194 visitiren: untersuchen, begutachten.

1195 Pl6tzkau.

1196 Ubersetzung: "ES"

1197 K&then.

1198 Dessau (Dessau-Rofdau).

1199 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Frst von
(1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K&then, Ludwig, First von (1579-1650);
Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1200 Ubersetzung: "Es scheint, dass man die anderen Fiirsten von Anhalt milder behandelt als mich. Geduld! Dasist
der Lohn meiner Aufrichtigkeit."

1201 Krosigk, Brigittavon, geb. Behr (1603-1667).

1202 Hohenerxleben.
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Relttern geschandet worden, dal3 man meynet es werde sterben. Dergleichen schandtThaten, segjndt
vndterschiedlich, schon vorgelauffen. Gott sehe dareyn. [[10r]] Je ne doute point que lafille™® du
Consiil Charbon™®, (pensant se saulver vers Plétzkaw™ | avec leurs anneaux & chaines, au lieu de
devoir demeurer icy™® prés de son Pere) n'ait aussy esté violée en chemin, car chaciin en parle. *®

Bey der Nawmburg'“® sollen etzliche Reiitter ein festes hauR angefallen, erobert, gepliindert, vndt

5 adeliche Damen, neben andern ehrlichen kindern, geschéndet haben. Der Banner®™ aber hat 2
Rittmeister so darvor geblieben, (weil sie sich anfangs gewehret) aufs rad, andern zum abschew,
legen lal3en, die vbrigen bdsen buben, ob man ihnen schon nachgetrachtett, sejndt auf3gerifien.

Esjst helitte, so kalt gewesen, das es vormittags, (so spahte jm Jahr,) geschneyet hatt.

Schreiben aul? Meckelnburg™, dal? herzog Adolff'**® die vnerhorten proceduren continuiret”*,

vndt Lanckens®® haul eingezogen, delRen fraw™*® vbel tractiret®’ , vndt allen respect verleliret.
etcetera Gott dempfe doch seinen Muhtwillen.

Der general Proviantmeister'®® hat zwar visitirt'***, aber doch nicht alles finden kénnen, <in der

Stadt'® > dif3; vndt ienseyt der Sahle'®*, Jst also endlich auf 38 { Wispel} getreidig zum proviant

zu lifern, geschlofRen worden, wiewol er anfangs, die het 2/3 alles getreidichs pragendirt'®?, auch
dal3 er esvom general Banner befehlichet wehre. Will auf3 andern ortten auch haben. [[10v]]

etcetera von Pldtzkaw™®, Cohten'®*, vndt DeRRaw™* .

1203 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

1204 Erlach, Agnes von (1615-nach 1641); Erlach, Dorothea Ursula von (1611-nach 1680); Erlach, EleonoraMariavon
(1608-nach 1655).

1205 Kohl, N. N. (1).

1206 Kohl, Andreas (1576-1662).

1207 Pl6tzkau.

1208 Bernburg.

1209 Ubersetzung: "Ich zweifle nicht, dass die Tochter des Biirgermeisters Kohl (als sie sich mit ihren Ringen und
Ketten nach Pl6tzkau zu retten gedachte, anstatt hier bei ihrem Vater bleiben zu sollen) auch auf dem Weg vergewaltigt
worden ist, denn jeder spricht davon."

1210

1211 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

1212 Mecklenburg, Herzogtum.

1213 Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I., Herzog von (1588-1658).

1214 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

1215 Lancken, Olof von der (gest. 1668).

1216 Lancken, Dorothea Elisabeth von der, geb. Minchow.

1217 tractiren: behandeln.

1218 Kriger, Johann.

1219 visitiren: untersuchen, begutachten.

1220 Bernburg.

1221 Sadle, Fluss.

1222 prétendiren: fordern, in Anspruch nehmen, Anspruch erheben.

1223 Pl6tzkau.

1224

1225
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Diese Nachtt ist der Fehrkahn auf der Sahle™®® mitt vielem volck'?’, vndtergehen, von einem Mann

so driiben auf der Mawer wohnet, gesehen worden, Jst aber nur ein spectrum **? gewesen. Gott
gebe, daR es nichts boses bedeiitte, oder ominire™.

1230 1231

, mitt dem
wol gedeyen.

Caspar Pfaw
general Proviandtmeister'®®. Gott gesegene ihn davor, vndt lalke seine labores

ist bey mir gewesen, hat sich sehr wol gehalten, in den Tractaten

1233

Gestern ist ein Mann vndt eine fraw, vor Niemburg™** ertruncken, weil der kahn vberladen

gewesen, darinnen sie geflohen, vor den streiffenden Rotten. Der Mann hat sich zwar auf sein
schwimmen verlal3en, weil ihm aber ein kleines kindt mitt den handlein die haar auf dem kopf fest
gehalten, vndt ihm in Nagken gesef3en, hats ihn vberwogen, das kindt ist darvon kommen, er ist
aber ertrunken.

Avis ™ daR der Schwedische™® Rittmeister, so meine abgenommene Ochf3en, nicht retten
wollen, vndt fluchs hernach mit 40 pferden fortgangen, im DefRawischen ' vndt Céthnjschen

zu exequiren'®, von einer Kayserlichen * partie*** auR Bitterfeldt*** rencontriret™*, erschoflen
vndt sampt den seinigen mehrentheils erschlagen worden.

1238

30. April 1641

[[11r]]
¢ den 30. Aprill: 1641.

An First Ludwig ** vndt Fiirst Johann Casimir *** geschrieben, gebe Gott, dal? es durchkommen
moge.

1226

1227 Volk: Truppen.

1228 Uber setzung: "Erscheinung"

1229 ominiren: prophezeien.

1230 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1231 Tractat: Verhandlung.

1232 Kriger, Johann.

1233 Ubersetzung: "M iihen"

1234 Nienburg (Saale).

1235 Ubersetzung: "Nachricht"

1236 Schweden, Kénigreich.

1237 Anhalt-Dessau, Firstentum.

1238 Anhalt-K 6then, Furstentum.

1239 exequiren: (einen Befehl, eine gerichtliche Anordnung) vollziehen, vollstrecken, mit Gewalt durchsetzen.
1240 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).
1241 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1242 Bitterfeld (Bitterfeld-Wolfen).

1243 recontriren: begegnen, treffen, auf etwas/jemanden stof3en.
1244 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

1245 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
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1247

Extra zu Mittage: August von Erlach'** . perge

Christian Borstel™ ist auch herkommen, berichtett, dal3 sein vatter'*, der praesident mitt den
Reiittern accordirt™®, dal? sie nicht mehr, die commercia™" hindern, noch sperren wollen, noch
die leiitte pliindern, oder die residentzen'®* belegen, etcetera auler wald auf Salvaguardien',

begehret wirdt, wann nur die verglichene proviandt abgelifert wirden. etcetera
Gestern, gab jch zur losung: das Romische Reich; helitte aber: Chur Pfaltz.

1246 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

1247 Ubersetzung: "usw."

1248 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

1249 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

1250 accordiren: einen Vertrag schlief3en, sich einigen.

1251 Ubersetzung: "Handel sgeschéfte”

1252 Bernburg; Dessau (Dessau-Rof3lau); Harzgerode; Pl6tzkau; Worlitz; Zerbst.
1253 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.
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01. Mai 1641

[[11r]]
» den 1. May: 1641. Walpurgis' .

Jch bin helitte Morgen, auf die krahenhtitte schief3en gegangen, vndt habe 23 krahen geschol3en,
davon wir 21 darvon bracht. So viel auf einmal nacheinander habe ich noch nie geschof3en. Will es
vor ein gluck hallten.

Auf den seitten, liel ich MuRketirer aufwarten, von wegen der geschwinden partien®.

Jn heiittigem schénem stillem wetter, vndt Sonnenschein, (wiewol es die nacht gergjfft®) habeich
Meinen raysigen, vndt kutzschpferden, die es bedorfft, die Adern schlagen® laRRen. Gott lal mir
meine pferde vndt alles <wol> gedeyen.

[[11v]]

Die vndterthanen klagen sehr, wie ihnen das liebe getreidig, von den Reiitterpferden abgefretzt®

, ia.auch von Soldaten, mit sicheln abgeschnitten, vndt gantze breitten® leyder! verderbt worden,
sonderlich vber der Sahle’. Jst wol ein grofer schade!

Avis®: dad sich das Directorium’® (sans mon sceu °) mitt den Officirern der Relitterey verglichen,
vndt dahin geschlofRen, dal? den 7 Obersten, iedem ein gut pferdt verehret™ werden soll, dann
seindt vorgedachten Officirern 150 { Thaler} verehret, tertio *: so seindt auf alle 10 Tage, (so lange
keine andere ordre ** erfolget) auf die Regimenter verheifRen 150 mille ™ { Pfund} brodt, 50 faRR™
bier, 50 Stiick viehes, vndt 50 { Wispel} haber welches alle 10 Tage: Cohten'® auf 895 { Thaler} [ ]

DeRaw*’ aber auf 569 { Thaler} kommen thut. Wann ich nun die liquidation vorm berge™ machen
lal3en werde, wirdt sich befinden dal? die Relitter meinen armen vndterthanen mehr gekostet, all3 ein

1 Walpurgistag: Gedenktag fur die Heilige Walburga (1. Mai).
2 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

3reifen: mit Reif bedecken.

4 die Ader schlagen: zur Ader lassen, Blut abnehmen.

5 abfretzen: abfressen.

6 Breite: Feld.

7 Saale, Fluss.

8 Ubersetzung: "Nachricht"

9 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

10 Ubersetzung: "ohne mein Wissen"

11 verehren: schenken.

12 Ubersetzung: "drittens’

13 Ubersetzung: "Befenl”

14 Ubersetzung: "tausend"

15 Fal3: Hohlmaf3.

16 Anhalt-K 6then, Furstentum.

17 Anhalt-Dessau, Furstentum.

18 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").
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Antheil, an speciebus ™ hergeben thut. Wo wollen dann, die andern groRen Speesen hingerechnet
werden, so in der Stadt® aufgegangen, vndt noch gehen, wann der gesampten™ verfal3ung zu

wieder, von den andern antheilen”, meinen vndterthanen kein beysprung® geleistet werden sollte,
vndt damit auch das magazin im korn, so itzo ahier erpref3et wirdt, nicht dahin gerechnet werden
konne, Al3 [[12r]] wann es blof3 von der Soldatesca mir abgenommen wiirde, So habe ich durch

Caspar Pfau® mit dem general Proviandtmeister® handeln laRen, (weil er nacher Cohten® sicher
durchzukommen, sich nicht getrawen will) das er dem gesampten Fiirstenthumb® diRReyt der Elbe®
150000 { Pfund} angesetzet, vndt was alhier® gefallet, will er darauf in abschlag annehmen, So
koénnen hernacher meine vndterthanen gegen die andern Antheile®® desto bestendiger liquidiren,
wiewol ich gebe 50[000] in 60000 { Pfund} brodt, an 38 { Wispel} ist doch der 3 theil, nicht der
4" perge® Sonsten, wann es dergestaltt durch die visitation® hinweggenommen worden wiirde es

endlich vndter die posten gesetzt sein, darundter die abgeraubte sachen, oder so von den abnahmen
herrihren, begriffen.

Gestern ist ein Schwedischer® commissarius* hehrkommen, der berichtett, dal? von den
Kayserlichen * nicht ferrne von Leipzig*® ein Oberster leutnant gefangen vndt nach Merseburg®
gefiihret worden. Feldtmarschall Banner®, soll noch sehr kranck sein. Die Kayserliche armée sollte
wieder zuriick® gehen, quod non credo .

Die Rittmeister vndt Quartiermejster* , ob sie schon vber dem walRer*” liegen, fordern noch
immerfortt, ihre verpflegung, dilReyt vom berge, plenarie *®, vndt thun damitt den armen leiitten
grolen schaden, ohne andere heimliche exactiones * .

19 Ubersetzung: "Waren"

20 Bernburg, Talstadt.

21 Anhalt, Haus (Flrsten von Anhalt).

22 Anhalt-Dessau, Firstentum; Anhalt-K6then, Furstentum; Anhalt-Zerbst, Furstentum.
23 Beisprung: Beistand, Hilfe.

24 Pfau, Kaspar (1596-1658).

25 Kriger, Johann.

26 Kothen.

27 Anhalt, Firstentum.

28 Elbe (Labe), Fluss.

29 Bernburg.

30 Anhalt-Dessau, Firstentum; Anhalt-K6then, Furstentum; Anhalt-Zerbst, Furstentum.
31 Ubersetzung: "usw."

32 Visitation: Prifung, Untersuchung.

33 Schweden, Konigreich.

34 Uber setzung: "Kommissar"

35 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

36 Leipzig.

37 Merseburg.

38 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

39 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

40 Ubersetzung: "was ich nicht glaube”

41 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustdndiger Stabsoffizier.
42 Sadle, Fluss.

43 Ubersetzung: "vollig"
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[[12v]]
Einer von meinen MuRketirern, Frantz Graghoff* genandt, ist auch von einem Rittmeister,

angesprochen worden, derselbe will ihn hencken lal3en, oder schatzen®, wo er sich nicht mitt gelde
loR3 kaufft, weil er vor diesem, soll geldt von ihm genommen haben.

Die Frantzosischen ** vndt hollandischen® avisen®™ von Céhten™, geben: dal? der iunge Printz
Wilhelm von Vranien™, zwar zu schiff geseRen, aber wegen wiederwertigen windes, in die 7 tage

lang, im Briel® sich aufhalten miien, darnach wehre er fortgeseigelt™, hette aber einen sturm
auf3gestanden, der seinen grof3en Mastbawm im Admiral Schiff, entzwey gebrochen, darumb er
wieder denselben Tag, vmbkehren mul3en, aber darnach wieder zu Schiffe gegangen. Es scheinet,

sein vorhaben in Engellandt™ , dorfte anfangs, miihe kosten, vndt arbeittselig™, oder vngliicklich
sein. Jedoch stehet alles bey dem héchsten Gott, vndt def3en wunderbahren Regierung.

Jn Engellandt, verhoft man, der gefangene Viceroy von Jrrlandt™ solle lo kommen, vndt von dem

imputirten® crimine laesceMajestatis >, liberiret™ werden. Andere zwar judiciren anders, darvon
gin ieder nach Passionen, einer absolvirt, der ander condemnirt® jhn.

[[13]]

Mitt dem Portugesischen® abgesandten®, stehen die herren Staden ®, noch, in vollen Tractaten™
- 1. wegen eines 10ighrigen Stillestandes™ . 2. Wegen assistentz einer Schifarmada® wieder den
Ko6nig in Spannien® . 3. Wegen einer restitution der Ostdndien®, vndt Brasilien®, etceteral.]

44 Ubersetzung: "Eintreibungen"

45 Gralhoff, Franz (gest. vor 1650).

46 schétzen: mit auf3erordentlicher Geldzahlung (Ranzion) belegen, besteuern.
47 Frankreich, Konigreich.

48 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
49 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

50 K éthen.

51 Oranien, Wilhelm I1., Furst von (1626-1650).

52 Brielle.

53 fortseigeln: wegsegeln.

54 England, Konigreich.

55 arbeitselig: bedauernswert, elend, geplagt, armselig.

56 Wentworth, Thomas, Baron bzw. Viscount (1593-1641).
57 imputiren: zurechnen, zur Last legen.

58 Ubersetzung: "Verbrechen der Majestétsverletzung”

59 liberiren: befreien, freilassen.

60 condemniren: verurteilen, verdammen.

61 Portugal, Konigreich.

62 Mendonca Furtado, Tristdo de (ca. 1580-1642).

63 Niederlande, General staaten.

64 Tractat: Verhandlung.

65 Stillstand: Waffenstillstand.

66 Schiffarmada: Kriegsflotte.

67 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).

68 Ostindien.

69 Brasilien.

156



01. Mai 1641

Jn Dennemarck™ soll auch ein Portugal lischer Gesandter™ ankommen, vndt herrlich entpfangen
worden sein, bey selbigem Konige™.

Nach Regenspurgk”, jst ein Pfaltzischer™ Gesandter abgefertiget, Spina”™ genandt, die restitutions
tractaten, der pfaltz®, zu beférdern. Gott gebe zu gliick.

Franckreich” thut Portugall groRe hiilfe vndt assistentz, hatt auch den Mareschal de Breze” ™ zum
ViceRoy in Catalonien® geschickt, weil sich das Kénigreich Catalogna® dem Konig in Frankreich
% vnterworfen.

Die rebelliones, in Sicilia®; Sardegna® *, vndt Arragon® , wollen continuiren®’

hertzog von Lottringen® ist géantzlich verglichen mitt Franckreich, helt arméen auf den beinen, vndt
bekombt viel geldt, vom Konige.

Printz Thomaso von Savoya® hjngegen, bleibt gut Spannisch®, vndt armirt gewaltig, in Jtalien®.
hertzogk Georgens von Liineburg®, elltister Sohn®, so auf hollandt™ wiederkommen, bekémbt die
Regierung, an Seines verstorbenen herrenvatters stad.

[[13v]]
Jn den garten Nachmittags spatzirt cum sororibus™ *, daman mir dann sagen lallen, die Relitter
begehrten nochmal's zwey oder 3 haiiser in der Stadt® . Der Fendrich wollte es aber nicht

70 Dénemark, Konigreich.

71 Sousa Coutinho, Francisco de (1597-1660).

72 Christian 1V, Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).

73 Regensburg.

74 Pfalz, Haus (Pfalzgrafen bei Rhein bzw. Kurfirsten von der Pfalz).

75 Spina, Konrad de (1594-1645).

76 Pfalz, Kurfurstentum.

77 Frankreich, Konigreich.

78 Maillé, Urbain de (1597-1650).

79 Ubersetzung: "Marschall de Brézé"

80 Fajardo de Zufiigay Requesens, Pedro (1602-1647).

81 Katalonien, Furstentum.

82 Ludwig XIII., Kénig von Frankreich (1601-1643).

83 Sizilien, Konigreich.

84 Sardinien (Sardinia), Insel.

85 Ubersetzung: "Aufstande in Sizilien, Sardinien"

86 Aragon, Konigreich.

87 continuiren: (an)dauern.

88 Lothringen und Bar, Karl IV., Herzog von (1604-1675).

89 Savoia-Carignano, Tommaso Francesco di (1596-1656).

90 Spanien, Konigreich.

91 Italien.

92 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).

93 Braunschweig-L tineburg, Christian Ludwig, Herzog von (1622-1665).
94 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
95 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von, geb.
Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

96 Ubersetzung: "mit den Schwestern”
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concediren. Jch mag mich nicht mehr vndter sie mengen. Worumb ziehen sie nicht auf3 dem
geschloRenen accord® gemef3? was haben sie alhier zu schaffen? Jch sehe aul vielen vmbstenden,
das die Schwedischen® diesem ortt Bernburg'®, & ama personne ', vbel affectionirt'® seyen.
Pacience! '

AuR 28 { Wispel} in der Stadt, vndt 7 { Wispel} vorm Berge'™, so man colligiret'®, sollen 61000
{ Pfund} brodt gebacken werden. Die armee soll grof3e Noht leyden. Outre cela on fait present de

50 RixDalers, au général Proviantmaitre'® afin qu'il recommende I'affaire de la visitation dii bléd
favorablement. Ce sont des vrayes tyrannies, & extorsions! ' O Domine; in quaenos reservast]
temporal '® ** <Jedoch> Die rechte handt des hochsten kan alles endern. o utinam fieret! **°

Von Ballenstedt™ kl&gliche vndt erbarmliche schreiben bekommen, wie elendiglich es allda daher
gehet. Die beampten getrawen sich nicht lénger zu erhallten. Wollen doch ihr elif3erstes thun.

[[14r]]
Jzt hallten die kauflelitte an, vndt Mortagne— lef3ett selber mich ersuchen, man wolle die besten
wahren, so im Provision hause™ deponirt, aufs Schlof3 nehmen. Solcher gestaltt, dorfen™* wir nicht

meynen, dal? die Schwedischen™, die hamburger kauflelitte, die das ihrige, nach Lejptzig®, auf
die Mef3e schicken wollen, plindern werden. Sie dorften sich sonst, an des Obristen Mortaigne,

oder andern zu keiptzig < hamburg™’ > stehenden <Schwedischen officirer>geldern, vielleicht
erholen™® . Gott helfe, dad wirs mitt dieser custodirung™®, wol treffen.

112
e

97 Bernburg, Talstadt.

98 Accord: Vereinbarung, Vergleich.

99 Schweden, Konigreich.

100 Bernburg.

101 Ubersetzung: "und meiner Person”

102 affectionirt: gewogen, geneigt.

103 Ubersetzung: "Geduld!"

104 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge'").

105 colligiren: sammeln, zusammentragen.

106 Kriiger, Johann.

107 Ubersetzung: "AuRerdem schenkt man dem General proviantmeister 50 Reichstaler, damit er die Sache der
Getreidebesichtigung vorteilhaft anbefiehlt. Das sind die wahren Tyranneien und Erpressungen!”
108 Ubersetzung: "Oh Herr, fiir welche Zeiten hast du uns aufgehoben!”

109 Ein dem Polykarp von Smyrna zugeschriebener Ausspruch, tberliefert durch den Heiligen Irendus von Lyon, zitiert
nach Rufin. hist. eccl. 5,20 ed. SchwartzZMommsen 21999, S. 484f..

110 Ubersetzung: "Oh mdge es doch geschehen!"

111 Ballenstedt.

112 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

113 Provisionshaus. Vorratsgebaude.

114 dirfen: missen.

115 Schweden, Konigreich.

116 Leipzig.

117 Hamburg.

118 erholen: sich schadlos halten.

119 Custodirung: Bewachung.
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Ein plump: T6lpisches schreiben von vetter Fiirst lohann Casimir *° von DeRaw™ bekommen,

wegen der versur'® der alimentgelder. < Oberlender' 2 hasen geschoRRen.>
Le mot ***: Saxen, gestern wars: Chur Pfaltz.
02. Mai 1641

125 .

1 oden2 May: 1641. o Quasimodogenitj
Jch habe vormittags, hieroben aufm Saal, predigen lal3en.
Extra: der Hofprediger Magister Sax'*°, neben Erlach™, vndt seinen beyden Schwestern'?®.

Avis ™ daR die Kayserliche ™ armée, zu WeiRenfel ™", vbergangen, weil aber die briigke vber
die Sahle™* von der menge beschwehret worden, wehre sie eingefallen, vndt etzliche Tausendt
Kayserliche so heriiber passirt erschlagen worden, sonderlich von den Frantzosischen™*® volckern™
, alles niedergemacht, vndt keinem kein quartier (so es schon von Schwedischen™ gehabt) gegeben
worden. [[14v]] J y a apparence, que nous verrons des changements. **°

Etzliche Marcketenter, sejndt herkommen, etwas weniges, an wein, zu kauffen, den eymer™®” zu 8
{Thaler}

Caspar Pfau **® souffre des perseciitions de Heinrich Borstel ** a cause qu'on I'appelle
Bernburgisch Mortaignisch™, **

120 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

121 Dessau (Dessau-Rof3 au).

122 Versur: Geldaufnahme, Aufnahme eines Kredits.

123 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

124 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

125 Quasimodogeniti: erster Sonntag nach Ostern (weif3er Sonntag).

126 Sachse, David (1593-1645).

127 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

128 Vermutlich entweder Eleonora Maria, Dorothea Ursula oder/und Agnes von Erlach.
129 Ubersetzung: "Nachricht"

130 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

131 Weilkenfels.

132 Saale, Fluss.

133 Frankreich, Konigreich.

134 Volk: Truppen.

135 Schweden, Konigreich.

136 Ubersetzung: "Es hat den Anschein, dass wir Veranderungen sehen werden."
137 Eimer: Hohlmal’ flr Flissigkeiten.

138 Pfau, Kaspar (1596-1658).

139 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

140 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

141 Ubersetzung: "Kaspar Pfau leidet unter den Verfolgungen von Heinrich Borstel, weil man ihn Bernburgisch
Mortaignisch nennt."
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Schreiben von Céhten™?, wegen der differentzsache.

k 145

Nostitz**® vndt Erlach*** seindt hinaul geritten nacher Palbergk'® die raiiberischen Reitter

auRzustailbern'* . Dieu les prospere. *
Es seindt Marcketenter alhier*® gewesen, die haben wein gekauft zu 8 { Thaler}

Nostitz vndt seine trouppe *°, ist gegen abendt wiederkommen, vndt haben die Relitter auld Palberg

gestaiibert, auch gezwungen, alles wiederzugeben. Sie haben vndter dem schein def? fourragirens™
zimlich zugegriffen gehabtt.

Schreiben von Graf Moritz von Bentheim™", dai’ er abermahl eine Junge Tochter™ bekommen.
Gott gesegene sie.

Die zeittungen™ geben:

Daf von den Kayserlichen ™ im transitu ™ der Sahle™ nur 12 Mann, geblieben, vndt die
eingefallene brigke repariret seye.

Jtem *: daR die Kayserlichen dennoch vbergangen, vndt dennoch gute omina ™, der glimmenden
spielRe, vndt hellebarten zur ehisten kiinftigen Victoria ™ gehabtt, bey Zeitz*®.

Jtem ' : dal die Portugal lischen™ gesandten'®, in Engellandt'®, E Dennemarck™ vndt
hollandt™® [[15r]] gute verrichtung vndt expedition™ gehabtt, vndt geldt vollauff mitgebracht,

142 K éthen.

143 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

144 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

145 Baalberge.

146 ausstaubern: aufscheuchen, verjagen, auseinandertreiben.

147 Ubersetzung: "Gott gebe ihnen Erfolg."

148 Bernburg.

149 Ubersetzung: "Truppe"

150 fourragiren: Lebensmittel und Futter herbei schaffen.

151 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).

152 L einingen-Westerburg-Neuleiningen, Anna Elisabeth Wilhelmina, Gréfin von, geb. Grafin von Bentheim-
Tecklenburg-Limburg (1641-1696).

153 Zeitung: Nachricht.

154 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

155 Ubersetzung: "Uberqueren”

156 Saale, Fluss.

157 Uber setzung: "Ebenso"

158 Uber setzung: "V orzeichen"

159 Ubersetzung: "Sieg"

160 Zeitz.

161 Uber setzung: "Ebenso"

162 Portugal, Konigreich.

163 Almada, Ant&o de (1573-1644); Andrade Leitdo, Francisco de (1585-1655); Mendonca Furtado, Tristdo de (ca.
1580-1642); Sousa Coutinho, Francisco de (1597-1660).

164 England, Kénigreich.

165 Danemark, Konigreich.

166 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
167 Expedition: Beforderung, Besorgung.
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nur officirer begehret, vndt munition, kriegesschiffen: hingegen der Konig in Spannien'® sie mit
solcher macht zu walRer vndt lande attaguiren werde, dai’ zu resistiren (humanitus loquendo **)
vnmiiglich.

Franckreich'™ fomentire™ Portugall'® vnd Catalogna™™ auch Arragon™™ vndt Sicilia™ etcetera

etceteral.] hingegen wehre Conte de Soissons™™, Duc de Bouillon*”” vndt andere Frantzosische

mal contenten'”® in Sedan'”® gut Spannisch™® worden, vndt wiirden viel remilemesnage **' machen,
<in Franckreich.>

Doctor Spina® kahme nach Regenspurg'® wegen Pfalzgraf Carll™ etcetera] ]
Jean de Werth'®: wehre gestorben, derowegen kondte Gustaf horn™® nicht auRgewechRelt werden.

Der Junge Printz von Vranien'®’ hette grofRe wiederwertigkeitt, mitt der vberfahrt gehabt nach
Engellandt'®, wiirde aber numehr fortt sein.

Der ViceRoy Engetta <von Jrlandt> **° kriegte das endvrtheil.

Die arméen in Niederlandt™®

machen sich fertig.
Jtzt kommen die Relitter par force *** heriiber mitt dem Fehrkahn, vndt haben lose mugken.

[[15v]]
Das wortt Brandenburgk gestern wars Saxen.

Extra: abends der iunge Erlach'®.

168 Philipp 1V., Kdnig von Spanien (1605-1665).

169 Ubersetzung: "um es auf menschliche Art zu sagen”
170 Frankreich, Konigreich.

171 fomentiren: anstiften, schiren, aufwiegeln.

172 Portugal, Konigreich.

173 Katalonien, Furstentum.

174 Arag6n, Konigreich.

175 Sizilien, Konigreich.

176 Bourbon, Louis (1) de (1604-1641).

177 LaTour d'Auvergne, Frédéric-Maurice de (1605-1652).
178 malcontent: aufrihrerisch, rebellisch.

179 Sedan.

180 Spanien, Koénigreich.

181 Ubersetzung: "Aufruhr”

182 Spina, Konrad de (1594-1645).

183 Regensburg.

184 Pfalz, Karl Ludwig, Kurfirst von der (1617-1680).

185 Werth, Johann, Graf von (1591-1652).

186 Horn af Bjorneborg, Gustaf Carlsson, Graf (1592-1657).
187 Oranien, Wilhelm I1., Flrst von (1626-1650).

188 England, Konigreich.

189 Wentworth, Thomas, Baron bzw. Viscount (1593-1641).
190 Niederlande (beide Teile).

191 Ubersetzung: "mit Gewalt"

192 Erlach, August Ernst von (1616-1684).
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03. Mai 1641
> den 3. May: 1641.

194 >

< Pioggia, Vento. ' perge

helitte seindt die Relitter, in meine weinberge gefallen, dieselben zu vernichten, vndt haben viel
pfahle verbrandt.

Avis ™ daR die Kayserlichen ** gewillet wehren, bey Rosenburg™’ eine Schifbriicke zu schlagen,
dorfte also der gantze Schwal des krieges, an diese ortte gezogen werden.

198 199

bekommen. Jem *®: eine hofliche
|203

Trostschreiben von First Augusto™ vnd dem praesidenten
antwortt vom Obristen Mortagne™*, vndt die Relitter haben ordre ** vom general Pfuh
bekommen, daR sie den berg quittiren® sollen, haben sie aber vertuscht, vndt versteckt. Dominiren
interim ** vorm berge’, zimlicher mafien, vber die Malie.

heiitte seindt wieder Marcketenter (vmb wein zu kaiiffen) alhier™ gewesen. Das beschehret mir
Gott zu gute, sonst hette ich nichts einzukommen, noch zu verzehren.

Gestern sollen bey AR <Gatersch> leben’® : 32 Relitter, geschlagen, vndt Theil R gefangen, sein
worden. Jn Stal¥furt®®, liegen 12 compagnien.]

Ob sich schon die Ordre ?*° endlich gefunden, haben sie doch die Reiitter anderst augelegt, vndt
seindt alhier liegen blieben. Fordern nun Proviandt zu hiilfe aul den [[16r]] andern antheilen®™.
Fangen aber an, gute ordre #* zu hallten. heiitte sejndt wieder 12 Relitter zu Palberg™ eingefallen.
AlR ich nun hinauR schicken wollen, sie auRzustébern™, seindt Sie fein selber, mitt ihrer

193 Ubersetzung: "Regen, Wind."

194 Ubersetzung: "usw."

195 Ubersetzung: "Nachricht"

196 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
197 Klein Rosenburg.

198 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).
199 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

200 Ubersetzung: "Ebenso"

201 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).
202 Ubersetzung: "Befenl"

203 Pfuel, Adam von (1604-1659).

204 quittiren: verlassen.

205 Ubersetzung: "einstweilen”

206 Bernburg, Bergstadt ("\VVorm Berge").

207 Bernburg.

208 Gatersleben.

209 Stal3furt.

210 Ubersetzung: "Befenl"

211 Anhalt-Dessau, Furstentum; Anhalt-K &then, Firstentum; Anhalt-Zerbst, Firstentum.
212 Ubersetzung: "Ordnung"

213 Baalberge.

214 ausstObern: verjagen, vertreiben, hinauswerfen.
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fourrage™, oder aulRgedroschenem korn, vorn schlagbawm kommen, al3 wann sie gut recht darzu
hetten. Da haben ihnen meine | elitte alles wieder abgenommen, vndt Sie zur restitution gezwungen.
Dergleichen plackereyen muld man Téglich gewarten. Gott bewahre mir meine lelitte vor vnglck.

Jech habe vor abends, Meinen allten hofmeister, heinrich Friderich von Einsidel™®, besucht, welcher
am podagra®’ darnieder lieget. Gott wolle ihm aufhelfen, vndt die schmertzen lindern. Er hats
zuvor nie gehabt, al etzliche Tage her, in beyden schenckeln. Jst numehr ejn sexagenarius *%.

Avis??: dal? der capitain *° Furch®, vndterwegens, nach dem lager zu, auRRgepliindert worden, hat

also den lohn, seiner tirannischen exactionen, (so er alhier”” begangen) entpfangen, wiewol er noch
nicht nachlaf3et, vndt aufs newe zu fordern, wieder anfanget, auch baldt wieder zu kommen, drowet.

Caspar Pfaw* ist bey mir gewesen, (nach dem er von Plotzkaw #* wiederkommen) vndt hat

mir wegen der Mortagnischen® verpflegung zimliche satisfaction gethan. Gott gesegene seine
Trewhertzige gutgemeinte conatus *° . perge

[[16v]]

Diesen abendt, habe ich zur losung gegeben: Chur Meintz. et cetera wann nur die birger, (wie
meine Mul3cketirer thun) fleil3ig wachen, vndt Jhr g/ genes bestes, beschiitzen helfen wollten,
darinnen Sie sich aber, sehr fahrlefdig erweisen.

Eben diesen abendt spahte, seindt von dem deposito **® alhier®, der deponirten giihter aufm

provisionhause™, viel ballen abgeholt worden, nach de ¥ <n> Schwedischen™" quartiren, zu

filhren. Es soll nur proviant sein, a3 kése, zwiback vndt dergleichen, baumoly®?, etcetera[.] Jch
achte aber, es stegken wol bef3ere waaren darhindter, verborgen.

04. Mai 1641
o den 4" May: 1641.

215 Fourrage: Lebensmittel und Viehfutter.

216 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
217 Ubersetzung: "FuRgicht"

218 Ubersetzung: " Sechzigjahriger"

219 Ubersetzung: "Nachricht"

220 Ubersetzung: "Hauptmann"

221 Forch, N. N..

222 Bernburg.

223 Pfau, Kaspar (1596-1658).

224 Pl6tzkau.

225 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).
226 Ubersetzung: "Bemiihungen”

227 Ubersetzung: "usw."

228 Ubersetzung: "anvertrautem Gut"

229 Bernburg.

230 Provisionshaus: Vorratsgebaude.

231 Schweden, Konigreich.

232 Baumdl: Olivendl.
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<Kdte>

233

Diese Nacht, hat die braune Marigke gefohlt, vndt ein hengstfillen™ bracht. Gott gebe zu gedeyen.

Jch habe meine hatiptpferde, auf der reittschuhle, geritten, vndt reitten lal3en.

heiitte haben sie in der Stadt®** die Thore zugesperret, die fehre an sich behalten, vndt niemandt
vberlal3en wollen, bif3 Sie die meisten pferde in der Stadt, zun proviandtwéagen, hinweg genommen.
Gehet aso alles vber, vndt vber, vndt ich sehe recht augenscheinlich, das mirs, vndt meinen armen

lelitten nur gelten muR. Pacience par force! ** < Interim #** miiRen wir frieren, weil kein holtz,
angefuhret wirdt.>

Von den ahier niedergel egten 83 Stiigken, haben die kaufflelitte 13 Stiick wahren abgeholet,
nemlich [[17r]] dem vorgeben nach 4 fal?®*’ kase, 2% Tonnen®® Syrup[,] 2 fal? Rosinen, 2 pipen®®

Baumohl®®, 1 ballen Taback, 1 fal’ pflaumen. Die vbrigen vndt kostlichsten®, sollen noch bey
der handt sein. Die kauflelitte werden die mihe, vngel egenheitt, gefahr, verderben der gebewde,

mitt einer discretion *** remuneriren, sonderlich weil man auch den Obrist leutnant Sandthoven **
dahin disponirt**, mit einer kleinen ergetzligkeitt **, vorlieb zu nehmen. On taille par tout! **°

Avis®': da? die Kayserlichen *® die zerfallene briicke repariret, vndt noch vbergehen, auch 2
Weymarische®® Regimenter gantz geschlagen. Piccolominj®®, hat ordre *' vom Kayser®, zu
treffen®™ . Banner®™* ist noch todtlich kranck.

Pourmenade apres disner; pour voir mes vieils & jeunes chevaulx; au chasteau, & alamestairie. *°

233 Hengstfull(i)chen: méannliches Fohlen.

234 Bernburg, Talstadt.

235 Ubersetzung: "Erzwungene Geduld!"

236 Ubersetzung: "Unterdessen”

237 Fal3: Hohlmal3.

238 Tonne: HohImali.

239 Pipe: Gewichtsmali.

240 Baumdl: Olivendl.

241 kostlich: teuer, aufwandig.

242 Discretion: Geldzahlung nach Belieben.

243 Sandhoff, Joachim.

244 disponiren: (jemanden zu etwas) bewegen.

245 Ergotzlichkeit: Entschadigung, Vergutung.

246 Ubersetzung: "Man beschneidet tiberall!"

247 Ubersetzung: "Nachricht"

248 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

249 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfilhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franztsischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

250 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

251 Ubersetzung: "Befenl"

252 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

253 treffen: feindlich aufeinander stof3en, feindlich zum Kampf zusammentreffen, eine Schlacht liefern.
254 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

255 Ubersetzung: "Nachmittags Spaziergang, um meine alten und jungen Pferde auf dem Schloss und im Vorwerk zu
sehen.”
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Die vom auRschof®™® in der landschaft®’, alR der Oberste Werder®®, Bodenhausen®™ , Schlegel®®

, Wutenaw™" , Freyberg™*, haben an Meine gemahlin®® geschrieben, vndt Sie vmb einen vorschuld
von 20 { Wispel} rogken vndt ezliche { Schefel} zum proviandt, wegen mangels der Fuhren ersucht.
Wollen es danckbarlich, in kurtzem wieder erschiitten. Meine freundliche herzlieb(st)e gemahlin,

hats bewilliget. et cetera wiewol caute ** zu gehen, weil Hilligers® hauR, (darinnen es lieget) in
der visitation®® vbersehen worden, vndt numehr durch diesen handel dorffte offenbahr werden.

05. Mai 1641

[[17v]]
s den 5. May: 1641.

Diesen Morgen in aler friihe gegen Tag, haben wir einen stargken alarm gehabtt, in deme der
Kayserliche " Oberste Wolf**® mitt 1000 pferden den berg®® angefallen, die insolentz der
muhtwillig: einquartirten Schwedischen®” Reiitter, gestraft, Sie aufgemuntert *™*, zerstrewet,
niedergemacht, gefangen, sonst aber gute ordre *’* gehallten. Er ist alleine zu mir kommen, hat

mir ein schreiben vom general Feldtmarschall Piccolominj®” gebracht, vndt miindliche héfliche
offerten gethan. Jch habe wieder gebiihrlich alles beantwortett. Die aul? der Stadt™* aber vber der
Sahle?™ , haben gewaltig fewer heriiber gegeben, vndt diese wieder hiniiber. Besorge’ es gebe die
Stadt drilber zu grunde. Gott gebe einen guten accord®”’, vndt erbarme sich der armen |eiitte.

Jech habe mich hernach besonnen, vndt meine interposition #® offerirt, ob ein accord kondte
getroffen werden, welches der Oberste Wolf, sich wolgefallen lal3en, hat derowegen meinen

256 Anhalt, Grof3er Ausschuss der Landstande.

257 Anhalt, Landstéande.

258 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

259 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).

260 Schlegel, Wolf (von) (1584-1658).

261 Wuthenau, Heinrich von (1598-1652).

262 Freyberg, Hans Ernst von (1605-1669).

263 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
264 Ubersetzung: "vorsichtig"

265 Hilliger, Kaspar (1589/90-1653).

266 Visitation: Prifung, Untersuchung.

267 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
268 Walf, Johann (1605-1644).

269 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

270 Schweden, Kénigreich.

271 aufmuntern: munter machen.

272 Ubersetzung: "Ordnung"

273 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
274 Bernburg, Talstadt.

275 Sadle, Fluss.

276 besorgen: befurchten, firchten.

277 Accord: Vertrag zur kampflosen Ubergabe eines Ortes.

278 Interposition: Vermittlung.
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Stallmeister Nostitz*”® einen Trummelschldger zugegeben, mitt dem Fendrich zu parlementiren. Der

Fendrich, wie er gesehen, [[18r]] das ober: vndt vndterhalb der Stadt®®, trouppen vbergegangen, in
eroberten kéhnen, vndt kleinen fehrkahnen, hat er sich auf den Newstedter Thurn[!] retirirt, dasel bst

sich zu defendiren®®, aufs eliRerste, mitt seinen 30 Mannen. Endtlich aber hat er so ferrne auf meine
vndterhandlung, accordirt®®, daf? er kein Fewer vom Thurn[!] herundter geben wollte, wann er nur

vnattaquirt bliebe, welches auch der Oberste™ zu observiren®® versprochen. Jnterim *° seindt die
Tragoner mitt leittern vndt sonsten in die Stadt gefallen, der Oberste aber hat sichs lal3en angelegen

sein, gute ordre ** aller ortten zu stellen. Gott behiite diese gute Stadt, vndt landt®®’, vor endlichem
vntergang.

Vorm berge™, seindt viel haiiser auRgepliindert worden, vndt dafl3 daher, weil man die
Schwedischen ** Relitter darinnen gefunden. Sie haben albereitt vor zween tagen ordre
2% gehabt, aufzubrechen. Jhre officirer werden es schwehr zu verantworten haben. Einen

Regimentsquartiermeister™*, vndt corporal, haben sie gefangen bekommen, auch den meisten
Redittern, quartier gegeben. Die vbrigen Rittmeister vndt Schwedische officirer wahren driben

in der Stadt®®, vndt seindt mitt dem General Proviandtmeister®® auRgerifen. [[18v]] Von den
Kayserlichen ** seindt auch etzliche wenige geblieben, vndt wehre der Oberste Wolf*®, sampt
meinem Stallmeister Nostitz**, bey nahe auch getroffen worden, wann Gott nicht sonderlich
verhitet hette, sonderlich in der vberfahrt, alf3 Nostitz von mir hintber geschickt worden, den
vertrag zu beférdern, haben vngehobelte Soldaten von der Schwedischen™’ seitte, immer fewer auf
ihn gegeben, aber Gott lob, vndt danck, seiner gefehlet.

279 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

280 Bernburg, Talstadt.

281 defendiren: verteidigen.

282 accordiren: einen Vertrag schlief3en, sich einigen.

283 Walf, Johann (1605-1644).

284 observiren: einhalten, beachten.

285 Ubersetzung: "Unterdessen”

286 Ubersetzung: "Ordnung"

287 Anhalt, Furstentum.

288 Bernburg, Bergstadt ("\VVorm Berge").

289 Schweden, Konigreich.

290 Ubersetzung: "Befenl"

291 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft
zustandig ist.

292 Bernburg, Talstadt.

293 Kruger, Johann.

294 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
295 Walf, Johann (1605-1644).

296 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

297 Schweden, Konigreich.
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Die ersten ankommene partien®® , haben sich nahe ans schloRR gemacht, ehe die officirer darzu

kommen. Nostitz aber, mitt meinen wenigen |elitten, hat sich baldt jm gewehr®®, praesentirt, vnalt
Sie abgehallten.

Jn dem tumult, alR Bidersehe™, ein landJuncker, an itzo, in der Stadt®*, wohnende, vber die
Mawer gesehen, ist er von den Kayserlichen durch beyde backen geschol3en worden, dal3 man
meinet er daran sterben dorfte. Jst dem guten Mann, aso sein kicken vbel bekommen.

Kurtz zuvor, eheich in garten, ins Rundelchen® kommen, auch zuzusehen, wie ich eine lange

welle gethan, ist an die Mawer vndter dem guckfenster eine kugel an einen stein, gegangen.

Obrist leutnant Knoche®®, hat ihnen berichtet gehabt, es wehre kein [[19r]] Mann von
Schwedischen®™ mehr alhier® , weder dif3: noch ienseyt der Sahle™, < en quoy il Sest ésgare ™" >

Der Fendrich mitt den 30 Schwedischen soldaten, hat von dem Newstedter Thurm, nicht herundter
gewoltt, bif3 ich auch den accord®® vndterschrieben, dann bloR mir zu ehren, hat der Oberste
Wolf**® sie Morgen gebe gott abziehen zu lalken, verwilliget, mitt ihren seyttenwehren *°. Die
obergewehr®™, hat er jhnen genommen.

Er hat auch die fehren, grof3, vndt klein, wie auch 240 bierfal3er, vndt balcken, vndt bretter,
begehret, brigken vberzuschlagen.

Seine ordre * ist hoflich, aber doch wol gestellet, vndt auf allen fall, scharff clausulirt®>.

Zu Cohten® haben sie es gestern abendt gewuf3t, vndt mirs nicht avisiren mogen. Jhre
*15 zum <Schwedischen> proviandt, als Steffan Vngher®®, vndt andere, sejndt heiitte

committirte
angetroffen, spoliirt®’, vndt gepliindert worden, in der ersten furia*®.

298 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

299 Gewehr: Bewaffnung.

300 Biedersee, Adam von (ca. 1576-1655).

301 Bernburg, Talstadt.

302 Rundelchen: kleines rundes Befestigungswerk, kleiner runder Platz.
303 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

304 Schweden, Konigreich.

305 Bernburg.

306 Saale, Fluss.

307 Ubersetzung: "worin er in lrrtum geraten ist"

308 Accord: Vertrag zur kampflosen Ubergabe eines Ortes.

309 Wolf, Johann (1605-1644).

310 Seiten(ge)wehr: blanke Waffen (z. B. Degen, Sébel und Dolche).
311 Ober(ge)wehr: Stangenwaffen (z. B. Pike).

312 Ubersetzung: "Befenl"

313 clausuliren: vorbehalten, beschrénken.

314 Kéthen.

315 committiren: (jemanden) beauftragen.

316 Unger, Stephan.

317 spoliiren: berauben, plindern.

318 Ubersetzung: "Wut"
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Jch habe den Obersten zu Mittage zu gast geladen, welcher auch gekommen. Alf3 man aber
angerichtet, vndt er gesehen, das die Schwedischen noch auf dem Thurn[!], difficulteten®
gemacht, hingegen, andere Schwedische partien®, von Stal¥furtt®", sich prassentiret, vndt mitt den
Kayserlichen ** scharmuntziret®™, ist er weggegangen, aber hernacher doch wiederkommen nach
der malzeitt, daich jhm <absonderlich> gn frihstiick geben lassen.

[[19v]]

herrvetter First Augustus™ hat cito **: hergeschrieben, vndt sjch vnser zustandes, erkundiget.
Jch habe es beantwortett.

Der Oberste Wolf**°, hat kraft seiner Ordre **", 30 Mann, aufs haul gelegt, wiewol ich davor

gebehten, vndt hat vermeint, sie |agen da, wie Salvaguardien®®; 20 am eiiRern, vndt 10 am innern
Thor, vndt wirden nur bif3 Morgen, das Schlof3 besetzt hallten, bif3 dje armée hernacher kdhme.

Die Schwedischen® sollen halle®* noch jnne haben.

Der Banner™ , vermeinet man, solle Todt sein, vndt seine vndterschriebene brieffe, von
nachgemahlter handt, etwan eines Secretarij ** sein.

Diesen Nachmittag, haben sjch 3 starcke Schwedische trouppen zu roR3, der Stadt®®, zimlich

genahert, Sejndt zwar eintzelen, zum Scharmiitzel kommen, aber nicht en gros **. Endtljch, haben
sie sich, nach der wartte zu, retiriret.

Der Oberste Wolff, hat befohlen, dal3 in der Stadt, vor ihn vndt seine lelitte, in-die 1000 pferde,
sollte quartier gemacht werden, darundter seindt: alle seines Regiments, montirte®® dragoner,
auch in 80 bifz inn: 90 von dem Gallischen Regiment, nebenst 200 pferden, so ale zu Liitzen*®
rendevous **' gehallten, vndt in aller verschwiegenheitt, so schleiinig vndt verdeckt, als es
miigljch gewesen, hieherwarts marchiret. Er der Oberste [[20r]] aber, hat vor seine person®®,

319 Difficultet: Schwierigkeit.

320 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

321 Stal¥furt.

322 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
323 scharmutziren: scharmitzeln, ein kleines Gefecht fuhren.
324 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

325 Ubersetzung: "schnell"

326 Walf, Johann (1605-1644).

327 Ubersetzung: "Befenl"

328 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

329 Schweden, Konigreich.

330 Halle (Saale).

331 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

332 Ubersetzung: "Sekretars'

333 Bernburg.

334 Ubersetzung: "im Grofen"

335 montiren: ausrlisten, ausstaffieren.

336 L ttzen.

337 Ubersetzung: "Sammelplatz"

338 Waolf, Johann (1605-1644).

168



05. Mai 1641

ordre ** gehabtt, mich anzusprechen, dal’ Piccolominische® schreiben zu vberlifern, vndt den
freyen pal3 vber die Sahle®* zu begehren, Jtem **: cooperation zur briicke, vndt besatzung so

wol des SchloRes, alR der Stadt**, vnweigerlich. hingegen solle er gute Ordre *** hallten, einen
sonderbahren respect auf meine person haben, auch seine Soldaten, bey leib: vndt |ebensStraffe
darzu anhallten, vndt ein mehreres nicht, auf die Soldaten, alf3 brodt zu begehren. etcetera Diese

ordre *°, hat P <F> eldtmarschalck Piccolominj, durch den Bayerischen*® Feldtmarschall Grafen
von der Wahl*' schreiben, vndt dem Kayserlichen **® vndt Chur Bayerischen bestalten Obersten,
Johann Wolffen, zustellen lalRen, welcher ordre ** er auch nach miiglichkeitt nachgel ebet, vndt

noch nachleben will, nur das er sich entschuldiget, dal? er heiitte Morgen, in der ersten furia **°
, den berg, wie er gern gewoltt, nicht verschonen kénnen, weil er vnvermuhtender dinge, feindt

darinnen gefunden, vndt also geschwinde, die commandirten volcker®™, nicht aufhalten kénnen,
ihren feindt zu suchen, darbey sie dann auch die wirtte gefunden, vndt aso, zimliche pltinderung,
vndt verwistung, angerichtett, thiren, vt fenster vndt kachel 6fen eingeschmif3en, vndt alles

wal’ ihnen vorkommen, preiR gemacht®™ . Der Oberste ist ihnen zwar frisch aufm dache gewesen,
vndt hat ihrer zehen mitt degen vbel tractirt®™®. Es hat aber doch so baldt nicht allem remediiret®™*
werden kdnnen, wiewol er das seinige gethan.

[[20v]]

Der herr Oberste Wolf**, hat diesen abendt, Mahlzeitt mit mir gehallten, vndt ist darnach fluchs
wieder nach seinen posten gangen. Sein capitain lelitnant *° ist auch hieroben gewesen, < Jtem *':
Halcke™®, Erlach®™ . perge®® >

339 Ubersetzung: "Befenl"

340 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
341 Sadle, Fluss.

342 Ubersetzung: "ebenso”

343 Bernburg.

344 Ubersetzung: "Ordnung"

345 Ubersetzung: "Befenl"

346 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

347 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

348 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
349 Ubersetzung: "Befenl"

350 Ubersetzung: "Wut"

351 Volk: Truppen.

352 preismachen: zur Beute machen, gewaltsam wegnehmen.
353 tractiren: behandeln.

354 remedi(i)ren: abhelfen.

355 Waolf, Johann (1605-1644).

356 Capitan-L eutnant: Kommandeur der Leibkompanie eines Generals oder Obristen.
357 Ubersetzung: "ebenso”

358 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

359 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

360 Ubersetzung: "usw."
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Gestern war ColIn, helitte Chur Bayern, meine losung. Jch habe die schiti3el an mir behallten, vndt

doch zugelaRen, da? die Kayserlichen *' oder Bayerischen®™ dragoner, inn: vndt vorm SchioR,
gewachtt, <stérgker, als stipuliret worden. Sie haben auch pulver rein gebracht.>

06. Mai 1641
a den 6" May: 1641.

Nota Bene[:] gemitus, suspiria*>®, stamattina, a man dritta**. etcetera

Schreiben von Plétzkau ** vom Caspar Pfau **[.] Jst aber nur eine vertrostung <First > <Augusts

> %7 wegen des Zerbster antheil3*®, absque effectu **°, biR die vnruhe voriiber, vndt man sich
ferrner vergleichen kénne, der gesamptung®® gemef3, oder vngemeR3. etcetera En somme, quand on
me doibt ayder, commeil faut, il n'y a point d'argent. **

heiitte vormittag, seindt vnsere einquartirte Kayserlichen * Reitter, zimlich allert gewesen, vndt
mitt gantzen trouppen hinaul? gegangen.

Avis *?: von halle’™, vndt Cohten®”, daid viel Schwedische®® Regimenter, zu roR3, auf Bernburg®”
, vndt Calbe®® zu, giengen. Man sollte sich wol vorsehen. [[21r]] Sed quomodo? Necessitas *° vndt
jmpossibilitas ** concurriren. Meine eigene MuRcketirer haben meiitiniret®" , wollen neben den
Kayserlichen ** die wachten nicht versehen, vndt haben es nicht allein gestern Nostitz** gesagt,

361 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
362 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

363 Ubersetzung: "Beachte wohl: Stéhnen, Seufzer"

364 Ubersetzung: "heute Morgen zur rechten Hand"

365 Plotzkau.

366 Pfau, Kaspar (1596-1658).

367 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

368 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

369 Ubersetzung: "ohne Wirkung"

370 Gesamtung: gemeinschaftliche Regelung landesfrstlicher Herrschaftsbereiche (hier: der Fursten von Anhalt).
371 Ubersetzung: "Allesin Allem, wenn man mir helfen soll wie man muss, gibt eskein Geld."
372 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
373 Ubersetzung: "Nachricht"

374 Halle (Saale).

375 Kothen.

376 Schweden, Konigreich.

377 Bernburg.

378 Calbe.

379 Ubersetzung: "Aber auf welche Weise? Notwendigkeit"

380 Ubersetzung: "Unmdglichkeit"

381 meutiniren: meutern.

382 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
383 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).
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sondern auch helitte mir selbst sagen lal3en. J y ade la mechancete en leur fait. <Trjbulation sir
tribulation.> **

First Ludwig ** hat Steffan Vngern®®, an mich geschicktt. Dem Obersten Wolf*', jst gjn Fal3®®
Zerbsten[!] bier, verehret® worden, nomine Fiirst Augusti®® ** durch mejne procuration.

Caspar Pfawen®?, habe ich entgegen geschicktt, ob ich ihn von Plétzkaw®?, kénne hertiber
bekommen. Il y abien dii tintamarre par tout. ***

Gestern, sollen die Schwedischen® gefangenen gesagt haben, sie sihen wol man liele die
Kayserlichen gern herein aufs schlof3, Sie aber hetten nicht herein gucken dérfen, gleich alf3 ob mirs

so lieb wehre, volck®® aufm SchloRe zu leiden, daichs doch weder begehret, noch vervrsachet.
Extra Erlach®’: vndt Doctor Mechovius®™®; zu Mittage.
Warnungen von Cohten®, vndt Plétzkaw. Es dorfte gehen wie vor 6 Jahren.

Jtzt Nachmittages kommen 7 starcke trouppen Schwedische gegen die Stadt*® an, die Kayserlichen
aber, retiriren sich mitt machtt, in die Stadt hinein. Es sollen 4 Schwedische [[21v]] Regimenter
sein, darundter eines Tragoner des Obersten Braun®™, die andern drey seindt: hoditz*®,
Birckenfeldt™®, vndt*™

| 405 k406

Gegen abendt soll General Major Pful™, mitt noch mehrer Relitterey, vndt Ful3volck™ hernacher

kommen, auch mitt stiicken, die Stadt®’ mitt gewaltt zu attacquiren, dann Sie keine briigke
vberschlagen lal3en wollen, vndt sollte meine arme Stadt zu driimmern, oder in Fewer aufgehen.

384 Ubersetzung: "Es gibt Bosheit in ihrer Tat. Triibsal auf Tribsal."
385 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

386 Unger, Stephan.

387 Walf, Johann (1605-1644).

388 Fal3: Hohimal3.

389 verehren: schenken.

390 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

391 Ubersetzung: "im Namen First Augusts'

392 Pfau, Kaspar (1596-1658).

393 Plotzkau.

394 Ubersetzung: "Es gibt wohl (iberall Getése."

395 Schweden, Konigreich.

396 Volk: Truppen.

397 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

398 Mechovius, Joachim (1600-1672).

399 Kéthen.

400 Bernburg.

401 Braun, Ulrich (gest. 1654).

402 Hoditz von Hoditz und Wolframitz, Sidonius (Karl), Graf von (ca. 1595-1641).
403 Berkefeld, Jobst Rudolf von (gest. nach 1653).

404 Satz bricht hier ab.

405 Pfuel, Adam von (1604-1659).

406 Fulvolk: samtliche Soldaten zu Fuf3 (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
407 Bernburg.
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Jtzt erfahre ichs, dai? die Schwedische™ <Officirer> méchtjg auf mich gescholten, alf? hette ich den
Obristen Wolfen*® , hereiner gelockt, dajch doch kein wortt darvon gewuf3t, vndt dieses aulRgeben,
ist den Obersten vndt generalen, nur von m <n> Regimentsquartier:*° vndt Rjttmeistern, (so

alhier vorm berge™ gelegen, vndt ihrer ordre * nicht pariret, bey zeitten aufzubrechen) vorbracht
worden, imputiren™® auch dem armen Fendrich, viel dinges, vndt sagen, Sie wollen ihn hencken
lalRen, dal3 er die Stadt gar zu liederlich, aufgegeben, da doch nicht 30 sondern 3 mille *** Mann

kaum bastant “** wehren, sie zu defendiren*®. Aber die lelitte admittiren**’ nicht allemahl rationes
418

Caspar Pfaw™®, ist Nachmittags auch hehrkommen, raht auf Fiirst Augusti®®® befehl, man

solle nach Zerbst™* ziehen, oder nach DeRaw*? . Andere rahten nach Schoningen™ , andere
anderstwohin. Gott wolle recht rahten, helfen, vndt vns nicht verlal3en. Ces souspirs de ce mattin, ne

m'augiirent rien de bon. **

[[22r]]
Jitzt kémbt aviso “® ein, daR die Schwedischen*® auch zu Wettin** durchsetzen, werden wir also
vbel angefochten, in diesem vngliicksehligen Bernburgk®®, von allen ecken vndt ortten.

I 429

Nun gegen abendt, siehet man vom Thurn[!], den general Major Pfuhl™ anziehen, mitt 5
Brigaden™, vndt etzlichen stiigken Geschiitzes. Wirdt vns, vndt vnsern armen leiitten, vbel
gewartett werden. Gott lalke sich doch gjnmahl erwejchen, so vielféatiges™ vngliick abzuwenden.

408 Schweden, Konigreich.

409 Wolf, Johann (1605-1644).

410 Regimentsguartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft
zustandig ist.

411 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

412 Ubersetzung: "Befehl”

413 imputiren: zurechnen, zur Last legen.

414 Ubersetzung: "tausend”

415 Ubersetzung: "tauglich"

416 defendiren: verteidigen.

417 admittiren: gestatten, zulassen.

418 Ubersetzung: "Griinde"

419 Pfau, Kaspar (1596-1658).

420 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

421 Zerbst.

422 Dessau (Dessau-Rof3lau).

423 Schoningen.

424 Ubersetzung: "Diese Seufzer von heute Morgen verheiRen mir nichts Gutes.
425 Ubersetzung: "Nachricht"

426 Schweden, Konigreich.

427 Wettin (Wettin-L 6bejtn).

428 Bernburg.

429 Pfuel, Adam von (1604-1659).

430 Brigade: grof3ere taktische Einheit bei der (schwedischen) Infanterie.
431 vidféltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.
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Der Oberste Wolf**# ist zu abends bey mir gewesen, hat noch mehr dragoner aufs schioR geleget,
vndt mich versichert, ich sollte ihm doch nicht die vnehre anthun, zu entweichen, oder mein
Frawenzimmer hinweg zu schigken, es hette keine gefahr. Der entsatz, wirde gewif(3ich baldt

nachkommen. Wir seindt dariiber perplex vndt in diversum ** agitirt®* worden, weil er auch das
volck™ nicht vom hause nehmen, noch einige neiitralitet des schlofes zulalken darff.

Aufn abendt, haben vnsere Kayserlichen **° mitt Stiigken™ hinaul gespielet™®, vndt die
Schwedischen haben im Krumphal B*° scharf hertiber geschoRRen, <mitt MuRkeeten.>

Ein hofliches antworttbrieflejn, vom Piccolominj*® bekommen, <von Schkeiiditz*** >
Extra zu abends, Caspar Pfaw™?, Erlach*®, vndt Doctor Mechovius*.

Den abendt ist vber der Sahle™ vor der Stadt alles Schwarz von Schwedischen volck gewesen.
Gott helfe zu gnaden.

[[22v]]

<Zu> Abends, haben die Schwedischen™® auch mit stiigken*”’, auf die Stadt**® geschofen. Jm
krumphal 3", sejndt viel Schwedische Mufketirer gelegen, welche auf die iehnigen, so in der Fehre
vber gefahren, gelauret, vndt Fewer gegeben, gestaltt dann, mejn bestallter Major Halcke™®, durchn
hut, geschoRen worden, vndt Erlach™", <Jch hatte Erlachen hiniber geschickt, in die Stadt, den

Obersten Wolff*? zu ersuchen, er wollte doch seinen lelitten alhier aufm Schlof? befehlen, dai
sie mitt dem schief3en aufd meinen Stiicken innehalten mochten 1. weil es das Frawzimmer vndt

kinder™ sehr erschreckte. 2. Von geringem effect vber das waller™ sein wiirde. 3. Vervrsachen

432 Wolf, Johann (1605-1644).

433 Ubersetzung: "in verschiedene Richtungen”

434 agitiren: stark bewegen, beunruhigen.

435 Volk: Truppen.

436 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

437 Stuck: Geschtz.

438 spielen: feuern, schief3en.

439 Krumbholz (Krumbhals).

440 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
441 Schkeuditz.

442 Pfau, Kaspar (1596-1658).

443 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

444 Mechovius, Joachim (1600-1672).

445 Sadle, Fluss.

446 Schweden, Konigreich.

447 Stick: Geschtz.

448 Bernburg.

449 Krumbholz (Krumbhals).

450 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

451 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

452 Wolf, Johann (1605-1644).

453 Anhalt-Bernburg, Angelika, Firstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Flrstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin
zu, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704).

454 Sadle, Fluss.
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wirde, dal3 meinen armen lelitten driben in der Stadt, desto harter zugesetzt werden dorfte. [[23r]]
Dann es hatte der Medicus™ *°, Superintendens®™ *®, vndt die gantze Biirgerschaft an mich

geschickt vndt mich flehentlich bitten lalken, mitt dem Spielen®™® auR Stiigken innezuhallten, es
wurde ihnen sonst vbel ergehen, als meinen vndterthanen, wann die Schwedischen (die ohne das
einen grof3en verdacht hetten) der Stadt mit gewaltt, sich beméchtigen sollten. Nun habe ichs nicht
befohlen gehabt, sondern vielmehr abgewehret, gestaltt es dann auch der Oberste selber auf mein

begehren, eingestellet, nach dem etzliche wenig schoRe™, doch (dem bericht nach) von gutem
effect, in die Schwedischen trouppen geschehen.> a3 er vbergefahren, vndt wieder herliber, sich
platt in den kahn, legen mifZen.

Wir besorgen®™ vns sehr eines anfalR, nicht allein, auf diese Stadt Bernburg, sondern auch aufs
schlof3, vndt dal? es vbel ablauffen dorfte. Gott stehe vnl3, in gnaden bey, vndt helfe, dald wir nicht

abermals, vnschuldiger weyse, ein grofes leiden, vndt aulRstehen miiken. Fata viam jnvenjent! **
3 Dominus providebit. *** J est bon, d'estre prest; atoute heure, quand Dieu nous appelle, afin de
n'estre siirprins a l'improviste! **

[[23r]]
Caspar Pfau *® vndt Nostitzen*, hatte ich auch zum Obristen *® geschickt, (wie bericht

einkahm, daf3 die Schwedischen zu Wettin*™ vbergiengen,) zu versuchen, ob er das volck*™* zu
verhitung groferer gefahr vndt vngel egenheitt, aufl3 dem Schlof3 nehmen méchte, vndt vmb des
Frawenzimmers schrecken, auch anderer besorglichen®” inconvenientzien ** willen, auch daf3

es mit so wenigem volck, an so viel weittschiichtigen** posten, zu defendiren*”® vnmiiglich, das
SchioR gleichsam vor neditral hallten, er hat sich aber hoflich endtschul diget, vndt auf seine ordre *

beruffen, auch den verhoffenden entsatz vom Feldtmarschall Piccolomini*’’ versichert. et cetera

6

455 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

456 Ubersetzung: "Arzt"

457 Sutorius, Leonhard (1576-1642).

458 Ubersetzung: " Superintendent"

459 spielen: feuern, schief3en.

460 Hier: Schisse.

461 besorgen: befurchten, furchten.

462 Ubersetzung: "Das Schicksal wird seinen Weg finden!"

463 Zitat aus Verg. Aen. 10,113 ed. Binder 2008, S. 506f..

464 Ubersetzung: "Der Herr wird Vorsorge tragen.”

465 Ubersetzung: "Esist gut, zu jeder Stunde bereit zu sein, wenn Gott uns ruft, um nicht unerwartet (iberrascht zu
werden."

466 Pfau, Kaspar (1596-1658).

467 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

468 Wolf, Johann (1605-1644).

469 Schweden, Konigreich.

470 Wettin (Wettin-L 6bejtn).

471 Volk: Truppen.

472 besorglich: zu Besorgnis Anlass gebend, heikel, zu befirchtend.
473 Inconvenienz: Beschwerlichkeit, Unannehmlichkeit, Ungel egenheit.
474 weitschichtig: weitléufig, réumlich ausgedehnt.

475 defendiren: verteidigen.

476 Ubersetzung: "Befehl”
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07. Mai 1641

[[23v]]
¢ den 7. May: 1641.

Diese Nacht, ist zwar vnruhig gewesen, so wol wegen des eintzelen wenigen schief3ens, alf3 auch,
wegen der Tragoner: vnadt wagenpferde so in dem platz gestanden, Jedoch ist kein anfall Gott lob,

auf die Stadt*”® geschehen.

Zu Morgens, ist der Oberste Wolf*"” zeittlich*® bey mir gewesen, hat erfahren gehabt, daR eine

groflRe fehre alhier wehre, nach derselben vielfaltig ®* gefraget, vndt ob ich schon eigentlich den
ortt (wo sie gestanden, vndt versenckt) nicht gewuld, ist esihm doch durch fleif3ige nachforschung,

offenbahr worden, da auch der Churfiirst von Saxen®?, die Obersten Schleinitz*® vndt Trandorf*®*
, gute wilRenschafft driimb gehabtt. Er der Oberste Wolf, vergewi(3ert noch immerfortt, dif3eyt der

Sahle*™, vorm berge™, einen starcken secour3®, der baldt da sein solle, Jenseyt aber, ist das
Schwedische™ FuRvolck™® noch nicht ankommen, alR ihrer gar wenig, vndt hat die Reitterey,

so rurt vor der Stadt*® lieget, nur 6 Feldtstiicklein®*, bey sich, schjefien scharf, auf die vberfahrt,
koénnen an der Mawer noch nichts auf3richten.

[[24r]]
Meine weinberge werden gantz ruinirt, wegen der wachtfewer, vndt der birger getreidich wirdt

abgefretzt*”.

Jmmerniichtern*® lieget mitt 100 pferden zu Niemburg™*, offerirt sich so baldt er kan zum

secourR*® . Die Schwedischen®® reiitter gehen hauffendick hinweg, nacher Jverstedt® zu, aber
nicht alle.

477 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
478 Bernburg.

479 Wolf, Johann (1605-1644).

480 zeitlich: frih, zeitig.

481 vidfdltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

482 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).
483 Schleinitz, Joachim von (1577-1644).

484 Drandorf, August Adolf von (ca. 1590-1656).

485 Sadle, Fluss.

486 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

487 Secours. Entsatz, Hilfe.

488 Schweden, Konigreich.

489 Fulvolk: samtliche Soldaten zu Fuf3 (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
490 Bernburg, Talstadt.

491 Feldstiick: Feldgeschiitz.

492 abfretzen: abfressen.

493 Sander, Levin (gest. 1641).

494 Nienburg (Saale).

495 Secours: Entsatz, Hilfe.

496 Schweden, Konigreich.

497 llberstedt.
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Avis*®: von Plotzkau **° dal? e auch in engsten sein, vndt gestern: 1000 Schafe verlohren, bjtten,

Jch wolle den accord® befordern, wejl die gantze Schwedische armée folge, sonst wiirde alles vber
vnd vber gehen.

Vormittags, bjn jch in garten gegangen. Esjst aber, im Rundeel, nicht sicher gewesen, weil die
Schwedischen fewer darauf gegeben, ohne zweifel vermeinende dal’ Officirer vorhanden.

Den gefangenen Fendrich, vndt Regimentsquartiermeister **, wie auch die andern gefangenen, hatt
der Obrist Wolf** hertiber aufs schlof? geschickt. Sie beschwehren sich dal’ sie dem getroffenen
accord gemef, nicht gestern wehren fortgelalRen worden nach StalRfurtt™, es hatt aber, wegen

der <Schwedischen> anmarchirenden volcker™, nicht sein kénnen, vnd billiche vrsachen [[24v]]
gehabtt. Jch habe zwar darnach bey dem Obersten®® vor sie intercediret, welcher sich auch zu

allem guten erbotten, aber man hat 5e, wegen des alarms, so geschwinde nicht, fortlal3en kdnnen.
Darneben liefd ich ansuchen, der Oberste mochte doch die brigke also anlegen, damitt der marsch

nicht durch die Stadt>®, sondern neben der Stadt her, gehen mochte, allerley inconvenientzien *’

, vndt aul3plinderungen zu verhiten. Er hat sich zu aller muglichkeitt erbotten. Al3jch Erlachen
*% hingeschickt, hat er sich miiRen platt in den kahn niederlegen, weil sie gar scharf darauff, Fewer
gegeben, vndt noch jmmerfortt dal3elbige thun, so baldt Sie iemands erblicken, der vberféhrt.

510

Jtzt kdmbt gegen die Mahlzeitt, vormittags aviso °®, dal’ die gantze Kayserliche *° arméein voller

Schlachtordnung im anzuge seye.

Meine freundliche herzieb(st)e Gemahlin®™ hat post bekommen, das Jhrer Liebden zu Zeptzig®?, 4
Ochsen abgenommen worden, Man hat sie aber wieder den Relittern abgeiagt.

Vmb 1 vhr Nachmittags, ist der general Feldzeligmeister Mercy®, vndt general Major Spiegel®*
mitt 1500 Muf3ketirern, vndt 1600 pferden, auch 4 Stigken [[25r]] Geschiitzes, voran kommen,
vndt stracks an den ortt, da sie die briigke zu machen vermeinen, vortgangen. haben vermeinet,

498 Ubersetzung: "Nachricht"

499 P 6tzkau.

500 Accord: Vertrag zur kampflosen Ubergabe eines Ortes.

501 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft
zustandig ist.

502 Walf, Johann (1605-1644).

503 Stal3furt.

504 Volk: Truppen.

505 Wolf, Johann (1605-1644).

506 Bernburg.

507 Inconvenienz: Beschwerlichkeit, Unannehmlichkeit, Ungelegenheit.

508 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

509 Ubersetzung: "Nachricht"

510 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

511 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
512 Zepzig.

513 Mercy, Franz von (1597-1645).

514 Spiegel zum Desenberg, Philipp Konrad (gest. 1642).
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die briigke wehre albereitt vbergeschlagen. Der general Feldtmarschall Piccolominj®®, soll in 4
Stunden, hernacher folgen.

Jnterim > hat der vortrab®’, die Miihle gepliindert, seindt aber von den Officirern, vbel
abgedroschen worden.

Der Oberste Spiegel®?, ist zu mjr kommen, vndt hat begehrt, jch mdchte die Fehre heraufer heben
lal3en. Esist zwar bestellet worden, aber einer verkrelicht sich hier, der ander dar, von vnsern
lelitten, vndt wenige allein kdnnen nicht viel auf3richten.

General Feldzeligmeister Mercy®™ ; vndt Oberste Spiegel, haben aul eigener bewegniiR, vnersucht,
Salvaguardien®®, auf daRR Forwergk Zeptzig®® geschicktt. Gott gebe dald Sie nicht allein Zeptzigk,

sondern auch dif3 Forwergk vndt haul recht defendiren®, vndt nicht antasten, wie itzt berichtet
wirdt, dal’3 am Forwerck geschehen, vndt vnsere dragoner, geben vor, Sie haben niemands, der

Sje commandiret, weil der capitan leutnant > in die Stadt™™ gegangen, laRen also die volcker™
gebahren, wie sie wollen. Jch habe zum Mercy vmb remediirung®® geschickt, den Caspar Pfau **
vnat Halcken®®.

[[25v]]
Mercy®® hat sich sehr héflich erbotten, vndt das seinige gethan. So ist auRRerhalb der Miihle, auch

kein so gar grofer schade geschehen, auRRer waldin transitu ** in etzlichen haiisern vorm berge™
geschehen sein mag.

Baldt hernach hat Obrister Wolf*** einen aul¥fall gethan, vndt sich sehr wol erzeiget, also dald viel

Schwedische™ geblieben, gefangen einbraghtt, auch zweene <drey> Standarden, einbracht worden,
dadoch sehr viel Schwedische cavallerie vorhanden gewesen, aber so baldt einander nicht entsetzen

konnen. Mitt den Stiigken>*, haben die Kayserlichen ** viel volck®® von den Schwedischen

515 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
516 Ubersetzung: "Unterdessen”

517 Vortrab: der militérischen Haupteinheit voranreitende Truppe.
518 Spiegel zum Desenberg, Philipp Konrad (gest. 1642).

519 Mercy, Franz von (1597-1645).

520 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

521 Zepzig.

522 defendiren: verteidigen.

523 Capitan-Leutnant: Kommandeur der Leibkompanie eines Generals oder Obristen.
524 Bernburg.

525 Volk: Truppen.

526 Remedi(i)rung: Abhilfe.

527 Pfau, Kaspar (1596-1658).

528 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

529 Mercy, Franz von (1597-1645).

530 Ubersetzung: "im Voriibergehen”

531 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

532 Walf, Johann (1605-1644).

533 Schweden, Konigreich.

534 Stiick: Geschiitz.

535 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
536 Volk: Truppen.
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beschédjget; die wenigsten, auldm Schlol3, die meisten, auld g/ner batterie, auf dem hiigel, neben dem
garten, vndt vom Gottsagker; auld einer andern batterie.

Es scheinet dal’ der pal3, will schwehr werden, von wegen der holen wege, vndt hohen driiben,
welche die Schwedischen einnehmen, vndt sich verschantzen mochten, also da alhier™ eine
briigke zu bawen, noch schwehrer, alR zu WeiRenfel 3 werden will, damitt nicht in voller

Battaglie™ den Kayserlichen von den Schwedischen begegnet werde, wann sie hinan wollten.
Konnen Sie aber einen furtt durchzureitten finden, so gehet der handel baldt an.

[[26r]]
Jeh bin gegen abendt, hinau3, zum Feldtmarschall Piccolominj>® geritten, vndt habe ihm
zugesprochen. Der general Feldzeiigmeister Mercy®" war auch dabey, auf meiner weitzenbreitte®”

, Nach dem waler™® zu. Stieg ab vom pferde, vndt war gar cortesisch>*. Jch hielte bey ihm an, vmb
verschonung meiner armen lelitte, vmb abschaffung der dragoner, vndt vmb <dal3> man nicht mehr

auR Stiigken™™ von meinem hause spielen™® méchte. Er erbotte sich zu allem gar guht. Jch thate

auch ein ehrenwortt>’, ob er zu mir, in mein haul? kommen wollte, da gab er so vjel zu verstehen,
er wehre an itzo, in voller action, wollte aber Morgen gebe gott sich einstellen. Jch sollte nur,

meiner geringsten diener einen schigken. hette selber mich nicht bemiihen dérfen®®. Er gab mir
Eccellenza™® ich ihm wieder. Mercy aber gab mir Altezza >, ihm-Exeelteneia>" - Rilhmete sehr,
die bestendige devotion gegen Jhre Mayestéat™ et ceteral.]

Jm riickwege, fand ich den Obersten Spiegel®™®, welchen Piccolominj zu mir hoflich geschickt
hatte, complimenten®™* zu machen.

Baldt darnach, schickte Piccolomini einen capitan leiittenampt >, derselbe muste die gjnquartirte
Tragoner aul3schaffen, vndt das schief3en, aul3m Schiof3 verbiehten.

537 Bernburg.

538 WeilZenfels.

539 Battaglie: Aufstellung zur Schlacht, Schlachtordnung.

540 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
541 Mercy, Franz von (1597-1645).

542 Breite: Feld.

543 Sadle, Fluss.

544 cortesisch: hoflich.

545 Stiick: Geschiitz.

546 spielen: feuern, schief3en.

547 Ehrenwort: Ehrentitel, Kompliment.

548 durfen: missen.

549 Ubersetzung: "Exzellenz"

550 Ubersetzung: "Hoheit"

551 Ubersetzung: "Exzellenz"

552 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
553 Spiegel zum Desenberg, Philipp Konrad (gest. 1642).

554 Compliment: hofliches Reden, héfliche Verbeugung.

555 Capitan-L eutnant: Kommandeur der Leibkompanie eines Generals oder Obristen.
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Extra: Knoch™® obrist leutnant Caspar Pfaw™’, der capitan |eittenampt etcetera *® [[26v]] vndt
ein Lehendorf™.

Sie haben helitte 3 fiirte’ gefunden, dorften bey der Nacht durchpafliren, das fuRvolck™" aber soll
vber eine laufbriigke™.

Der Oberste Kratzsch®™ ist mein gast aufn abendt gewesen, wie auch der capitan leutnant *** des
Piccolominj®®, vndt vorgenandte extra:

Der General hat einen leiittenampt™® mitt 50 MufRketirern, auf mein hauf geschickt, zu meiner
disposition stellende, wie sie wachen sollten. Jch habe 20 ans innere, vndt 30 ans eliere Thor,
genommen, auch habe ich das wortt gegeben: Ferdinandt.

08. Mai 1641

» den 8" May: 1641.

Diesen Morgen, hat man gesehen, daf3 die Schwedischen™ sich verschantzt gehabt, an vielen
ortten, auch an dem ortt, da gestern, die cavallerie, (so getroffen) hinauf kommen, vndt ist immer

mehr volck™® zusammen gezogen.

Es kahm gar friihe, post ein, das der general Piccolominj®® im garten, vndt vorm hause wehre,
also dal3 wir friihe aufstunden, vndt vergeblich im garten, den Piccolominj suchten, Es wahr

aber, der general Feldzeligmeister Mercy®”, wie auch der Oberste Spiegel®™ daselbst, denen ich
zugesprochen. Sie [[27r]] giengen nach gehaltenem gespréche, vndt d meinem discel?, auf den
Eulenspiegel®”, sich belRer vmbzusehen. Gedachten auch, Pfuhle®™ wehre bey dem gesterigen

treffen>™, persthnlich gewesen, vndt hetten die gefangenen gesagt, man hielte ihn, vor verloren.

556 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

557 Pfau, Kaspar (1596-1658).

558 Abweichende Kustode.

559 Lehndorf, Christian Sigmund von.

560 Hier: Furten.

561 FuRvolk: sémtliche Soldaten zu Fuf3 (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
562 Laufbriicke: Behelfsbriicke fir die Infanterie.

563 Kratzsch, Philipp Christoph von (gest. nach 1648).

564 Capitan-L eutnant: Kommandeur der Leibkompanie eines Generals oder Obristen.
565 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

566 Wittmann, Christoph.

567 Schweden, Konigreich.

568 Volk: Truppen.

569 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

570 Mercy, Franz von (1597-1645).

571 Spiegel zum Desenberg, Philipp Konrad (gest. 1642).

572 Discef3: Weggang.

573 Eulenspiegelturm friherer Bergfried des Bernburger Schlosses.

574 Pfuel, Adam von (1604-1659).

575 Treffen: Schlacht.
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Jtzt scheinet es, die Kayserlichen > bawen eine laufbriigke®”’, vors FuRvolck®® vberzugehen,
vndt seindt vbel zu frieden, auf meine beampten, dali’ dieselben gesteriges Tages nicht embsiger
gewesen, die versenckte Fehre, herauld bringen zu laf3en. Das pawervolck, vndt andere, verlauffen

> sich auch, vndt ist wenig folge, wenig gehorsam, bey den leiitten, wiewol daf? hohe vfer, vndt
dai’ die <ganze> Schwedische®® armée driiben helt, den vbergang, ohne das, verhindern mochte.

Oberster Wolf**! | ist bey mir gewesen, hat mir berichtett, daR er gestern die trouppen angefiihrt den
holen weg hinauff, vndt selbst an der Spitzen gewesen, auch sich gefrewet, vor meinen augen, vndt

in praesentz des Frawenzimmers, so ein lustig®™ Specktakel, gemacht zu haben.

Piccolominj®®*® campiret zu Poley® , Feldtmarschall Wah!>® aber zu Palberg™®, vndt reitten ab
vndt zu. Jch habe beyde durch halcken®™ complimentiren®® vnd laden lassen.

[[27v]]
heiitte vormittags haben beyde Theil, gewaltig, mitt Stiigken™®, auf einander gespjelet™®, dje

Kayserlichen ** djReits, die Schwedischen™ ienseytt der Sahle™ . Gott gebe dal’ sie das hauly
verschonen.

Jtzt vmb 9 vhr, vormittags, siehet man einen grof3en brandt, zu Aderstedt®™” . Die Frantzosischen™,
vndt Weymarischen volcker™, sollen auch ankommen sgjn.

Der general Feldmarschall <graf> Wahl®’, ist auch ankommen, hat mir seine dienste, durch
den Obersten holtz>*®, vndt sich sehr héflich, a3 ejn Allter bekandter, offeriren lalken. Gott gebe

erwiintzschte effecta *® .

576 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

577 Laufbriicke: Behelfsbriicke fir die Infanterie.

578 FuRvolk: sémtliche Soldaten zu Fuf (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
579 verlaufen: hinweglaufen.

580 Schweden, Kénigreich.

581 Woalf, Johann (1605-1644).

582 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.
583 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

584 Poley.

585 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

586 Baalberge.

587 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

588 complimentiren: hoflich reden, Ehre erweisen.

589 Stiick: Geschiitz.

590 spielen: feuern, schief3en.

591 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

592 Schweden, Konigreich.

593 Sadle, Fluss.

594 Aderstedt.

595 Frankreich, Konigreich.

596 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfuihrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.
597 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

598 Holtz, Georg Friedrich vom (1597-1666).

599 Ubersetzung: "Auswirkungen"
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Vormittags, ist noch der Oberste <general> Feldtmarschalck der Bayerischen®®, Graf von der
Wahl vmb 9 vhr, herauf kommen. Jch habe ihm an den Stuigken zugesprochen, vndt mich zu ihme

gesetzt, vndt allerley allte vndt newe geschichte gesprachet, auch gewartett auf des Piccolominj®
ankunft, welche endlich erfolget, daich dann demselben Firsten entgegen gangen, vndt also beyde

Feldtmarschal cke, hinauf, in ihr losament®® gefiihret vndt tractiret® . Meine <herzlieb(st)e >
gemahlin®, vndt Fraulein Schwestern®® | seindt auch zur Tafel gangen. An die Tafel kahmen
etzliche officirer, alR Piccolomini [[28r]] dem ich billich die Oberstelle®™ (wiewol er sehr davor
gebehten) gelalen, Jem *: der Graf Wahl®®, Bayerischer®™ Feldtmarschalck, der Oberste
Spiegel®?, so ezliche Regimenter commandirt, alR general Major, der Oberste Kolbe®™ , Oberste
holtz**#, ein general Quartiermeister®™®, d ein Obersten[!] leiitenampt du Four®™, vndt der Oberste
Kratzsch®™ . Wie fast die Mahlzeitt gehallten war, kahm der general Feldzeligmeister Mercy®™
darzu, wie auch Camillo Gonzaga, Marquis™ von Mantuanischen Stamm®®, vndt viel andere
Cavaglierj ®° mehr. JnndelRen, weil wir alden, schofRen die Schwedischen®®, grewlich, mitt
Stiigken®, auf die batterje, schlo, vndt garten, gleich alR ob sie vns, durch dje offenen Fenster
gesehen hetten. Piccolominj gab Meiner freundlichen herZlieb(st)en Gemahlin®?, mit gewaltt

die oberstelle, also muste ich Sie alleine sitzen lal3en oben an, darnach vorn Tisch, den hertzog
Piccolomini vndt gegenvber ich, vndt so fortan. Graff Wahl, sal3 neben Piccolomini ich, gegen
Piccolominj vber, bey mir die Schwestern®?, vndt nach advenant®, die vorgenandten officirer. et
cetera

600 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

601 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

602 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

603 tractiren: bewirten.

604 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
605 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

606 Oberstelle: erste Stelle, Vortritt.

607 Ubersetzung: "ebenso”

608 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

609 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

610 Spiegel zum Desenberg, Philipp Konrad (gest. 1642).

611 Kolb von Reindorf, Andreas (gest. 1666).

612 Holtz, Georg Friedrich vom (1597-1666).

613 Generalquartiermeister: mit den Anordnungen zur Unterbringung der Truppen bertrauter hoher Offizier,
Vorgesetzter aller Quartiermeister.

614 Desfours, Simon (1610/11-1660).

615 Kratzsch, Philipp Christoph von (gest. nach 1648).

616 Mercy, Franz von (1597-1645).

617 Gonzaga di Bozzolo, Camillo (1600-1659).

618 Gonzaga, Haus (Herzdge von Mantua und Montferrat sowie von Nevers und Rethel).

619 Ubersetzung: "Edelleute”

620 Schweden, Konigreich.

621 Stlick: Geschiitz.

622 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
623 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
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[[28v]]
Piccolomini®® hat auf meine bitte, den Schwedischen® Fendrich, vndt Regimentsatirmeister
, wie auch die 30 gefangene loRgelallen, ohne Rantzion®®, vndt andere nachfrage. Er ist auch im

wergk; gjnen Trompter®, nach Bannern®®, zu schicken, der verwehren helfe, dald man nicht aufs
schlof3, mehr schjefde.

Man hats gar eigentlich gemerckt, dald sie durch die perspicilbrillen®, den Feldtmarschall
Piccolomini vndt andere hohe vndt Njdere officirer, (so aufs schlof3, vber die briigke gangen,
vndt geritten) erkandt, sonderlich als man an der Tafel gesef3en, da haben e am grewlichsten
geschol3en, nahe bey den Fenstern weg, in garten, Forwergk, vndt graben, Schwejnstall. etcetera
etcetera etcetera

627

So baldt, a3 die offjzjrer hinweg gewesen, seindt sie wieder still worden, vndt haben aber gegen
abendt, stargk wieder zu schief3en, angefangen.

Man sagt, dje L iineburgische armée™, wolle auch zu den Schwedischen stolen. hjngegen, soll der

Ertzhertzogk®®; in 7 oder 8 Tagen, mitt 7 in 8 mille ** Mann, zu jhnen stoRRen. Die Schwedische
armee, stércke sich, je mehr, vndt mehr.

Piccolominj; vndt Wah!®* , haben verbotten, bey hoher strafe, man sollte das getreydig, nit mehr
verderben.

Sie wollen auch die besatzung, vom Schlol3e, wegnehmen, so baldt Sie aufbrechen werden.

[[29r]]
Die fewerkugeln®™®, sgjndt auch, in die Stadt®’, geschof¥en werden, jedoch, ohne effect.
Meine vndterthanen, (so aufm Schlof3e liegen) haben diese Nacht, fortgewoltt, mitt jhren pferden,

In meinung, es wirde alles bundt vber eck gehen,) aber, ich habe ihnen sagen lal3en, Sie mdchten
fleil3g behten, der hilfe Gottes erwartten, vndt so lange, af3ich esthun werde, auf3harren.

624 nach advenant: je nachdem, im Hinblick auf, im Verhdtnis zu.

625 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

626 Schweden, Konigreich.

627 Regimentsquartiermeister: Stabsoffizier eines Regiments, der fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft
zustandig ist.

628 Ranzion: Losegeld.

629 Trompter: Trompeter.

630 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

631 Perspicilbrille: Fernglas, Fernrohr.

632 L Uneburgische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfllhrers Herzog Georg von Braunschweig-Calenberg
(1582-1641) in schwedischen Diensten stand.

633 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

634 Ubersetzung: "tausend"

635 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

636 Feuerkugel: in der Artillerie und bei Feuerwerken jede Kugel, die angeziindet werden und brennen kann (auch
brennbare Ballen).

637 Bernburg.
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Zu abends, war extra: Caspar Pfau **® vndt Lehendorf®®, welche auch zu Mittage, nebenst Obrist
leutnant Knochen®®, halcke®", Erlachen®?, vndt andern mitt aufgewartett.

Der leiitenampt®® so vniR gestern verwachet® | wie auch heiitte, mitt allem fleif3, vndt respect, ist
diesen abend spéhte, a3 er die Thore zusperren wollen, zu mir kommen, vndt hat mir berichtet,

dadihm der Oberste Wolf** ordre ®*® gegeben, in die Stadt zu ziehen, dann er sollte von den
dragonern, abgel dset werden, welches anmuhten, mir frembde vndt seltzam vorkommen, weil

Piccolomini®’ mir gestern versprochen, auch befohlen, die dragoner herauf3er zu nehmen. Jeh habe

mich destwegen bey dem Obristen Wolf beschwehret, welcher alsobaldt remediirt®*® vndt wieder
die vorigen abends spahte aul3gewexelt.

[[29v]]

Avis®® von Pl6tzka™ : daldim kriegsraht der Schwedischen®™" fast geschloRen gewesen, dald

man die stadt®™ alhier ruiniren vndt in brandt schieRen sollte, Pfuhl®® aber, vndt Mortagne®™*
wehren noch darwider gewesen, also das der bose rahtschluf3, nicht vor sich gegangen sein

sollte. Gleichwol aber, seindt heiitte 4 Fewerkugeln®™ in die Stadt geschofRen, durch fleiRige
vorsichtigkeitt aber, gel scht worden. So jst das schief3en auch gleichwol, auf das Schlof3, vndt

nebengebewde, genugsam gespiirt worden. Man meinet, Sie werden auf halberstadt®™® zu, gehen,
die L iineburgischen®™ volcker®™, an sich zu ziehen, vndt proviandt vor ihre armée zu holen.

09. Mai 1641
o den 9" May: 1641.

638 Pfau, Kaspar (1596-1658).

639 Lehndorf, Christian Sigmund von.

640 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

641 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

642 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

643 Wittmann, Christoph.

644 verwachen: bewachen.

645 Wolf, Johann (1605-1644).

646 Ubersetzung: "Befenl"

647 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
648 remedi(i)ren: abhelfen.

649 Ubersetzung: "Nachricht"

650 Plotzkau.

651 Schweden, Konigreich.

652 Bernburg.

653 Pfuel, Adam von (1604-1659).

654 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

655 Feuerkugel: in der Artillerie und bei Feuerwerken jede Kugel, die angeziindet werden und brennen kann (auch
brennbare Ballen).

656 Halberstadt.

657 L Uneburgische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfllhrers Herzog Georg von Braunschweig-Calenberg
(1582-1641) in schwedischen Diensten stand.

658 Volk: Truppen.
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Es hat helitte gar starck geregenet, dorfte numehr das liebe getreydig, mehr zertretten, all3
abgefretzt®™® werden.

Die haiiser werden eingerif3en, zum schantzen, vndt bawen, die briicke wirdt verfertiget.

Diese Nacht ist ein keller, durch den graben, eingebrochen worden, vndt vber 1 eymer®®,
Reinischer wein, hinweg kommen, auch etzliche flaschen hinweg ge [[30r]] nommen worden. Muf3
ich also vberall leyden.

Eswirdt ohne daf3, von Victualien, vndt getréncke, hin vndt wieder, den Obersten, vndt Officirern
viel gegeben.

V ndterschiedliche Officirer, so der Reformirten Religion zugethan, haben aufm Schlof3e, die
communion gehallten.

helitte haben sie die laufbriicke®*

driber gehen, vndt reitten.

verfertiget, vndt tapfer fewer auf einander gegeben. Man kan

Vormittagsist ahier® aufm Schlof3, an dreyen ortten, geprediget worden. Magister Sax®® hat
ales, auf die itzige vndt <elende> vndt gefahrliche zeitt, wol applicirt.

Complimenten® vom Obersten Wolf®®, deme ich, wie auch andern officirern auf ihre Postulata *®

, wein vndt bier geschickt, neben andern Victualien.

%9 'wie auch Halcke®™, Erlach®™*, gin

e>™* numehr ist, vor diesem aber, page zu
®7  so dje besatzung

Extra: der Caspar Pfau ®'[,] Jtem ®®: der CammerRaht
Junger Colbe®?, (so cornet®”, vndter dem Obersten Colb

Ortemburg®” gewesen) Jtem ®°: Magister SachRe, Jtem ®": der leiitenampt
commandirt, thejl3 an der Tafel, Theill3: an NebenTjsch.

Der Obrist leutnant Knoche®™”, hat heiitte, dem Piccolomini® vndt Wahl®®" zugesprochen, wegen
abfUhrung der besatzung. Es hatt aber nichts noch zur zeitt, gut gefunden werden wollen, wiewol

659 abfretzen: abfressen.

660 Eimer: Hohlmal3 fur Flissigkeiten.

661 Laufbriicke: Behelfsbriicke fir die Infanterie.
662 Bernburg.

663 Sachse, David (1593-1645).

664 Compliment: hofliches Reden, hofliche Verbeugung.
665 Wolf, Johann (1605-1644).

666 Ubersetzung: "Forderungen”

667 Pfau, Kaspar (1596-1658).

668 Ubersetzung: "ebenso”

669 Mechovius, Joachim (1600-1672).

670 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

671 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

672 Kolb von Reindorf, N. N..

673 Kornett: Offiziersgrad bei der Kavallerie (analog zum Féhnrich bei der Infanterie bzw. den Dragonern).
674 Kolb von Reindorf, Andreas (gest. 1666).
675 Ortenburg.

676 Ubersetzung: "ebenso”

677 Ubersetzung: "ebenso”

678 Wittmann, Christoph.

679 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).
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man sich auf vertréstung, vndt Parola ®® beworfen®®

schreiben.>

[[30v]]

Jen ay fait souvenir le General Wahl®, lequel Sest asséz bien offert, m'asseuvant, comme
Piccolominj®, de sa partie, mais par escrit n'ose rien proposer, afin de ne se rendre siispect, nj
odieux alacour de I'Empereur®™, & de n'exciter jalousiéz prés d'autruy. *

. etcetera <welche eben so gut wehre, als

Abends, kommen schlechte zeittungen®®, von Plétzkaw®®, das zwar die Schwedischen®™, zur
verschonung meines hauses, wehren willig gewesen, wann der Kayserlichen ** versicherung
vorhanden, aber die Frantzosischen®?, vndt Weymarischen volcker®™ wollten nicht dran, weil man

bey ihrem anzuge, vom Schlofe, fewer auf sie gegeben. Mortagne™ beklagte sich auch, dal? man
ihm, seine lelitte, vndt pferde, nicht wieder schickte, wiewol derselbe das beste sonst vor dieses

arme landt®™, reden soll. Sie wollen auch die Stadt®®, mit gewaltt haben, vndt occupiren. Also
werden Sie viel armer |eitte machen, vndt den sachen damitt, wenig helffen.

Der Oberste Spiegel®’, jst zu abends, mein gast gewesen.

Diesen abendt ist zimlich geschofRen worden, also das man nicht anders vermeinet, es wirden die
Schwedischen einen anfall auf die Stadt thun.

10. Mai 1641

[[31r]]
> den 10" May: 1641.

680 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

681 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

682 Ubersetzung: "[gegebenes] Wort"

683 bewerfen: sich berufen, sich beziehen auf.

684 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

685 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

686 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

687 Ubersetzung: "Ich habe den General Wahl, welcher sich gut genug angeboten hat, daran erinnern lassen, daer mir
wie Piccolomini mit seinem Wort versichert, aber schriftlich nichts vorzuschlagen wagt, um sich am Hof des Kaisers
weder verdachtig noch verhasst zu machen und bei Anderen keinen Neid zu erregen.”

688 Zeitung: Nachricht.

689 Plotzkau.

690 Schweden, Konigreich.

691 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

692 Frankreich, Konigreich.

693 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfuhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franztsischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

694 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

695 Anhalt, Furstentum.

696 Bernburg.

697 Spiegel zum Desenberg, Philipp Konrad (gest. 1642).
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Diesen Morgen, nach dem die Schwedischen®® gewaltig mitt Stiigken®® geschoRen, vndt vnR
aufgewecktt, seindt Sie darnach, (wieder verhoffen,) aufgezogen, mitt ihrer gantzen armeée, nacher

halberstadt’® hinwarts, vielleicht die L iineburgischen™" volcker™, an sich zu locken, also das
wir noch bey dieser au3gestandenen grof3en gefahr, vndt ruin, dennoch dem lieben Gott, vor seine
vaterliche beschirmung, zu dancken, vrsach haben, vndt ihn innbrinstig zu bitten, vnf3 ferrner, vor
allem leyd, vnfall, vndt vnglick, véterlich zu bewahren.

AlR sie aufgebrochen, haben sieihr I&ger, in brandt gesteckt, die hitten def3elben. Es war sonst,
€jn schones lager anzusehen, sonderlich, wie die weil3en zellte, (so sie darnach aufgehoben,)
gleich einer schonen stadt, nach einander daher, aufgeschlagen wahren, vndt nach aller lust, von

Jverstedt™, biRR hieher™, aufgerichtett stunden.

Nach dem ich Caspar Pfau " zu den Generalen™® geschickt, vndt meine arme Stadt vndt landt™”’
recommendiren |lalRen, seindt Sie baldt hernach mitt vieler Reiitterey vber die FaRbriicke "® passirt,

welchein 1¥5 Tagen, gar artig™ verfertiget [[31v]] worden. Die Fal3e lagen nach der quehre, ie fiinf
vndt Finffe, wahren vndten vndt oben, mitt schleiffen gefal3et, wie die schlitten, oder schleifen,
daman das bier drauf zu fuhren pfleget, also dal3 die fal3 damitt stille vndt vnbeweglich zu liegen,

gefalRet wurden. An den seitten vndten vndt oberhalb des walers™®, war die briigke mitt langen
seylen, oder strigken angebunden, auf den fal3en lagen die bretter, dal3 drey oder vier kundten

nebeneinander gar wol reitten, vndt schiene eine gar |leichte, iedoch schone invention™ zu sein.

Jech gienge driiber, vndit ritte darnach zu beyden generalen™, welche sich des heiittigen avis ™
, gegen First Augusto™ vndt mir, héchlich bedanckten, vndt viel compliment™ machten. Sie
wahren schon vnferrne von der Jverstedter wartte™®, aldaich sie antraff, vndt darnach wieder

698 Schweden, Konigreich.

699 Stiick: Geschiitz.

700 Halberstadt.

701 L Uneburgische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfllhrers Herzog Georg von Braunschweig-Calenberg
(1582-1641) in schwedischen Diensten stand.

702 Volk: Truppen.

703 llberstedt.

704 Bernburg.

705 Pfau, Kaspar (1596-1658).

706 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).

707 Anhalt, Firstentum.

708 Fal3priicke: militérische Behelfsbriicke, auf leeren schwimmenden Féssern liegt.

709 artig: kunstvoll, meisterhaft.

710 Sadle, Fluss.

711 Invention: Erfindung, Einfall.

712 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).

713 Ubersetzung: "Nachricht"

714 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

715 Compliment: hofliches Reden, hofliche Verbeugung.

716 |Iberstedter Warte.
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von ihnen ritte. Der Annibal Gonzaga™'; kahm auch zu vns, welcher die herzogin von SachRen™®
geheyrathet.

Zu Mittage war des Obristen Wolfs™®, schone Fraw, eine geborne Karpin™, hieroben. Elle estoit
jeune & belle.

[[32r]]

Nach der mahlzeitt prassentirte sich ein Rittmeister von den kirralirern, ein Nostitz’* von
geschlecht, vndter dem L 6bensteinischem Regiment, von der Bayrischen armée, un cavalier de
tresbonne mine. Et il est bon d'avoir pliisieurs amis **, <wie auch Rittmeister Sponheim’ >

heiitte frilhe, traffen auch etzliche Kayserliche " Relitter, auf einen Schwedischen™ nachtrupp,

retirirten sich aber hernacher, auf die nachziehende Relitterey, weil auch die Schwedischen, (so die
retraitte * machten) anzogen.

general Wahl, erzehlte auch, wie newlich (al Sie die generalen™, bey mir zu gast gewesen) die
Schwedischen gar gewil3 auf das schlol3 geziehlet, vndt darauf Fewer gegeben. Er hette es nicht
sagen mogen, aber wol gewul3t, gestaltt ichs dann auch wol mergken kénnen.

helitte, jst zwar, die grofl3e Fehre, bey der handt gewesen. Man hat aber kejne trouppen, darinnen
vbergesetzt, noch auch durch die Fiirtte™, durchreitten laRen. Nescio; qua de causa? ' Sondern
alesvolck™, so vberpassiret, hat allein, vber die Falbriigke™ gemufit. Die jnfanterie, ist hieriiben
geblieben.

[[32v]]

Das hailptquartier, soll vorm berge™ bleiben.

717 Gonzaga di Bozzolo, Annibale (1602-1668).

718 Gonzaga di Bozzolo, Edvige Maria, geb. Herzogin von Sachsen-Lauenburg (1597-1644).

719 Walf, Johann (1605-1644).

720 Wolf (1), N. N., geb. Kerpen.

721 Ubersetzung: "Sie war jung und schon.”

722 Nostitz (1), N. N. von.

723 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

724 Ubersetzung: "ein Edelmann von sehr gutem Aussehen. Und esist gut, einige Freunde zu haben”
725 Sponheim, N. N. von.

726 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

727 Schweden, Konigreich.

728 Ubersetzung: "Riickzug"

729 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).

730 Hier: Furten.

731 Ubersetzung: "lch weil nicht, aus welchem Grund?”'

732 Volk: Truppen.

733 Fal3priicke: militérische Behelfsbriicke, auf leeren schwimmenden Féssern liegt.

734 Bernburg, Bergstadt ("\VVorm Berge").
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Avis ™ dal3 der Churfiirst von Saxen’®, vrsach, an dieser vbermarche ™’ seye, dieweil er siezu

Wittemberg™® nicht vberla3en wollen, vndt wie man sagt, hieher™ gewiesen. Zweene GGeneréle
sollen es auch gerahten haben, come Specchio™, mj disse hier sera ™, perge "

743
e

general Magjor Pfuhle™, soll bey den Schwedischen™ gesagt haben, Es wehre seltzam, da3ich so
geschwjnde Wolfens™ volcker™ eingelalien. Wolf wehre nur ein Oberster, vndt hette mir, AlR

einem Reichsfiirsten, nichts zu commandiren, worumb ich seiner ordre ™’ parirt hette, es miiite
gerne geschehen sein, oder etwas anders darhinder stegken. Sie haben auch die Stadt, wollen in

brandt schieen, Mortagne’ aber, hat darvor gebehten, vndt endlich mit nawer™® Noht, den Pfuhl,
zu verschonung der armen Stadt, beweget, auch dal3 er nicht mehr, auf das Schlol3, (wie vorgestern

geschehen) mit stiigken™ spielen™ lalken, weil Frawenzimmer darinnen, etceteral.]

Wittemberg™?, vndt Dérfling < Wrangel ™ > aber, < wie-auech-Cart{--}sa> haben gemeinet, ich
wehre doch feindt, man dorffte so viel nebenabsehen ™ nicht haben, vndt gewaltjg zum ferrneren
[[33r]] schief3en, auch andern meinen vngel egenheitten, gerahten. Tous ces avis, viennent de

Plotzka™, la ou on tasche, d'accorder, |es parties discordantes, <sil se peiit.> "

Der Baron dii Four™, ist von beyden Feldmarschalcken ™ zu mir geschickt worden, sich zu
erkundigen, vndt bey mir rahts zu befragen, weil Sie den feindt™ verfolgen miiiten, ob nicht
diese Stadt’, vndt Schlof3 zu besetzen. Jch habe mich auf ihre parole ® beruffen, vndt mich

735 Ubersetzung: "Nachricht"

736 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).
737 Ubersetzung: "marsch”

738 Wittenberg (L utherstadt Wittenberg).

739 Bernburg.

740 Spiegel zum Desenberg, Philipp Konrad (gest. 1642).
741 Ubersetzung: "wie Spiegel mir gestern Abend sagte”
742 Ubersetzung: "usw."

743 Pfuel, Adam von (1604-1659).

744 Schweden, Konigreich.

745 Wolf, Johann (1605-1644).

746 Volk: Truppen.

747 Ubersetzung: "Befenl"

748 Mortaigne, Gaspard Corneille de (1609-1647).

749 nau: knapp.

750 Stiick: Geschiitz.

751 spielen: feuern, schief3en.

752 Wittenberg, Arvid, Graf (1606-1657).

753 Wrangel af Salmis, Carl Gustav, Graf (1613-1676).
754 Nebenabsehen: zweitrangige Ziele, Nebenabsichten.
755 Plotzkau.

756 Ubersetzung: "All diese Nachrichten kommen aus Pl6tzkau, wo man versucht, die gegensétzlichen Parteien zu
vergleichen, wenn esmdglich ist.”

757 Desfours, Simon (1610/11-1660).

758 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).

759 Schweden, Konigreich.

760 Bernburg.

761 Ubersetzung: "[gegebenen] Worte"
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Zu wenig geschétzt, einzurahten, gebehten mich damitt (wo mtglich) zu verschonen, Sollte aber
Jhrer Kayserlichen Mayestét™ dadurch pragudizirt™ werden, hette <stellte> ich zubitten ihrer

Disposition alles anheim. perge * Er meinte, der feindt dorfte durch eine cavalcade ™, sich diesel3
pal3es beméchtigen, vndt eben das thun, was sie gethan hetten, wo ferrne man, den dingen, nicht
zuvor kdhme. AlR3 er zum andern mahl, wiederkahm, bedanckten sie sich der guten devotion, vndt
wollten, das Schlof3 vnbesezt |al3en, aber in die Stadt 200 Mann legen.

Zu abends, kahm ich zum general Wahl im garten, redeten, vndt truncken mitteinander. le luy
donnay un cheval, & [[33v]] uin chien, levrette, ce qui luy™ estoit aggreable. ™

768

< Disparerj, fracapj. ™ etcetera >

Le mot: ce soir " Vngern.

11. Mai 1641

o den 11" May: 1641.

Diesen Morgen seindt beyde Generalen™ aufgebrochen nacher Rosenburg’™ . Die briigke allhier’”
stehet noch. <Jst also das disputiren dieses passes, vergeblich gewesen.>

Der Oberste Wolf'”, ist de hat abscheidt diesen Morgen von mir genommen, vndt sich wol

recommendirt, gestaltt er sich ohne dai3, wol meritirt”* gemacht. <Ein Obrist Wachmeister’™ bleibt
jn der Stadt mitt 200 Mannen.>

776

Mein getreydig, ist vollends, drauff gegangen, weil die volcker'™, auf den dgkern gelegen, vndt
kein retten mehr helfen wollen. So sein auch die weinkelltern verderbet, vndt ein vnsaglicher
schade, mitt abdeckung der haliser geschehen.

762 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

763 prgjudiciren: nachteilig sein, schaden.

764 Ubersetzung: "usw."

765 Ubersetzung: " Spazierritt"

766 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

767 Ubersetzung: "Ich gab ihm ein Pferd und einen Hund, Windhiindin, was ihm angenehm war."
768 Ubersetzung: "M einungsverschiedenheiten unter Anfiihrern.”

769 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute Abend"

770 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).

771 Klein Rosenburg.

772 Bernburg.

773 Wolf, Johann (1605-1644).

774 meritiren: verdienen.

775 Kolbig von Osterreich, Christoph.

776 Volk: Truppen.
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777

Jch habe helitte etzliche holtzwagen, mitt convoy " hinauf3 geschicktt, haben sich dennoch nicht

also vorsehen kénnen, dal’ nicht ein pferdt, del Biirgermeisters FuRen’, (so gjn wenig auf die
seitte gefahren) ihnen aul3gespannet worden.

Den Stallmeister Nostitz'”, habe ich zum Piccolominj geschickt, ihm ein pferdt zu prassentiren’®,
den Oldenburgischen [[34r]] Fuchs™ . Gott gebe zu gliick, vndt gedeyen.

783

Der Oberste Spiegel ®, wehre bey nahe, gestriges Tages, von den Schwedischen™ (als sie

die Crabahten™ repoussirt™) gefangen worden, wejl er in gedancken geritten, wann nicht
vnvermuhtend 15 delitzsche Relitter, jhm zu hilfe kommen wehren.

Caspar Pfaw, bey mir gewesen. Jch habe jm garten, die zuriick™ gekommene Reitterey mitt

dem Mercy™, vber die falbriicke™ gehen sehen, wie auch auf dem Eillenspiegel ™.

Extra: halcke™ zu Mittage, gewesen. perge "*

Avis ": daR die Reiitter einander selber absetzen, wann sje sich ejn wenig von der armeée
absondern.

Nachmittags war Paulus Ludwig™, bey mir, vndt brachte etzliche jntercipirte’” schreiben

mitt, referirte mir auch allerley, jn was bésem concept™, ich bey den Schwedischen wehre,

& cetera wiewol am ChurSachsischen ™ hofe, die miRgonstige auch nicht feyerten, also dal? man
vnschuldiger weyse, viel vndanck in der weltt verdienen muf3, vndt sich vielerley Narrischen
iudiciis " vnterwerffen. Gott wolle alles befiern, vndt solche heimtiickjsche verleiimbder, strafen,
oder zur bul3e |eitten.

[[34v]]

777 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

778 Ful, Balthasar (1596-1668).

779 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

780 présentiren: schenken, als Geschenk geben.

781 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
782 Spiegel zum Desenberg, Philipp Konrad (gest. 1642).

783 Schweden, Konigreich.

784 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einenin der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

785 repoussiren: zurlickdrangen, zurticktreiben.

786 Pfau, Kaspar (1596-1658).

787 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
788 Mercy, Franz von (1597-1645).

789 FalYpriicke: militérische Behelfsbriicke, auf leeren schwimmenden Féssern liegt.
790 Eulenspiegelturm friiherer Bergfried des Bernburger Schlosses.

791 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

792 Ubersetzung: "usw."

793 Ubersetzung: "Nachricht"

794 Ludwig, Paul (1603-1684).

795 intercipiren: abfangen.

796 Concept: Auffassung, Vorstellung, Meinung.

797 Sachsen, Kurfurstentum.

798 Ubersetzung: "Ansichten”
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heiitte, haben die nachgeschickten partien™, viel gefangene, von den Schwedischen®, einbracht.
Man sagt, Sie haben das leibregiment des Banners™, in Quedljnburgk®”, auch aufgeschlagen®®

, vndt zjmljch viel beiitten, gjnbrachtt, an pferden vndt Bagage ***, so alhier® gesehen worden,
gestaltt dann auch zu abends, Zacharias huck®® gefangen einkommen, baldt aber, vmb 8 { Thaler}
aR ein Trompter®, rantzioniret®™® worden. Etzliche schone pferde, sejndt auch darbey gewesen, die
der AeptiRinn von Quedlinburg® , zugehorig.

Die Falbriigke™® ist diesen abendt aufgehoben, vndt fortgefloRet worden, nach Calbe®™ hin. < Le
mot **: Béhmen.>

Avis®3: daR der Stahlhans®™ in Zerbst®”® ankommen, Soll in die 9 mille ®® Mann, starck sein.
Dorfte sedes bellj ®, recht an diese drter kommen.

Mein Stallmeister Nostitz®*® hat dem <Fiirsten> Piccolominj®® Kayserlichen ® General, biRR

nacher Rosenburg®™", nachreitten miien, vndt den Oldenburgischen Fuchs®™, von meinet wegen,

wol praesentiret®™, Gott gebe gliick vndt gedeyen darzu. Gedachter general Feldmarschalck hat
mich auch gar hoflich, schriftlich wieder beantwortett.

Gestern, soll der Schwedische general Feldtmarschalck Banner, in halberstadt®™ gestorben sein.
Gott gnade seiner, vndt aller Christen Seele.

799 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

800 Schweden, Konigreich.

801 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

802 Quedlinburg.

803 aufschlagen: zurtickschlagen, in die Flucht schlagen, besiegen.

804 Ubersetzung: "Gepéack”

805 Bernburg.

806 Hugk, Zacharias.

807 Trompter: Trompeter.

808 ranzioniren: gegen Geldzahlung ausl 6sen.

809 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

810 Fal¥priicke: militérische Behelfsbriicke, auf leeren schwimmenden Féssern liegt.
811 Calbe.

812 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

813 Ubersetzung: "Nachricht"

814 Stalhandske, Torsten (1594-1644).

815 Zerbst.

816 Ubersetzung: "tausend"

817 Ubersetzung: "der Kriegsschauplatz"

818 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

819 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

820 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

821 Klein Rosenburg.

822 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
823 présentiren: schenken, als Geschenk geben.

824 Halberstadt.
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12. Mai 1641

[[35r]]
s den 12" May: 1641. 1 «

825

Caspar Pfaw® ist fortt nachm haiiptquartier Rosenberg®®.

Jech habe predigen laRRen, Ern®®’ Peter Goht®®, der hat den 27. Psalm®™® auRRgeleget, vndt auf die
itzige zeitt, schon appliciret.

831

Extra zu Mittage, der CammerRaht Doctor Mechovius™, vndt Er, Peter Goht, der leiittenampt®™",
vndt andere am Nebentisch.

Avis ®: daR gestern, das Cothnjsche®™ Forwergk, Wedegast *** abgebrandt, wie auch zu Giisten®
, 2 scheiinen des praesidenten® etcetera vndt hin vndt wieder etzliche Fewer aufgegangen, welches
leicht auR verwahrlosung™’ geschehen kénnen. <Burgermeister Dohrjng®™, Matz Vrlob®®, Panse®®
vnat andere seindt bey mir gewesen, ihre gravamina ®* anzubringen.>

Die Partien®*” gehen heiitte noch sehr stargk, zu 100[,] zu 200 vndt mehr. et cetera Die beyderley

arméen, nemlich die Kayserliche ®® vndt Bayerischen®*, sollen einander aso in kleinen partien,
zimlich selbst absetzen.

Gestern, hat eine partie, vor Ascherschleben®®, mitt list, die vornemsten biirger, vndt Rahtsherren
% "hinauR gelockit, al R sollten sie dem Obersten Kolbe® viel bringen, auch geldt mittnehmen,

825 Pfau, Kaspar (1596-1658).

826 Entweder Grof3 oder Klein Rosenburg.

827 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
828 Gothus, Petrus (1599-1670).

829 Ps 27

830 Mechovius, Joachim (1600-1672).

831 Wittmann, Christoph.

832 Ubersetzung: "Nachricht"

833 Anhalt-K 6then, Furstentum.

834 Weddegast.

835 Glisten.

836 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

837 Verwahrlosung: Nachlassigkeit, Unachtsamkeit.

838 Ddring, Joachim (gest. 1658).

839 Orlob, Matthias (1589-1660).

840 Banse, Georg (1605-1670).

841 Ubersetzung: "Beschwerden”

842 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

843 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

844 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

845 Aschersleben.

846 Bernburg, Rat der Bergstadt; Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).
847 Kolb von Reindorf, Andreas (gest. 1666).
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alerley einzukaiiffen, all3 Sie aber weitt genug hinauf3 von der Stadt gewesen, ist ihnen ales
abgenommen worden.

[[35v]]
Caspar Pfaw®®, ist gliicklich von Rosenberg®® wiederkommen. Es soll nur 2 meilen dahin sein.
Die Generalen®™ haben sich gar wol erbotten zu thun, wal? miiglich. perge **

Meine beampten seindt in den wejnbergen gewesen, vndt haben befunden, dal’ die wejnpfahle®?

hinweg, die kelltern zerschlagen, vndt verderbet, vndt also ein sehr grofder schade mir, am
weinwachs, den biirgern aber vber der Sahle®?, mitt abfretzung®™ , vnadt zertrettung def getreydigs,

von den Schwedischen®™ geschehen. Gleich wie diReits der Sahle, vorm berge®™®, mitt Abdeckung
der haliser, zerschlagung der Schlagbawme, Thor, vndt Thiren, auf3plinderung, dann auch

abfretzung vndt zertrettung des lieben getreydigs, etcetera von den Kayserlichen ' <auchin

der Stadt®™ mitt abnehmung der haiiser zum schantzen, vnd abhawung der baiime in gérten> mir
vndt meinen vndterthanen begegnet, sonderlich seindt alle dorfer, vndt vorm berge, die haiiser
wegen des Strohes, vndt holtzes, zur Fewerung, vndt zur brigke, auch zun néhtigen Batterien
abgedeckt worden, ohne wal3 aul3 insolentz vndt Muhtwillen der Soldaten, wegen ihrer grof3er
menge, (vnangesehen die Officirer ihnen scharf abgewehret) wiederfahren, vndt auch beym

ersten einfall, weil [[36r]] Sie den feindt®®, in haiisern gefunden, geschehen. Gott wolle diesen
vielfaltigen® groRen schaden resarciren®™ , vndt vns reichlich davor, nach seinem gnedigen willen,
wieder segenen, vndt ergetzen.

Avis *: daRR Schwedische partien®® zu AscherRleben®™ ankommen. <vndt diese Nacht, lermen vor
Stal¥furtt® gemachtt.>

13. Mai 1641

848 Pfau, Kaspar (1596-1658).

849 Entweder Grof3 oder Klein Rosenburg.

850 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).

851 Ubersetzung: "usw."

852 Weinpfahl: Pfahl, an dem der Weinstock im Weinberg befestiget wird.

853 Sadle, Fluss.

854 Abfretzung: Abfressen.

855 Schweden, Kénigreich.

856 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

857 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

858 Bernburg, Talstadt.

859 Schweden, Kénigreich.

860 vielfdltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

861 resarciren: (etwas) ersetzen, erstatten.

862 Ubersetzung: "Nachricht"

863 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

864 Aschersleben.

865 Stal¥furt.
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2 den 13%" May: 1641.
Die pferde seindt helitte geritten worden.
Dal’ vieh hat man auch angefangen auf3zutrei ben.

Jay escrit, au General Piccolominj®™®. ® Der Obrist Wachmeister®® hat ihm auch geschrieben,

vndt sich beklaget, dal? er mitt 200 Mann, diese Stadt®® nicht vertheidigen kondte. Man sollte ihm
noch 200 Mann auf3 wenigste schicken, oder doch die andern abfihren, vndt nur 30 Mann, zur

SalvaGuardia®™ darinnen laRRen, diewejl die posten, schwehr zu besetzen.

Hans Georg ®* ist hieroben gewesen, berichtett, wie es durch einander hergangen, vndt was

die Schwedischen®”?, in den feldern, vor schaden gethan, auch wie die Kayserlichen ®” in den
obstgarten, mitt abhawung, der schénen bawme, zur defension®, vndt verbollwerckung dieser
Stadt, gehausett, Jtem ®”: mitt abdeckung, oder einrejRung der haiiser, weil so grofRe Noht, an holtz
vorhanden.

[[36v]]

Jech habe heiitte commissiones ®® angeordnet, (zu erhaltung gleichheitt, vndt proportion) die
alhier®” auf dem hause deponirte sachen zu visitiren®”

Christoff Kolbig, von Oesterich®”, ein Boéhmischer vom Adel, heif’t: der ahier liegende Oberste
wachtmejster, der hat mich Nachmittage besuchtt, nebenst einem Bayerischen®™ hauptmann®'[.]
Eswirdt gewaltig vber meine Bernburger geklagt, dald sie mitt bier vndt brodt, den Soldaten so wol

im Schlof3, asin der Stadt, ihren vnderhalt nicht verschaffen wollen. Aufm schiof3 liegen: 50[,] in
der Stadt aber: 200 Mann.

Avis ®: daR Piccolominj®® befehl vom Kayser®® bekommen, in dal’ Liineburger landt® nicht
zu gehen, es seye dann, daid er gewiRe Nachricht habe, daR der <ihre> volcker® sich mitt den
Schwedischen®®” coniungirt®, dahero ist Piccolomini bewogen worden nicht fortzugehen.

866 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
867 Ubersetzung: "Ich habe dem General Piccolomini geschrieben."
868 K 6lbig von Osterreich, Christoph.

869 Bernburg.

870 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

871 Spalter, Johann Georg (gest. 1642).

872 Schweden, Konigreich.

873 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

874 Defension: Verteidigung.

875 Ubersetzung: "ebenso”

876 Ubersetzung: "Kommissionen"

877 Bernburg.

878 visitiren: untersuchen, begutachten.

879 K6lbig von Osterreich, Christoph.

880 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

881 Edelbeck, N. N. von.

882 Ubersetzung: "Nachricht"

883 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
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Jtem: avis **: daR die Schwedischen der Stadt Quedlinburg® mitt Fewer vndt schwertt gedrowet,
wo sie ihnen, ihre gefangene, nicht rantzionirten®*, vndt den zugestolRenen schaden gut machten.

Jn garten mitt Madame™?[.] Caspar Pfau ** ist wiederkommen von Pl6tzkau **[.] Graf Schlick®®
aescrit de bon anchre [[37r]] pour Fiirst August ** & moy a Piccolomini®’ *®[] Zu Cohten®® hat
First Ludwig *® vndt Fiirst lohann Casimir ** den general Wah!|®* sehr devincirt™.

904 905

Jay achepte 3 boaufs pour 24 Dalers, des soldats, quj les ont vendis <acheté> loin d'icy™ .

<Jch habe> halcken®™ zum Obrist Wachmeister® geschicktt, ihn zu disponiren®®, wegen def3
biergeldes™, vndt sonsten.

Gestern war die losung: Oesterreich, helitte Burgundt, so ich dem |elittenampt®™°

gegeben.
Droble’™ hat helitte gebrandt, ist aber noch durch Nostitz** flei3 gelscht worden.

Borgisdorf®® vndt Wedegast™, wie auch Wolfen™, sollen auch abgebrandt sein. Jtem *°: dal?
hauR Gaterschleben®, vndt andere 6rter mehr.

884 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
885 Braunschweig und L iineburg, Herzogtum.

886 Volk: Truppen.

887 Schweden, Konigreich.

888 conjungiren: verbinden, verblinden, vereinigen, zusammenfihren.
889 Ubersetzung: "Nachricht"

890 Quedlinburg.

891 ranzioniren: gegen Geldzahlung ausl 6sen.

892 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
893 Pfau, Kaspar (1596-1658).

894 Plotzkau.

895 Schlick von Passaun, Heinrich, Graf (ca. 1580-1650).

896 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

897 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
898 Ubersetzung: "hat fur First August und mich mit guter Tinte [d. h. freundlich] an Piccolomini geschrieben”
899 K 6then.

900 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

901 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

902 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

903 devinciren: an sich binden, verpflichten.

904 Bernburg.

905 Ubersetzung: "Ich habe 3 Rinder fiir 24 Taler von den Soldaten gekauft, die sie weit von hier verkauft gekauft
haben."

906 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

907 K6lbig von Osterreich, Christoph.

908 disponiren: (jemanden zu etwas) bewegen.

909 Biergeld: Biersteuer.

910 Wittmann, Christoph.

911 Drobel.

912 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

913 Borgesdorf.

914 Weddegast.

915 Wulfen.
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14. Mai 1641

Extra: lasera®®: Caspar Pfaw®, vndt Halcke™.
<2 hasen seindt zur hofstadt geschof3en. Jst wunder da vber 200 von Soldaten weggehetzt.>

14. Mai 1641
o den 14%" May: 1641. s

< Somniajnsomnia. %' >

Avis *# von Ballenstedt®® daf? sie vnerhorte sachen, vndt schreckliche zeittungen®, von vns
gehoret, iedoch aber ein befReres vndt leidlicheres hernacher erfahren. Die Kayserlichen ** vndt
Schwedische™ partien®’, sollen dort herumb starck gehen. Die Schwedischen seindt numehr
etwas in ihrem grimm, wieder mich gestillet, dai? sie ihre gefangenen ohne Rantzion®®, wieder
bekommen. Die Schwedischen formiren ein lager [[37v]] vor Halberstadt®® , so gantz vndt gar
vmbschantzet wirdt, sonderlich wann man ihnen zeitt darzu lal3en wirdt, dalRelbe in defension®™
zu bringen. Die Schwedischen®™ Salva Guardien®, haben vnsere beampten sehr vnhoflich
tractirt®, vndt ihnen starck zugesetzt, Seindt numehr wieder fort, vndt das hauf? bleibt einer
Total aulpliinderung vndterworffen. Gott wolle die guten leiitte gnediglich salvaguardiren *** vnat
beschiitzen. Die genera Stabe, vndt meiste officirer, so in halberstadt liegen, lal3en ihnen etzliche
hundert Trawerkleider machen, ohne zweifel, weil ihr General, der Banner®™®, Todt ist.

Dieweil in der Miihle vnordnungen vorgehen, daf die MuRcketirer die Miihlgaste®™ schatzen®™’

, vndt dadurch die Relitter abgeschreckt werden, mahlen zu lal3en, welches doch der armee sehr

916 Ubersetzung: "Ebenso"

917 Neugattersleben.

918 Ubersetzung: "am Abend"

919 Pfau, Kaspar (1596-1658).

920 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

921 Ubersetzung: "Schlaflos machende Traume.”

922 Ubersetzung: "Nachricht"

923 Ballenstedt.

924 Zeitung: Nachricht.

925 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

926 Schweden, Konigreich.

927 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

928 Ranzion: Losegeld.

929 Halberstadt.

930 Defension: Verteidigung.

931 Schweden, Konigreich.

932 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

933 tractiren: behandeln.

934 salvaguardiren: schiitzen.

935 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

936 Mihlgast: Person, die gemaf herrschaftlichen Rechtes zur Nutzung einer Mihle berechtigt und verpflichtet ist
sowie dafir eine Abgabe zu leisten hat.

937 schétzen: mit aul3erordentlicher Geldzahlung (Ranzion) belegen, besteuern.
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niitz: vndt nohtig ist, AR habe ich beym Obrist wachtmeister®™, durch Rindorf®®* begehren lalRen,
solche Mul3ketirer, aul3zuschaffen, welches er auch, gar gerne zu thun, sich erbotten, vndt sich

entschul diget, dal’ er ihnen solche abschatzungen®, nicht befohlen, wiewol sie sich auf seinen
gehei, referiret®

Extra zu Mittage: halcke®? vndt der CammerRaht®®. [[38r]] Zu abends inngleichen.
Nachmittags, in garten, con Madama™* **.

Avisen® von Leiptzigk®: <Wie es zu Nebra®™® iammerlich hergangen,> < Jtem **:> Wieeszu
WeiRenfels™ , vndt Bernburg™" , hergangen. < Jtem *2:> Daf3 der Tiirck®™® wieder MoRkaw®™*, sich
movire™, vndt durch Polen®™®, den durchzug begehre. Dal3 in Portugal®’ vndt Catalogna™ alles
noch jm aufruhr, auch Arragon®™® rebelliren wolle.

Dal3 der Kayser®, in vollen friedenstractaten™", begriffen, vndt Engellandische > vndt
Pfaltzjsche™® gesandten erwarte.

Jn Franckreich®™, vndt Niederlandt™, wirdt stargk armiret, <Jn Jtalien®™ inngleichem.>

Der Ertzhertzog®™, will baldt bey der armée sein.

938 K6lbig von Osterreich, Christoph.

939 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

940 Abschatzung: Abforderung von Geld oder Wertgegensténden, Erpressung von L6segeld, Brandschatzung.
941 referiren: sich beziehen.

942 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

943 Mechovius, Joachim (1600-1672).

944 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
945 Ubersetzung: "mit Madame"

946 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

947 Leipzig.

948 Nebra.

949 Ubersetzung: "ebenso”

950 Weilenfels.

951 Bernburg.

952 Ubersetzung: "Ebenso"

953 Osmanisches Reich.

954 Moskauer Reich.

955 moviren: bewegen, sich regen.

956 Polen, Konigreich.

957 Portugal, Kénigreich.

958 Katalonien, Flrstentum.

959 Aragoén, Konigreich.

960 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).
961 Friedenstractat: Friedensverhandlung.

962 England, Konigreich.

963 Pfalz, Kurfurstentum.

964 Frankreich, Konigreich.

965 Niederlande (beide Teile).

966 Italien.

967 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).
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Jn ein par tagen, soll die armée bey Rosemberg™®, aufbrechen, wie auch Caspar Pfau °*° so beym
general Wah!®" gewesen, heiitte berichtett.
1 ist beym general Piccolomini®” zu gaste gewesen, vor ein par Tagen.
974

)

herrvetter First Ludwig
Oberste Werder®” auch. (On boit, mais e coaur est ésloigné.

heiitte seindt meine Schafe von Cohten®” , wjederkommen, Oberste Spiegel*”®, hat sje noch retten
helfen, weil Sie attacquirt worden.

[[38v]]

Diesen abendt seindt 300 Mann <zu pferde> commandirte volcker alhier®”’ ankommen, auf einen
anschlag vberzugehen. Jch habe sie fortgelalen.

Le mot °®: Niederlandt. perge °”

15. Mai 1641
» den 15%" May: 1641. s

Risposta ** vom Piccolomini®*" hoflich durch Andreas Miinchen®, benebens dem begehrten pali,
vor denselbigen.

Der Obrist Wachmeister®® hat mir berichten laRRen, das der Oberste Sporck®™ den feindt™
verfolget, vndt vnferrne von halberstadt™, verschantzt gefunden. Dieweil er sich dann zu retiriren
bewogen worden, a3 hetten 8 starcke trouppen auff ihn hinein gesetzt, mitt denen er chargirt®™”’

, also dal? beyderseits volck®® geblieben. Die Schwedischen aber hetten weichen miiRen, vndt
wehren ihrer viel vndter andern Rheingraf Lutz®®, gefangen worden. Baldt darnach, seindt wir in

968 Entweder Grof3 oder Klein Rosenburg.

969 Pfau, Kaspar (1596-1658).

970 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

971 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

972 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
973 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

974 Ubersetzung: "Man trinkt, aber das Herz ist fern."

975 Kothen.

976 Spiegel zum Desenberg, Philipp Konrad (gest. 1642).

977 Bernburg.

978 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

979 Ubersetzung: "usw."

980 Ubersetzung: "Antwort"

981 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
982 Miinch, Andreas.

983 K6lbig von Osterreich, Christoph.

984 Sporck, Johann, Graf von (gest. 1679).

985 Schweden, Konigreich.

986 Halberstadt.

987 chargiren: angreifen, beschief3en.

988 Volk: Truppen.

989 Salm-Kyrburg, Johann Ludwig, Wild- und Rheingraf von (1609-1641).
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garten gezogen, vndt haben erfahren, dal3 der Rheingraf Todt blieben, vndt viel gefangene auch
belitte einbracht worden, wiewol auf beyden theilen, volck drauf gangen. <Der Oberste Sporck,

so ahier zu Bernburg®™® wieder zuriick ** gegangen, hatte zum Obersten leiitenampt®™ meines
Augustj hohenfelders™ vetter, mitt dem geredet, vndt meinen weitzen verschonen laRen, den die
Relitter anfiengen abzuhiten®™* >

Jn der MUhle fangen die Relitter an, insolent zu werden, vndt haben im Mehlkasten einbrochen,
[[39r]] vndt Mehl genommen, wollen auch die eingel egte Mulcketirer herauRiagen. BiR dato **
aber, hat man sich mitt gewalt, manutenirt™®.

997
e .

Extra zu Mittage: der Major halck

Lejeiine Erlach®™®, est revenii hier, dii camp, apres avoir eu querelle, & de Sestre battil, avec

L ehendorf*®, I'un & I'autre ont esté blesséz, c'est le mesme Lehndorf, quj atué n'agueres, in
Conseiller’™, au chasteau de Spandaw’®*, sans |'appeller, a cause, qu'il luy avoit donné un soufflet,
mais |'Electeur de Brandenburg™®, I'apoursuivy, & il Sest sauve vers Zerbst™™, laou il Sest
refiigié vers e Lieutenant Colonel Knoche'®, avec lequel il estoit icy™*, devant peu dejours. '*®

< Le mot 7: Maximilian.>

Piccolominj'®®, vndt Wah!'® | sollen heiitte zu Cohten™°, zu gaste sgjn, vndt splendide ***

tractiret’®? werden.

990 Bernburg.

991 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

992 Person nicht ermittelt.

993 Hohenfeld, August von.

994 abhiten: abweiden.

995 Ubersetzung: "auf diesen Tag"

996 manuteniren: bewahren, behaupten, erhalten, handhaben.

997 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

998 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

999 L ehndorf, Christian Sigmund von.

1000 Zastrow, Hans von (1618-1641).

1001 Spandau.

1002 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurflrst von (1620-1688).

1003 Zerbst.

1004 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

1005 Bernburg.

1006 Ubersetzung: "Der junge Erlach ist gestern aus dem L ager zuriickgekommen, nachdem er Streit gehabt und sich
mit Lehndorf geschlagen hatte, der eine und der andere sind verwundet worden, esist derselbe Lehndorf, der im Schloss
von Spandau unlangst einen Rat getdtet hat, ohne ihn zum Zweikampf herauszufordern, weil er ihm eine Ohrfeige
gegeben hatte, aber der Kurfirst von Brandenburg hat ihn verfolgt und er ist nach Zerbst entflohen, wo er sich zum
Obristleutnant Knoch gefltichtet hat, mit welchem er vor wenigen Tagen hier war."

1007 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

1008 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

1009 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

1010 K&then.

1011 Ubersetzung: "préchtig"

1012 tractiren: bewirten.
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16. Mai 1641

Eswirdt der aufbruch in ein par Tagen erfolgen, wje Caspar Pfau '

wiederkommen) berichtett.

(so aul’ dem lager

16. Mai 1641

[[39v]]
o den 16" May: 1641.

Sono stato molto indisposto, questa notte; contro |'usanza mia, purgandomj di sotto e di sopra, e
sudando ancora, per haver forse mangiato troppo latte, ed insalata, cenando hier sera, solo con

M ajamalojA ] 1015 per ge 1016
Vormittags habe ich Magister Saxen'®"’, aufm Sahl predigen lal3en, in zimlicher frequentz.

Extra: der Oberste Wachmeister, Christof Kélwig von Oesterreich'®®, Jtem ' der Bayerjsche'™
hauptmann Eddelbeck'®*, Jtem % der cornet'®® Colbe'®, der leiitenampt, Christof Wittmann'®®

, von Landshut'®®, Jtem % halcke'®®, Erlach'®, Doctor Mechovius'™. <Der hofprediger. et
cetera >

Der cornet Kolbe, hat 2 { Schefel} Mehl, mit grof3er dancksagung, von mjr bekommen, dann grol3e
Noht, an brodt, bey ihnen, sgjn soll.

Nachmittags, hat Er'®" Peter Gohta'**, geprediget, hieroben aufm Saal. <Ein ander aber, in der
lelichte.>

1033.

Jntrighj *°*; von wegen der ginquartjrung. <Extra: halcke au soir '** >

1013 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1014 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1015 Ubersetzung: "Ich bin heute Nacht gegen meine Gewohnheit sehr unpésslich gewesen, wobei ich mich unten und
oben sduberte und immer noch schwitzte, weil ich vielleicht zu viel Milch und Salat gegessen hatte, alsich gestern
Abend alein mit Madame zu Abend al3."

1016 Ubersetzung: "usw."

1017 Sachse, David (1593-1645).

1018 Kdlbig von Osterreich, Christoph.

1019 Ubersetzung: "ebenso”

1020 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

1021 Edelbeck, N. N. von.

1022 Ubersetzung: "ebenso”

1023 Kornett: Offiziersgrad bei der Kavallerie (analog zum Féhnrich bei der Infanterie bzw. den Dragonern).
1024 Kolb von Reindorf, N. N..

1025 Wittmann, Christoph.

1026 Landshut.

1027 Ubersetzung: "ebenso”

1028 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1029 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

1030 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1031 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.

1032 Gothus, Petrus (1599-1670).

1033 Ubersetzung: "V erwicklungen"
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Man sagt, dai3 die Frantzosischen™, vndt Schwedischen™ volcker'®’, auf gjnander reitten, vndt
einander absetzen, wje die Bayerischen, vndt Kayserlichen ™ gjnander thun sollen.

helitte, ist der Schwedjsche Proviandt, begehret worden, vor die Kayserlichen volcker, wal3 noch

jmrest alhier ' verblieben. Birgermeister Kohl™® hat sich destwegen bey mir beklagt, weil
albereitt, viel darvon consumiret, [[40r]] vndt sonderlich vor dieitzige einquartirte 200 Mann, es

muf aber angeschaft werden, sonst dorften Sie den Birgemeister'®[!] gefangen wegfiihren, wie sie
abereit drowen.

Le mot ce soir **?: Bayern.

Caspar Pfau '** ist auR dem hailptquartier Rosembergk'®** wiederkommen, vermeinet, es werde
der aufbruch Morgen gebe gott erfolgen. Piccolomini*®® hat das schreiben vom Graf Schligken'**
, wegen Furst Augusts '’ vndt Fiirst Christians ***® verschonung sehr wol aufgenommen. Vtinam
191 da’ ers eher bekommen hette mogen.

17. Mai 1641

> den 17%" May: 1641.

Der Oberste Wachtmeister'®®, schicket mir ein schreiben, vom general Piccolomini'®" welcher die

alhiesige'™ garnison abfordert, vndt mir nur etwas weniges, zur Salva Guardia ' freystellet.

Baldt drauf ist er selber zu mir kommen, vndt hat abscheidt genommen, soll zur armée marchiren,
welche heiitte im aufbruch vber die Sahle'®™* begriffen. Jch habe ihm 1 eymer'®™ wein praesentirt'®®

1034 Ubersetzung: "Halck am Abend"

1035 Frankreich, Konigreich.

1036 Schweden, Konigreich.

1037 Volk: Truppen.

1038 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
1039 Bernburg.

1040 Kohl, Andreas (1576-1662).

1041 Kohl, Andreas (1576-1662).

1042 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute Abend"

1043 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1044 Entweder Grof3 oder Klein Rosenburg.

1045 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
1046 Schlick von Passaun, Heinrich, Graf (ca. 1580-1650).

1047 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1048 Anhalt-Bernburg, Christian I1., Flrst von (1599-1656).

1049 Ubersetzung: "M dchte doch”

1050 K dlbig von Osterreich, Christoph.

1051 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
1052 Bernburg.

1053 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

1054 Sadle, Fluss.

1055 Eimer: Hohlmal3 fir Flissigkeiten.
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Halcke'™ istinR 14ger. perge '*°
Jch habe Piccolominj; wieder geantwortett. et cetera
20 Mann, sollen zur Salva Guardia hergel eget werden.

Der leiitenampt™®®

soldats, 5 pour acheter Un tonneau [[40v]] de biere.

, iIst mit sgjnen 50 Mannen, auch abgezogen. Je luy donne 12 { Dalers} & ases

1060

1061 1062

Drey von den Salva Guardien ™ seindt nach Zeptzig™, geschicktt worden. 8 habeichin die
Stadt'®® geschickt, zu versicherung der fehre, vndt 9 habe ich aufm SchioR behallten. V ndter
diesen 9 ist ein Kayserlicher '®* Feldtwebel der sie commendiret, vndter den 8 in der Stadt ist

ein Bayrischer '* Feldtwebel. Von den 9 habe ich einen gefreyeten in die Miihle, legen laRRen,
vndt verbotten, auf Piccolomini begehren, niemands vberzufihren, er habe denn pal3, von den

generalen'™ selber.

Extra zu Mittage: Doctor Brandt'®’, quj itige le laict, quand on le mange trop, & qu'il coule

ensembl e <en I'estomac refroidy>, tine mesme chose, avec le venin, principalement, s on mange

des herbes de salade, tost apres avec < du > vef}- <du> '*® vinaigre, ou que I'on bojt du vin de
cerise desslis, comme je fis avanthier au soir, sésmerveillant de la force de ma natire, d'avoir

vaincil par les purgations dessiis & dessous & par la siieur, telle matiere venimeuse '*°.

1071 1072

Schreiben vom Thomas Benckendorf *°° en meilleurs termes, que par cy devant
[[41r]]

. perge

1056 prasentiren: schenken, als Geschenk geben.

1057 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1058 Ubersetzung: "usw."

1059 Wittmann, Christoph.

1060 Ubersetzung: "Ich habeihm 12 Taler und seinen Soldaten 5 gegeben, um ein Fass Bier zu kaufen.”

1061 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

1062 Zepzig.

1063 Bernburg.

1064 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

1065 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

1066 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).

1067 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

1068 Gestrichenesim Original verwischt.

1069 Ubersetzung: "der die Milch verurteilt, wenn man sie zu viel verzehrt, und vor allem dass sie mit dem Gift
zusammen in den abgekuihlten Magen rinnt, wenn man bald danach Salatkréuter mit Essig isst, oder dass man da darauf
Kirschwein trinkt, wie ich es vorgestern am Abend tat, wobei er sich Uber die Kraft meiner Natur wunderte, durch die
Reinigungen oben und unten und durch den Schweil3 solch giftigen Stoff besiegt zu haben”

1070 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

1071 Ubersetzung: "in besseren Worten als friiher"

1072 Ubersetzung: "usw."

202



17. Mai 1641

Der Raht'*” ist zu mir kommen, vndt haben sich allerley bescheids erholet, 1. wegen verpflegung
der Soldaten[,] 2. wegen fewergebens, auf die partjen'®, vndt mittwachen, der armen so wol als die
Reichen. et cetera 3. wegen visitation'®” der Obstbawme vndt anderer schaden liquidation.

Commission™® dem hofmeister’®” vndt CammerRaht'”® in Gedrg Pansens'® wiederspenstigen
sache. perge ™ Er will sich gar weiR brennen'®" .

Gegen abendt in garten mitt Madame™, da es baldt zu regenen angefangen, welches man lengst
gewuntzschet. Gott gebe zu gedeyen.

Avis'®: daR sie sich zu Zeptzigk™®* vor einer starcken trouppe '® Relitter, welche zu Peilzen'®®
logiret, sehr forchten. Seindt nachtrouppen.

Die avisen'™ geben; aul? der ordinarij *°® von Leiptzigk'®: daR? der Tiirgke™®, auf Polen'®",

im anzuge seye. Dal3 der Printz von Vranien'®?, in Engellandt'®?, ankommen. Das der Pfélzische
Printz'®*, gesandten'® nacher Regenspurg'®® deputiret. Dald der herzog von Bouillon™ , mitt
andern mal contenten, die Festung Sedan'®® dem Spannier'®® vberlifert hette.

1101 1102 >

Das der Kayser™™®, nacher Miinchen™®" verrayset, <mitt der Kayserinn

1073 Bernburg, Rat der Bergstadt; Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

1074 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
L ebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1075 Visitation: Prifung, Untersuchung.

1076 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

1077 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

1078 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1079 Banse, Georg (1605-1670).

1080 Ubersetzung: "usw."

1081 weiflbrennen: sich wegen etwas rechtfertigen, eine Schuld von sich abzuwd zen suchen.
1082 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1083 Ubersetzung: "Nachricht"

1084 Zepzig.

1085 Ubersetzung: " Truppe"

1086 PeilZen.

1087 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1088 Ubersetzung: "gewoshnlichen [Post]"

1089 Leipzig.

1090 Osmanisches Reich.

1091 Polen, Konigreich.

1092 Oranien, Wilhelm I1., First von (1626-1650).

1093 England, Konigreich.

1094 Pfalz, Karl Ludwig, Kurfirst von der (1617-1680).

1095 Peblis, Georg Hans von (1577/78-1650); Spina, Konrad de (1594-1645).

1096 Regensburg.

1097 La Tour d'Auvergne, Frédéric-Maurice de (1605-1652).

1098 Sedan.

1099 Spanien, Konigreich.

1100 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

1101 Minchen.

1102 Maria Anna, Kaiserin (Heiliges Rémisches Reich), geb. Infantin von Spanien (1606-1646).
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18. Mai 1641

DaR der Frantzose"®, vnd die hollander™™

[[41v]]

Das es zu Bernburg—, zwischen beyden armeéen, toll hergegangen, welches dann, theil3 mitt
richtigen, theil3 mitt vngewil3en vmbstenden, vndterschiedlich referiret wirdt, vndt ich habe es
etzliche Jahr hero observirt, wann Bernburg in die zeittungen™® kompt, muRR es gemeiniglich
eine harte staupe, oder ein grof3es vnglick auf3hallten. Jst vns derowegen mit solcher ehre wenig
gedienet.

, gewaltig armiren, zu wasser, vndt zu lande.

1105

Ghiribizzj stranj estravagantj di August Ernst d'Erlach™® . J mondo & bello par varij cervellj, ma
non sempre. %

18. Mai 1641

s den 18%" May: 1641.

Diesen Morgen, (nach dem Morgengebeht) bin ich hinaul geritten, vndt vnversehens, auf gjnen

stargken Troupp Relitter, vndt MuRcketirer, in die 200 Mann, vndt driiber, aufgestolzen*'* . Nach
dem ich nun, die Schlof3Thore verwahren lal3en, so gut in der eyl geschehen kdnnen, binich

dennoch fortgeritten. Endlich hat sich der Wolfische hauptmann Dragk™"® gemeldet. Sie kommen
von WeiRenfel 3™, Nawmburg™*, vndt selbigen ortten her, wollen zur armée. Seindt diese Nacht,
zu PeiRen™"® gelegen. haben sich noch zimlich wol gehalten. Jnndef3en bin ich nacher Roschwitz™*
vndt Zeptzig ™, geritten zu sehen wie es alda stehet. Zu Zeptzigk [[42r]] stehet es noch wol, zu
Roschwiz™*® aber, wegen ermangelnder aufsicht, ist alles aulgepliindert, zerschlagen, vndt ruiniret.

Avis "™ vom Obersten wachmeister™®, daf3 er gestern, nach Calbe™® kommen, warnet vns,

vor den hinterbliebenen landsknechten, denen nicht zu viel zu trawen, vndt bedanckt sich, vor
alle erwiesene gutthaten. Bittet auch, man wolle ihm 10 zuriick*° gebliebene knechte™**

1103 Frankreich, Koénigreich.

1104 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

1105 Bernburg.

1106 Zeitung: Nachricht.

1107 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

1108 Ubersetzung: "Sonderbare verriickte Grillenfangereien des August Ernst von Erlach. Die Welt ist schén durch
verschiedenartige Kopfe, aber nicht immer.”

1109 aufstolzen: auf jemanden stof3en, jemandem begegnen.

1110 Dragk, N. N..

1111 Weilenfels.

1112 Naumburg.

1113 Peif3en.

1114 Roschwitz.

1115 Zepzig.

1116 Roschwitz.

1117 Ubersetzung: "Nachricht"

1118 Kélbig von Osterreich, Christoph.

1119 Calbe.

1120 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
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18. Mai 1641

nachschicken. Er hat an Nostitz'*

wieder geantwortett worden.

geschrieben, durch ejnen Furrierschitzen™, vndt ist ihm

Avis " von Ballenstedt"® daR alles daselbst in verwirretem zustande, kein Mensch mehr in den
dorfern bleiben kénne, das hauld in htchster gefahr seye, die Schwedischen™ sonderlich Obersten
hack™" viel drowen, vndt vnmiigliche dinge fordern, vndt beyde parthien™*® durch einander

gehen. Es wehren mjr auch zu hoym™*, in die 17 { Wispel} hafer von den Schwedischen hjnweg
genommen worden, so zum Sahmen gehdrig, vndt nicht zu rechter zeitt verfihret. Bitten vmb
Schutz, vndt erholen sich beschejdts, auf allen fall.

Avis ™ daR die armée nacher Egelen'™" zu, gehe, die Schwedischen aber, vmb Halberstadt™*,
sich starck verschantzen.

[[42v]]

Nachmittags ist die Kayserliche ™ trouppe ™* nach dem |ager zu, gegangen, vndt baldt drauf
wieder eine andere eben so stargk ankommen, welche nach Erfurdt™® zu, gewoltt, vndt einen
bohten mitt weggenommen. Dérften sich aber wol vmb Halle™* herumb, praesentiren.

138 1139

Abendsist Georg Petz'™*’, auRm |lager wiederkommen, berichtett, wie sich halcke'
) perge 1140

Le mot ***: Erdtmann. < Caspar Pfau

comportiret

"2 war bey mir.>

Nach Cohten™* vndt Ballenstedt™** geantwortett.
<Einen hasen haben die Pagen geschol3en.>

1121 Knecht: Landsknecht, Soldat.

1122 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

1123 Fourierschiitze: Bote und Gehilfe einer Kompanie.
1124 Ubersetzung: "Nachricht"

1125 Ballenstedt.

1126 Schweden, Kénigreich.

1127 Haack, Esaias.

1128 Partie: Kriegspartei (regulére Truppenabteilung).
1129 Hoym.

1130 Ubersetzung: "Nachricht"

1131 Egeln.

1132 Halberstadt.

1133 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).
1134 Ubersetzung: "Truppe"

1135 Erfurt.

1136 Halle (Sadle).

1137 Petz, Georg d. A. (gest. 1660).

1138 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1139 comportiren: sich verhalten, sich benehmen.
1140 Ubersetzung: "usw."

1141 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

1142 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1143 K éthen.

1144 Ballenstedt.
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19. Mai 1641

19. Mai 1641

s den 19%"™ May: 1641. 1 «
Am heiittigen Mittwoch, habe ich die wochenpredigt, den Diaconum ** Sommer™*®, halten lalen.

Der Major Halcke™', ist aul? dem lager wiederkommen. Bey den generalen** | ist ihm, groflRe ehre
wiederfahren. Er hat mir auch ein schreiben, vom Piccolominj, wiederbrachtt, in sehr héflichen

terminis ™% Ein Trompter™, von Kayserlicher Mayestat™", jst auch hierdurch pafdiret, mit
angelegenen schreiben, so mit halcken ankommen.

Extra: halcke, & lafille dErlach™ ™%, zu Mittage.

[[43r]]
Nachmittags ist wieder ein schreiben an vnsins gesampt™>* vom Piccolomini™>® ankommen,

der begehrt verpflegung der garnison zu Calbe™®. Capitan*™’ Nicola™®, liegt alldamitt 300

Mann, vndt die briigken seindt verschantzt. Die Kayserlichen ™ vndt Reichs™® arméen seindt
vbergangen. Gott helfe vberwinden.

1154

Schreiben von August von Erlach " der sich in etwald erkennet, aber doch bey seiner meinung
verharret.

Jn garten, mitt Schwester Batildis™®. perge **

Esist in gesampten Nahmen an Ertzhertzogk Leopoldt Wilhelm™*, ein creditif*'* auf
Bodenhausen "'* gerichtett, vollnzogen worden.

1145 Ubersetzung: "Diakon”

1146 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

1147 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1148 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).

1149 Ubersetzung: "Worten"

1150 Trompter: Trompeter.

1151 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

1152 Vermuitlich entweder Eleonora Maria, Dorothea Ursula oder Agnes von Erlach.
1153 Ubersetzung: "und der Jungfer von Erlach”

1154 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

1155 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

1156 Calbe.

1157 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).
1158 Imonville, Nicolas d'.

1159 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

1160 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

1161 Erlach, August Ernst von (1616-1684).

1162 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656).

1163 Ubersetzung: "usw."

1164 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

1165 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

1166 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).

206



20. Mai 1641

Dem Major halcken™® habe ich in die Stadt"*®, das wortt Anhaltt, Nostitz""® aber aufs schlol:
Victorio gegeben.

Meine wolle so helitte abgenommen worden hat auRgetragen, 23 schwehre Stein™", vndt 9 { Pfund}
ist nicht viel. perge '™

Commissiones *"? hin vndt wieder.

20. Mai 1641

[[43v]]
% den 20" May: 1641.

1173 al 1174

welcher schon zu WanRleben™ " lieget.

verpflegung, sagen, es lauffe wieder den
1180

Caspar Pfau
Die herrenvettern
Regenspurger '

1181

ist bey mir gewesen. Soll zum Gener
' weigern sich, der Célbischen™"”
schluB, in andere krayRe™™ zu contribuiren

Nota Bene "#'[:] der Kayser™™ hat nur mir, vndt Fiirst Augusto, Salva Guardien ™* verwilliget,
den anderen herren, ists abgeschlagen worden.

Gestern abendt hat wieder eine partie™® vom Obersten Gleichenberg™® hintiber gewoltt, Jch habe

ihnen aber die vberfahrt versaget, vndt sollen numehr keine partien, ohne paf3 der Generalen''®
vbergelalien werden, bil3 auf ferrneren bescheidt.

1167 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1168

1169 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

1170 Stein: Gewichtseinheit fur Flachs, Talg und Wolle.

1171 Ubersetzung: "usw."

1172 Ubersetzung: "Auftrage"

1173 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1174 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

1175 Wanzleben.

1176 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660);
Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

1177 Calbe.

1178 Regensburg.

1179 Niederséchsischer Reichskreis.

1180 contribuiren: auferordentliche Steuern oder andere Zwangsabgaben entrichten.

1181 Ubersetzung: "Beachte wohl"

1182 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

1183 Salva Guardia: Schutzbrief gegen Angriffe oder vor Kriegsasten wie Einquartierungen, Kontributionen und
anderen Sonderzahlungen.

1184 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1185 Gleichenberg, N. N..

1186 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).
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21. Mai 1641

Diesen Morgen, hat man Partien, driiben, vber der Stadt™™®’, gesehen. Gott gebe, dal3 Caspar
Pfaw™®, sicher durchkomme, vndt alles wol aufrichtete.

Eine stargke partie von 40 wag <pferd> en, ist d <v> or die Stadt kommen, vndt baldt wieder fort
passirt.

Eine andereist zu Nelbs™® durchgeritten heriiberwerts.

[[44r]]

Der FurrierSchiitze™ ist erst vmb Mittage wiederkommen. Jch habe ihn Caspar Pfau ™**
nachgeschicktt.

Nachmittags bin ich mitt Meinen Junckern™** hiniiber in die Stadt"** geritten, innwendig rings
hertimb, zu besehen, wie die garten durchbrochen, vndt die Stadt etzlicher mal3en verschantzet,
vndt befestiget worden, sonderlich wie Siein der Eptif3inn hof, vndt anderstwo mitt kugeln, hinein
geschof3en. et cetera

Das Newst&dter Thor, ist wehr wol verschantzt gewesen. Jns kloster, (numehr armenhaul3,) bin ich

auch hinein gegangen, alda haben vnsere Kayserlichen *** Soldaten, gleichsfal R, stargke wachten
gehalten, a3 die arméen ahier gewesen. Die armen |elitte sagten, sie hetten vndterschiedliche
erschol3ene Soldaten, begraben miiRen, wie auf den bancketten, vndt posten, leichtlich etzlichen
begegnet, vndt wir noch blut gesehen, von einem, so herundter gefallen, in den klostergarten.

Avis ™ von Plétzkau **° dal? sie daselbst stargk aufreitten, vndt dem vieh sehr nachstellen die

partien™™®” . Solch aufreitten, begehrt First Augustus™® dafd es mitt auRblasen™, vndt offentlichem
Trommelschlag verbotten werde, sonst wirde niemandt sicher sein.

le mot 2 Eleonore Sofieim SchloR, in der Stadt, aber Ascanien.

21. Mai 1641

[[44v]]
¢ den 21. May: 1641.

1187 Bernburg.

1188 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1189 Nelben.

1190 Fourierschiitze: Bote und Gehilfe einer Kompanie.

1191 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1192 Erlach, August Ernst von (1616-1684); Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672); Schlegel, Christoph
Wilhelm (von) (ca. 1615-vor 1680).

1193 Bernburg, Talstadt.

1194 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

1195 Ubersetzung: "Nachricht"

1196 Plotzkau.

1197 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1198 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

1199 aushlasen: etwas mit dem vorherigen Blasen eines | nstrumentes bekannt geben.

1200 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"
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21. Mai 1641

Es hat difficulteten™ gegeben, wegen der Runden'**, da einer hie, der ander da, sich will
eximiren, vndt den durchgang durch ihre gérten, oder haliser nicht gestatten, da es doch, zu ihrer

selbst eigenen wolfahrt, dienlich ist. Also hat sich der Major Halcke™® hachlich endtschuldiget,
dal’ er solcher gestaltt, wie wachten nicht recht bestellen kéndte.

Jn den garten, mitt Madame™**, vndt den Schwestern”® gegangen, vormittages.

1206 1207 +1208

Caspar Pfaw" vn ist mitt Georg Petzen™"", vom Pjccolominj~" wiederkommen. Der marchirt
heiitte mitt den arméen nacher Griiningen™®, <die Schweden™° zu stringiren'* .>

Ein prassent, vom vetter Johann'**?, von Zerbst**®, ist ankommen, wegen der nahermahligen'**

gevatterschaft, gjn kleiner vergiildeter becher, durch vetter Jnmanuelis“® prasceptorem™® 7
Plotzka'™® .

halcke der Major, extra zu Mittage.

von

Eine partie’”™® von 50 pferden, ist heiitte wieder durch die Sahle**® geritten, vndt haben einen
anschlag auf das Niemburgische™ vieh gehabt, so ihnen mifllungen. Jn der Stadt™* alhier, ist man
auch destwegen al'erto ** gewesen.

[[45r]]

Caspar Pfau *** hat mir auch referiret, wie der gute allte Oberste Berndt Geest'*®, in Griiningen
aurigepltindert, ihm das pistol an kopf gesetzt, kleider, vnd alles abgenommen worden. Der

1226

1201 Difficultet: Schwierigkeit.

1202 Runde: zeitlich und értlich festgelegter Kontrollgang zur Beaufsichtigung von Wachen.

1203 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1204 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1205 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

1206 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1207 Petz, Georg d. A. (gest. 1660).

1208 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

1209 Groningen.

1210 Schweden, Kénigreich.

1211 stringiren: binden, verpflichten.

1212 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

1213 Zerbst.

1214 nghermalig: neulig, kirzlich, jingst.

1215 Anhalt-Pl6tzkau, Emanuel, Furst von (1631-1670).

1216 Person nicht ermittelt.

1217 Ubersetzung: "Emanuels Lehrer"

1218 Plotzkau.

1219 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1220 Saale, Fluss.

1221 Nienburg (Saale).

1222 Bernburg.

1223 Ubersetzung: "auf der Hut"

1224 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1225 Hagen, Bernhard von (ca. 1590-1642).

1226 Groningen.
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22. Mai 1641

Oberste®’, so die partie™®® commandirt gehabt, soll destwegen, im arrest sein. < Daniel von

Rindorf**, hat auch zimlich leyden, vndt herhalten miiken, wehre erschoRen worden, wo er sich
nicht, jn gy nem brawhause, versteckt hette.>

hertzogk Augustus von Braunschweig *** vermeinet noch Neutral zu verbleiben, will aber

Wolfenbiittel*" wiederhaben. hingegen hat Piccolomini*®*? aulruffen vndt aulRblasen™ lalken, bey
hoher strafe, dal’ sich Niemandt, an dem Braunschweigischen lande™ , vergrejffe.

Diesen abendt, habe ich Ludwig Ernst Gelidern***, meinen Edelknaben, abgefertiget, def3en dienst
von Ostern angehen sollen. J aeu 12 Duicats. ** Er kombt nach Cohten'®” in herrnvetters Fiirst
Ludwig **® dienste.

22. Mai 1641
» den 22. May: 1641.
Rindorfen™ habe ich verschicktt ins lager, Gott geleitte ihn.

Ein 19 { pfunddiger} lachB, ist alhier zu Bernburg™*, diesen Morgen gefangen worden. Jch bin
frilhe zur Fischerey am Thamb™*" gegangen, vndt ist ein groRer Carpe™* so 16 { Pfund} gewogen,

im garn™* gefangen worden[.] [[45v]] Zweene Stoer haben sich eine zeitlang her, in der Sahle**
sehen lal3en. Man hat sie aber noch nicht fangen kénnen, ob wol einer vor etzlichen Tagen schon

einmal im garn™* gewesen, ist er dennoch wieder endtwuscht.

Gelider'* ist auch fortt nach Cohten™* , Gott geleitte ihn, vndt bewahre vor vngliick, auf allen
seitten.
1227 Person nicht ermittelt.

1228 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1229 Rindtorf, Daniel von (ca. 1600-1679).

1230 Braunschweig-Wolfenbiittel, August (d. J.), Herzog von (1579-1666).
1231 Wolfenbdittel.

1232 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
1233 aushlasen: etwas mit dem vorherigen Blasen eines | nstrumentes bekannt geben.
1234 Braunschweig-Wolfenbttel, Firstentum.

1235 Geuder von Heroldsberg, Ludwig Ernst (1622-1660).

1236 Ubersetzung: "Er hat 12 Dukaten bekommen."

1237 Kéthen.

1238 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1239 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1240 Bernburg.

1241 Hier: Damm.

1242 Karpen: Karpfen.

1243 Garn: (aus Garn gewirktes) Netz (besonders fur den Fischfang).

1244 Sadle, Fluss.

1245 Garn: (aus Garn gewirktes) Netz (besonders fur den Fischfang).

1246 Geuder von Heroldsberg, Ludwig Ernst (1622-1660).

1247 K éthen.
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22. Mai 1641

1248 1249
a

26 pferde, seindt diese Nacht zu Gran gelegen, haben man <zu> Zeptzig

nehmen, aber doch sich abweisen lal3en. Diesen Morgen, seindt Sie alhier”®
kommen, vndt darnach vbergangen, vber die Sahle.

erst wollen quartier
vorn schlagbawm

Valentin Reichardt™" pfarrer zu Cormigk'®*, ist nach dem Morgengebeht, bey mir gewesen.

Extra zu Mittage der CammerRaht™**, so in commissionen gebraucht worden.

1255 1256

Nachmittags mitt Madame® in garten spatzirt. Daist Caspar Pfau ' von Plotzkau
wiederkehrend zu vns kommen, vndt hat man sich verglichen 800 { Pfund} brodt, vndt 4 fal3**’
bier interimsweise der garnison nach Calbe®® zu schigken, weil Siein 4 tagen, nichts bekommen.
Morgen soll Pfaw, nacher Plotzkau[,] Cohten, Furst Ludwig > auf bef3ere wege zu disponiren™®,
wegen der verpflegung. Zerbst™®®" aber, soll nach Magdeburg

1262 1263

contribuiren>.

Ein schreiben, ist an halcken™ vom Capitan™® Nicola®® ankommen. Dersel be beriehtett
<begehret:> halcke als hiesiger Commendant ***’ solle <1.> die furte recognisciren, vndt ihm
avisen”® | <2.> Wenn Feindespartien”® ankommen, esihm [[46r]] in zeitten wiRlich machen. 3.

Den Mausepartien”” nicht allein den paR? verwehren, sondern auch ihnen vieh vndt pferde ab: vndt
die Commendanten oder officirer in arrest zu nehmen.

Chur Colln das wortt, so ich halcken™™ in die Stadt*"* gegeben, vndt Ludwig Nostitzen*" auf das
Schlof3.

1248 Grona.

1249 Zepzig.

1250 Bernburg.

1251 Reichard, Valentin (gest. 1661).

1252 Cormigk.

1253 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1254 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1255 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1256 Plotzkau.

1257 Fal3: Hohlmal3.

1258 Calbe.

1259 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1260 disponiren: (jemanden zu etwas) bewegen.

1261 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1262 Magdeburg.

1263 contribuiren: auf3erordentliche Steuern oder andere Zwangsabgaben entrichten.

1264 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1265 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).
1266 Imonville, Nicolas d'.

1267 Ubersetzung: "Kommandant"

1268 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1269 Schweden, Kénigreich.

1270 Mausepartie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde) auf Beutezug.

1271 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1272 Bernburg.

1273 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).
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23. Mai 1641

Extra: zu abends, hal cke vndt Doctor Mechovius'™.

23. Mai 1641
o den 23. May: 1641.

Jech habe hieroben aufm Saal den pfarrer®”™ von Preifflitz*”, predigen lalRen, weil Magister Sax™"”
in der kirche vorm berge™”® wieder zu predigen angefangen.

Geyder®” ist fortt nach Céhten™®.

Rindorf*®" ist vom Piccolomini**®* auch wol wiederkommen, mitt schriftlicher antwortt. etcetera

Extra: Halcke™® vndt der CammerRaht™*, am Nebentisch aber, der pfarrer von Preifdlitz vndt der
Feldtwebel von den Kayserlichen %[ ]

Nachmittags, habe ich auch wieder predigen lalRen, Ern'*® Peter Gohta'®, <pfarrer vom
Palberge™® . etcetera >

Avisen®® | daf3 das feste schloR, Querfurtt™®, wie auch Nebra®" , von dem Kayserlichen vndt
ChurSachsischen % volck™, gar liederlich, wieder eingenommen worden.

1294

Chur Bayern, das wort vor halcken, Sibille vor Nostitz

[[46v]]
Avis ?*: daR die Kayserlichen ** Parteyen™’, EiRleben®® gepliindert, vndt sonst zimlich
gestreifft.

1274 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1275 Friedrich, Bartholoméus (gest. 1664).

1276 Preuldlitz.

1277 Sachse, David (1593-1645).

1278 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

1279 Geuder von Heroldsberg, Ludwig Ernst (1622-1660).

1280 K éthen.

1281 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1282 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
1283 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1284 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1285 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).
1286 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1287 Gothus, Petrus (1599-1670).

1288 Baalberge.

1289 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1290 Querfurt.

1291 Nebra.

1292 Sachsen, Kurfirstentum.

1293 Volk: Truppen.

1294 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

1295 Ubersetzung: "Nachricht"

1296 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).
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24. Mai 1641

Caspar Pfau ** ist von Cohten™*® wiederkommen. Berichtett, dafd Fiirst Ludwig **** zur
Calbischen™ Garnison, nur 1500 { Pfund} brodt, geben will, dem gemeinen brauch nach, wie
man sich aldort aufzuhalten pfleget, vnat auf verenderungen <nur> siehet. Interim “® haben die

Soldaten in 5 tagen nichts bekommen. Jhr capitain ** Nicola®® schreibet an vns, vndt drowet den
ersten ortt den besten, mit militarischer execution anzutasten, wo ferrn man ihm nicht contentement

3% verschaffen wiirde. Je n'espere pas; qu'il m'importiinera, le premjer. =

24. Mai 1641
Y den 24. May: 1641.

Avis ** von Ballenstedt™ daR alda alles auRRgepliindert, Gott kan den schaden ersetzen,
nach seinem willen. Baldt darnach, kémbt ein anderer avis ***°, dal’ die Schwedischen™"
sich mitt Liineburgischen™? volck™* gestérckt, vndt recta ** auf die Kayserlichen *** nach

OscherRleben™"™ zu, giengen. Sitzen wir derowegen ahier™®"" abermals, nicht in geringer gefahr,
wo Gott nicht, der beste Schutzherr ist.

[[47r]]

Jch bin hinaul3 geritten meine ecker zu besichtigen, da dann wieder verhoffen, der weitzen sich
dorfte recolligiren™*®, vnangesehen ein so méchtig volck™™ darauf gestanden, gelegen abgehiitet™
, abgeschnitten, vndt durchgeritten auch gefahren. Der rogken hat schaden gelitten, wie auch die
wintergerste, der Ribesaht aber, wie auch das Sommergetreidig, will sich noch durch Gottes gnade

1297 Partei: kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld, Lebensmitteln und
Furage entsandt wurde.

1298 Eidleben (Lutherstadt Eisleben).

1299 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1300 K &then.

1301 Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1302 Calbe.

1303 Ubersetzung: "Mittlerweile"

1304 Ubersetzung: "Hauptmann"

1305 Imonville, Nicolasd'.

1306 Ubersetzung: "Zufriedenheit"

1307 Ubersetzung: "Ich hoffe nicht, dass er mir als dem Ersten Ungelegenheit verursachen wird."
1308 Ubersetzung: "Nachricht"

1309 Ballenstedt.

1310 Ubersetzung: "Nachricht"

1311 Schweden, Konigreich.

1312 L ineburgische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfilhrers Herzog Georg von Braunschweig-Calenberg
(1582-1641) in schwedischen Diensten stand.

1313 Volk: Truppen.

1314 Ubersetzung: "geradewegs’

1315 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

1316 Oschersleben.

1317 Bernburg.

1318 recolligiren: sich erholen, sich wieder sammeln.

1319 Volk: Truppen.

1320 abhiten: abweiden.
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24. Mai 1641

wieder erholen, wann nur der |jebe Gott, eilnen gnedigen regen, dem durren lechtzenden erdreich,
vndt vorgedachtem getreidig, mildiglich beschehren wollte, vndt das vni3 die arméen, nicht ferrner
mol estirten.

1321 1322
e

Kersten™, mein lackay, jst von Calbe™** wiederkommen. Selbiger commendant™** hat sich zu
allem guten anerbotten, & Piccolominj™®** aescrit deux lettres a First Ludwig *** & Fiirst lohann
Casimir ***° ¥ per il trattamento del presidio dj Calbe. Forse che faranno qual che effetto, forse dj
n(‘) 1328

1329

Meine birger, vndt Jnnwohner alhjer in Bernburg™ stehen in grof3en sorgen, vndt gefahr, einer
1330

abermahligen aul3pltinderung, Gott helfe emergiren™".

[[47v]]
Je suisallé au jardin, avec maseur Bataulde™", & il y a eu divers mes-entendiis de gens, quj ne
scavent, ce qu'ils disent. %

Extra: halcke™® zu Mittage, vndt zu abends.

Meine hofrahte, al3: hofmeister Einsidel™** vndt Doctor Mechovius™®, seindt fast zugleich kranck
worden. Gott wolle es mitt ihnen, zur erwiintzschten bef3erung, schigken.

Lemot **: in die Stadt***": Ertzhertzog L eopoldt, aufs Schlof3, aber: Sofia.

1338 1339
a

Petrus Agricol ist bey mir gewesen, hat ein Protectorium ~ von mir erhallten, weil er in
koniglich Schwedischen™* diensten gewesen, vndt gleichwol die Kayserlichen Mandata avocatoria
3 respectiret, auch allerley mir referiret, wie sich in newligkeitt, dje Schwedischen officirer, vndt

1321 Leonhardt, Christian.

1322 Calbe.

1323 Imonville, Nicolasd'.

1324 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

1325 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1326 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

1327 Ubersetzung: "und Piccolomini hat zwei Briefe an Fiirst Ludwig und Fiirst Johann Kasimir geschrieben”
1328 Ubersetzung: "wegen der Bewirtung der Besatzung von Calbe. Vielleicht werden sie irgendeine Wirkung
ausliben, vielleicht nicht."

1329 Bernburg.

1330 emergiren: emporkommen, herauskommen.

1331 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656).

1332 Ubersetzung: "Ich bin mit meiner Schwester Bathilde in den Garten gegangen und es hat verschiedene
Missverstandnisse der Leute gegeben, die nicht wissen, was sie sagen.”

1333 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1334 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

1335 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1336 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

1337 Bernburg, Talstadt.

1338 Agricola, Peter (1607/08-1648).

1339 Ubersetzung: " Schutzbrief"

1340 Schweden, Konigreich.

1341 Ubersetzung: "Riickkehrbefehle [Verbot des weiteren Kriegsdienstes fiir aus andische Méchte]”
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25. Mai 1641

generaln erzeiget. Mundus regitur opinionibus, & *** mundus vult decipj ** ***, drumb seindt
affen hie?

Bel3er ists vnschuldig leyden, als vinrecht thun. Es heil3t: hiite dich vor der That: <der |ligen wirdt
wol Raht?>

25. Mai 1641

[[48r]]
o den 25. May: 1641.

Denckwiirdig ists, dal? mir Peter Agricola™ gestern erzehlete, daid die allerletzte ordre **°, so

Banner™ gegeben vndt vndterschrieben, wehre gewesen, das die Schwedischen™*® von hinnen***
aufbrechen, vndt sich wegmachen sollten, sonst wehren sie ahier langer liegen blieben, vndt
hetten noch viel: vndt mancherley vngelegenheitten mir vervrsachet. Den folgenden Tag, ist er zu

hal berstadt™® verschieden. Les medecins disent; qu'il ait eu du poison. Dieu vueille piinir telles
siipercheries, & en garder benignement tous bons Chrestiens. ***

Paul Ludwig **** erstlich, postea ™ Doctor Brandt*** bey mir gewesen. Der hofmeister™ vndt
CammerRaht™®, kroncken™" noch sehre. Gott helfe ihnen mit gnaden.

Man hat 3 stargke trouppen sehen voriiber gehen, nach Plotzkau ** hin, wol ein™* 300 pferde

ohngefehr. Jst zu besorgen™®, Sie dorften, etwas tentiren®*" zu Nelben™*, oder sonsten
durchzupaldiren. Jst man also in stehtigem lermen.

1342 Ubersetzung: "Die Welt wird von den Meinungen regiert und"
1343 Ubersetzung: "die Welt will betrogen werden”
1344 Zitat aus Franck: Paradoxa, Nr. 238, S. 357.
1345 Agricola, Peter (1607/08-1648).

1346 Ubersetzung: "Befehl"

1347 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

1348 Schweden, Konigreich.

1349 Bernburg.

1350 Halberstadt.

1351 Ubersetzung: "Die Arzte sagen, dass er Gift bekommen habe. Gott wolle solche Betriigereien bestrafen und uns
gute Christen glitig davor bewahren."

1352 Ludwig, Paul (1603-1684).

1353 Ubersetzung: "spéter”

1354 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

1355 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
1356 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1357 kroncken: krank sein.

1358 Plotzkau.

1359 ein: ungefahr.

1360 besorgen: befiirchten, furchten.

1361 tentiren: versuchen.

1362 Nelben.
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25. Mai 1641

Ein Protectorium **** | habe ich Petro Agricolaegegeben, damit er in seinem hause, sicher,

vndt vnangefochten, bleiben moge, weil er sich den Kayserlichen mandeatis avocatoriis **,

accommodirt™®.

[[48V]]
Avis ®®: daR beyde arméen, noch gegeneinander stjll liegen, die Schwedischen™® hetten

halberstadt™**® auRgepliindert, vndt ihr bagage *** an heRRischen Tamm™" fortgeschickt. Gott gebe
dal3 wir baldt ein gut ende des krieges sehen.

<Carl Heinrich von > Nostitz*™, hat nacher Calbe'*"?, an commendanten, Capitan™" Nicolas
d'Jmonville®", vndter dem Kayserlichen *” Carretischen™®® Regiment, geschrieben.

1378 B 1379

Schreiben von Delzaw™*”, von meinen kindern*®, vndt vom Melchior Loy ihrem hofmeister,

dafd esihnen Gott lob vndt danck, noch wol ergehet.

Avis ™ von Plotzkaw™®, dal’ es gewil3, dal helitte 3 starcke trouppen vorbey gegangen, ein von

AlRleben™? naher Warmstorf***, die anderen auch dahero, nacher Giisten™** vndt derer orten.

Von Sanderfeben*® wirdt berichtett, dai? die HefSischen™ , in 10 Regiment, vndt

L iineburgische™” in 6 Regiment zu den Schwedischen gestoRRen, vndt wehren aufgebrochen ihren
feindt zu suchen.

1363 Ubersetzung: " Schutzbrief"

1364 Ubersetzung: "Riickkehrbefehlen [Verbot des weiteren Kriegsdienstes fiir aus andische Mé&chte]”
1365 accommodiren: sich anpassen, sich fligen, sich (gitlich) vergleichen.

1366 Ubersetzung: "Nachricht"

1367 Schweden, Konigreich.

1368 Halberstadt.

1369 Ubersetzung: " Gepack”

1370 Hessendamm.

1371 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

1372 Calbe.

1373 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).
1374 Imonville, Nicolasd'.

1375 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

1376 Carretto, Francesco Antonio del (1590-1651).

1377 Dessau (Dessau-RofYau).

1378 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
(1634-1718).

1379 LoyR3, Melchior (1576-1650).

1380 Ubersetzung: "Nachricht"

1381 Pldtzkau.

1382 Alsleben.

1383 Warmsdorf.

1384 Gsten.

1385 Sandersleben.

1386 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

1387 Luneburgische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfllhrers Herzog Georg von Braunschweig-Calenberg
(1582-1641) in schwedischen Diensten stand.

216



26. Mai 1641

1388 1389

Caspar Pfaw™® ist bey mir gewesen, klaget vber die oscitantz**, vndt negligentz*®, der
Bernburger, ihre wachten, vndt eigene wolfahrt [[49r]] zu befordern, vndt in acht zu nehmen.

Zu EiRleben™", vndt Groningen™*, haben es die pliinderer sehr grob gemachtt. Gott bewahre
diesen ortt vor dergleichen.

heiitte seindt 150 pferde, durch den furtt, bey Droble™®, gegangen, haben fleiRig nach Bernburg™*

, vndt wie die wachten bestellet, gefragt, dorften wald tentiren'>® .

First August *®[,] Furst Ludwig " vndt Fiirst Johann Casimir *** werden auR3 Zerbst[isch]en™*
, Cothner™®, vndt DefRawer*" antheilen, geben: 4000 { Pfund} brodt, vndt 2000 feldtmalR® bier,
alle 10 tage, der besatzung zu Calbe™®, auf der general™*® begehren. Js croyent; quei'en suis
cause, comme, si je n'avois pas, ass¢z souffert. %

Nostitz**® ist mitt etzlichen von hofe, vor lust, an der Rese™”’, krebRen gegangen, vndt haben auch
ezliche schock gefangen, haben sich aber Wegen einer Relitterpartie %, retiriren miien.

Le mot: Chur Meintz: en laville®®, Fiirst Casimir, au chasteau. ***°

26. Mai 1641

[[49v]]
s den 26. May: 1641.

1388 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1389 Oscitanz: Nachlassigkeit.

1390 Negligenz: Nachl&ssigkeit.

1391 Eideben (Lutherstadt Eisleben).

1392 Groningen.

1393 Drobel.

1394 Bernburg.

1395 tentiren: versuchen.

1396 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

1397 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1398 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

1399 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1400 Anhalt-K 6then, Furstentum.

1401 Anhalt-Dessau, Firstentum.

1402 Feldmal3: im Militarwesen Ubliches HohImal3.

1403 Calbe.

1404 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656); Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca
1590-1644).

1405 Ubersetzung: "Sie glauben, dass ich Ursache davon bin, als ob ich nicht genug gelitten hatte.”
1406 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

1407 Ro6Re, Fluss.

1408 Reiterpartie: berittenes Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen
von Geld, Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1409 Bernburg, Talstadt.

1410 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort Kurmainz in der Stadt, Fiirst Kasimir auf dem Schloss."
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26. Mai 1641

Avis "™ daR das schone pferdt, der Knoche, so ich dem Obrist leutnant M iinchhausen'**? gegeben,

vndter ihm alhier**"® vor der Stadtbriicke, aul? einem Stiick**** vom Gottesacker, seye erschol3en
1415

worden. hette es lieber behallten mogen, wiewol es zu erhaltung del3 Ambts Ballenstedt™ gemeint
gewesen, da sichs dann auch wol gel 6set.
Avis *'® von Ballenstedt**"", dai3 es noch alda, in paldlichem, wiewol sorglichem'**® stande, der

flegken, wehre solcher gestaltt geplindert, dal? 150 pferde sich hinein logiret, weil fast niemands

darinnen, vndt die besten sachen herauR? geflehet ***° gewesen, aber viel korn, haben sie hinweg
gekriegt vndt verdorben, auch vieh vor dem hause, ob man schon Fewer auf sie gegeben.

Ponce de la Garde™**, kémbt aul? Schweden*** an. Soll an Banners** stadt, general werden,
Leonhardt Dorstensohn'**, soll auch mittkommen. Die Liineburgischen****, sollen in die 4 mille

starck, sich conjungiret**®® haben, mit den Schwedischen, vndt es soll albereit, starcke Scharmiitzel
geben.

[[50r]]

heiitte Morgen ist ein Chur Beyerischer'*” |elitenampt so vom general Wahl***® nacher
Donawert™**®, mitt schreiben abgeschickt, bey GrimRleben™® d angegrjffen, 2 seiner |elitte dahinten
blieben, abgesezt™***, vndt devalisirt'**, die schreiben vndt alles abgenommen, vndt er kaum, mit

seinem guten pferde anhero™* entrunnen. Jch habe 3 Kayserliche **** vndt einen meiner Soldaten
hinaul3 geschickt den handel zu erforschen, vndt ihme zu dem seinigen wieder zu verhelfen.

1425

1411 Ubersetzung: "Nachricht"

1412

1413 Bernburg.

1414 Stiick: Geschiitz.

1415 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

1416 Ubersetzung: "Nachricht"

1417 Ballenstedt.

1418 sorglich: Sorge erregend, bedenklich, bedrohlich, gefahrvoll, gefahrlich.
1419 flehen: flichten, in Sicherheit bringen.

1420 Dela Gardie af Lackd, Jakob Pontusson, Graf (1583-1652).

1421 Schweden, Kénigreich.

1422 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

1423 Torstensson af Ortala, Lennart, Graf (1603-1651).

1424 L ineburgische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfllhrers Herzog Georg von Braunschweig-Calenberg
(1582-1641) in schwedischen Diensten stand.

1425 Ubersetzung: "tausend"

1426 conjungiren: verbinden, verblinden, vereinigen, zusammenfihren.
1427 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfirstentum.

1428 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

1429 Donauwdrth.

1430 Grimschleben.

1431 absetzen: jemanden vom Pferd herunterholen (um ihn zu berauben).
1432 devalisiren: einen Reisenden seiner Habe berauben.

1433 Bernburg.

1434 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).
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26. Mai 1641

Jech habe durch Nostitz****, an Commendanten'**® zu Calbe**” wieder schreiben lallen, wie auch an
Piccolominj*** ich selbst geschrieben, wegen alhiesiger Salva Guardien ***° vndt paRe.

Er'*® Peter Goht'***, hat die wochenpredigt gehallten, vndt weil das |echtzende diirre erdreich wol
erquickung bedarf, af3 hat man billich vmb einen gnedigen regen, gesungen, vndt gebehtet.

Des allten Superintendenten™* <Seligen > wittwe'**, ist vorgestern gestorben, vndt wirdt heiitte
begraben werden, darzu theils hofpursche billich mittgehen.

Extra zu Mittage, der CammerRaht Doctor Mechovius™*.

Meine kerll seindt von Grimschleben wiederkommen, [[50v]] haben nichts erhallten, a3 vnniitze

wortt, einen Salva Guardia **** haben sie gleichwol einbracht, vndt wollen weitlaiiftigkeitt, darauld
machen, wo ferrne dje pferde vndt sachen, (davor ge geldt begehrt haben) nicht baldt restituirt
werden, welches dann nicht mehr, alR billich ist.

Simon Zeitz*** von Wettin'*"", ein lelitenampt, vndt hofmeister des general Feldtmarschalls

Wahlen™* ist bey mir gewesen, vndt hat sich wegen des handels zu Grimschleben™* beklagt,
auch restitution begehret. Jch habe ihm gerahten, vmb restitution dasel bst, wo die abnahme

vorgegangen, anzuhalten. Er gibt dem Amptschreiber™*® daselbst, grofe schuldit.
Es scheinet, er habe abgedanckt, vndt seye doch nicht gantz erlal3en. < Arsest Varia; & multiplex].]

1451 >

Gegen Abendt, bin jch zur fjscherey; vndt sonst vorn berg, spatziren gegangen.

Avis 2 dal’ 800 Mann, helitte zu <vmb> Cohten'**, ankommen sollen, denen der Ertzhertzog***,
in wenig Tagen, persohnlich zu folgen.

1435 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

1436 Imonville, Nicolas d'.

1437 Calbe.

1438 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
1439 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

1440 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1441 Gothus, Petrus (1599-1670).

1442 Reinhardt, Konrad (1567-1638).

1443 Reinhardt, Barbara, geb. Kriger (genannt Grebenitz) (1569-1641).
1444 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1445 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

1446 Zeitz, Simon.

1447 Wettin (Wettin-L8bejun).

1448 Wahl, Johann Christian, Graf von (der) (ca. 1590-1644).

1449 Grimschleben.

1450 Person nicht ermittelt.

1451 Ubersetzung: "Die Kunst ist verschieden und mannigfaltig.”

1452 Ubersetzung: "Nachricht"

1453 K éthen.

1454 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).
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27. Mai 1641

1457
€

Die partien'*®, seindt heiitte starck nach WarmRdorf***® zu, gegangen, vber der Sahle**’, welche

sehr klgnist.

[[51r]]
Das Abendgebeht, habe ich aufm Saal, durch Ern'*® Peter Goht™**°, halten lalen.

13 pferde seindt herkommen, bitten zu mahlen in der Mhle, weil sie kein brodt haben. Je ne scay,
s on ose sefier en eux. “**°

Risposta *** von Kalbe'*®*, vom Capitain **** Nicolas*®. et cetera

< Doctor Engelhardt'*® der Medicus *** ist bey mir gewesen, berichtett, der Banner'*®’

catharris suffocativis ** gestorben, absgue suspicione Venenj . +7° >

seyean

27. Mai 1641
<1 > 2 den 27. May: 1641.

+M7 Er'*" sagt auch gestern, Banner**™ selbsten hette die iehnigen zu hildeRheim™™

endtschul diget, die da vorgegeben, al3 wehre der Graf von Schawenburg™”, vndt der Landgraf von
helRen" vergeben " worden, da es doch von andern excef3en, herkommen.

Der Feldtmarschall Banner soll sich auch vnlengst zum Tode pragoarirt, vndt gesagt haben, er

wehre mit dem lieben Gott allerdings zu frieden, aber er méchte es mitt ihm schicken, wir er wollte
hette numehr ehr genug erlebet, vndt gutes erhallten.

1455 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1456 Warmsdorf.

1457 Sadle, Fluss.

1458 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1459 Gothus, Petrus (1599-1670).

1460 Ubersetzung: "Ich weif3 nicht, ob man wagt, ihnen zu vertrauen.”

1461 Ubersetzung: "Antwort"

1462 Calbe.

1463 Ubersetzung: "Hauptmann"

1464 Imonville, Nicolasd'.

1465 Engelhardt, Matthias d. A..

1466 Ubersetzung: "Arzt"

1467 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

1468 Ubersetzung: " Stickfliissen [durch wassrige Ausschwitzungen in den Lungen verursachte Atembeschwerden]”
1469 Uber setzung: "fern vom Giftverdacht"

1470 Inhaltlicher Verweis auf den ersten Absatz des folgenden Tageseintrages.

1471 Inhaltlicher Verweis auf den letzten Absatz des vorangegangenen Tageseintrages.

1472 Engelhardt, Matthias d. A..

1473 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

1474 Hildesheim.

1475 Schaumburg, Otto V., Graf von (1614-1640).

1476 Hessen-Kassel, Wilhelm V1., Landgraf von (1629-1663).

1477 vergeben: vergiften.
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27. Mai 1641

Piccolomini™*® hat vorgestern zwey Soldaten verbrennen laf3en, weil Sie wieders verbott, im
Braunschweigischen landt*” gebrandt, Numehr aber, saget Doctor Engelhardt will er <Sie>
brennen lassen, nach beschehener coniunction ***° mit Schweden*®*, wenn Sie nicht brennen.

[[51v]]
heiitte haben sich die Partien'*® vmb Bernburg® herumb, starck getrummelt, vndt weil die

Sahle"*® an itzo gar sehr klein, So kan man vberall durchreitten wo furtte sein. habe destwegen
meine pferde billich in acht nehmen mif3en.

1482

Avis " daR die 800 pferde vor Cohten***® gelegen, vndt ordre ***” erwartett, in den K &lbischen™*®
dorfern, zu logiren, auch proviandt erwart <gestern abendt> erlanget, helitte marchiren sie zur

armée vber die briigke zu Calbe**®, Sollen von Pilsen*™®, in 5 tagen, nacher Cohten, marchirt
sein, welches fast vnglaiiblich, Zwickaw*** soll noch belagert, vndt Stahlhans'**?, es zu entsetzen,
vorhabens seyen. Bey vorgedachten 800 pferden sollen mehrentheils Crabahten'*® gewesen sein.
First Ludwig **** hat dem Obersten*® ein pferdt verehret***, damit er die einquartirung, aufd den

Cothnischen **" dérfern abgewandt. Es siehet auch allenthalben wiist au3. Gott beflere den elenden
zustandt.

Extra zu Mittage: Hal Doctor Brandt** : abends aber: hanl? Albrecht von halcke™*®.

Depeschen nacher Leipzig ™ [,] Nirnberg ™ &ceteral.] Le mot ***: in die Stadt™*: Chur Saxen.
Auff das Schlof3: First Friderich.

1478 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
1479 Braunschweig-Wolfenbittel, Firstentum.

1480 Conjunction: Vereinigung, Zusammenfihrung.

1481 Schweden, Konigreich.

1482 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1483 Bernburg.

1484 Sadle, Fluss.

1485 Ubersetzung: "Nachricht"

1486 Kthen.

1487 Ubersetzung: "Befehl"

1488 Calbe, Amt.

1489 Calbe.

1490 Pilsen (Plzen).

1491 Zwickau.

1492 Stélhandske, Torsten (1594-1644).

1493 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einen in der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

1494 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

1495 Person nicht ermittelt.

1496 verehren: schenken.

1497 Anhalt-K 6then, Furstentum.

1498 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

1499 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1500 Leipzig.

1501 Nirnberg.

1502 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"
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28. Mai 1641

<1 Hase geschossen. 1 MuR®™ >

28. Mai 1641

[[52r]]
o den 28. May: 1641. 1

Vne levrette g noire, faysant des petits, <pour> la 1:*® fois nous a donné |'alarme ceste nuict, avec
d'autres jmportiinitéz, >
Ob es sich schon gestern abendt, zum regen angelal3en, der himmel schwartz vndt wolckicht

gewesen, dal3 iedermann gemeinet, es wirde regenen, hat sich doch alles wieder verzogen, also dal3
es scheinet, a3 wenn die fenster des himmels verschlof3en sein sollen. Gott befiere es.

Avis ™ von Zeptzigk™’, dal? gestern, eine partie™® Reitter, ihnen vieh abnehmen wollen, vndt
weil sie sich gewehret, seye einer von meinen pawren, Todt geschof3en worden. Jst ein vngl tick!

1509 1510

wiederkommen, reinfecta ™", der Niemburger
1312 ol k™ vbermarchirt. Die Fehre

Der Ambtschreiber™" ist von Niemburg
officirer ist aul3enblieben, vielleicht weil etzlich Kayserliches
soll nacher Magdeburg™* geschafft werden.

Gestern, ist ein stargker troupp, Schwedischer™™ Reitter, von ManRfeldt™®, auf AlRleben™"’ zu,
gegangen, vndt haben 15 Salvagardien ™ der Kayserlichen allda aufgehoben, einer ist geschossen
anhero™" bracht worden.

[[52v]]
Jddio ci guardj della medesima burla.

1520

1503 Bernburg, Talstadt.

1504 Satz bricht hier ab.

1505 Ubersetzung: "Eine schwarze Windhiindin hat uns heute Nacht, al's sie erstmal's Junge bekam, L&rm mit anderen
Ungel egenheiten gebracht.”

1506 Ubersetzung: "Nachricht"

1507 Zepzig.

1508 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1509 Guder, Philipp (1605-1669).

1510 Nienburg (Saale).

1511 Ubersetzung: "mit unverrichteter Sache"

1512 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

1513 Volk: Truppen.

1514 Magdeburg.

1515 Schweden, Konigreich.

1516 Mansfeld.

1517 Alsleben.

1518 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

1519 Bernburg.

1520 Ubersetzung: "Gott moge uns vor demselben Schimpf behiiten."
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29. Mai 1641

Le mot **: Jns Schlof: Eleonora Maria, Jn dje Stadt™*: Regenspurgk.

1523

Die behtstunden seindt, wie vorgestern abends angefangen, Morgends vndt abends, durch Ern

Peter Gohten™**, gestern vndt helitte, aufm Saal verrichtett worden. Gott wolle vns erhéren, vmb
seines liebsten Sohnes willen, vndt vnserer siinden vndt vngerechtigkeitten, nicht mehr gedencken.
et cetera

1526

Abends in garten, mit Madame™* daich auch mit Caspar Pfau *** conferiren occasion gehabtt.

Avis ™ daR die beyden arméen gegeneinander liegen, vndt sich stargk verschantzen. Es gibt zwar
scharmiitzel, eintzelen, vndt trouppenweise dorfte ein langweilig™* werck, darauf werden.

29. Mai 1641

» den 29%°" May: 1641.

Ein 25 { pfunddiger} lax, ist gefangen worden, ist der groReste der biRR dato ***°, dif? Jahr gefangen et
cetera darumb ich ihn aufzeichnen wollen.

Meine zweene fiichRe™®, die Oldenbiirgerinnen, haben verschlagen™"

kdmbt vom hastigen Sauffen her.

[[53r]]

Avis ®* von Calbe™®, dal? der Ertzhertzog™*" vorgestern zu Drefkden™* ankommen, vndt in 3
oder 4 tagen, auf Calbe werde, der armee zu folgen.

. Jst aber ein vngllck, vndt

Der Major halcke™* kan an itzo die wachten nicht versehen, weil er mit einem pferde gefallen,
Muf3 also nohtwendig so gut es kan, durch die birger |elitenampte bestellet werden. Es gehet aber
gar elendiglich daher, weil die lelitte sehr vnachtsam, sicher, sorglof3, vndt wiederspenstig sein, vndt
bleiben. <Fjscher im gehege.>

Marcketender sgjndt anhero™* kommen, vndt haben eintzelen wein gekaufft.

1521 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

1522 Bernburg, Talstadt.

1523 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1524 Gothus, Petrus (1599-1670).

1525 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1526 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1527 Ubersetzung: "Nachricht"

1528 langweilig: langwierig.

1529 Ubersetzung: "auf diesen Tag"

1530 Fuchs: Pferd mit bréunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
1531 verschlagen: Steifheit der Beine (bei Pferden).

1532 Ubersetzung: "Nachricht"

1533 Calbe.

1534 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

1535 Dresden.

1536 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1537 Bernburg.

223



30. Mai 1641

heiitte Nachmittags seindt 26 Relitter, (so man vor Schwedische™® helt) die Sahle™ palfdirt, vndt
haben den Kayserlichen *** vndt vnseren leiitten, die im felde gewesen, zwar nichts gethan, noch
angemuhtet™* . Man besorget™* sich aber, eines anschlags, vndt daf? ihrer mehr méchten folgen.

Zu Plotzkau ™* seindt dem Prassidenten™* 2 diener an der itzigen brustkranckheit™* gestorben,
vndt einer lieget noch kranck daran. Er will Morgen gebe gott (wo <es> friede bleibet) sgne

kinder™*® , anhero senden.

[[53v]]
Zu abends, vorm abendtgebeht, spatziret in den Krumphal 3™* mein gefelletes holtz (so die
Soldaten zu ihrer defension™* abgehawen) zu besehen.

300 pferde sollen vor Zeptzigk™* kommen sein, haben nach Cohten™ gefraget, vndt daR sie

daselbsthin freyen pal3 hetten, gesaget, hingegen aber wehre ihnen verbotten im Bernburgischen
nichts anzufangen.

1551

Es hat diesen abendt gedonnert, <vndt geblitzt, aber noch nicht regen wollen.>

30. Mai 1641

o den 30%°" May: 1641. < Vocem jucunditatis *** > .

Diese Nacht, gegen Mitternacht, hat man einen stargken alarm gehabitt, driiben in der Stadt™>,

so wir auch ex sympathia >, aufm SchloR, empfinden miiRen, vndt wacker all'erto ™ gewesen,
weil sich etzliche lunten an der Stadtmawer, erblicken lal3en, aum Krumphalse™® her, darauf

nicht alein in der Stadt lerm worden, die Trommel geriihret, an die glocken gestiirmet **’, sondern
auch von der Stadtmawer fewe[r] gegeben worden, vndt ich habe einen schreckschol3 [[54r]] vom

1538 Schweden, Konigreich.

1539 Sadle, Fluss.

1540 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
1541 anmuten: zumuten, verlangen, auffordern.

1542 besorgen: befiirchten, furchten.

1543 Plotzkau.

1544 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

1545 Brustkrankheit: Lungen- oder Herzerkrankung.

1546 Borstel, Agnes von (1630-nach 1656); Borstel, Friedrich (2) von (1627-1681); Borstel, Susanna Henrike von
(1638-1641); Wilcknitz, Sophiavon, geb. Borstel (1629-nach 1659).
1547 Krumbholz (Krumbhals).

1548 Defension: Verteidigung.

1549 Zepzig.

1550 K éthen.

1551 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

1552 Vocem jucunditatis: finfter Sonntag nach Ostern (Rogate oder Bittsonntag).
1553 Bernburg.

1554 Ubersetzung: "aus nattirlicher Ubereinstimmung"

1555 Ubersetzung: "auf der Hut"

1556 Krumbholz (Krumbhals).

1557 stirmen: Sturm |&uten.
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30. Mai 1641

SchloRe, mitt einem stiicke™® thun, vndt abgehen lalen. hernach ists eine weile etwas stiller
worden, bil3 gegen den Tag, da abermals MuRkeetenschéRe™ auld der Stadt™, in den Krumphal 3

L geschehen. Es mag eine Mausepartie *** darinnen liegen, wie davor gehallten wirdt, von der
stunde an, alsich gestern abendt im Krumphalse, vnwil3endt, spatziren gewesen. hette mir wol ein

affront ™% begegnen sollen.

Vormittags, hat Magister Sax**, hieroben aufm Saal geprediget, <wol applizirlich™® auf diese
zeitt. et cetera >

Extra: halcke™®, Mechovius™’, vndt Er®®, zu Mittage.

Der Néchtliche alarm, soll von den Johanniswirmlein, vndt Jrrwischen im Krumphalse, (welches
finckeln meine wachsame Bernbiirger vor lunten angesehen, vndt Fewer darauf gegeben)
endtstanden sein, auch dal3 ein armer Mann, ein geraiische darinnen angefangen.

Gleichwol aber seindt gestern abendt Partjen'>* gesehen worden, sonderlich eine sehr stargke, bey
WarmRdorff**™, so auf einen anschlag, aulkgezogen.

[[54v]]
Diesen abendt ist post einkommen, dal’ gestern abendt dennoch 100 Schwedische™™ dragoner,
nebenst 100 MuRcketirern, recta ™" auf diese Stadt™®® zu, marchiret, vndt ohne zweifel wo nicht

auf die Stadt, dennoch auf die innliegenden Salvaguardien™, wie auch etzliche Marcketenter, (die
alhier gewesen,) <einen anschlag> mogen gehabt haben.

Nachmittags habe ich Peter Gohten™>” predigen lafRen, aufm SchlioR. Jn den Stadt™"® kirchen, vndt
vorm berge™”’, ist auch geprediget worden.

1558 Stiick: Geschuitz.

1559 Hier: Musketenschiisse.

1560 Bernburg.

1561 Krumbholz (Krumbhals).

1562 Mausepartie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde) auf Beutezug.

1563 Ubersetzung: " Schimpf"

1564 Sachse, David (1593-1645).

1565 applicirlich: anwendbar.

1566 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

1567 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1568 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1569 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1570 Warmsdorf.

1571 Schweden, Konigreich.

1572 Ubersetzung: "geradewegs’

1573 Bernburg.

1574 Salva Guardia: militérischer Schutz, Schutzwache.

1575 Gothus, Petrus (1599-1670).

1576 Bernburg, Talstadt.

1577 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").
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31. Mai 1641

Le mot Prag, alaville, & First Lebrecht, au chasteau. °"® <Es hat endlich, spahte geregenet Gott
lob.>

31. Mai 1641
» den 31. May: 1641. 1

Eine fuhre nach Agken™"

vnsicherheit, geleitten.

geschickt, nach Zerbster bier, Gott wolle sie bey itziger grof3en

Ein schreiben, nach Calbe™® an commendanten®>®

anderer sachen.

abgehen lal3en, wegen meiner Fehre, vndt

Jn Oeconomicis ™*, wegen reparirung des Thambs™® | anschaffung holtzes, zu den eingefallenen

|Ggken, an den Schlof3Palissaden, vndt sonsten arbeitten [[55r]] lassen. J ne faut point estre oysif.
1584 perge 1585

Caspar Pfaw™®, ist heiitte nach Calbe™® verschickt worden, vndt wiederkommen. Bringt avis

mitt, da? gestern die Schwedische™® armée aufgebrochen, vndt fortt nacher Schéningen™® zu,
marchirt.

1588

Vom Piccolomini™®* habe ich ein sehr gnedi freundliches schreiben, nebst einem Allergnadigisten
handtbrieflein * von Kayserlicher Mayestat™ empfangen, darinnen Sie mir dancken, vor

die alhiesige™* beschehene wenige handtbiehtung * in gar sehr hoflichen terminis %, auf3
lelihtsehligste. Gott gebe gute effecta ™’ .

1578 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort Prag in der Stadt und Fiirst Lebrecht auf dem Schloss.”
1579 Aken.

1580 Calbe.

1581 Imonville, Nicolasd'.

1582 Ubersetzung: "In Wirtschaftssachen"

1583 Hier: Dammes.

1584 Ubersetzung: "Man darf nicht miRig sein."

1585 Ubersetzung: "usw."

1586 Pfau, Kaspar (1596-1658).

1587 Calbe.

1588 Ubersetzung: "Nachricht"

1589 Schweden, Konigreich.

1590 Schoningen.

1591 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
1592 Handbrief: Handschreiben.

1593 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
1594 Bernburg.

1595 Handbietung: Unterstiitzung, Hilfeleistung.

1596 Ubersetzung: "Worten"

1597 Ubersetzung: " Auswirkungen"
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31. Mai 1641

Avis ™% von Ballenstedt™®® daR sie allda der commendant'*® von ManRfeldt*®*, in contribution
zwingen will, da doch alle dorfer ruiniret, vndt sie kaum 2 Muf3cketirer, vnderhalten konnen.

Die herrenvettern™” geben auR ihren antheilen™ an brodt, bier, vndt fleischgelde'®, alle 10 Tage

ohngefehr, nacher Calbein die 150 { Thaler}[,] nicht gar so viel zu erhaltung der garnison, vndt
konnen sich doch (sonderlich zu Cohten™®) treflich dariiber beschwehren, da doch mancher biirger
alhier in zweene Tagen, so viel gegeben.

[[55v]]

Le mot **®: in die Stadt'™’ : die Kayserjnn, auf dal3 SchloR aber hans zu Zerbst.

1609 1610
e .

Jay respondii a Piccolomini*®® & fait respondre a Calb

Avis """ diesen abendt, dal’ die partien™ zu 50[,] zu 60 starck gehen, vndt da? man sich eines
anfalR, auf diese Stadt*®® besorget'®*, auch 100 pferdein Aderstedt ** liegen, vor denen sie sich,
sehr férchten. Gott helfe auch auR diesem emergiren'®™®, <vnd auR allem vbel .>

1617

Zu hecklingen™, soll auch volck™*® liegen.

Die avisen™® geben: daR Creiitzenach'®® vom Gil de HaR"* erobert.

1623 1624

Dal3 der Kayser'®” von Miinchen'®® nach Regenspurg'®** wjeder ankommen.

1598 Ubersetzung: "Nachricht"

1599 Ballenstedt.

1600 Weil3, Karl (gest. 1644).

1601 Mansfeld.

1602 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660);
Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
1603 Anhalt-Dessau, Furstentum; Anhalt-K éthen, Flrstentum; Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1604 Fleischgeld: Geldabldse fur die einem Soldaten zustehende Fleischmenge.

1605 K&then.

1606 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

1607 Bernburg, Talstadt.

1608 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

1609 Calbe.

1610 Ubersetzung: "Ich habe Piccolimini geantwortet und nach Calbe antworten lassen."

1611 Ubersetzung: "Nachricht"

1612 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
L ebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1613 Bernburg.

1614 besorgen: befurchten, furchten.

1615 Aderstedt.

1616 emergiren: emporkommen, herauskommen.

1617 Hecklingen.

1618 Volk: Truppen.

1619 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1620 Kreuznach (Bad Kreuznach).

1621 Haes, Gil(les) de (1597-1657).

1622 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

1623 Munchen.

1624 Regensburg.
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31. Mai 1641

1625 1626 1627 628

Das die Spannier'®® , wieder die Frantzosen'®®, eine ansehliche Victoriam **’ vor Jnvrea"

erhallten, vndt sie geschlagen.

Dal3 in Portugall*®*, machinationes ™ wieder den newen Konig'®* entdeckt, vndt viel vornehme
leiitte justificirt'®* worden.

t1633 1635

Das in hollandt™® gewaltig, vor ihn, geworben wirdt, Terzera™®* vndt Brasilien
Sevilla®® belagert seye.

gewonnen, auch

Das der Tiircke'®” im anzuge auf Polen'®*®, 300 mille *** stargk; weil er den pal’ nach MoRkaw'**
erstreitten will.

Dal3 der Printz von Vranien'®*, eines theilR, der Frantzose auf der andern seitten, wieder die
Spannischen Niderlande'®? zu felde gezogen, wiewol der Printz kranck sein solle.

Der iunge Prjntz von Uranien'®® aber, soll in Engellandt'®*, prachtig beylager'®®, mitt Melady ***
Marie'®’ gehallten, vndt kostliche'™® Prassenten, auRgetheilet haben.

1625 Spanien, Konigreich.

1626 Frankreich, Konigreich.

1627 Ubersetzung: "Sieg"

1628 Ivrea.

1629 Portugal, Konigreich.

1630 Ubersetzung: "Kunstgriffe"

1631 Johann V., Kénig von Portugal (1604-1656).

1632 justificiren: Strafe vollstrecken, hinrichten.

1633 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
1634 Terceira, Insdl.

1635 Brasilien.

1636 Sevilla

1637 Osmanisches Reich.

1638 Polen, Konigreich.

1639 Ubersetzung: "tausend"

1640 Moskauer Reich.

1641 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

1642 Niederlande, Spanische.

1643 Oranien, Wilhelm I1., First von (1626-1650).

1644 England, Konigreich.

1645 Beilager: Beischlaf (als Vollzugsakt der Ehe), Hochzeit, Feierlichkeit anlds